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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor

y/o contratista, deben conducir su actuación conforme a ios principios previstos en ia Ley de
Contrataciones dei Estado.

En este contexto, se encuentran obiigados a prestar su colaboración al OSCE y a la Secretaría
Técnica de la Comisión de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento

según corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusión
y corrupción por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, así como los proveedores y

demás actores que participan en el proceso de contratación.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaría Técnica de la Comisión
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de contratación, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represión de Conductas Anticompetitivas", o norma que la sustituya, así como las
demás normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratación deben permitir al OSCE o a la Secretaría Técnica de

la Comisión de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la información referida

a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolución de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboración.
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CAPÍTULO I
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN

1.1. REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se está
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se está haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1.2. CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicación en el SEACE de conformidad con lo señalado en el artículo

54 del Reglamento, en la fecha señalada en el calendario del procedimiento de selección,
debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

1.3. REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al artículo 55 del Reglamento. En el caso de un
consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

Para registrarse como participante en un procedimiento de selección convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripción
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
información, se puede ingresara la siguiente dirección electrónica: www.mp.gob.pe.

Los proveedores que deseen registrar su participación deben ingresar al SEACE utilizando

su Certificado SEACE (usuario y contraseña). Asimismo, deben observarlas instmcciones

señaladas en el documento de orientación “Guía para el registro de participantes
electrónico” publicado en https:/Avww2.seace.gob.pe/.

En caso los proveedores no cuenten con inscripción vigente en el RNP y/o se encuentren

inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringirá su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su

participación en el procedimiento de selección en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripción o

quedado sin efecto la sanción que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

1.4. FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulación de consultas y observaciones a las bases se efectúa de conformidad con lo

establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del artículo 72 del Reglamento.

Importante

No pueden formularse consultas ni observaciones respecto del contenido de una ficha de

homologación aprobada, aun cuando el requerimiento haya sido homologado parcialmente
respecto a las características técnicas y/o requisitos de calificación y/o condiciones de ejecución.
Las consultas y observaciones que se formulen sobre el particular, se tienen como no
presentadas.
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ABSOLUCIÓN DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACIÓN DE BASES1.5.

La absolución de consultas, observaciones e integración de las bases se realizan conforme a

las disposiciones previstas en los numerales 72.4 y 72.5 del artículo 72 del Reglamento.

Importante

• No se absolverán consultas y observaciones a las bases que se presenten en forma física.

• Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absolución de consuitas y
observaciones y la integración de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente

1.6. ELEVACIÓN AL OSCE DEL PLIEGO DE ABSOLUCIÓN DE CONSULTAS Y

OBSERVACIONES E INTEGRACIÓN DE BASES

Los cuestionamientos al pliego de absolución de consultas y observaciones así como a las
bases integradas por supuestas vulneraciones a la normativa de contrataciones, a los principios
que rigen la contratación pública u otra normativa que tenga relación con el objeto de la
contratación, pueden ser eievados al OSCE de acuerdo a lo indicado en los numerales del 72.8

al 72.11 del artículo 72 del Reglamento.

La solicitud de elevación para emisión de Pronunciamiento se presenta ante la Entidad, la cual

debe remitir al OSCE el expediente completo, de acuerdo a lo señalado en el artículo 124 del

TUO de la Ley 27444, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, al día hábil siguiente
de recibida dicha solicitud.

Advertencia

La soiicitud de elevación al OSCE de los cuestionamientos al pliego de absolución de consultas
y observaciones, así como a las Bases integradas, se realiza de manera electrónica a través del

SEACE, a partir de la oportunidad en que establezca el OSCE mediante comunicado.

Importante

Constituye infracción pasible de sanción según lo previsto en el literal n) del numeral 50.1 del
artículo 50 de la Ley, presentar cuestionamientos maliciosos o manifiestamente infundados al

pliego de absolución de consultas y/u observaciones.

1.7. FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS

Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el artículo 59 del Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita o digital, según la Ley
N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales^). Los demás documentos deben ser visados

por el postor. En el caso de persona jurídica, por su representante legal, apoderado o
mandatario designado para dicho fin y, en el caso de persona natural, por este o su apoderado.
No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto. Las ofertas se presentan foliadas.

Importante

• Los formularios electrónicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben

llenar para presentar sus ofertas, tienen carácter de declaración Jurada.

• En caso la infonvación contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta no

Para mayor información sobre ia normativa de firmas y certificados digitaies ingresar a:
https;//wvvw.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitaies/firma'r-y-certificados-digitaies
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coincida con lo declarado a través del SEACE, prevalece la información declarada en los

documentos escapeados.

• No se tomarán en cuenta las ofertas que se presenten en físico a ia Entidad.

1.8. PRESENTACIÓN Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentará su oferta de manera electrónica a través del SEACE, desde las 00:01

horas hasta las 23:59 horas del día establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que conforman
la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envío, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Importante

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar más de un

consorcio en un procedimiento de selección, o en un determinado ítem cuando se trate de

procedimientos de seiección según relación de ítems.

En la apertura electrónica de la oferta, el comité de selección, verifica la presentación de lo
exigido en la sección específica de las bases, de conformidad con el numeral 73.2 del artículo

73 del Reglamento y determina si las ofertas responden a las características y/o requisitos y
condiciones de los Términos de Referencia, detallados en la sección específica de las bases.
De no cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

1.9. EVALUACIÓN DE LAS OFERTAS

La evaluación de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el artículo 74 del

Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electrónica a través del SEACE.

1.10. CALIFICACIÓN DE OFERTAS

La calificación de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los numerales 75.1 y 75.2
del artículo 75 del Reglamento.

SUBSANACIÓN DE LAS OFERTAS1.11.
\

La subsanación de las ofertas se sujeta a lo establecido en el artículo 60 del Reglamento. El
plazo que se otorgue para la subsanación no puede ser inferior a un (1) día hábil.

La solicitud de subsanación se realiza de manera electrónica a través del SEACE y será
remitida al correo electrónico consignado por el postor al momento de realizar su inscripción en
el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho

correo. La notificación de la solicitud se entiende efectuada el día de su envío al correo

electrónico.

La presentación de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomará en cuenta

la subsanación que se presente en físico a la Entidad.

1.12. RECHAZO DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el comité de selección revisa las ofertas económicas



Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

que cumplen los requisitos de calificación, de conformidad con lo establecido para el rechazo
de ofertas, previsto en el artículo 68 del Reglamento, de ser el caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el comité de selección revisa el cumplimiento
de los requisitos de calificación de los postores que siguen en el orden de prelación, en caso
las hubiere.

1.13. OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el comité de selección otorga la buena pro, mediante su publicación
en el SEACE, incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los

resultados de la admisión, no admisión, evaluación, calificación, descalificación, rechazo y el
otorgamiento de la buena pro.

1.14. CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o más ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los ocho (8) días hábiles siguientes de la notificación.de su otorgamiento, sin que los
postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelación.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se produce
el mismo día de la notificación de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al día hábil
siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el órgano encargado de las contrataciones
o el órgano de la Entidad al que se haya asignado tai función realiza la verificación de la oferta

presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en ei numeral 64.6 del

artículo 64 del Reglamento.
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CAPÍTULO II

SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE

SELECCIÓN

2.1. RECURSO DE APELACIÓN

A través del recurso de apelación se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo

del procedimiento de selección hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelación se presenta ante y es resuelto por el Tribunal de Contrataciones del
Estado.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelación del procedimiento de selección y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se impugnan
ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

• Una vez otorgada la buena pro, el comité de selección, está en la obligación de permitir el

acceso de los participantes y postores al expediente de contratación, salvo la información

calificada como secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a más tardar

dentro del día siguiente de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocerlas ofertas cuyos requisitos de calificación

no fueron analizados y revisados por el comité de selección.

• A efectos de recoger la información de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (ii) la captura y almacenamiento de

imágenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentación obrante en el expediente,

siendo que, en este último caso, la Entidad deberá entregar dicha documentación en el menor

tiempo posible, previo pago por tal concepto.

• El recurso de apelación se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas

desconcentradas del OSCE.

2.2. PLAZOS DE INTERPOSICIÓN DEL RECURSO DE APELACIÓN

La apelación contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad

a ella se interpone dentro de los ocho (8) días hábiles siguientes de haberse notificado el
otorgamiento de la buena pro.

La apelación contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
la declaración de nulidad, cancelación y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los ocho (8) días hábiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que se

desea impugnar.
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CAPÍTULO III
DEL CONTRATO

3.1. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado en el

artículo 141 del Reglamento.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
señalados en el artículo 139 del Reglamento y los previstos en la sección específica de las bases.

3.2. GARANTÍAS

Las garantías que deben otorgar los postores y/o contratistas, según corresponda, son las de
fiel cumplimiento del contrato y por los adelantos.

GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO3.2.1.

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantía de fiel cumplimiento del mismo por una suma
equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene
vigente hasta la conformidad de la recepción de la prestación a cargo del contratista.

GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS3.2.2.

En las contrataciones que conllevan la ejecución de prestaciones accesorias, tales
como mantenimiento, reparación o actividades afines, se otorga una garantía adicional
por una suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la

prestación accesoria, la misma que debe ser renovada periódicamente hasta el
cumplimiento total de las obligaciones garantizadas.

Importante

• En los contratos derivados de procedimientos de selección por reiación de ítems, cuando el
monto del ítem adjudicadó o la sumatoria de los montos de los ítems adjudicados sea igual
o menor a doscientos mil Soles (S/200,000.00), no corresponde presentar garantía de fiel
cumplimiento de contrato ni garantía de fiei cumplimiento por prestaciones accesorias,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del artículo 152 del Reglamento.

• En los contratos periódicos de prestación de servicios en general que celebren las
Entidades con las micro y pequeñas empresas, estas últimas pueden otorgar como garantía
de fiel cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es
retenido por la Entidad durante la primera mitad del número total de pagos a realizarse, de
forma prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalización del mismo,

conforme lo establecen los numerales 149.4 y 149.5 del artículo 149 del Reglamento y
numeral 151.2 del artículo 151 del Reglamento.

3.2.3. GARANTÍA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la sección específica de las bases la entrega de adelantos, el
contratista debe presentar una garantía emitida por idéntico monto conforme a lo

..estipulado en el artículo 153 del Reglamento.

3.3. REQUISITOS DE LAS GARANTÍAS
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Las garantías que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de ■
realización automática en el país, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser

emitidas por empresas que se encuentren bajo la supervisión directa de la Superintendencia
de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con
clasificación de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantías;
o estar consideradas en la última lista de bancos extranjeros de primera categoría que
periódicamente publica el Banco Central de Reserva del Perú.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantías presentadas por el postor ganador de la
buena pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptación
y eventual ejecución, sin perjuicio de la determinación de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantías emitidas bajo condiciones
distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificación a la empresa que emite la garantía
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (httD://www.sbs.oob.pe/sistema-

financiero/clasificadoras-de-riesao).

2. Se debe identificar en la página web de la clasificadora de riesgo respectiva, cuál es la
clasificación vigente de la empresa que emite la garantía, considerando la vigencia a la fecha
de emisión de la garantía.

3. Para fines de lo establecido en el artículo 148 del Reglamento, la clasificación de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Si la empresa que otorga la garantía cuenta con más de una clasificación de riesgo emitida

por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastará que en una de ellas
cumpla con la clasificación mínima establecida en el Reglamento.

En caso exista alguna duda sobre la clasificación de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantía, se deberá consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

De otro lado, además de cumplir con el requisito referido a la clasificación de riesgo, a efectos

de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir garantías,
debe revisarse el portal web de dicha Entidad- (htto://www.sbs.aob.pe/sistema-
financiero/relacion-de-empresas-que-se-encuentran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantía a través de los
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa emisora.

3.4. EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecución de las garantías conforme a los supuestos contemplados

en el artículo 155 del Reglamento.

3.5. ADELANTOS

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ningún caso exceden en

conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya sido
previsto en la sección específica de las bases. . •

3.6. PENALIDADES
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■ K.

PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCIÓN DE LA PRESTACIÓN3.6.1.

En caso de retraso injustificado del contratista en la "ejecución de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automáticamente una penalidad por mora por cada día
de atraso, de conformidad con el artículo 162 del Reglamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral

precedente, según lo previsto en el artículo 163 del Reglamento y lo indicado en la sección
específica de las bases.

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar
cada una un monto máximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
vigente, o de ser el caso, del ítem que debió ejecutarse.

3.7. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolución del contrato, serán aplicadas de conformidad con el artículo 36 de
la Ley y 164 del Reglamento.

3.8. PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestación, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta, según la forma establecida en la sección específica de las bases o en el contrato.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10)
días calendario siguientes de otorgada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen
las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario
competente.

La conformidad se emite en un plazo máximo de siete (7) días de producida la recepción, salvo
que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligación, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo máximo de quince (15) días, bajo responsabilidad del
funcionario que debe emitir la conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizará de acuerdo a lo
que se Indique en el contrato de consorcio.

Advertencia

En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
correspondientes, de conformidad con el artículo 39 de la Ley y 171 del Reglamento, debiendo
repetir contra los responsables de la demora injustificada.

3.9. DISPOSICIONES FINALES

Todos los demás aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regirán
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, así como por las disposiciones legales vigentes.



Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Sen/icio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación".

SECCIÓN ESPECÍFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE

SELECCIÓN

(EN ESTA SECCIÓN LA ENTIDAD DEBERÁ COMPLETAR LA INFORMACIÓN EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS

INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPÍTULO I
GENERALIDADES

1.1. ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre BANCO DE LA NACION

RUC N° 20100030595

Domicilio legal

Teléfono:

Av. Javier Prado Este N° 2499 - San Borja

519-2000

Correo electrónico: vmalasauez@bn.com.pe / mpena@.bn.com.pe

1.2. OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de selección tiene por objeto la contratación del “Servicio de

mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de emergencia para los
equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

1.3. EXPEDIENTE DE CONTRATACIÓN

El expediente de contratación fue aprobado mediante Memorando N° 611-2024-BN/5500 de

fecha 24 de octubre de 2024.

1.4. FUENTE DE FINANCIAMIENTO

Recursos Directamente Recaudados.

1.5. SISTEMA DE CONTRATACIÓN

El presente procedimiento se rige por el SISTEMA DE PRECIOS UNITARIOS, de acuerdo con lo

establecido en el expediente de contratación respectivo.

1.6. DISTRIBUCIÓN DE LA BUENA PRO

NO APLICA.

1.7. ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestación está definido en el Capítulo III de la presente sección de las bases.

1.8. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestarán en el plazo de tres (03) años
contados a partir del día siguiente de la culminación del contrato vigente; previo a ello, existe la
condición de que el Plan de Trabajo sea aprobado para el Iniciar la prestación del servicio en
concordancia con lo establecido en el expediente de contratación.

El postor ganador de la buena pro deberá presentar a la Jefatura de la Sección Servicios

Generales del Banco de la Nación, el Plan de Trabajo Anual de los mantenimientos preventivosA
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y Planes de Contingencia, dentro de los siete (07) días caiendarios contados a partir del día
siguiente de haber suscrito el contrato con la entidad

1.9. COSTO DE REPRODUCCIÓN Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen ei derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar en la Av. La Arqueología N° 130, Distrito San Borja - Dpto. de Lima, ei
importe de S110.00 (Diez con 00/100 soies) y recoger en Av. Javier Prado Este N° 2499, Primer

Piso, Distrito San Borja - Dpto. de Lima (Módulo de atención proveedores).

1.10. BASE LEGAL

- Ley N° 31953, Ley de Presupuesto del Sector Público para ei año fiscai 2024.
- Ley N° 31954, Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Público del año fiscal

2024.

- Texto Único Ordenado de la Ley N” 30225 -Ley de Contrataciones del Estado, aprobado por
Decreto Supremo N° 082-2019-EF, en adelante la Ley.

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley de Contrataciones
dei Estado, en adeiante ei Regiamente.

- Directivas de OSCE. - Ley N° 27444
- Ley dei Procedimiento Administrativo Generai.
- Texto Único Ordenado de ia Ley N° 27806 - Ley de Transparencia y Acceso a ia Información

Pública, aprobado por Decreto Supremo N° 021-2019-JUS.
- Código Civii.
- Ley N° 29783 - Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.
- Resoluciones emitidas por el Tribunal de Contrataciones del Estado.

- Decreto Supremo N“ 005-2012-TR - Reglamento de la Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo.

- Ley N° 30353 (Ley que crea el Registro de Deudores de Reparaciones Civiles - REDERECI).
- Ley N° 32077 - Ley que establece un medio alternativo de garantías de cumplimiento en los

procesos de contratación pública de las MYPE.
- Cualquier otra disposición legal vigente que permita desarrollar el objeto de la convocatoria,

que no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones dei Estado.

- Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1

u.
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■P.

CAPÍTULO II

DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN

1Í. -

2.1. CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN

Según el cronograma de la ficha de selección de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vigesimosegunda Disposición Compiementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos públicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposición, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

2.2. CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendrá, además de un índice de documentos2, la siguiente documentación:

2.2.1. Documentación de presentación obligatoria

Documentos para la admisión de la oferta

Declaración jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

Documento que acredite la representación de quien suscribe la oferta.

En caso de persona jurídica, copia deí certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o

documento análogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, según corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, según
corresponda.

Declaración jurada de acuerdo con el literal b) del artículo 52 del Reglamento.
(Anexo N° 2)

2.2.1.1.

a)

b)

c)

d) Declaración jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia contenidos en

el numeral 3.1 del Capítulo III de la presente sección. (Anexo N° 3)

Declaración jurada de plazo de prestación del servicio. (Anexo N° 4)^

Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante común, el domicilio común y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
así como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

El precio de la oferta en Soles (SI). Adjuntar obligatoriamente el Anexo N° 6.

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados con más de dos

e)

f)

(

g)

^ La omisión dei índice no determina ia no admisión de iá oferta.

^ En caso de considerar como factor de evaiuación ia mejora del plazo de prestación del servicio, el plazo ofertado en dicho

anexo servirá también para acreditar este factor.
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(2) decimales.

Importante

I • El comité de selección verifica la presentación de los documentos requeridos. De no

cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

• En caso de requerir estructura de costos o análisis de precios, esta se presenta para el
perfeccionamiento del contrato.

Documentos para acreditar los requisitos de calificación

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de Calificación’

que se detallan en el numeral 3.2 del Capítulo III de la presente sección de las bases.

2.2.1.2.

Documentación de presentación facultativa:2.2.2.

a) Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Factores de

Evaluación” establecidos en el Capítulo IV de la presente sección de las bases, a

efectos de obtener el puntaje previsto en dicho Capítulo para cada factor.

Advertencia

El comité de seiección no podrá exigir ai postor ia presentación de documentos que no hayan
sido indicados en ios acápites "Documentos para ia admisión de la oferta", "Requisitos de

calificación” y “Factores de evaluación”.

2.3. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar el
contrato;

Garantía de fiel cumplimiento del contrato.
Conforme a la Ley N“ 32077 - Ley que establece un medio aiternativo de garantías de

cumpiimiento en los procesos de contratación pública de las MYPE, la cual se establece un

mecanismo alternativo de garantías para fomentar la participación de las micro y pequeñas
empresas (MYPE) en los procesos de contratación pública.
Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes de
ser el caso.

Código de cuenta interbancaria (CCI) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el número
de su cuenta bancaria y la entidad bancada en el exterior.
Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que cuenta

con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso de
persona jurídica.
Domicilio para efectos de la notificación durante la ejecución del contrato.
Autorización de notificación de la decisión de la Entidad sobre la solicitud de ampliación de

plazo mediante medios electrónicos de comunicación^(Anexo N® 12).
Estructura de costos®.

La documentación para la acreditación del supervisor 2, deberá ser presentado por el postor

ganador de la buena pro para la firma del contrato y será evaluado por la Sección Servicios

a)

b)

c)

d)

e)

f)
g)

h)
i)

* En tanto se implemente la funcionalidad en el SEACE, de conformidad con la Primera Disposición Complementaria Transitoria

del Decreto Supremo N° 234-2d22-EF.

o ^ Incluir soio cuando resulte necesario para ia ejecución

comprenden ia oferta.

lual, identificar los costos de cada te los rubros que

Ia/
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Generales.

La documentación para la acreditación del personal (02 técnicos), deberá ser presentado por
el postor ganador de la buena pro para la firma del contrato y será evaluado por la Sección
Servicios Generales

Para el desarrollo de las labores de mantenimiento es imprescindible que la empresa cuente
con personal capacitado por el fabricante o representante de la marca de equipos CHILLER
instaladas en el edificio sede principal En ambos casos se precisa que la certificación
solicitada, se presentará para la suscripción del contrato
Respecto a las comunicaciones durante la ejecución del servicio. El Contratista deberá

entregar a la suscripción del Contrato mediante documento escrito, lo siguiente:

• Nombre y número de DNI del personal que designaran como responsable para las
coordinaciones con el Banco de la Nación, durante la ejecución de los trabajos.

El Contratista deberá contar durante la vigencia del servicio contratado, con las siguientes

pólizas de seguro descritas en el numeral 10. de los Términos de Referencia-TdR, las cuales

serán entregadas a la suscripción del contrato, cuyas copias quedarán en poder del Banco.
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El postor ganador debe presentar conjuntamente con la documentación para la firma de
contrato lo siguiente:
El postor ganador debe presentar para la firma de contrato lo siguiente:
1. Listado de trabajadores que ingresarán a las instalaciones del Banco de la Nación.

2. Política y Objetivo de Seguridad y Salud en el trabajo de la empresa.
3. Reglamento de Seguridad y salud en el trabajo de la empresa.
4. Matriz IPERC de los puestos de trabajo que realizarán labores dentro de las instalaciones

del Banco de la Nación.

5. Registro de Capacitación en Seguridad y Salud en el Trabajo (Prevención de sus riesgos
laborales y primeros auxilios) del personal que ingresará a las instalaciones del Banco de

la Nación, el registro debe estar acorde con la R.M. N° 050-2013-TR

6. Personal Apto para cumplir las funciones del puesto de trabajo, corroborado por su
Certificado de Examen Médico Ocupacional, se aceptarán los resultados “Apto con
restricción”.

7. Procedimiento Escrito de Trabajo Seguro (PETS).
PREVENCIÓN DEL LAVADO DE ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO DEL

j)

k)

1)

m)

n)

o)
TERRORISMO”.

A la suscripción del contrato, el ganador de la buena pro deberá presentar la siguiente
documentación:

• Nombres y Apellidos completos o denominación o razón social, el caso se trate de una

persona jurídica.

• Registro Único de Contribuyentes (RUC), o registro equivalente para no domiciliados, de ser
el caso.

• Tipo u número de documento de Identidad, en caso de trate de una persona natural.

• Dirección de la oficina o local principal.

• Años de Experiencia en el mercado.

• Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios.

• Identificación de los accionistas, socios o asociados que tengan directa o indirectamente el
25 % del capital social, aporte o participación de la persona jurídica y del nombre del

representante legal, considerando la información requerida para las personas naturales.

• Declaración Jurada de no contar con antecedentes penales del proveedor, de ser el caso.

• No encontrarse incluido en la lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros
del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América (OFAC)

REGISTRO DE DEUDORES DE REPARACIÓN CIVIL - REDERECI

El ganador de la buena pro deberá presentar una Declaración Jurada de no encontrase

inscrito en el registro de deudores de reparación civil.

P)

Importante

• En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantías que presente
este para el perfeccionamiento del contrato, así como durante la ejecución contractual, de ser

el caso, además de cumplir con las condiciones establecidas en el artículo 33 de la Ley y el
artículo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o la
denominación o razón social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podrán ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna únicamente la denominación del consorcio, conforme lo dispuesto en

la Directiva “Participación de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.
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• En los contratos periódicos de prestación de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequeñas empresas, estas últimas pueden otorgar como garantía de fiel

cumplimiento el diez por ciento (10%) dei monto del contrato, porcentaje que es retenido por

la Entidad durante la primera mitad del número total de pagos a realizarse, de forma

prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalización del mismo, conforme lo

establece el numeral 149.4 del artículo 149 del Reglamento y numeral 151.2 del artículo 151

del Reglamento. Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados en el

REMYPE, consignando en la Declaración Jurada de Datos del Postor (Anexo N° 1) o en la

solicitud de retención de ia garantía durante el perfeccionamiento del contrato, que tienen ia
condición de MYPE, io cuai será verificado por la Entidad en el link

http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2 opción consulta de empresas acreditadas
en el REMYPE.

• En los contratos derivados de procedimientos de selección por relación de ítems, cuando ei
monto del ítem adjudicado o la sumatoria de los montos de los ítems adjudicados sea igual o

menor a doscientos mii Soles (S/ 200,000.00), no corresponde presentar garantía de fiel

cumplimiento de contrato ni garantía de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del artículo 152 del Reglamento.

Importante

• Corresponde a la Entidad verificar que las garantías presentadas por el postor ganador de la

buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptación y eventual

ejecución, sin perjuicio de la determinación de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

• De conformidad con el Reglamento Consular del Perú aprobado mediante Decreto Supremo N°
076-2005-RE para que los documentos públicos y privados extendidos en el exterior tengan

validez en el Perú, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y

refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Perú, salvo que se trate de

documentos públicos emitidos en países que formen parte del Convenio de la Apostilla, en

cuyo caso bastará con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya^.

• La Entidad no puede exigir documentación o información adicional a la consignada en el

presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

2.4. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripción del documento que lo contiene. Para dicho efecto el
postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el artículo 141 del Reglamento, debe,

presentar una carta adjuntando la documentación requerida en Trámite Documentario de la Oficina

Principal del Banco de la Nación, sito en calle Arqueología N° 120 - San Borja - Lima, en horario
de 8:30 horas a 16:30 horas de lunes a viernes (días laborables).

2.5. FORMA DE PAGO

El Banco de la Nación se obliga a pagar la contraprestación al contratista en Soles (S/), al término

de cada trimestre, previa liquidación del trabajo realmente ejecutado luego de la recepción formal
y completa de la documentación correspondiente.

La entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del Contratista de acuerdo a lo

establecido 171 del Reglamento de la Ley de contrataciones, considerando asimismo el siguiente
detalle:

Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y
trabajos realmente ejecutados en el periodo.

Pago Trimestral = Corresponde a las actividades
Atención de emergencias”, previa liquidación de le

® Según lo previsto en la Opinión N° 009-2016/DTN.

LIS
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Para el pago se tramitará de acuerdo a los siguientes:

- Monto mantenimiento preventivo (A)
- Monto mantenimiento correctivo (B)

Fórmula de pago: (A) + (B)

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas, la Entidad debe contar con la

siguiente documentación:

• Carta dirigida a la Subgerencia de compras.
• Factura o comprobante de pago

• Acta de Conformidad emitida por la Sección Servicios Generales

Dicha documentación se debe presentar en el módulo de Logística, sito en el primer piso de la Av.
Javier Prado Este 2499 - San Borja.

/I
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CAPÍTULO III

REQUERIMIENTO

Importante

De conformidad con el numeral 29.8 del artículo 29 del Reglamento, el área usuaria es responsable
de la adecuada formulación del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir ia

necesidad de su reformulación por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratación.

3.1. TERMINOS DE REFERENCIA

TERMihíOS DE REFERENCIA

I. REQUERIMIEN^QS TÉCNICOS M’N!IV!O.S

1.' DENOMINACIÓN DE LA CONTRATACIÓN
SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO SOPORTE TECNICO Y

ATENCION DE EMERGENCIAS PARA LOS EQUIPOS DEL SISTEMA HVAC DE LA SEDE

PRINCIPAL DEL BANCO DE LA NACIÓN".

± FINALIDAD.PÚBLICA;
La Finalida'd de este Servicio de •Mantenimiento preventivo, correctivo, soporte técnico y

atención de emergencias para los equipos dól sistema HVAC, de la Sede Principal del Banco
de la Nación, es la de mantener operativa toda la infraestructura del sistema HVAC de la Sede

Prindpal, a liri de que los actividades del poreonal se desarrollen con o! debido soporte de

emergencia, salvaguardando la continuidad del negocio a la nueva sede.

XnNCULACIÓN CON EL OBJETIVO'META DEL PEI

Esta contratación está vinculada con el Objetiva estratégico institucional OEI 3; Brindar servidos de

Calidad.O
Antecedentes

La Sede Prindpal del Banco de la Nadón, cuenta con cartificadón LEED (Leadership in Energy &

Environmental Design) Silver, esta certificación es obtenida por el diseño, ccnstrucción y por los

materiales utilizados que buscan méjerar la calidad,ambiental. La Secdón Servidos Generales tiene

como misión programar el servido de mantenimiento de la Sede Prindpal velando por su

conservación física y fundonal garantizando el cumplimiento de la certificación.

La Sede pr¡ndpal.del Banco de la Nadón ubicada en el distrito de San Borja, esta implementada con

un sistema de HVAC, que actualmente cuentan con un Contrata de mantenimiento preventivo, el

cual culmina en el mes de febrero del 2025, estos equipos que integran el sistema requieren se les
realice Mantenimientos Preventivos de forma periódica, para evitar o mitigar las consecuendas de

los fallos de los equipos, logrando prevenir las incidendas antes de que estas ocurran, asimismo es

necesario induirmantenimientos correctivos para garantizarla operatividad dé lOs equipos, alargar

la vida útil y la continuidad de su servido.
En virtud de lo cual, y p.or encargo dei Jefe de la Sección Servidos Genéralos, se procede con la

formulación del presente Término de Referencia en fundón de los lineamientos estableados porta

jefatura y por dicho encargo, se tramita su contratádón

OBJETIVOS DE LA CONTRATACIÓN
Contratar el servido de Mantenimiento preventivo, correctivo, soporte técnico y aí.-.nclón-de

emergencia para los equipos del sistema HVAC del edifido de la Sede Institucional del Banco de la .

Nadón, a fin de mantener operativos y en perfecto estado de funcionamiento, para asi poder prevenir "

el deterioro del equipamiento, asegurando la continuidad de! servido.

SISTEMA DE CONTRATACIÓN
Predos Unitarios

CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DEL SERVICIO A CONTRATAR

El servido comprende el mantenimiento preventivo, correctivo, soporte técnico y atenciones de
emergencia de todos ios equipos que conforman 6| sjslema HVAC de la Sede Institudonal del

Banco de la Nadón, que cuenta con certificadón LEED. Por esta arzón y ante la persistente
necesidad de mantener la operatividad del edificio de la Sede Instlíudortal del Banco de la

Nación es que se ha elaborado el presente TDR considerando los lineamientos de la jefatura
de la Sección Servidos generales.

7.1 DESCRIPCIÓN Y CANTIDAD DEL SERVICIO A CONTRATAR

Se requiere contratar una empresa espedalizada que brinde el Servicio de Mantenimiento

Preventivo, correcüvo, Soporte Técnico y Atendón de Emergendas para los equipos del
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sistema HVA'C del’sdifido et la Sedé'principal del'Banco dé la Nadón, garantizando asi la

operatividad permanente de ios equipos.

El servido debe ser realizado sobre la base de la infoimadón que prqpordona la Sección

Servicios Generales, tomando en cuenta el empleo de produdos o materiales de baja emisión

a fin de cumplir con la certifieadón.LEED asimismo tomando en cuenta las coordinaciones dél

coordinador designado para el servido,

Las características técnicas de los equipos están establecidas en el Anexo 1 - Lista de

Equipos,del presente Término de Referencia.

7.2. ACTIVIDADES

7.2.1. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Los senridos deben ser ejecutados en base a las actividadés descritas en el presente
Términos de Referencia, con apoyo de personal técnico espedalizado. El contratista
deberá proveer la cantidad de técnicos necesarios.para la ejecudón adecuada dul servido

■ requprido a fin de cumplir opcrtunametite córi los planes dé trabajo.

En el presente documento se consideran todos los equipos del sistema HVAC pana cuyo
efecto la empresa contratista deberá de desarrollar todas las actividades referentes al

mantenimiento preventivo descríto en el Dossier de Calidad del Edificio, a pesar de que
no estuvieran expresamente indicados en el presente documento.

Asimismo, el servicio debe sér realizado sobre la base de la información que
proporcione la Sección Servicios Generales de la Sede Prindpál del Banco de la
Nación, tomando en cuenta las indicaciones del Coordinador del Banco designado

• para el servicio.

El mantenimiento de los siguientes equipos deberá iniciarse al dia siguiente dé
aprobado el Plan de Trabajo.

7.2.1.1 TRABAJOS A REALIZAR

O

Para la realización del servicio deberá tomarse en cuenta las siguientes actividades
descritas a continuación:

1. Mantenimiento Preventivo del Sistema Enfriamiento de Agua - Chillar de 630 TR
y 50 TR (SISTEMA CRITICO)
Permite detectar fallas constantes o repetitivas, disminuyendo las probabilidades

de mala operación y aumentando la vida útil del equipo, este servicio deberá de

ser ejecutado por persona! especializado o por la empresa representante o él •

fabricante del equipamiento y con experiencia. Se recomienda aplicarlo de la

siguiente manera; O
Mantenimientos mensuales.

• Revisión de la unidad para detectar componentes sueltos o daños, asi como fugas
de refrigerante.

• Revisión de las protecciones de sobre amperaje.
• Revisión de compresores y resistencias caleiactoras de aceite.

• Revisión y poieba de fugas de refrigerante.
• Revisión de la presión de aceite en compresores.
• Gestión, monitoreo y revisión de la secuencia operativa en el sistema METASYS

JOHNSON CONTROLS existente.

• Monitoreo y verificación mensual del funcionamiento histórico y actual de los
equipos Chiller desde la Pantalla OPTiVIEW - Centro de Control y el sistema
METASYS JOHNSON CONTROLS.

• Monitoreo y control el Sistema HVAC que se comunicará al BMS (Sistema de
Gestión de Edificios) ajustando los valores, tiempos, encendidos apagados entre

, otros.

• Revisión de eventos, alarmas, tendencias y secuencia de operadón de los equipos
Chiller desde el sistema METASYS JOHNSON CONTROLS.

• Inspección mensual de la taijeta electrónite de comunicación de los Chiller.
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• Urripiezá oSíterna de las tub.erias, acoples, bridas y soportes de fierro de las lineas
de agua de condensadón y agua helada esta actividad deberá de realizarse como

mínimo 2 veces en el mes.

1

• Limpieza física-general de toda la estructura del Chiíler.

« Umpiezá física y ajuste de cables-terminales de los tableros de eontrol y fuerza dél
CHILLER.

■ Irispecdonar, limpiar y ajustar conectores eléctricos ráe los sensores de

temperatura y transducfbres de presión.
• Ajustar e inspeccionar terminales de conexión de las tarjetas electrónicas d'el

optiview y del variador de velocidad.
• Se inspeccionan por falsos contactos de las tarjetas electrónicas del optiview,

variador de veloddad del motor del CHILLER y de la bomba d.e aceite..

• Inspeooionar y limpiar los interruptores de flujo análogo y digital

• Revisión del acople del motor-compresor por falso ajijste o desalineamiento.
• Verificación de fugas con detector electrónico a todas las conexiones roscadas y

bridas del CHILLER.

• Limpieza dei filtro de agua del sistema deenfriamienfo del variador- de velocidad.

• Realizar la limpieza externa de los rodamientos de los motores eléctricos de los

CHILLER, por desborde de grasa.

-
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• Insperxionar el aislamiento témiico
• Detalles de pintura, si es necesario

• Revisión y- prueba de la seeuencia-en controles en general (setvice testing)
• Revisión 'de contadores y sustitución en caso de que alguno presente falso
• Revisión y reapriete de conexiones de control y fuerza
o Revisión y limpieza deí panel de control
• Megado del motor compresor

Revisión de vibradón del compresor
• Realizar pmeba de addez en aceite del compresor
• Engrase de chumaceras del Chiller cada 1000 horas de operadón. Empleo de

grasa para motores eléctricos y lubricadón de larga duración de cojinetes Grado
NLGI2, índice de viscosidad ASTM D 2270, punto de goteo ASTM 0-2265 (25,0

”F).
o Los tubos del ebadensador -y evaporador deberán de ser limpiados

anualmente o antes si las condidones lo requieren para evitar la formación de

corrosión u oxidadón asi como la fbrmadón de limo y algas.(esto para obtener una
diferencia pequeña de ternpera adecuada menor a 3T)

- Cerrar las válvulas de entrada y salida dél condensador para purgar toda el agua
del interior del Chiller,

- Agregar un químico desincrustante orgánico, desengrasante y surfadante

(solución acuosa de ácido fosfórico, glicol éter y polímeros) con apoyo de una
bomba para recircular por espado de una (1) hora como mínimo. Completando

la dosis hasta tapar por completo los tubos de cobre
- Agregar un pasivante para dejar en reposo por 12 horas para permitir que los

sólidos adheridos en la superfide de los tubos se deprendan y pulvericen.
- Recircular los químicos con otro agente pasivante, monitoreando la degradadón

del mismo hasta obtener el PH que nos dé el Indicio de un arrastre de sudedad

satisfactorio.

- Inyectar un agente inhibidor, el cual deberá de ser recirculado para minimizar la

reacción química en las tuberias de fierro del condensador y las tuberías de
fierro.

- Retirar nuevamente las tapas del condensador debiéndose limpiar con agua

limpia a-presión cada tubería de cobre del condensador-del Chiller.

- Colocar las tapas, debiéndose ajustar los pernos adecuadamente.

- Apertura de las válvulas, dejando pasar el agua a los condensadores.

- Purgar e! .aire que pudiese haber quedado contenido, y verificar, que no existan
fugas de agua

-. Arrancar las bombas de
intervenido.

agua del evaporador y del condensador del CHILLER
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V

- Encender él CHILLER realizando las pruebas llevando-a su máxima capaddad
(100%) para la obtención dejos valores exactos de presión y temperabjra.

- Luego de la limpieza se deberá verificar la pequeña diferencia de temperatura
del condensador del Chiller y ésta deberá ser'menor a 3°F, de no llegar a la
temperatura mencionada se deberá de realizar el procedimiento otra vez h.asta

lograr la temperatura indicada.

• -Suministro (lO^galónes) y cambio de líquido refrigerante ípoolant) del VSD-
tarjeta electrónica de las Unidades generadoras de agua-helada.

• Pintado de estructuras metálicas, bases y soportes con pintura epoxica del color
. original dél equipo existente.
• Pintado de tuberías, acoples, bridas y soportes de fienu de las líneas de agua de

condensación y agua-helada;.El pintado deberá realizarse con pintura epóxica del
color-existente. Considerar trabajos prev'ios de iimpie?a mecánica del material a

pintar

• El mantenimiento anual incluye las actividades mensuales y trimestrales.

2. Mantenimiento de Torres de Enfriamiento (SISTEMA CRÍTICO)

. ’ Mantenimiento mensual

• Comprobadón del consumo de comente y voltaje de ventiladores
o Engrase de ejes de ventiladores

• Inspección visual del ventilador para detectar alguna anomalía en su

funcionamiento y reportarlo para su intervención si es necesario.

• Limpieza de relleno interno y externo empleando agua a presión con hidrolavadora

• Análisis de vibradories de ventiladores, con el equipo adecuado

• Limpieza y eliminadón de residuos sólidos de cajas de distribución de agua, agua
(parte superior de la torre). '

• Limpieza de base o bandeja de acumuladón de agua
• Suministro de microbicida no oxidante altamente efecüvo y de alto espectro

(BIOCIDA), de apariencia liquido amarillo pálido, pH (solo) >11.5, densidad 1.02
g/1.07ml y solubilidad misdbie al agua. Cantidad aproximada 10 gl. por mes para
la prevención de reproducción de bacterias, algas y hongos en sistemas da
enfriamiento abiertos

• Revisión y ajuste de la programadón del dosificador de los productos químicos

• Verificación de funcionamiento de válvula bola flotante y flotador (bolla)
asegurando un óptimo fundonamiento en la reposición de agua.

• Verificación, alineamiento del eje y polea del ventílador de ser necesario.

• Alternado mensual de las 2 torres de enfriamiento de Data Center. Apertura y
derre de válvulas para el funcionamiento de forma independiente.
Mantenimiento de los tableros eléctricos: ajuste de tenninales, empleo de limpia
contactos en los componentes eléctricos, limpieza de filtro de aire, limpieza interna
del tablero y verificadón de la configuración de ios variadores de frecuenda.

Resane de pintado en las partes oxidadas de la estructura del tablero.

•' Revisión de eventos, alarmas, tendendas y seCuenda de operación de las torres
dé enfriamiento desde el sistema METASYS JOHNSON CONTROLS.

• Limpieza externa de las tuberias, acoples, bridas y soportes de fierro de las lineas
de agua de condensadón de los sistemas de aire acondicionado del edificio y
Cuartos de Data del piso 31 - piso técnico, esta actividad deberá de realizarse

como mínimo 2 veces en el mes.

O

O

Mantenimiento anual ó en parada

Durante las paradas programadas, las principales actividades son las siguientes:

• Limpieza de relleno interno y externo (eliminando el sarro, oxido, inomstaciones, u
otras suciedades minerales adheridas, para lo cual se deberán emplear productos
químicos biodegradables de baja espuma, para evitar la acumulación de burbujas
en la red de tuberias.)

• Umpiaza de base o bandeja de acumuladón de agua y resane de zonas agrietadas
• Comprobación de rociadores y sistemas de distribudón de agua en el Interior de

. . la torre

• Inspección interna de la estructura de la-torre
• Limpieza de la balsa

, o Revisión de las bombas de impulsión
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• Megado^de motor del ventilador y bamizadO.si así. lo'requiéra previa yerificación
del resultado.del nriegado. .■:'''■■''

• Carhbio de faja de transmisión tíel motor.
• Revisión de la esfenqueidad de todo el circuito

' ' • Revisión de Operación de'loS eqii¡pos,de dosificación de productos quimicOs

• Pintadb. de marcos metálicos interno y externo, escai.eras dfe acceso y soporte de
motor. H pintado deberá realizarse con pintura epóxica de color galvanizado.
Considerar trabajos previos" dé limóiéza mecánica de) material a'pintar.

;• Limpieza, pintado y verificación de váivulas de ingreso y salida de agua incluyendo
las-bridas de conexión. Revisión dé su operaiividad (apertura y cierre eonrecioS).

. • Mantenimiento de Ibs tableros éléctrit^: ajuste de terminales, empleo de limpia
contactos, limpieza de filtro y verificación de la configuración de los vanadores de
frecuencia.

* Pintado de estructuras metálicas, bases y soportes con pintura-époxjca del color
original del equipo existente.

rJi Se deberá 'de verificar el correcto funcionamiento, a ia culminadón del

rnantenimiéñto a cada otrre de enfriamiento, regulando las válvulaspam

el cprrecto. flujo de agua que roguiete eidstema.
.* Pintado dé íuberias, acoples, bridas y soportes de fierro de las lineas de agua de

condensacióri de los sistemas de.-aire acpridicipnadq del edificio y Cuartos de Data
del piso 31 - piso técnibo, que se interconectan a las torres de enfriamiento. El

pintado deberá realizarse con pintura epóxica del color existente, Considerar
trabajos previos de limpieza mecárilca del material a pintar

•; El mantenimiento anual incluye las actividades mensuales.

■s
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•3. Míantenimient,GdeFANC.OIL-UMAS ,
• Registro de caracteristicas; de; ios mofprés eléctriéos: triarca,, modelos, series, y

tipos (sólo,aíiniciqdel servlcloj
•....Registro da lecturas dé (os parámetros eléctricos con una Pinza Volt-

afnpérimétrica debidámehte calibrado {voltaje, amperajes)

IViantenimiénto Trimestral.

Estado de los filtros: controlar es estado dé sudedad de los filtros, lavarlos o.

suslltuiflos (si estos se encueñtrari detériorados) según sea el caso, ésto perinite
mantener.una calidad de aire y un consumo da energía adecuados, (cada 3, meses,
o menos)

-• Tensión de las' correas del ventilador y apriete dé prisioneros de poleas. Üna
correa demasiado tensa afecta, su •vida útil asi como la de jos rodamientos del
ventilador y motor. Si ya nO es posible tensar la correa, suministrar y'reemplazar
por una nüéva. Como regla sjmplé para la tensión de la correa, con la manpaplique
una presióri'no excesiva sóbre la correa y utilice el siguiente criterio:' Defléxión
correa = distanda entre centros.

• Verificar y' corregir alineación de las poleas, chumaceras o Verificar que el
ventilador y motor giren libréíherité, sin vibradones ni roces.

.• ■yerificación dé la posidón, fijadón y balanceo de la hélice y turbina, de haber
aíguriá ánotrialia antes méndoriada Se procederá a reparar

• Reapriete de conexiones eléctricas de la unidad y empleo de producto limpia
contacto. Inspecdonar la superfide exterior de-las conexiones eléctricas ante

corrosión o daño,

• Verificar Presencia de fugas o daños en las ca'nerias de agua o erfrigerante en las.
tuberías. Soludonar las fugas empleando las herramientas y equipos necesarios;.

. • Verificar daños en el aislamiento térmico de las tuberías y dé ser necesario
cambiar el aislamiento para evitar filtradones de agua produdo,de la condensación

. de las tuberías. De ocurrir una filtración de agua, afectando al techo de diywail, se
.deberá'soludonar el aislamiento de la tubería afectada y resanár 'ó cambiar el
tramó afedádo de diyvyali comprendiendo trabajos de masillado y pintado del
techo, o cambio de las baldosas dañadas.

• yerificadón de operatividad dél actüadOr ejédrico y válvula de zona párté
mecánica de cada Equipo. Se deberá de verificar su funcionamiento, siendo
.acdonado desde el termostato.

• Cuándo.no esté en servido los équipési h.ncer funcionar los motores al menos una

vez cada mes pfevia.coordinadón con el supervisor del sefvicip del BN.

• Lavado y limpieza del .serpentln con un produdó.'químicb a báse de hidróxido dé

US^odib, ag'üa des ionizada, éter del glicol de polietileno def nOnilfemoí, utilizada para
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Sección Servicios Generales

los tubos y aletas disipadoras de íos'evaporádores .de equipos de-airé
acondicionado; debiendo se emplear hidrolavadora o aire comprimido según lo ■
permita el área de trabajo. Trimestral)

• Limpieza del serpentín, lavado y limpieza de la bandeja inferna (TRIMESTRAL)

• Drenar y limpiar la bandeja de condensado bajo el serpentín, asi como linea de
.drenaje del agua de coridenSado desagüe. Verificar-presencia de fugas de agua o.
refrigerante en las tuberías. Solurátínar las üigas empleando las herramientas y
equipos necesarios.

• Verificar presencia de fugas de agua o refrigerante en las tuberías. Soludoriaf las

•fugas empleando las herramientas y equipos necesarios.
'• Verificar daños én el aislamiento térmico.de las tuberías y de ser necesario-

cambiar el aislamiento para evitar filtraciones de agua producto de la condensación
de las tuberías.

• De ocurrir una filtración de agua producto de la condensación de tuberías o

desborde de las bandejas de drenaje de los equipos fan coil, se deberá, drenar el
agua acumulada, e Identificar las causas, para luego dependiendo de lo
^encontrado, cambiar el aislamiento de la tubería afectada, resanar o carnbiar el

tramo afectado de drywail, incluyendo, trabajos de masillado'y pintado del techo
y/o cambio de baldosas de corresponder. Es responsabilidad del contratista .

suministrar las planchas de drywail o baldosas necesarias,
o Ajusto, reposición, de tornillos y pémps de la cubl''rta y chasis de la unidad
• Limpieza de ios difusores y rejillas existentes.
• Revisión de eventos, alarmas, tendencias y secuencia de operación de los equipos

fan coil y UMAS desde el sistema METASYS JOHNSON CONTROLS.
® Verificación del funcionamiento de los tamíostafos a través dcl Sistema Metasys.

O-

Mantenimiento Anual.

• Desmontaje de la unidad, lavado de bobinas de motores con disolvente dieléctrico

■ ecológico, lubricación del motoras, layado y limpieza de la estructura del equipo.
• Pruebas y registros de lectura de aislamiento de las bobinas y devanados del

motor eléctrico con un megómetro debidamente calibrado.

• Pintado de estructuras metálicas, bases y soportes con pintura epóxica del color
original del equipo.existente (un servicio ai año).

• Pintado interno, de bandejas de condensado. Desmontaje de bandeja y limpieza
mecánica de la estructura de la base. Empleo de pintura epóxica.

t Verificar el estado de estiramiento o grado de oxidación dé las tuberías conduil

flexible y adaptadores que conectan al tablero eléctríco de la unidad y punto de
fuerza. Cambiar si es necesario los entubadas conduit flexibles y.los adapfadores..

• El mantenimiento anual induye las.actividades que se realizan .en los trimestres.

OMantenimiento bimensual del sistema de drenaje

• Limpieza y mantenimiento del sistema de drenaje de equipos fan coil, incluye la
limpieza de bandeja da condensado con disolvente de grasas, materia orgánica y
otros desperdicios que ocasionan atoros y malos olores en- los desagües donde
desembocan el agua de condensado.

• Verificar y pruebas .de estado e Inclinación de-la bandeja condensadora, incluye
lavado de la bandeja colectora

• Verificación y mantenimiento de las bombas de condensado incluye retiro y
desmontaje para una limpieza Interna y minuciosa.

• Verificar el drenaje de los equipos de aire acondicionado y su conexión al montante
de cada piso,

o inspección de estado de soporteria y sistemas de fijación.

L • Lavado y limpieza Interna de las tuberías del drenaje con un disolvente de grasas,

materia orgánica y otros desperdicios que ocasionan atoros y malos olores en los
desagües donde desembocan el agua de condensado. (incluye móntales)

• Arrastre y suedón de impurezas de las tuberías de drenaje empleando una

aspiradora-para tales usos.
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4. d^ánténimi'énto dé equípós’tipó paquete (cuartos da data)
H/lantenimiento Trimestrál.

• Reviaón’de la alimenjacién elétetriea del tatíléro.a la unidad, apretando bornes de
llegada del conductor y salida de la llave térmica, antes y después de dar el-servicio
de mantenimiento preventivo de la unidad.

• Revisión de llegada de alimeritación/eléctrica a les bornes del equipo, antes y
después de dar el servido.mantenimiénto preventivo de la unidad.

• Verificar voltaje de llegada al tablero de control, que sea de diseño de ia unidad,
antes y después de dar el servicio dé mantenimiento preventivo de la unidad.

• Verificar amperaje de consumo, antes y después de dar él servicio de

rrianteniniientó preventivo de la unidad.,
» Limpieza de contadores y relevadores de tablero de control, con liquido dieléctrico.
• , Lubricadón y limpieza del motor.
• Limpieza trimestral de serpentines, con liquido a presión.
« Limpieza de bandeja de condensados, para.evitar se tapone la descarga de agua

de condensación.

• Limpieza de aspas de motores, condensadores y turbinas.
" Ajuste de carga de gas refrigerante, de acuerdo con diseño del equipo.

• Limpieza de filtros de aire.Jsi se encuentran dañados o deteriorados

o deberán de ser cambiados)

• Verificación de temperatura de las áreas acondicionadas, que .con un mínimo sea
de 20'C.

o. Verificación y según sea el caso, corrección al ddo de trabajo del compresor.
• Verificación y según sea el caso correcdón de fugás.
• Limpieza de termostato, verificando que operé cori;eetamenteí en su paro,

arranque y corte automático por temperatura,

o Reparadón de fugas en dudós externos (lámina).
• Verifioadón do bandas, poleas y chumaceras; ajuste, limpieza, lubricadón y

nh/elatíón.

o Lavado y limpieza del serpentín con un producto químico a báse de hidróxidó de

sodio, agua des ionizada, éter del gllcol de poiietiléno del nonílfemol, utilizada para
los' tubos y aletas disipadoras de los evaporadoros de equipos de aire
acondicionado. Emplear hidrolavadora o aire comprimido según lo permita el área
de trabajo. (Trimestral)

n Garantizar que el equipo funcione las 24 hft. Del día.

5. Extractor de FlujotVIixto
Mantenimiento Trimestral

■V

M-

s-

O if

3-

■r. .

o Registro de características de los motores eléctricos (marca, modelos. Series y
.tipos) (solo al inido de! servido)

• Registro de lecturas de los parámetros eléctricos con una Pinza Volt-

•amperimetrica debidamente calibrado (voltaje, amperajes)
• Limpieza de los difusores y rejillas existentes
• Verifioadón, limpieza y engrase del juego del eje del motor eléctrico.

• Revisar, cambiar (de ser tiecesario), completar y ajustar'todos los tomillos,
abrazaderas y rodamientos. Los tomillos y abrazaderas sueltas provocarán una
falla prematura en el eje

• Verificar la correcta tensión de la correa para evitar desgaste prematuro de la ■
misma.

• Eliminadón de polvo, s'uciedad.y escombros, limpie la superficie exterior del motor.
Si’la tapa del motor opdonal está instalada, retirela y litinpie el motor, suciedad'y
escombros para obtener una óptima ventilación,

o Mantenimiento de los tableros-eléctricos: ajuste de terminales, empleo de limpia
contactos en los componentes elédricos, limpieza de filtro de aire y limpieza
interna del tablero. Resane de pintado en las parles oxidadas de la estructura del
tablero.

O

Mantenimiento Semestral

• Rodamientos en ventiladores de transmisión por correa. En un ambiente limpio y
una temperatura entre 0 a 93°C, los rodamientos 'del eje del ventilador con

■ graseras dehien lubricarse semestralmenle con grasa lili.o basado en alta calidad.
u

V
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• Lubricación para rodamientos y mptor, según indicaciones dél fabricarife.

• Limpieza de compuertas de techo, la hólico y compuerta deben limpiarse
periódicamente (la acumulación excesiva de suciedad en las aspas de la
compuerta puede causar pérdida de rendimierito en el ventilador),

a El mántenimiento semestral Incluye las actividades trimestrales.

Mantenimiento Anual

• Pruebas y registro de lectura ,de aislamiento de las bobinas y devanados del motor
eléctrico oon un mr^ómetro debidamente calibrado (aislamiento)

• Desmontar completamente el rfiOtor y realizar la verificación, revisión y
mantenimiento de persianas, ordetes, alabes (turbinas - sirocco) y aspas de los
motores eléctricos,, para luego ser instalados en su ubicación de fébrica.

• Revisar y cambiar los ordamientos,
o Pintado de bases y soportes con pintura epóxica del color original del equipo

existente.

• El mantenimiento anual incluye las actividades trimestrales y semestrales. .

6. Ventilador Axial Reversible / Tubo Axial Jet Fan.

MantenimientoTrimestral

■ O
» Registro de caracteristicas de los motores eléctricos (marca, modelos, series y

tipos) (solo al inicio del servicio)
• Registro de lecturas de los parámetros eléctricos con una Pinza Volt-

amperimefrica debidamente calibrado (voltaje, amperajes)
» Verificación, limpieza y engrase del juego del eje del motor eléctrico.

• Revisar, cambiar (de ser necesario), completar y ajustar todos los tomillos,
abrazaderas y rodamientos. Los tornillos y abrazaderas sueltas provocarán una
falla prematura en el.éje.

• Eliminación del polvo, suciedad y escombros, limpie ia superficie exterior- del
motor. Si la tapa del motor opcional está instalada, retírela y limpie el motor, ■
suciedad y escombro.s para obtener una óptima ventilación.

• Mantenimiento de los tableros eléctricos: ajusfe de terminales, empleo de limpia
contactos en los componentes eléctricos,' limpieza de filtro de aire y limpieza
interna del tablero. Resane de pintado en las parles oxidadas de la estructura del

tablero.

MantenimientoS.emestral

• Lubricar los cojinetes y él motor: ’
• La rueda, la carcasa, los pernos y los tomillos dé fijación de todo el ventilador

deben ser verificados.

• La acumulación de suciedad en la rueda o en la carcasa debe ser removida para

evitar desequilibrios y posibles daños.
• Verificar estado de los resortes. Los aisladores de goma deben ser verificados

para comprobar sii deterioro.
• Inspeccione el impulsor del ventilador y la carcasa en busca de fatiga, corrosión o

desgaste.

• El mantenimiento semestral incluye las actividades trimestrales.

■O

Mantenimiento Anual

o Pruebas y registró de lectura de aislamiento de las bobinas y devanados.del rnotor
eléctriqo con un megomeíro debidamente calibrado (aislamiento)

• Desmontar compietamente el motor y realizar la verificación, revisión y
mantenimiento dé peraianas, rodetes, alabes (turbinassirocco) y aspas de los
motores eléctricos, para luego ser instalados en su ubicación de fabrica.

• Revisar'y'cambiar los,rodamientos.
• .'Pinta'do de bases y'soportes con pintura epóxica del color original del equipo

existente.

• ’ El mantenimiento anual induye las actividades trimestrales y semestrales.

8dt6S
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.7. Mantenimiento Ventiladores centnfugos y axiales
A los ventiladores de Inyección de aire fresco se cambiarán ios filtros de acuerdo al

siguiente detalle: . i

' Los siguientes cannbios de filtros deberá realizarse cada 03 meses contados

después de la instaladón de primer cambio {B primer cambio deberé de

realizarse a Jos (3) días de iniciarse el servido)

En cada cartibio de filtros, se deberá reemplazar las siguientes cantidades:

> 92 Filtros itpo bolsa, con una calidad de filtración MERV 13 De

24”x24"x22" (la cantidad total de filtros a suministrar durante él contrato

es de 460 unidades).
> 92 Filtros corrugados (“pre-pleati'] con calidad de filtráción MERV 8 De

24''x24’'x2” (la Cantidad total de filtros a suministrar durante el contrato

es de 460 unidades),

li/lantenimiento Trimestral (todos los pisos)
1-:

í»

• Registro de características de los motores eléctricos: marca, modelos, series y
tipos (solo al Inicio del servicio).

• Registro dé lecturas de los parámetros eléctricos con una Pinza Volt-

amperimétrica debidamente calibrado (voltaje, amperajes)
• Verificación, limpieza y engrase del juego del eje del motor eléctrico.

• Revisar, cambiar (de ser necesario), completar y ajustar todos los tomillos,
abrazaderas y rodamientos. Los tomillos y abrazaderas sueltas provocarán una
falla prematura-en el eje. , ’

• Eliminación del polvo, suciedad y escombros, limpie la superficie exterior del
■ motor. Si la tapa del motor opcional está instalada, retírela y limpie el motor,
suciedad y escombros para obtener una óptima ventilación.

• Mantenimiento de los tableros eléctricos: ajuste de terminales, empleo de limpia
contactos en los componentes eléctricos, -limpieza de filtro de aire y limpieza
interna del tablero. Resane de pintado en las partes oxidadas de la estructura del

tablero

O
■t

Mantenimiento Semestral tPIsos técnicos - piso 8,v píso 311

• Revisar, ajustar y reemplazar todos los sujetadores tomillos, abrazaderas y
rodamientos. Los lomillos y abrazaderas sueltas provocarán una falla prematura
en él eje.

• Rodamientos en ventiladores de trananislón por correa. En un ambiente

limpio y una temperatura entre 0 a 93°G, los rodamientos del eje del ventilador con
graseras deben lubricarse semestralmente con grasa litio basado en alta calidad.

• ■ Lubricadón para rodamientos y motor, según indicaciones del fabricante.

•' Correas, verificar la correcta tensión de la comea para evKar desgaste prematuro
. . de la misma.

• El mantenimiento semestral incluye las adividades trimestrales.

Mantenimiento Anual tPisos técnicos - piso B v piso 311

• Pruebas y registro de lectura de aislamiento de las bobinas y devanados del motor
eléctrico con un megómetro debidamente calibrado (aislamiento)

• Desmontar completamente el motor y realizar.la verificadón, revisión y
mantenimiento de. persianas, rodetes, alabes (turbinas - sírocco) y aspas de los
motores elédricos, para luego ser instalados en su ubicadón de efbrica

• Limpieza de alabes
• Inspecdón y mantenimiento del rodete,

o Revisar y cambiar los rodamientos. .
• Lubricación de rodamientos

• Revisión de bandas en búsqueda de mal ajusfe o desgaste.
• Limpieza y revisión de la ductería. (reparar anomali.as que generen las fugas de

aire).
® Pintado de estructures: metálicas: Carcasa de equipos, ductos de aire, mallas anti

pájaros, cajas porta filtros, bases y soportes. Empleo de pintura epóxica del color
Mnal del equipo existente.

\

yaix o
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» El mantenimiento anual incluye las actividades trimestrales y semestrales.

8. Dámper
Mantenimiento semestral

• Verificar .que no existan elementos qua puedan impedif fa correcta apertura de la
puerta tales como candados y portacand'ados, ganchos que impidan el libre
movimiento de las hojas y cualquier tipo do obstáculo en él ercorrido de las hojas
en su apertura.

• Revisar la fijación de las bisagras y engrasar sus ejes.
• Comprobar que la fuerza de desbloqueo del dispositivo de apertura funcione en

perfectas condiciones.

• Revisar las juntas intumescentes
• Revisar y regular el dispositivo de cierre controlado (derrapuertas)
• Engrasar el dlindro de la cenadura y comprobar que fundona corroctamente y no

impide ia evacuadón.-
• En puertas de dos hojas, comprobar que el mecanismo de cieñe de la hoja pasiva

o secundaria fundona correctamente.

9. Electrobombas . ''
Los Instrumentos de medición deberán de contar con certificados de calibradón

vigentes.

O
Registro de características de los motores eléctricos

Mantenimiento Trimestral

• Registro de lecturas de parámetros eléctricos del motor eléctrico (voltaje y
amperaje) (Antes y después dei servido)

• Verificación del funcionamiento de las veloddades de los motores y sentido de
rotadón. ''v',

• Verificación, revisión y ajuste de los terminales de los motores eléctricos

• Veriflcadón y ajuste de las conexiones a tierra de los motores.

• Limpieza de filtros del difusor de succión conectado a la electrobomba.

• Elaboración de un Informe Técnico sobre la Evaluadón, con registros y
recomendadones por cada uno de los equipos mendonados.

• Se deberán de utilizar las herrarrilentas e instrumentos adecuados para realizar el
servido para evitar en todo momento dañar los componentes y accesorios de las
mismas.

• Mantenimiento de los tableros eléctricos: ajúste de tenninales, empleo de limpia
contactos en los componentes elédricos, limpieza de filtro de aire, limpieza intema
del tablero y veriflcadón de la configuradón de los variadores de frecuenda.

Resane de pintado en las partes oxidadas de la estructura del tablero.

• Revisión de eventos, alarmas, tendeadas y secuenda de operación de las
eledrobombas desde el sistema METASYS JOHNSON CONTROLS.

.W^tenirnjentoAnuai

• Entrega de protocolos de praeba que incluye pruebas de aislamiento de las

bobinas y devanados de motores eléctricos. Empleo de un instrumento megómetro
calibrado. Pruebas de fundonamiento.

« Durante la toma de medidas del aislamiento del motor se deberá tomar vistas

fotográficas donde'se aprede las lecturas que se registran en el instnimento.

• Análisis de vibradón de motores eléctricos; mediciones de veloddad, envolvente

de aceleradóh y temperatura.
• Engrase de la bobina con grasa litio basado en alta calidad.

• Pintado de estructuras metálicas: Carcasa de electrobomba, bases y soportes con
pintura epóxica del color original del equipo existente.

• El mantenimiento anual incluye las actividades trimestrales y semestrales.

10. Válvulas multipropósito y Válvulas jl/Iariposa:
• Inspección de fundonamiento, apertura y deme (mensual)
• Reguladón y puesta a punto de caudal, (mensual)

O

11. Difusores de succión:

,.. .v"-. • Limpieza de filtros. (Trimestral)

10 do 63
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12. la'teroarofii'acforgs de calor tib.o .'piabas ■:

Limpieza qulmica'intema y mantenimiento de los intercambiadores de calor de los

pisos 15 y.,31 JAnual). Eliminación coníaditiyos químicos las formaciones de

■sedimentos'y'caliche-adheridos en la superíoie'intema de los intsrcambiadores\ ya
que-estos impiden una transferencia de calor adecuada del agua de condensación,

por lo que se deberá de realizar lo siguiente;
1;

- Cerrar las válvulas de ingreso de agua del intercambiador. Realizar esta

•actividad sin paralizar-el funcionamiento dei Sisten>a y reciroulación de agua.
"Ejecutarlo de manera independiente uno por uno.

- Desconectar las juntas de expansión para contar con espacio suficiente entre las
válvulas de denre .y-'el intercambíador e instalar tapas ciegas bridadas pon salidas
de r de diámetro para la conexión de mangueras y proceder con la inyección
del producto químico ai interior del intercambiador. El producto químico deberá
ser un desincrustante orgánico.

- Con apoyo de una bomba recircular el producto químico por las placas del
intercambiador por un lapso aproximado de 1 hora como mínimo.

- Agregar un pasivanle para dejar en reposo por 12 horas para permitir que los
sólidos adheridos en la superfide de las placas se desprendan y pulvericen.

- Luego de recircular ios químicos con otro pasivante. se debe monitorear la

degradadóri del mismo hasta obtener el PH que nos dé el indicio de un arrastre
de suciedad satisfactorio.

- Inyectar un agente inhibidor, el cual deberá recircularse para minimizar la
reacción química en el oqbr-e y fierro.

- Drenar ios-productos e inyectar agua potable hasta .garantizar la limpieza de! ‘
intercambíador.

- Retirar las tapas dogas e instalar las juntas de expansión conectóndose a las
tuberías en su estado inidal.

- Ape'rturar las válvulas dejando pasar el agua al intercambiador.

- Purgar el aire que pudiese haber quédado en el sistema y verificar que no existan
fugas de agua en los accesorios instalados.

- Luego de la limpieza se deberá verificar la transferenda de calor entre el ingreso
de agua fría proveniente de la torre de enfriamiento y la salida de agua con
direcdón a ios equipos de Aire'Acondidonado de Data Center.

O

13. Tanque Ablandador.de anua.

Mantenimiento Trimestral

• Verificadóri diaria de fundonamiento.

• Desmontaje del equipo .ablandador (02 tanques)
• Descarga de la resina catiónioa ciclo sodio
• Regeneradón de la resina da Intercambio iónico
• Unnpieza y desinfecdón de la resina catiónica cido sodio

« Reactivadón de la resina de intercambio iónico que induye reínolavado,
regeneradón y enjuague puesta en servicio

o Limpieza del tanque salmuera
O Limpieza de los tanques readores .
• Revisión da accesorios intemos.

• Montaje del equipo ablandador.
. • Revisión y mantenimiento de la válvula automática de control MAGNUM. (dos

Válvulas.)
• Se deberá de desmostar la válvula MAGNUM para realizar el mantenimiento.

. « Suministrar y cambiar Cartucho Drain/ no hardwater. Cartucho Rinse, Cartucho

Intel Valve, Double Seat - No Spring Assist. SwHch Sensor Óptico, de acuerdo al
modelo del equipo instalado

• Calibradón y re-programadón del cabezal de automatizadón
• Puesta en marcha y control de parámetros.
■ Pruebas de calidad de agua blanda, cada 7 dias (Kit de medición suministrado por

el contratista)
• Suministrar sai industrial seca 30/80 sin yodo (Na Cl (Pureza): 99.26 %) de

acuerdo a la demanda de consumo. (Aprox. 30DKg cada 7.días).
•- Prueba de análisis de eficiencia de la resina catiónica para determinar el

porcentaje de su rendimiento. Esta actividad deberá de realizarse una vez al año.

1
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14.-Váriadores da Frecuencia de los tableros dé las eler.trcboKibas v vénílladores

del Sistema de Presunzaciénde esoaléras.

Mahtenimierito Semestral

■ Durante el desarrollo del servicio de mantenirrjienlo se deberá realizar los siguientes

trabajos:

• inspección visual del variador, toma fotográfica dol estado del variador y de Ja
instalación (bajo coordinación con el cliente).

• Limpieza extema.

• Backup de parámetros mediante panel ftont^.
• Revisión del historial de efílos." j
• Verificadón del adecuado cálibre'de los cables de entrada y salida del variador.
• Verificación del correcto conexionado del variador en: Conexiones a tierra,

ventiladón y tagetas’de control.
« Verificación de la operatividad del variador. Pruebas con y sin carga (verificadón

de la velocidad mínima, máxima y circuito intermedió).
■ o Desmontaje de las partes mecánicas y electrónicas del variador de veloddad.

• - Limpieza y medidón de:’Tiristores, diodos, capacitores, IGBTs, condensadores
- electroliticos del drcúifp iritermédio, resjstendas de descarga, diodo y resistencia

de-precarga.
• Limpieza ,de los- módulos IGBTs y aplicadón de nueva pasta térmica para la

efidenda de disipadón térmica.
• Revisión y limpieza de los cables fiat.
® Limpieza de los disipadores y del ventilador.
• Ajuste de conexiones en el circuito de control.
» Verificadón del conecto conexionado del variador en: .Conexiones a tierra,

ventiladón y tarjetas de control.
• Dependiendo del estado del. variador (contaminadón produdda por el medio

ambiente, exceso dé humedad en las tarjetas electrónicas.), se procederá al
desarme o energizado del variador.

• Desmontaje de las partes, mecánicas y electrónicas del variador de veloddad.

• De encontrar un componente dañado será reemplazado sólo para fines del
diagnóstico.

• Rearmado del variador.

• Remisión de informe técnico, detallando el estado del equipo, registros de
parámetros de ftjncionamiento y recomendaciones,

o El informe técnico deberá ser remitido, en formato digital y físico. ■

O

15. Prueba periódica del Sistema dé Presuiizaelón de los escalerasde emergencia

Pruebas de Funcionamiento .

• • Las pruebas se realizarán seis (6) veces durante la vigencia del contrato, debiendo
realizarse la primera Prueba a los seis meses de iniciado el servicio y la última
prueba en el último mes antes de culminar el servicio de contratación.

• Realizar los protocolos de prueba del sistema de Presurizadón dé escaleras, de

acuerdo con las normas y estándares de la National Pire Protection Associatipn

- NFPA y la legislación nacional vigente,
o Las pruebas de operatividad serán desarrolladas a las escaleras, cada una de las

escaleras cuenta con un sistema de reóundanda de doble ventiladón.,
> Escalera 1: del piso 1 al 30 (Ventilador superior)
> Escalera 1: del piso .1 al 30 (Ventilador inferior)

■ > Escalera 2: del piso 1 al 30 (Ventilador superior)
> Escalera 2: del piso 1 al 30 (Ventilador inferior)
> Escaleras; del piso 1 al 07(Ventiladorsuperior)
> Escalera 3; del piso 1 al 07 (Ventilador inferior)
> Escalera 4: del piso 1 al 07 (Ventilador superior)'
> Escalera 4; del piso 1 al 07 (Ventilador inferior) . .

• Las pruebas e inspecdones' a realizarse consisten en lo siguiente:

e Sistema de presurizadón de escaleras según y puertas cortafuego (.NFPA 92 -
NFPA 80)
Verificar la ali'mentadón de aire para el sistema de presurizadón. ■

• Verificar la protecdón contrafuego requerida para el cuarto de equipos de • ■
presurizadón y el ducto de aliment'ación de aire.

O
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• Tomar medidas de diferencial de presión en los diferentes ingresos a los pisos a
fin de verificar que el sistema se encuentre trabajando dentro de rangos

adecuados, (deberán de reafear las regulaciones correspondientes para cumplir
con iasnormas)'-’

• Medir el' nivel de fuerza necesario para ia.aperfurá.de ias puertas de evacuación y
verificar que se encuentre dentro de nangos adecuados.

• Se deberá de entregar los protocolos de las pruebas y mantenimiento realizados.
• Se deberá de entregar constancia de mantenimiento y opqratividad por cada

escalera de emergencia.
• Verificar el funcionamierito-de sensores de humo en cada presurizadsr (previa

autorización del de la Subgerencia Seguridad)
. • Revisar funcionamiento del sensor diferencial de presión.
• Manteniiriiento eléctrico al Tablero de transferencia.

. 18. Mantenimiento Tangentiai Air Separador (semestral)

• Apartura de válvula de purga'para eliminar residuos acumulados en la base del

tanque separador de aire. Asegurarse la correcta operatividad da la válvula de

purga y evitar drenado de agua innecesario.
Verificar el estado de funcionamiento del purgador de aire automático instalado en

el tanque separador de aire.
• Resane'de pintura del recubrimiento exterior del tanque. Emplear pintura epóxica

del mismo color del equipo.

17. Mantenimiento Expansión Tank (sernestral)
• Verificar la presión de la cámara de aire de acuerdo a la presión de trabajo indicada

en la placa cada equipo.
• Medir la presión con un manómetro instalado en la válvula de servido o de

hinchado del vaso. Esta actividad deberá realizarse en varias oportunidades en
condidones similares de terriperafura para validar los valores.'

• Resane de pintura del recubrimiento exterior del tanque. Emplear pintura epóxica
del mismo color del equipo.

18. Mantenimiento de Equipos de Expansión directa; VRV; Muid V (trimestral)
Unidades Evaporadeias (trimestral)

• Limpieza de filtros de toma de aire.
• Resane de aislamiento térmico en tuberías de cobre

• Inspecdón y resane de fugas de aire en mangas flexibles y ducteria en general

• Limpieza de difusores y rejillas
• Resané de aislamiento térmico en tuberías de cobre

• Limpieza de bandeja de drenaje y solución de obstnjcdón de tuberías de drenaje;

■ • Limpieza de serpentín de cobre con aditivo químico
■

• Revisión y alineamiento de ejes de motores en^ caso sea necesario previa
verificación

• Inspección de conexionado eléctrico del equipo (ajuste de terminales y limpieza

con limpia contactos)
• Toma de parámetros eléctricos
• Vérificación del conexionado de control hacia el termostato y limpieza de

termostato.

. •* r- V*

■ i!. ?■
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Unidades Condensadoras ftrimestfal)

• Resane de aislamiento térmico en tuberías de cobre y cambio de tramos dañados
o Protección de tuberías de cobre aisladas con cinta TAFETAN

o Limpieza dé bandeja de drenaje
• Limpieza externa del e((uipo y resane de pintado de soportería

• Limpieza de serpentín de cobre con producto químico y agua a presión
(hidrolavadora)

» Revisión de funcionamiento de compresor y toma de parámetros eléctricos
• Toma, de presiórr dé gas y recarga de refrigerante de ser necesario previa

verificación.

• Revisión y alineamiento de ejes de ventiladores en caso sea necesario previa
verificación

• inspección de conexionado elódrico del equipo, (ajuste de terminales y limpieza
con limpia contados) ■

Av -,,
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7.2.2. SOPORTE TÉCNICO.

El soporte técnico consiste en la atención por avería, interrupción parcial del sistema HVAC
• y apoyo técnico, para dicho soporté, el personal aspedalizado del contratista deberé
realizar las siguientes actividades; Manipulapión, control, monitoroo y verincadón de los
.equipos a fin de subsanar, arreglar las averias, desperfectos presentados durante el
servido requerido, permitiendo asegurar el correcto .fundonamiento de los equipos del
sistema HVAC.

El Soporte Técnico deberá ser ejecutado por personal técnico especializado del contratista
én forma presencia! de lunes a viernes de 8:00 am. B:C0 pm y ios sábados de 8:00 am a
2:00 pm, clu'ranté la. vigenda dei contrato.

Las atendones de Soporte Técnico serán efectuadas con un máximo de 20 minutos de

nrjtiflcado la ocurrencia.
■ 5

El servicio es a todo costo y los costos de esta prestación deberán estar incluidos en el

servido de mantenimiento preventivo.

7.2.3 ' ATENCIÓN POR EMERGENCIAS.

Sección Servicios Sonerales

Las atendones por emergenda son aquellas que por fallas inesperadas en los
comporientes del Sistema HVAC, se suscita ¡a emergenda y ia necesidad de contar con el
apoyo del personal técnico especializado para su atendón in situ, en ia sede ihstitudonai '
del Banco de la Nación. O,
Las atendones por emergenda se realizarán n través de llamadas telefónicas y correos
electrónicos, durante ia vigenda del contrato, las 24 horas del día, los 7 días de la semana
induido feriado. Para lo cual el cbntratista informará el nombre dé la persona de contacto,
correo electrónico y los números telefónicos a donde se deban reportar las emergencias.
Las atendones por emergendas, se atenderá con un máximo de 60 minutos de reportada
la emergenda. . /•

El servido es a todo costo y los costos de esta prestadón deberán estar incluidos en el

servicio de mantenimiento preventivo.

7.2.4 MANTENIMIENTO CORRECTIVO.

Será atendido cada vez que se presente la necesidad, previa autorizadón del área usuaria,
según los lineamientos correspondientes indicados en d Término de Referencia.

El Contratista deberá realiz.ár.el mantenimiento correctivo de acuerdo con la necesidad y ai
listado del Anexo 2. Para ello, deberá presentar su oferta con los precios unitarios de cada
Ítem del listado, incluyendo en su costo los materiales, insumos, equipos, mano de obra,
viáticos, transporte y la puesta en marcha. Los elementos que sean cambiados serán
entregados al usuario con guia de remisión.

O
El requerimiento del mantenimiento correctivo se realizará vía correo electrónico por parte
de la Sección Servidos Generales al supervisor designado por el Contratista.

La ejecución del rnantefíimiehto correctivo se realizará de acuerdo a los niveles de atención

descritos en el siguiente cuadro:

pvüdgliSI
iKi,

í.maxrmo'deil
H piatevfeionM

Ííám'rio®*;

an^níñiílHfK

El mantenimiento corresponde a intervendones
necesarias y poco complejas realizadas en
elementos accesibles y cuyo procedimiento no
írhplica el desmontaje o la apertura completa del
equipo intervenido. Para estas intervendones se
utilizan piezas o equipos de recambio, asi como
materiales consumibles.

Nivel 1:

Correctivo

Medro-

02 días

calendario

í¿- r.rp 'O
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Sección Sem'cios Benerates

El mantenimiento eorrespoifide a intervenciones
complejas que requlératí' trasladar equipos o
componentes a talleres extamos de la empresa o
que correspondan a más de 2 equipos.

'El mantenimiento corresponde a intervenciones
sustentadas con un informe térmico indicando qué
el equipo o comptjnentes requieren trasladarse a
talleres extemos de la empresa para su reparación
G que corresponda la intervención de más de 2
equipos comprendidos como Chillers, Torres de
enfriamiento y electrobombas.

Nivel 2:

Correctivo Alto

04 dias

calendario

El plazo már-dmo de acuerdo a los niveles de atención de mantenimiento corredivos, serán

contados a partir del día siguiente de ser aprobada, por la Sección Servicios Generales, vía
comeo electrónico.

Al culminar la atención y puesta en rriarcha del equipo, el contratista, deberá de presentar
el reporte técnico del mantenimiento comespondiente o el reporte técnico de Asistencia de
Emergencia con el diagnóstico y recomendaciones.

En caso de incumplimiento de los plazos establecidos .en la ejeoudón de la prestadón
objeto del contrato, la Entidad aplicará a El Contratista la penalidad comespondiente.

7.2.5 CAPACITACION Y entrenamiento

O
'i "

El contratista debe de incluir como parte de su propuesta una capacitación de síes (06)
horas comio mínimo del manejo y funcionamiento del Sistema MVAC existente en el edifido

Banco de la Nadón, el cual debe contener los siguientes temas;

Conceptos básicos, aplitáciones, mantenimiento y operación.
Diagnóstico .y solución de problemas
El curso debe ser dictado de forma presencial a 10 personas del Banco de la
Nadón quo hacen uso e intermenen con el Sistema HVAC.
Al finalizar el curso, el contratista debe tomar una prueba práctica a los asistentes
de la capacitación, cuyo resultado será comunicado a la jefatura de la Secdón
Servidos'Generales.

'La capadtadón se reaPizará al finalizar el 1er trimestre de irticiádo e! servicio y se
considerará como parle del mantenimiento preventivo.
El o los expositores de la capadtadón debe contar con una experfenda minima
de tres (03) años con certificación de los sistemas instalados.

Los materiales, equipos multimedia, equipos de prueba u otros que sean
necesanas para una correcta ejecución del curso, estarán bajo la responsabilidad
del contratista.

El contratista debe entregar el material en formato impreso y dig'ital a cada uno de
los partidpantes del curso. Además, debe incluir un USB conteniendo un video

tutorial con los etmas desarrollados en la capacitación.
- El-contratista debe entregar los certificados de capacitación a cada uno de los

partidpantes que hayan aprobado la pmeba final.

7.3. PLAN DE TRABAJO ■

o El postor ganador de la buena pro deberá presentar a la Jefatura de la Sección Servidos

Generales del Banco de la Nadón, el Plan de Trabajo Anual de los. mantenimientos preventivos
y Planes de Contingencia, dentro de los Siete (07) dias calendarios contados a partir del dia
siguiente de haber suscrito el contrato con la entidad,

o De presentar obsen/adones el Plan de Trabajo, la Secdón Servidos Generales, coitiunicará al

CONTRATISTA, otorgándole un plazo para subsanar no mayor a tres (03) dias calendario.

z
f ■

¡á jefe(e)

La Secdón Servidos Generales realizará la aprobadón del Pian de Trabajo Anual, Plan de
Trabajo Mensual de los mantenimientos preventivos y Planes de Contingenda dentro de los 4
días calendario dé haber presentado el Plan de Trabajo final.

Los planes de contingenda en caso de afllas o interrupciones para la continuidad del servido
deberán de contar con procedimientos especiales, actualizados en la medida que sean
razonables los cuáles serán presentados conjuntamente con el Plan de babajo.

■8
itiiguezs
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Sección Setitfcios Generales

« A partir del segundo mes, pddrá modificarse ci Plan-de trabajo mensual, el mismo que deberá
presentarse 03 días calendario antes de 'iniciarse el m'es.( por causas imputables al BN como
falta facilidades do acceso, suspensión de actividades por desinfecciones, fumigaciones o
cruce de actividades con otros servicios) ,

® Por causa no imputafrle al Banco'de la Nación, solo se aceptará una reprogramadón da los
Planes de Trabajo, justificando |a causa, quién deberá comunicar con'tTes días calendario de

nnSclpadón. En caso contrarió se aplicará las penalidades correspondienfés.

7.4. ENTREGABLES

El contratista deberá presentar a la Sección Senricios Generales del Banco de Ja Nación, en un

plazo no. mayor de 03 días hábiles de vencido el mes, los informes mensuales del Servicio de

Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y Atendón de emergonda de los equipos del Sistema

HVAC; asi como los Infonnes trimestrales correspondientes.

La entrega.de los infonnes respectivos será presentada en forma Impresa (trimestral) y en formato „•.

■ digital (mensual y trimestral (USB), conteniendo la siguiente información:

' • Protocolos de Mantenimiento, descripción detallada de las características del equipo,
ubicación y parámetros.

• Control de mantenimiento programados y ejecutados
• Historial de los mantenimientos preventivos, mantenimientos correctivos y soporte técnico

ejecutados.
• Valorizadón del sen/icio realizado del mantenimiento preventivo, mantenimiento correctivo.

Soporte Tócnico y Atención de Emergencia. '
• Historial de los equipos críticos. i > ..

O-

Igualmente, el contratista presentará un infórme técnico de las aedones tomadas en las Atenciones

de Emergencia, asf como indicar los motivos que originaron la falla, índuyendo caraderistícas
técnicas de los componentes o elementos averiados, marca, modelo y otros. Asimismo, deberá de

indicar ol diagnóstico para su reparación, y deberá de Incluir de formn opdonal sólo si la emergonda

lo amerita, el préstamo de accesorios o equipos para mantener la continuidad del servicio, hasta que

se realice la adquisición del accesorio o reparadón por parte del Banco de la Nadón, con- un plazo

máximo de treinta (30) dias calendario.
>

La elaboración y presentadón a la Sección Servicios Generales de! informe que indica el diagnóstico,

reportes técnicos y todo lo descrito en el párrafo anterior susdtado de las Atentíones de Emergenda

y soporte técnico, será presentado como máximo al día siguiente de atendida la inddencia.

7.5.- PROCEDIMIENTO

• El Contratista para el inicio y realizadón de los trabajos deberá coordinar^ y solicitar la
aulorizadón de ingreso correspondiente, con 48 horas de anticipación, mediante correo
eledrónit» al Jefe de la Sección Servicios Generales. En esta solicitud deberá indicarla relación

completa del personal (nombres, apellidos y N' de DNI).
o La lista del personal de la empresa contratista, asignado al servicio, deberá estar integrada por

el supervisor y los técnicos requeridos. Estas personas deberán estar identificados con DNI.

Fofocheck y debidamente uniformados.
• El Contratista, a través de su personal, deberá movilizar al lugar de trabajo las herramientas,

instrumentos, insumos u otros equipos no descritos en los Términos que resulten necesarios ■
para la ejecución del Servido de Mantenimiento Preventivo o Atendón-de Emergencias.

Teniendo presente que durante ei manipuleo y traslado se deberá evitar ocasionar cualquier
daño (abolladuras, ralladuras, roturas, etc), al patrimonio del Banco de la Nación.

O Considerar que el Mantenimiento Preventivo y correctivo deberá realizarse en horarios

adecuados que nO afecte la continuidad y labores del personal del Banco y coordinado
previamente con la Secdón Servicios Generales.

• Los trabajos de Mantenimiento Preventivo, Mantenimiento con-ectivo. Soporte Técnico y
Atendones de Emergencia (Cuando lo amerite), mal ejecutado por el personal del Contratista,
serán comunicados por Correo- Electróriioo al Supen/isor para la subsanadón del servido,
otorgándoles un plazo máximo de 1 día calendario de comunicado el hecho.

O
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Sección Servicios Generales

7.6. .REQUISITOS Y RECURSOS DEL PROVEEDOR '

7.6.1 REQUISITOS A SERPROVISTOS POR EL PROVEEDOR

Personal Mínimo para Servicio de Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y

Atención de Emergencias.

■ •>■• ün til Superifísor/Personal Clavel ,

Función: Responsable de la Supervisión, seguimiento, monitoreo de los trabajos

de Mantenimiento y de .las labores del personal técnico; asimismo, tendrá a su

cargo las coordinaciones de carácter operativo y administrátiyo con el Bánco de la

■ ■■ Nación-y dispondrá de los medios para solucionar cualquier inconveriiente
relacionado con el servido.

Nota 1: Lá habilitación de la colegiatura será requerida al inido efectiyp de la

presfadón del servido.

Nota 2: La experienda del Ingeniero será contabilizado desde la emisión del título

profesional

rrSi'

ii . ■ 6*.

M

r O- <• Supervisor 2:

Formación Académica

Requisitos: Contar con titulo univerdtario en cualquiera de las siguientes carreras:

- Ingeniería Electrónica o.

Ingeniería Sistemas o

Ingeniería Mecatrónica

Experiencia:

Requisitos:

• Contar con experienda no menor de 02 años como: ingeniero de sistemas

de automatización y control o ingeniera de sistemas o ingeniero de

aplicación de sistemas BMS (La constancia deberá ser emitida por

' entidades o Empresas-que fabriquen o presten servidos en sistemas de

la misma marca instalados en el Banco de la Nadón).

Capacitación:

Requisitos: Deberá contar capacitación en cualquiera dé los siguientes cursos:

.0 Controladores de supervisión - Metasys, y

■ » Sistemas de control y Automatizadón de édifidos y

• Revisión General de HVAC o

• Sistenia de Gestión de édifidos - BMS o

• ■ Controladores de campo

Función: Responsable dé la gestión, monitoreo y revisión de la secuencia

operativa en él sistema METASYS JOHNSON CONTROLS; asimismo, tendrá a su .

cargo las coordinadones de carácter operativo con el Banco de la Nación y

dispondrá de los medios para soludonar cualquier inconveniente reladonado con

el sistema BMS-HVAC.

Nóta 1: La documentación para la acreditación del supervisor 2, deberá ser

presentado por el postor ganador de ia buena pro para la firma del contrato y será

evaluado por la Secdón Sen/idos Generales.
Nota 2; La hábilitadón de la colegiatura será requerida al’¡nido efectivo de la

•prestación del servido.

^1^^ 3: La experienda del Ingeniero-será contabilizado desde la emisión del titulo

4^ \m
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Sección Servicios Generales

-profesiorial

•> E?os Í21 Técnicos

Formación Acadómloa:

Reguisiíos: Contar cón titulo o Certificado p constancia con calificación de Técnico, o

Profesional Técnico, o Técnico nivel operativo, oTécnico nivél-medío, o técnico medio

en cualquiera de las siguientes r^rreras: '

> Mecánico de Refiigqración y Airé Acondicionado ó
> Eleotroteoiia Industrial 5

> Mecánica de Mantenimiento.

Acreditación: Debe presentar la copia'del diploma títuto’o certificado respectivo a fin
de acreditar ¡a formación académica requerida.

•Experiencia;

Técnico 1

Requisitos:

O> Contar con experiencia no menor a 06 años como técnico supervisor de servicios

o-técnico responsable de mantenimiento o técnico supervisor de refrigeradón o

técnico supervisor.de aire acondidonádo o instalcción de equipos críticos en-una

IrifraesinJótura o Mantehimierito preventivo de equipos' críticos en una

infraestructura ó especialista seiilor en Unidades da Enfriamiento industriales -

Chiller. (la constancia deberá de ser emitida por entidades o Empresas, o, marcas

que fabriquen o presteri senridos en equipos de las mismas capacidades o

mayores a las solidtádas) o
> Contar con experientía no. menor a 01 año en servidos de mantenimiento de

equipos Chiller de Igual o más de 400 TR de capaddad, en édifidos LEED. (loS
edificios deberán de figurar en la lista de edificios con cérfificadón LEED)

Técnico 2 ■

Requisitos:

> Contar con Experionda no menor de 02 años en Mantenimiento de equipos de
sistemas HVÁC.o

> Contar con experiencia no menpr a 01 año on servidos de mantenimiento de

equipos críticos de! sistema HVAC en édifidos LEED, (los édifidos deberán de,

figurar en la lista de édifidos con Certificación LEED)

Acreditación: La expériencia se acreditará coh cualquiera de los siguientes

documentos; (i) copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (i¡)

constancias.o (ifi) certificados o fiv) cualquier otra docümeñtadón que, de manera

fehaciente demuestre la'experierida del personal propuesto.

O

Capacitación:

Técnico 1

Requisitos: Deberá contar capacitadón en cualquiera de los siguientes cursos:

• Soludón de fallas en Chiller y

• Análisis en solución de fallas en ChiDers. ó

• Operación y Mantenirpiento de Sistemas HVAC o

» Refrigeradón Comerdal e Industrial ó
V ' * «

•. Acreditación: Se. acreditará con copia ■simple de certificado, constarida u otro

documento según corresponda.

18 de»
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Sección Seivioíos Generales

Tesníco 2‘

Reauisitosr Deberá contar oapadtadón en cualquiera de los sigu¡ente.s cursos:

® Aire Acondicionado, y • •

• Operación y Mantenimiento-de Chiller ó •

• Automafizadón Inteligente HVAC ó

• Ventiladón de sótanos y presurizacipn de escaleras.

Acreditadón: Se aaeditará con copia simple de certificado, constanda u otro

, documento segúncorresponda.

Entiéndase por equipo critico, aquellos cuyas fallas producen deténdones e
interferencia generales, daños a otros equipos o Instalaciones y retrasos o paradas en
las actividades prindpaies de una infraestructura (Equipo Chiller, o torres de

enfriamiento, o planta de agua helada, o electróbombas, o intercambiadpres de calor.

Nota 1:: La documentadón para la acreditadón del personal (02 técnicos), deberá
ser presísntado por el postor ganador de la buena pro para la firma del
contrato y será evaluado por la Sección Sen/icios Generales.

O ' : 7,6.1.2 Herramientas, Instrumentos e Insumos

' La empresa contrátieta deberá definir las herramientas, de acuerdo con les

procedimientos dé manténifrfiéntp dé los equipos y sus sistemas, tomando en cuenta

las especificaciones técnicas y consideraciones generales contenidos en la presente.

■ Los Instrumentos de medición serán definidos de acuerdo con los trabajos o
procedimientos a desarrollar en el servicio de mantenimiento.

• Los insumos para la adecuadón y limpieza de las piezas y equipos serán
estableados de acuerdo a las necesidades del mantenimiento.

• Los instrumentos y herramientas para el mantenimiento de los equipos
(calibración, ajustes, control, etc:) deben ser adecuados; de reconodda calidad

y de utilizadón actual en el mercado nadonal o intemadonal.
• Los insumos a usarse deben ser nuevos y adecuadas, de reconodda calidad,

de primer uso y de utilización adual en el mercadomadonal o internacional.

• Cualquier instrumento, herramienta e insumo que este malogrado, o que se
malogre durante la ejecución de los trabajos, será reemplazado por otro igual
en buen estado.

Asimismo, el contratista deberá proveer de todos los Instrumentos herramientas, e

insumos necesarios a sus trabajadores, aunque no estuvieran expresamente indicados

en el presente documento, a fin de que cumplan con las actividades programadas. El
. Banco dé la Nación no entregará en calidad de préstamo, ningún instrumento,

herramienta e insumo.

7.7. OBUGACIONES DEL PROVEEDOR

a) Lineamientos de prevendón y control frente a la propagadón del COVID -19.

El Contratista deberá dar cumplimiento de los protocolos sanitarios y demás disposidoiies
vigentes que hayan sido dictados por los sedares y autoridades competentes.

■ • ■ b) Para el desarrollo de las labores de mantenimiento es impresdndible que la empresa cuente
con personal-capacitado por el fabricante o representante de la marca de equipas CHILLER
instaladas en.el edifido sede principal En ambos casos se precisa que la certificación solicitada,
se presentará para la súscripdón del contrató,

c) EL CONTRATISTA propordoriará al personal que prestará el servicio de Mantenimiento’

Preventivo, Soporte Técnico y Atención de Emergencia (Supervisor y Técnicos), uniformes con
el nombre de la Compañía bordado o estampado.en lugar visiblé y. un cámet de trabajo con su
fotografía para su identiflcadón (fotocheck). Dicho, personal -a cargo de la ejecución de la
prestación del servido, debe exhibir de forma permanente, durante la deoución del servido, ei

MiieES
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fótócKeck quo lo identifique como personal del contratista’. La Secdón Servicios Generales

será la encarpada de supervisar el cumplimiento de esta obligación..

d) Los gastos de mano de obra, transporte, insumos y otros elementos indispensables para el
normal desarrollo de los trabajos de! servició de mantenimiento preventivo, soporte léonioo y

atención de emergencia serán asumidos,por cuenta de ia empresa contratista,.sin ningún costo
adicional para el Banco de la Nádón.

e) El contratista deberá propoidonar a su personal, todas las herramientas, instrumentos, iasumos
u otros equipos necesarios para la ejecución dei servició en buenas condiciones para su.uso.y
seguridad, garantizando asimismo el abastecimiento oportuno de suministros necesarios para .
la ejecución del servicio de mantenimiento^ soporte técnico y atención de emergencia en fomia
eficiente. Asimismo, su personal deberá estar provisto de los elementos de seguridad industrial
mínimos exigidos (cascos, uniformes, botas, .guantes, a.nteajos. correas de seguridad, etc.),
para la ejecución dé los trabajos.'

• Relación refersncial de implementos del equipo de trabajo asignado

EQUIPOS DE PROTECCIÓN PEiíSONAL mINIMÓS ASIGNADOS A CADA PERSONAL

11 Calzado de seguridad dieléctrica Para electridstás

O
Calzado con punta de

ácero/refo,0:000
12 Pera todds

13 Casco.de seguridad con barbiquejo' Color según norma

14 Guantes aislantes Solo para los electricistas

15 Según la actividad a realizarseGuantes de seguridad.

1a Transparentes según normasLentes de seguridad

27 Color oscuro de preferencia azul marinoConjunto de 3 piezas*

Para polvos descartadles/ o media cafa

con cartuchos y filtros según la actividad
a realizar

18 Respiradores

19 Tapones para oidos Para todos

O
Todos los EPP deberán cumplir con los requisitos nacionales/internacionales dé seguridad ,

(ANSI, EN, ASTM, o equivalentes, según corresponda),

f) Respecto a las comunicaciones durante la ejecución del servicio. El Contratista deberá entregar

a la suscdpdón del Contrato mediante documento escrito, lo siguiente:

* Nombre y número de DNl del personal que designaran como responsable para las
coordinaciones con el Banco de la Nación, durante la ejecajción de los trabajos.

• EL CONTRATISTA deberá contar con un sistema de comunicación compatible con el .
usado por el Banco; o habilitar al personal asignado al BANCO DE LA NACION y al

Supervisor del B/UVCO DE LA NACION, un Sistema de comunicación qué asegure la

. comunicación entre ellos; todo el personal deberá contar con equipos de comunicación

celular. . . ■

g) El Cbnffatisla'deberá mantener durante el periodo del servicio de mantenimiento preventivo,
soporte, técnico y atención de emergencia, las señalizaciones del trabajo de acuerdo a las
normas nadonales e internacionales.

.1 .
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" ' ■ h)^ El CBhtralistá .deberá, garantizar el orden y limpieza ■permanente. ’aéí lugar'áe trabajo y la-
eliminación del material exccdeilte. Asimismo,; deberá pyitar molestas al personal del Banco

.. ■ dela-Naé¡ón,o;al0n^,^g:' .i

. i) _ En caso de pix)dudr;se .alguna sustracción de bienes; en les ambientes donde, se-reálizan;

los servido requeridos; se-efectuara la denunda del hecho a la auton'dad competente y, si

tiespués dé las investigaclorres correspondientes se comprueba que el personal del Contratista

es responsable dé Id ócurn’do, ésta deberá reponer él bien y separar dé inmediato al trabajador

’ qtíe cometió la Mita.

j) ■ Todo daño o pequlció-que, durante la ejecudón de los trabajos sufrieran los equipos o
■ ■cornponentes'dersistema HVÁC, los bienes ytó personal del Banco dé la Nación o de terceros",

produdo de la ejecución de la coritratadón; será' de entera responsabilidad del contratistaj
■ debiendo éste subsanar' eñ forma irimédlata los daños. ócadónadósV sin-p.équicip dé las
acdones legales a que hubiere lugar. Para tal efecto, el confratíáta déberá reemplazar todo
bien dafiadó con uno nuevo, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de susdtaElo el hecho
qué ocasiono él daño ó perjuicio,

k) Et coiitratista se compromete a cumplir Ib estábleddo en la Ley de IS^uridád y Salud en ei
Trabajo (aprobado mediaiite Ley N° 29783) y en su Reglamento (aprobado arediarite Décretó
Supremo N? 005-2012-TR); durante la ejecudón de las prestaciones de servicios a su óargq;

- obligándose a implementar, dotar, proveer y/o suministrar a cada uno de sus trabajadores los
implementos de seguridad que conesponda de acuerdo al grado y/o nivel de riesgo que pueda
evidenciarse en el desarrollo de lás acfivldadés propias-de la presénte contratadón dentro de
las instaladOneS dél Banco dé lá.Nadón; asi como;garantizar la contratadón dé los réspecüvos
•segurosdeacuerdo a la normatiyidad vigente..

I) -El personal .técnico de-la-empresa contratista se. obliga a guardar confidendalidad y reserva
absoluta de-todos los'conodmientos, información y documentadón a la que tenga acceso
relédonadó con él servicio, quedando'expresamehte prohibida de revelar dicha infonnádón a

terceros. Esta obligadón perdurará aún después de finalizado el contrato. Queda entendido
que corresponde a él Banco de la Nadón la propiedad dé toda la información producida en

cumplimiento del presente contrato.-

.- , .. :m) El Contratista se obliga ai pago de todas tas remuneraciones, que correspondan a su Personal
contratado para lá pfestadón del servido, asi como todas las sumas por concepto de Leyes

. Sociales, Seguro Sodal de Salud, Seguro contra Accidentes. Compértsadón por Tiempo de
'Servicios, yacadones y demás benefcios, quedando esfableddp que np.existe vínculo laboral
entre los trabajadores de El Contratista-y el Banco de la Nadón.

n).'" EL CONTRATISTA sé respónsabilizé de todo los dénos y pequiclos ique ocasioné al Banco o a
■ Terceros asf c»mo ocasionados por su personal, que pudieran derivarse por la inejecución o

- • - dé lá ejecudón pardal, tardía o defeétuésa de las obligádones asumidas en Virtud del presente

contrato, ya sea por dolo, culpa inexcusable p culpa leve. Los costos y demás.gastos que los
procedimientos demanden serán plenamente asumidas por EL CONTRATISTA, quien también

■ asumirá las indemnizaciones,o multas que el Banco tuviera qué asumir frente a terceros por
tales actos, previa Invé.Stigadón y evaluación de los hechos, determinará el responsable a fin
deque asuma los gastos que correspondan,

o) En ios casos en qué el contrafista deba ertirar al personal asignado al servido por indisciplina,
Incu.mplimientbreltéradé de medidas dé seguridad, deshonestidad, efltasa iá moral o al orden,
cornetidos én iaS instalaciones del cohtratista O en él Banco de la Nación, tiene un plazo entre

’l-y 3 días calendarlo para reemplazar al personal retirado por otro que curnpia por io menos
' ■ ■ " coniás mismas condiciones estableddas en et contrato y-ios documentos que lo componen,

previa aprobación de la Sección Servidos Genérales, quien contará con un plazo de 02 días
caiendárips para aprobar dicho cambio. ;

8.- VISITA TÉCNICA (Opcional)
’ El personal representante dé la empresa contratista, para la presentadón de su prapuésta, está
facultado.de realizar una visita técnica alas instaiadones del Edifido SedéPrindpal.del Banco de
-Nadón, donde se prestará el servido, de manera que pueda verificar y obtener información real (In

-■ -situ) de las condidones dél servido que va a prestar, con réspecto a los requerimientos logisficós

qué debe cubrir. . ' • "
Para que se brinde las fadlidades de ingreso a las instalaciones se deberá solldtar autorización

previa, a la Sección Servidos. Generales del Banco.de la Nación.
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Esta visita le permifirá establecer la cantidad y tipos de equipos y suministros que requiere y los
costos que éstos involucran.

La empresa contratista deberá conocer en detalle las condiciones del lugar (ambiente, localización)

donde se prestará el servicio por lo tanto, no podrá solicitar reconocimiento de mayores precios por
desconocimiento de las mismas.

9. REGUMENTO TÉCNICOS Y NORMAS

. Resolución Ministerial N" 22-2024-MINSA y la Directiva Administrativa N° 349-MINSA/DGiESP-

2024-SARS-C0V-2".

• Decreto Legislativo 1444 que modifica ia Ley N°30225 - Ley de Contrataciones del Estado.

• Decreto Supremo N° 344-2018-EF que modifica ei Reglamento de la Ley N' 30225.

• Ley N "29783 - Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.
« D.S. 005-2012-TR, Reglamento de la Ley N” 29783.
. D.S. 006-2014-TR, modificatoria del D.S. 005-2012-TR

• Norma G-í)50 Seguridad durante la construcción.
• Decreto Supremo N" 003-98-SA, Norma Técnica del Seguro Complementario de Trabajo de

Riesgo.
• D.S.009-09-M1NAM, Medidas de ecoeficlencia para el sector público.
• D.S.449-2001-SA/DM (26.07.01).
• DS 022-2001-SA

a C.N.E.: Código Nacionai de Electricidad-Utilización.
• RNE: Reglamento Nacional de Edificaciones.

• Ley N° 28858 y su Reglamento; Ley N° 16053, que autoriza al Colegio de Ingenieros del Perú,
para supervisar a ios profesionales de Ingeniería de la República.

• Código Civil y normas Concordantes

« RM 375-2008-TR Norma básica de ergonomía y procedimiento de evaluación de riesgo

ergonómico.

• ASHRAE (American Society of Heating. Refrigeration and Air Conditioning Engineers)

10. SEGUROS

El Contratista deberá contar durante la vigencia dei servicio contratado, con las siguientes pólizas

de seguro, las cuales serán entregadas a la suscripción dei contrato, cuyas copias quedarán en
poder del Banco.

A
Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo - Salud y Seguro Complemenfarlo de

Trabajo de Riesgo Pensión (SCTR)

El Contratista deberá contratar y mantener vigente durante el plazo de prestación del servicio,

la Póliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo - Salud y Seguro Complementario

de Trabajo de Riesgo - Pensión para su personal asignado al servicio materia de la

contratación.

X s-1

f
0

p'

Las coberturas citadas deberán cubrir los daños contra, el cuerpo o la salud, por accidente de

trabajo o enfermedad profesional que pudiera sufrir el personal a consecuencia de la prestación

del servicio, y se incluye pensión de sobrevivencia, pensión de invalidez, muerte accidental y

gastos de curación.

i.-i Seguro de Vida Lev

El Contratista deberá qontratar y mantener vigente durante el plazo de prestación del servicio

la Póliza de Vida Ley para todos sus trabajadores y de acuerdo al marco normativo vigente.

Seguro Accidentes Personales

Para aquellas personas que realicen trabajos de iresgos v que no se encuentren en olanilla de

la empresa contratista. Considerando como mínimo las siguientes sumas aseguradas;

'v:
.<0
¿O'

\

f 'i

- Muerte Accidental; SI. 50,000

- Invalidez total y permanente; Si. 50,000

- Gastos de curación; SI. 10,000
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Respoñsabiirdaa^CivílExtracontractüaí

El limité contratado será único y Combinado para daños materiales o personales o

consecuendales, asi corno los gastos y costes judisiales y de- indernnizadón. Es deber del

CONTIRATJSTA verificar que la suma asegurada sea'süiiciente, dado a que este es el que

conoce los riesgos a ios que está expuesto. Ror lo tanto, cualquier diferencia en coberturas y

en sumas aseguradas, será cubierta únicamente por el CONTFtATlSTÁ, considerando los
siguientes mínimos:

«C.

Responsabilidad Civil Exíracontíaetual: USD 500,000

Incluyendo, pero no limitando a las_sigulentes coberturas:

1. Responsabilidad Civil General Extraconfracfual y Contractual.

2. Responsabilidad Civil Patronal (estarán cubiertos todos los trabajadores, sean
estos empleados y u obreros en planilla o no de contratistas y/o subcontratistas).

3. Responsabilidad Civil- de Locales y Operaciones.
4. Incendio y/o explosión y/o daños por agua y/o daños por humo.
5. Escaleras, gmas, montacargas, elevadores, maquinaria, equipo móvil y similatas.
6. Trabajos Terminados.
7. Vehículos ajenos
8. Responsabilidad Civil por Contratistas Independientes y la Subcontrátlstas
9. Polución y/o Contaminación accidental, súbita e imprevista.
10. Responsabilidad Civil Cruzada. •
11 . Transporte de Personal permariente y/0 contratado.

La póliza debe considerar como Asegurado Ádicional a la ENTIDAD. Asimismo, la ENTIDAD,

sus agentes, funcionarios y empleados tendrán la denominación, de terceros en caso de

siniestro, de forma tal que las pólizas cubran adecuadamente cualquier daño a sus propiedades
y/o a su personal

Póliza de Deshonestidad:

El contratista deberá obtener y mantener vigente durante el plazo de ejecución-de la prestación
del servicio una póliza de Seguro de Deshonestidad por la Suma asegurada; .

« i.'

o.

USD 50,000 (cincuenta mi! y 00/100 dólares americanos) en limite agregado anua!.

En la póliza se debe de indicar la actividad cubierta de forma especifica.

En la póliza se debe especificar que se cubre la pérdida de, dinero, objeto o bienes por

deshonéstitiad o por infidencia del personal asignado al servicio, que sean propiedad de la

Entidad, sus agentes, funcionarios y empleados.

Se deben considerar como Asegurado Adidonal a la ENTIDAD. Asimismo, sus agentes,

funcionarios y empleados, de forma tal que las pólizas cubran adecuadamente cualquier daño

a sus propiedades y/o a su personal.

OTRAS CONSIDERACIONES:

- ■ Todo y cada uno de los deduciblés y el pago de las primas de seguros correspondientes a las

pólizas mencionadas, serán asumidas por e! CONTRATISTA y corren por cuenta y iresgo de
' estos.

Es responsabilidad del CONTRATISTA obtener coberturas adicionales a las señaladas cuando

sea necesario y/o aplicable a-la naturaleza del servicio a contratarse. La No contratación de

pólizas necesarias y adidonales, no libera de responsabilidad al contratista por los daños

ocasionados a LA ENTIDAD.

En el supuesto caso que los limites contratados en las pólizas de seguros sean Insuficientes o

estas no puedan ejecutarse por cualquier motivo ante la eventualidad de un siniestro, el

CONTRATISTA asumirá directamente el pago de la indernnizadón a terceras personas, asi

como a LA ENTIDAD y/o a sus trabajadores.
El CONTRATISTA deberá evidendar elpago de los seguros requeridos.

la pcesente póliza son primarias, respectó a-los intereses do LA’ ENTIDAD y ■
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Segción Servicios Gfenera/es

cxtálquiér otro seguro mantenido por LA EI'TnDAD. ' ■ •

- , En caso de que ios seguros presentados tengan una vigencia menor ai contrato, ei proveedor

deberá de presentar antes de ia suscripción un compromiso de renovación antes del término

de la vigencia del seguro presfentado.
La ENTIDAD será considera como un tercero.

- . Incluir como Asegurado Adicional a LA ENTIDAD.

Se deberá excluir el derecho de subnogadón por parte de la. aseguradora a favor da LA
ENTIDAD. '

11. LUGAR, PLAZO. lyiEDlDAS DE CONTROL DURANTE LA EJECUCIÓN CONTRACTUAL Y

CONFORMIDAD DE PRESTACIÓN DEL SERVICIO. .

• Lugar;
Nueva sede del Banco de la Nación sito en la Av. Javier Prado Este N° 2499, cruce con'la

Av. La Arqueología, distrito de San Borja, Provincia de Urna, departamento’ de Lima.

• Plazo:

El plazo de ejecución de la presladón será de tres (D3) años contados a partir del día siguiente

, de.la culminadón del contrato vigente; previo a ello..existe la condición de que el Plan de Trabajo

. sea aprobado para el iniciar la prestación del servicio.

O .• Medidas de Control Durante la Ejecución Contractual
. Área que coordinará con el rjrovepdor:

• Sección Servidos Generales del Banco de la. Nadón, a través del personal que designe, se
encargará de la supervisión y coordlnadón-de la prestación .del sen/ido.

• Conformidad

Área que brindará la conformidad:

La emisión del Acta de conformidad estará a cargo de la Sectíón'Senricios Generales, previa
presentadón de los entregables descritos en el numeral 7.4 de los Términos de Referencia. -

Todos los docuinentos deberán estar fimiados por el profesional responsable (Personal Clave),

representante del Contratista y del área usuaria.

La conformidad de la prestadón del servicio de Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y
Atendón de Emergenda será otorgada trimestralmente por la Secdón Servidos Generales, en un.

plazo máximo de 10 dias calendarios de recepcionado los informes mensuales oporturjamente e ■
informe trimestral correspondiente.

12. FORMA DE PAGO.

El Banco de la Nación se obliga a pagar la contrapreslación al contratista en Soles (S/), al témiino’
de cada trimestre, previa liquidación 'del trabajo realmente ejecutado luego de la réCepdón fonnaly
cprñpleta de la dooumentadón correspondiente.

La entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del Contratista de acuerdo, a lo

establecido 171 del Reglamento de la Ley de contrataciones, considerando asimismo el siguiente
detalle;

O

Pago TrimestraN Corresponde a las actividades “Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y

Atendón de emergencias", previa liquidación de los trabajos realmente ejecutados en el periodo.

Para el pago se tramitará de acuerdo a los siguientes:

- Monto mantenimiento prBventivo:(A)

- Monto mantenimiento correot¡vo.(B)_ ,

Fórmula de pago: (A) + (B)

Para efedos del pago de las contraprestacionés ejecutadas, la Entidad debe contar con la siguiente
documentación: " ■

• Carta dirigida a la Subgerencia de compras.
.« Factura o comprobante da pago

" Acta de Conformidad emitida t^r la Sección Servicios Generales

.£ ■
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Sección Servíaos Generares

Dicha documentación se debe presentar en el módulo de^ííjgYética, sito en el primer piso de la Áv.
Javier Prado Este 2499 - San Borja.

13. SUBGQNTI5ATAGIÓN
No está períniiida • la subcohtrátadón da los Servicios .indicados en el presente Termino de
referencia. •

14. eONFIDENCHALIDAD

. ■ La informadóri que El BANCO proporcione al EL CONTRATISTA o a la que éste tenga acceso

directa o indiriectamente como consecuencia de la prestadón de los servicios materia del presente

contrato es confidencial y deberá se resguardada como tal por EL CONTRATISTA, tanto diirante la

vigeáda.,del présente contrato como después dé su terminadón, obligándose a no revelarla a

terceros,’en forma onerosa o gratuita, a no hacerla pública; a no utilizaría de un modo distinto a los
finés del presente contrato, a no difiindirla entre sus empleados y/o dependientes o contratos más

. . .. alláide lo estrictamente necesario para tal fin. Las bbligadones antes referidas alcanzan a la

. ¡ofciúnadón que le haya sido revelada por EL BANCO en reladón o con ocasión de las negodadones

habidas para la preparadón del presente contrato o de la reallzadón o ejecudón del mismo, para lo

cual EL CONTRATISTA adoptara medidas estrictas sobre la seguridad de la infomtadón en su poder

o á’la que tenga acceso. Cualquier incumplimiénto de estas obligaciones conllevara la resoludón

automática del presente contrato, de cpnfomiidad con lo estableddo en el articulo 1430° del código

Civil, y EL CONTRATISTA deberá pagar a EL BANCO una indernnizadón por daños y perjuicios
accedente a ids dañes económicos y morales que se hubiera generado en srj perjuido, según

determine y comunique EL BANCO.

- Las obligaciones de confidendalidad alcanzan tanto a EL CONTRATíST/ii. como a su personal

a través del cuat éste preste los servidos materia del presente contrato.

En cualquier caso o sijpuesto de término o resoludón de este contrato, EL CONTRATISTA se

obliga a devolver a EL BANCO toda la Información que éste le haya propordonado, asi rximo
cualquier copia de la misma que pueda estar en su poder.

■H
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15. GARANTÍA DEL SERVICIO

El postor garantiza el Post Sen/ido no menor- de 90 dlás, una vez ejecutado cada servido de

manteñimienlo Preventivo y Atendón de emergendas.

B postor garantiza el Post Servido no menor de 1 año, una vez ejecutado cada servicio de
mantenimientoCorrectivo.

Cabe señalar que se trata de una garantía comerdal sobre los trabajos de mantenimiento Preventivo,

Correctivo y Atención de emergencias ejecutados, sin costo para el Banco de la Nadón.

16. CUMPUIWIENTO DE NORMA DE ECOEFICIENCIA

Durante la ejecución del servido^ B Contratista deberá ihstmir a su personal sobre e! cumplimiento
de la norma de écoefidenda aplicada en el servido a prestar, básicamente en las medidas que a
continuadón se detallan:

>Ahorro de Energía.
• Ejecutar sir labor en lo posible con luz natural, encendiendola luz artifidalde ser necesario

- • para la óptima reallzadón del sentido.
• No tener encendido más dé lo necesario, la maquinaria y equipos utilizados para el servido,
o Si encontrará ambientes iluminados innecesariamente con luz artifidal. procederá

■ apagarlos o comunicará a los responsables.

>Ahorro de Agua.
» En caso de observar alguna avería en las instalaciones sanitarias. El postor garantiza el

Post Servicio no menor de 90 días, una vez ejecutado cada servido de mantenimiento

Preventivo y Atendón de emergencias, así como cualquier fomia de fuga de agua, el
personal comunicará al Supervisor o/Administrador del BN.

^Segregación, reciclado y traslado de Residuos Sólidos
• Traslado de desperdicios en bolsas cenadas, de material biodegradatóe y adecuado para

estos s^aüdps. ■ ,
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• Agrupar los residuos con características y propiedades similares, realizando como mínimo

la selección de metales, trapos industriales, envases de aceite, grasa, entre oíros.

17. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

EL CONTRATISTA adjudicado tendrá responsabiiidad por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos
de los servicios ofrecidos por un periodo máximo de un afió contados a partir de otorgada la
conformidad. La recepción coriforme del Banco no enerva su derecho a reclamar posteriormente por
defectos o vicios ocultos.

18. OTRAS PENALIDADES APLICABLES

N” PROGEDIMIENTOCONDICIONES PENALIDAD

Se verifitará que El

Contrafisíá haya'
realizado Ja eritre'ga del
documento,solicitado en

el ítem 7.3. D.e

corroborarse el •.

incumpliriiientó, se
procederá a aplicar la

penalidad

conespofidiente previa
notificación al contratista.

Incumplimiento en el plazo de entrega del

plan de trabajo
1 S11000.00 por día de retraso

Incumplimiento en los plazos de

presentación de los informes y

documentos requeridos en el

numeral 7.4 Entregadles de los
Términos de Referencia.

Según informe de La
Sección Servicios

Generales.
1 UIT soles por no presentar la

documentación requerida.
2-

El procedímientode
notificación dé la .

penalidad será a través

de una carta, informe o

correó dirigido al
Contratista.

Incumplimiento en los plazos de la

ejecución del mantenimiento
correctivo

3 SI. 250 por día de retraso

Según informe - de La
Sección

Generales.

El procedimiento de
notificación de la

penalidad' será a través
de una carta, infórme o

conreo dirigido al
Contratista.

. Servicios
Por inasistencia del Personal Clave

(Supervisor) a las reuniones y
citaciones via correo electrónico

requeridas, por el área usuaria.
3 SI. 2500 por inasistencia

SI. 2500 por incumplir la
normativa descrita en

seguridad, salud y medio
ambiente.

Incumplir la normativa vigente en

seguridad, salud y medio ambiente.

I
Según informe de La
Secdón. ' Servidos

Generales'’ •

4I

■X

SI. 2500 soles por dia da
inasistenda del Personal

Técnico para las atenciones

requeridas en Soporte
Técnico.

El procpímiento de
notificaciórf de

penalidad'-.será, a través

de una tórla, informe o

la
Por inasistenda del Personal

Técnico, para la atención del

Soporte técnico.

5
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El contratista incunirá en penalidad,

al minuto de superado los 60

minutos de reportado la

Emergencia.

correo dirigido al
Contratista.

S/.5000 por cada hora y
fracción de no llegar a cubrir la

atención de emergencia.

6

SegOn informe de La
Sección

Generales.

Servidos

El procedirriiento de
notificación de la

penalidad será a través
de una carta, informe o

correo. dirigido al
Contratista.

Por Falsedad en la ínformadón en la

realización de los mantenimientos.

S/ 2500 por cada evento

estipulado en el presente TDK.
7

‘La UIT a considerar será la que se encuentre vigente a la fecha de la aplicación de la penalidad.

II. REQUISITOS DE CALIFICACIÓN, se encuentran en el numeral 3.2 de las bases.

III. SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El postor ganador debe presentar conjuntamente con la documentació.n para la firma de contrato
Id siguiente:

Ei postor-ganador debe presentar'pára la firma de contrató lo siguiente:

1. Listado de trabajadores que ingresarán a las iristaíapiónes del Bancp de ja Nación.
2. ■ Política y Objetivo-de Seguridad y Salud en el trabajo de la empresa.

3.. Reglarhentb de Seguridad y salud eh el trabajo de la empresa.

4. Matriz IPERC de los puestos de trabajo que'realizsrán labores dentro de las instaladonesdel Banco

de la Nación.,

5. Registro de Capacitación en Seguridad y Salud on el Trabajo (Prevención de sus -riesgos laborales y
primeros auxilios) del personal qüe ingresará a las instalaciones del Banco de la Nación, el ergistro

debe estar acorde con la R..M. N‘ 050-2013-TR
6. Personal Apto pára.cumplir las funciones, del puesto de trabajo', corroborado por su Certificado de

Examen Médico Ocupaclbrial, sé aceptarán los redulfedos “Apto con restricción”.-
7; Procedimiento Escrito de.TrabaJo Seguro (PÉTS).

IV. PREVENCIÓN DEL l-AVADQ DE ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTQ DEL TERRORISMO".

A la suscripdón'dél contrato, el ganador de la buena pro deberá presenter la siguiénté docümontación:‘

• Nombrésiy Apellidos completos o denominación o razón social,.el Caso se trate de una persona,
jurídica. • • '

• Registro Úríico de Contribuyentes (RLIC), o registro, equivalente para no domiciliadós, de sor el caso.
• Tipo u número de documento de Identidad, on caso de trate de uriá persona natural.
• Direcciónde la oficina oTocal principal.
• Añcis de Expérienda en el marcado.
» Rubros en ios qUe-ei proveedor brinda suspróductos o servicios.

• identificación de los accionistas, socios o asodádds que etngan directaio indirectamenté e| 25 % del
capital soda!, aporte o partidpación de- la persorjá juridica y del nombre del représenlanté legal,

, considerando la infermación.requerida para las personas naturales. ,

• Dedaraciótl Juráda de nó contar con antecedentes penales' del praveedbf, de ser'el caso.
■ •• No encorírarse induido en la lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros det

Departamento, de Tesoro de los Estados Unidos de, América (OFAC):

V. REGISTRO DE DEUDORES DE REPARACIÓN CIVIL - REDERECI

El ganador de la buena pro no deberá encontrase inscrito en e| registro de deudores de reparadón dvil.

(J VI. SEGURIDAD DE LA INFORMACIÓN Y CIBERSEGURIDAD
W Para garantizar la integridad, disponibilidad y confidencialidad de la irifonnadón de los adivos de la

Sede San.Borja y el impacto de la contratadón; EL CONTRATISTA debe implementar y cumplir los
lineamientos de seguridad de la infomnadón que apliquen al servido contratado del Reglamento para
la Gestión de la Seguridad de la.Informadón'y la Ciberseguridad - ResoludÓn SBS N”5Q4-2021.

• .EL CONTRATISTÁ se oblíga a adoptar las .msdidas rieceSarias para süs trabajadores, representantes
y personal subcontratados que intervengan para él cumplimiento del servido á contratar, que cumplan
con las disposidónes del Banco setere la seguridad y confidencialidad de la iriformadón.

'• EL contratista es él responsable dél resguardo y protecdón 'de los activos de información
(equipos,, peradrial, dispositivos, interfaces,: Informadón, entre otros) de propiedad del Banco,
Involucrados en étserVIdo bontratado-que se endrentreri bajo la admlnlstfadón del proveedor.
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EL BANGO DE LA NACIÓN en coordinación con EL CONTRATISTA, adoptarán las medidas de
s^urldad en los sistemas y subsistemas involúcrados en el senricio contratado, a fin da mitigar los

I iresgos y asegurar que losVactivos de información relaciofiádo's con el servicio se protejan. Estas
, medidas deberán ser plasmadas en un documento y ejecutadas en la 'etapa de Implementacióny ante
cualquier incidente o méjo'ra del servicio.

», Antes de realizar cualquier earribio o mantenimiento de los equipos o sistemas relacionados aJ senrióio
contratado, EL CONTRATISTA deberá coordinar y.definincon EL BANGO DE LA NACIÓN. las acciones

, pertinentes para dicha actividad. • ■

ÉL BANCO DE LA NACIÓN y El CONTRATISTA restringirán el acceso a la informádón.física y lógica,
I así como a los activos inmersos en el servicio; sólo al personal autorizado dé EL BANCO DE LA
NACIÓN y de EL CONTRATISTA, por lo qué ningó’n tercero no autorizado tendrá acceso a los activos

• de información relacionada con el servido contratado.

• En la etapa de implémentaoión, EL CONTRATISTA en coordinadón con EL BÁNCO DE- LA NACIÓN
, definirán el proceso de cómo se gestionarán los, riesgos, alertas e incidentes de segundad de la

I Información, teladonados con el servicio contratado.
■

.• i De ápllrar algún desarrollo tíe software o aplicathró.que el contratista proporcionepara el Banco en el
. marco del servido contratado, estos.serán de titularidad de EL BANCO DE LA NACIÓN, durante la
> ejecución del contrató; por lo tanto, EL CONTRATISTA no podrá asumir, njngún derecho sóbre, ellos.

VIl.GONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACIÓN , '
• ; Como parte del senrido El CONTRATISTA tomará'conocimiento de lá Informadón deí Banco. Esta

I informadón es oonfidendal; porio.tanto. El CONTRATISTA y todo su personal mantendrá la estricta
' confidendalidad de esta. El compromiso de confidendaiidad se prolonga hasta -10 años aún después
. de terminado él servido, y se hace erdensivo al p.ecsónal que El CONTRATISTA subcontrate aun

•. cuando hayan dejado de, tener vinculo laboral con el proveedor,
• ' El CONTRATISTA se compromete a mantener tódá'infomiadón que proéese,!,transmita, almacene d

sea suministrada por e( Banco en.estrida reserva y absoluta confidencíalidad.'aSí como de adoptar
las medidas que resulten necesarias para impedir que lá Informadón Cohfidéndal 'sea conocida o

revelada a terceros o que sea utilizada para fines distintos para los cuaiés'fué érifregadá.
e El CONTRATISTA, entiende que la obligación asumida está referida no sólo a documentos e

! informaciones señalados por la- otra parte como ‘confidendales ” s'ino a todos, los documentos e
; infonnadones que, debido al referido servicio, púedá ser conocida por cualquier medio, incluyendo,
: sin lim'itarse' a ella, a programas de cómputo, nombres de dientes, estrategias- financieras o"

I comerdales, etc.- - ■ - >,

• ;■ Cualquier informadón que se intercambie y se.genere bajo cualquier formato yroedío; cómo parte del .
: servido, es de propiedad exdushfa de EL BANCO DE LA NACIÓN y por ningún, motivo' puede
j utilizada por el contratista para un fin distinto al que va a ser contratado y no debe-divulgarla a terceros

I salvo autorización expresa del BN. • . •
. • ■ EL BANCO DE LA NACIÓN y EtCÓNTRATISTA dedaran conocer que estánjóblígados a salvaguardar

I y cumplir con la Ley N°29733 Ley de .Protección de datos personales, su Reglamento y Directivas de
, Seguridad; que sean aplicables al servicio objeto'del^contrato , '

I GESTIÓN DE RIESGOS OPERATIVOS. ' '

■ ' El proveedor debe aplicar las medidas dé control para la gestión de los iresgos operadonales. que
seati aplicables al servido contratado p.or el Banco; que permita identificar.' evaluar, tratar, cóntrolar y

,1 monitorear los diversos iresgos asedados a dicho servido, siendo responsable'frente él Banco en
• caso de lá materialización da algún riesgo operativo que, en ei marco dé la prestación del Senrido,
afecte al Banco y/o sus clientes. , ' . .
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ANEXO 1

- *REUCIC»í.tlEÍQÍ)lé0S PARA MANTENIMIENTO",
‘me^s:£ssxsia¡¡iS^.vSíS!m

rTi

L- EQUIPOS INYECCIÓN DE AIRE PRECUENCtA DE MANTEO ANUAL

.CV,T-SUBIá
P'^-.DESCRIRÍ

m

m
í^2s£2S±■>^hi

VENTiWDOR CENTRIFUGO, 6795 CFM,

3HP-1.25" CA 380;3F/60H2:.
;• Motormarca BALOOR Retlahcer

(Súper-E rribtór) NEMA Premlum, .
modelo M36G271S268G1

GREENHECK

• o’ 12 1.PISO 8-TERRAZA 1ECG 8-Oi1
Modelo ÜSÍ^324-aO-

ei-so-x

VENTILADOR.CENTRIFÜGO, 17596 CFM

,8HP-175"CA.380/3F/60Hz .•
- Motor marca WE6W221PS5 NEMA

Effia'ency 86.5-88.5%, Modelo
' R01018ET3^T-W22

GREENHECK-

' 0 , 2 1- 11PISO 8-TERRAZA2 ECG 8-02
Modelo USF-340-10-

Bl-lOÓ-X,

VENTILADOR CENTRIFUGO DE FLUJO

MIXTO, 19637 CFMí 10HP-:a.75".CA.
380/3F/60H2

- Motor marca MARA-fflO.N XRÍ hlgh

effíclency.IPSS, modelo
PVD2ÍSTrFNl6859AAL

GREENHECK

o2 •- 101ycGs-pi PISO 8-terraza3

Modelo QE1-33-L-75-X

VENTIUOGR CENTRIFUGO DE FLUJO

MIXTO, 18429 CFM, 10HP-Í.7S"CA
380/3F/60HÍ

- Motor marca MARATWON XR! high

efficíency 1P55, modelo
PVE215TTFN16859AAI

GREENHECK

2 i 11 ;.oVCG 8-02 PISO 8-TERRAZA4
Modelo QEI-aS-L-lOD-

‘X

VENTILADOR CENTRIFUGO DE DOBLE

ENTRADA EN GABINETE, 13773 OrM ,

7.SHP -1.8" GA 380/3F/60HZ
-Motor marca WEGVV21 IPSS, modelo

.AL132S-04.

GREENHECK *VCDE.T-01
VCDÉT-Ó2
VCDET^Oa •

' VCbET-04

‘2-0,. 1 1PIS0.31-AZ0TEA 45
Modelo BDW-M630-

C-55KW-CW

TMAfirA'
i»slífe;r

E<^!;jví5ai1
issaMSBiSwSÉÉ

•.5»

o
EXTRACTOR DE FLUJO MDCTO 29250

CFM 380V-3F-60HZ, ISHP
- Motor marca 3ALD0R Relíancer

(Stiper-E motor) NEMA Premlum,
modelo 39X(Í57X39S2S4T

GREENHECKEFMS2-01

EFMS3<!1 .

ÉFMS4-01

SÓTAN02 0- 2 « ; 13 16

■QEl-33-l-lSO-HTUL

EXTRACTOR DE FLUJO MlXTg^292S0
CFM.380V-3F-60H2,20HP

- Motor marca BAIDOR Rellancer

{SúpérrE motor) NEMAPremlurri,
modelo 39K057X819G2

GREENHECK

SÓTANO:! í .1 • 0 • 2 17 EFM 51-01

QEI-36-1-200-HTÜL

ventilador axial reversible

29250Cf M 3S0V-3F-60H2,15HP

- Motor marca ATBIP55, modelo
160ty8/4E-U.

SISTEMAR
VARS4-01

VARS3-01

VARS2-Ó1
'p ••• SÓTANO4 2 1 138

Modelo AXRIOOO-

10/ir-4/8(B)SA

JFS2'01

JFS2-02

JFS2-ti3

JFS2-b4

JFS2-0S

JF52-06

VENTILADOR JET FAN

380V-3F-60HZ,2:4HP
- Motormarca Marathón,modelo.

MARTRHSFSOL 4/2-83

SISTEMAR

. 5ÓJÁN02 6 .Q, 2 1 1
Modelo A8400-

2/4{BKR

30*68
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-i-

JFS3'-:,0Í: •
-JFS3-02

JFS3-Ó3-

JFS3*.P4 ■

JFS3:-G5

JFS3>.05

VENTiiADORJÍTFAN
‘38ÓV-3F-60Hz;2.4HP

-Motor marta Marathón, modelo

MARTRHSFSOL 4/2-83

SISTEMAIR.

SÓTANO 3\10 5 2 1 ,1Modelo AJ84£K>‘

2/4(B)-TR

i
JFS4-01

■ JFS4-02

JFS4-03

JFS4-04

JFS4-05

JF 54,-06

VENTILADOR JET FAN

330V-3F-60H2,2.4HP

- Motor marta Marathón, mddéto:

MARTRHSF9014/^-83

SISTEMAR

SÓfÁNÓAli. 6 0 2 í
Modeló AI840Q-.

2/4(S)--ni

SotOl Sensor dé mohoxldo

ALTA lABS-GX.Series; Wlrfng
Flataforma dé con^J BMS- MÉTASVS

12 ;SEN50RES .ai 48 AITAIASS Q .0- 0 x

SptÓ4

3 - EQUIPOS DE AIRE ACONOinCi JADO FRECUENCIA D£ VANTO A UaL

í

V DE^CRPCIÓ^ LBICACiÓ^ EQUIPOS' . MARCA-■ MES TRir^ I^íanOal-

tiC: 48000 BTU/H.
38Óy/3F/6dHZ
■Gas refrlg, R22:.

YORK

.UÓS44)Í . SOTANO4 Modeb

YNFFYC048BBD-B-X

1. 0 4 0 0

YORK

Modeló

YNFFXC048BBa-FXt

UE: .48000 BTU/H.

220V/ÍF/®RZ
14. •Ue-S4-01 SOTANOS 1 0 4 0 0

YORK
UC:' 4SOOO BTÚ/H;
380V/3F/60HZ

Í3as refrlg; .R22

SOTJU^OÁÍ5 .UC-S4-02 l 0 4 0 0
Modelo

YNfFYa>48BBD»B-X

YORK
ÜEj.48000;BTU/H,

UE-S4*0216 SOTANO 4 0 'Modelo

YNFiy.C048B8H-FX

1 0 4 Q
220V/1F/60HZ

YORK
UCr 36ÍB06TÜ/H
380V/3F/60HZ'
Gas refrlg. R22

UOS4'03' :17 SOTANO 4 1. 0, 4 Ó Ó
Modelo

YNFFYC036S8DrB-X

j YORK
i

ÜE: 36Ó00 BTU/H
220V/1F/60HZ

SpTANÓAUE-S4-03' j18 1 0 4 0 0
Modelo.

YNFFC036BaH-FX

UG 18000 BTU/H
220/lF/60H¿^

Gas refrlg. R410A

pAIKIN
uwa-oi19 ■SOTANOS 1- 0 4 0 0.

Modelo RXSlSSaie

DAIKIN
UÉI 18000 BTÜ/H.

' 220V/1F/60H2
2Q ÜE-S3.-01 , .SOTANOS 1 0 '4 0 O

Modelo FTX51SSL216'

UC: 12000'BTÜ/H.

220/1F/60HZ i
Gas refrlg. R41QÁ *

YORK

Modelo.
ychfy'ojiíbaaba-x

21 UCS2-01 SOTANO 2 1 0 P p

YORK

Modelo

YCHBCCOX2BAAB-FX

ÜE:: 12000 .BTÜ/H
220V/1F/60HZ

22. UES2*01 SOTANO,2 1 0. .4 .0 P

UC; 18000 BTU/H

220/lF/éOKZ
G3srefHg.R410A

YORK

Modelo

YCHFYC018BAABA-X

UCS2-02 ■ SOtANO 223 1 0 4 0 .0

YORK

Modelo

YáiFXC0Í86AAB-R{

UE; imO BTU'/H ’
220V/ÍF/6ÓHZ

24 UES2-02 ■; SOTANO 2 '4 Ói o o,
!

Ue 40000 BTU/H220/lF/60H26as

refrig, R410A

LGModelo.

ARUV040e5DO:.
UC^S2-Ó3: ’25 SOTANO 2 1 0 •4 0’ 0

LG
UE: 18000 BTU/h:

220V/1F/$0HZ
UE-S2«Ó3/126 SOTANO 2 Modelo

ARNU18G5CL4

i 0 4: 0 P

LG
UÉ: 18000 BTÜ/H

.¿^V/lF/eOHZ
UE-S2-P3/2. S0TAN02 ,27 Modelo-1 0 4 0 P

ARN L4

i
m

J
í
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UG: .S8M BTU/H ‘
:220/lF/60HZ:

Gas refrig.R43.OA

. IG

Modeló ÁUUQBbGH* ■
0 4 0 o1SOTANO 228 UC.S2-04,

LG
UB 58000 BtU/H
:220V/1F/60HZ

00' 4 0Modelo

AUNQ60GM2A4

1'UES2-04 SOTANO 229

YORK ■.

Modeló.
YCHFYCA12BAABA-X

OC 12000 BTÜ/H

•:220/1F/K)HZ.
Gas refríe. R410A

0 'sotanó;i 0 4 Ó130 ÜCSl-01

YORK

Modelo

YCHFXC012BAAB-FX

UE; .12000 BJU/H
:220V/1F/60H2

0'0UESl-bl 0 41Sótano I -3.1

• UC! 24D00.BTU/H

220/1F/60HZ
Gasrefrig.R410A

YORK

.Modelo
VCHFYC024BAABA-X

• O ■ 4 0 0iiSOTANOl32 UCSl-02.

YORK
UE: 24000 BTU/if
22W/lf/6ÓHZ

' Modelo^
YCHFXC024BAAX-FX

00 !- 4 01SOTANOl.33 UESl-OZ

ÚCt 18000 Byu/H
220/1F/6PHZ

Gas refrig. R4M)Á

YORK

. Modelo _.
YCtlFYC018BAAáA-X

Ó0rOTTANpl 0 ■ A. .1.UCSl-0334

YORK

Modelo
YCHFXC0Í8BAÁB-FX

UE: 18000 BTU/H

220V/1F/60HZ
0 4 0

a
aSOTÁNO i25 UES1-Q3

YORK;

Modelo

VCHFYCA12BAABA-X

Uai2D00 BTÜ/H

22Ó/1F/60HZ
Gas refrig. R410A

4 •0 oSOTANO i, '• 0:1gcsi«0436

YORK

Modelo'

YCHFXC012BAAB-FX

UE: 12000 ^Ü/H
220V/1F/6OHZ

4 0 q01 ■3.7 ÜBSlrO'} SOTANO 1

UC: 36000 BTU/H

220/1F/60H2
Gas refrig. R410A

YORK

Modelo

YaD36S41SlA

O 4 0 ,0IUCS^05 SOTANO 1-38

YOftkModelo.-TipQ:
Fan Coll

0U6: 3600Ü BTÜ/H220V/1F/60HZ 0 4 P.SOTANO;! ; 139 UESl-05

YORK.

Modelo

yab36S4isiA

DC: 36000BTU/H

220/ÍF/6pHZ
Gas refrlg. R410A

0 4 0 PUCSl-ÓS 1SOTANO!4Q

^ tíE; 360Q0 BTU/H
22W/1F/60H2

YORK,

Modelo-Tipo Fan Gol!
4 0 0OSOTANO 1 1. UESl-0641

YORK

Modelo

YV'FE36BMTMAHQrX

ÜC: 36000 BTU/H

220/1F/60HZ '
Gas refríg. RAIOA'

4: O 0SOTANOl 0142 ucsi-q?:

JYORK

Modelo-Tipo Fan edil
UE: aeopo BTüj^
22GV/1F/60HZ’

-0 .4. ■ . -P1UÉSl-07. SOTANO!43

YORK

Modelo ‘

yCHFyC024BAABA-X

UD 24ÍK)0 BTU/H

220/ÍF/epHZ '
G8Sreffig.R410Á

•SOTANOi, * 4 00 0.1I. ucsi-os;44

'YORk
. Modelo

YCHFXCq24BAAX-F>..

UE: 24000 OTU/H

220V/ÍF/6PH2
Ú r0 4 PSOTANO! 145 ’ UESi-OB

UC 24000 BTU/H

220/1F/G0H2
6ásrafrtg.R4lOA.

. YORK

.Modeló

YCHFYC024BAABA-X

0 ^ iO'•! 0 4.46 UCSl-09 . SOTANO l

YORK

Modelo

YCHFXCG24BAAX-FX

UE; 24050 BTU/H

220V/1F/6OHZ
0 0o ■4.147’ UE 51-09 SOTANO!

UG 36CaO BTU/H

3S0/3F/^yZ.
Gas refr¡g/R22,

,.YORK

Modelo
YNFFYC036BBA-B-X

0 0O 448 1. UC-Sl-10 SOTANO!.

YORK

Modelo .
•UE: 36000 BtU/H

22pV/lF/60tí2
' ' SOTANO! 0 4 Ó P ..X49 UE-Sl-10

\ YNFFXC036BBtíiDL

♦y
■zr ■ \ '

í\

¿50

VV



í '\Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”_.

k-1- itI
l a-

't

x

000065
I'i

Banco

de la Nación
el baricó de otdos Sección Servicips Generates

■ * - -■ 1

ÜC 44016 BTU/H

220/ÍF/6ÓHZ
•■G.asrefri6.R4Í0A-

tGUC-SlrllSO SOTANO! 1 O 4' 0 0
í<Mo<ieIoAUUQ50GH4

r

I LG
UE: 44016 BTU/H
220V/ÍF/60HZ

51 UE-Sl-11 ■ SOTANO 1 í MpdelA
ATNQ50GMLA4:

O 0 o

UC: 44016 BTU/H
220/1F/6DHZ

Gas refrlg. R410A

LG52 UC-Sl-12- I SOTANOl 1 0 0'4 Q
Modelo AUUQ50GH4

LGModélo

ATNQ50GMLA4

■53 UÉ-S1-Í2- ■ SOTANOi ÜB: '44016-BTÜ/H220V/1F/60HZ i D 4 O O

UG: ISODO. BTU/H

220/ÍF/60HZ

G3Srefrlg.R4ÍC)A

'YORK

Modelo

YGHFYdOlSBAABA-X

54 UC 06-01", • PISO 6 1 0 4 0 . 01 :
I ‘

YORK
UE; 18000 BTU/H

,.220V/1F/60HZ
UEÓS-DÍ'55 PISO 6 Modelo'

YCHFXáll88AAB-FX
1 0 4 0:! 0 .

'•iíSLi-

ri' TERMOSTATO

TEC2616-4 - Protodolo de. comunicación

BACnet* MS/TP- Nelworked
Thermostát Controller.

Plataforma de cdntnol BMS- METASYS

PISO 01

termostatos;-

3
al S67 Johnsón'Cóntróls 0 0 0 1

i

Piso 28

.tííDBOTlPCI

T

y;

MM h£L ±

YORK
GHIUER CON CONDENSADOR

'enfriado PORAGÜA.630TR
57 CHiaERN'l- ModeloYKH4F4P9-1 3 3 O 1

ESG

YORK
CHILLER CON CONDENSADOR

ENFRIADO POR AGUA 630 TR
58 CHILLER N*2 1 Modelo YKH4F4P9- 8 3 0 1

ESG

YORK
CHILLER CON CONDENSADOR

ENFRIADO POR AGUA 630 TR
59 CHILLER N"3 ■ 1 Modelo YKH4F4P9:- 8 ,3 0 1

■ESG

-YORK

CHILLERCON'CONDENSADOR

ENFRIADO PORAGIJA d'e'SO TR
60. CHILLERAG-Oll 1 • 8 3 0 1Modelo

YCWLáoseSEAOKAB

BOMBAS PRIMARIAS DE 1512 GPM,
30,HP, 380y-B,F-60Hz - Motor marca

BALDQR Reliancer (Súper-E motor) TEFC
nema PREMIUM, modelo

1ÓE966X606G1
BOMBASDEAGUAHELADADE 120

GPM,75HP,380V-3R60Hz

- Motor marca BALDOR Reliancer

(Súper-E rnotor) TEfc NEMA PREmiUM
, modelo 37H545R18861

BP-Sl-OlBP-Sl-

p2BP-'si:03Bp-SI-61 TACOModeloKSBOil 0 .3 0 1

I04

O
t

}
TACOBP-AG*01 I

BP-A6-02
SOTANO 162 2i p 3 D 4 1.

Mpdelo.KS3011

BOMBAS SECUNDARIAS DE 2268 GPM,
lD0HP,380Vn3F-B0Hz. •

-Motor marca BAIDOR Reliancer

(Si3per-E motor) TEFC NEMA.PREMIUM'
, modelo A40>611(M)6B6.

BOMBAS DE CONDENSACIÓN

.1890GPM, 75HP» 38aV-3F-60H2
- Motor marca BAIDOR Reliancer

(Súper-E motor) TEFC NEMA PREMIUM
, modeló A36^ia2-15l5

I

BS-Sl-pl •

BS-Sl-02 •:

BS-Sl-03

TACO-
63 3 0 3 0

Modelo KS1013

BC-Sl-Ot.

BC-Sl-02

.BC.SW)3 ;

BC-S1.04 .

TACO
SA

4 . 0 3 0 1

Modelo KS1013

UMA, Capacidad tota|;:120,000 BTU/h
.ílOTR)38qV-3f^60H2

- Motor Baldor, 2HP, modeló
35HB?6N'291G1

YORKUMASl-01 í

UMA SI-02
65 2 0 3 0 1

MódéloAVI

66 TAÑGENTIAL AIR SEPARÁTORTSA-Sl-Ol 1 '■ TACO; 0 0 2 0

:67 TE-Sl-01 EXPANSION TANKS CA-l25,l85GÁL 1 TACÓ- O O 2 0

í' vélu CN
Í3./I'. Z

m
r

.M
■!'

I

!

tSCi
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Sétclón SérvIchsQeneiálós

igil iü
iíí X 4J

BOMBAS SECUNDAR1AS.DE Í182GPM.

50HP,380V-3F-6QHi:,^
r Motor marca DALDOR Reliancar

iSúper-E motor) TEFC NEMA PREMlüM
,Cnodetel2T079YS27Gl

TACTOBS-15-01

fiS-lS-Q2

BS-15-03

0- '3 0 136S

Modelo KS6013

BOMBAS DE CONDENSACIÓN.
SECUNDARIO DE 369 6PM, 20 HP,

380V-3^60HZ

- Motor marca BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) TEFG NEMA PREMluM
, modelo.09F657X734Gl

TACO
•BC-15r01

BC-15-02
0 ■ 3 0 i2- ,69

Modeló KS4013.

PISO 15
IC-15-01

ic-as-02

IC-15-03

MÜELL6R

Modelo ATBO'lB-lSO--INTERCAMBIAOOR DE CALOR U82GPM 0' 13 0 O7D

MÜEliER
Modelo AT40 LF150

IC-DATA15-01

IC-DATA15-02
'2 0 0 0 1ÍNTERCAMBlAbOR DE CAlORSSS GPM71

'TAN6ENTlALAm'SEPARATOR10“.12Sff 0 0 ’ 2 01 TACO72 TSÁ-15-01-

O1TACO 0 0 .. 21EXPANSION TANIS CA-125,lá5 GAL73 TE-15-01

UlMiftHlir^sios

UMAOS'rOl

UMA03-02

.H

mm
UMA,Capacidad total: BSaOM BTU/h

(30TR).580V-3F-60H¿

- Motor BaldoY, 3HP

YORK

Modelo XTl^S4X075-.

BAKA0284 .

i *piso 3. 0 3- O274

UMA,Capacidad total: 360,000 BTU/h
(30.TR),380V-3F60H2

- Motor Baldor.SHP

YORK

Modelo XTl-054X075r

BAKÁ0284

UMA.05-0a

UMA05-02
0 3 0 1-2PISOS75

. DATACENTER-TRANQU1U7Y16

COMPACriTCl SERIES, Enfriado por

agua, 220V-lF-6qHz, capatídád
2400ÓBtu/hf.

• Compresor marca EMERSON, modelo ■
ZP21K5E-PFV-130.

- Gas refrig. R410A

i
•'I

CUMATEMASTER

Modelo

TCH024ASC30CRSS

SÓTiiPISOlSY
■ PISO 22 '

EQUIPO

COMPAaÓ
0 4 O Q '■37S

data CENTÉR -TRANQUíinV 16

COMPACt(TC| SERIES, Enfriado.por
agua, 220V-1F-60HZ, capacidad

42qD03tu/hr, “
- Compresor marca EMERSON, modelo

ZP21K5E-PFV-13p;
-Gasrefrlg.R4Í0A

aiPAATEMASTER

EQUIPO

■ COMPACTO
00 4 0P1S01al.P!SP3 3V Modelo

TCH042AGC30CRS5

IQ
DATA CENTÉR - TRANQUILlTY.lB

CÓMPACT (TC) series; Enfriado por
agua, 22av-lF6aHz> capacidad

42000Btu/hr.

• Compresor marca EMERSON, modelo
2P36KSE-PFV-130.

Gas refrig. R410A ,

CUMATEMASTER

EQUIPO

COMPACTO
D 4 q 0PISO 5 ai PISO 14 1073

Modelo

TCHt)42AGC30CRSS

DATACENTER -TRANQUIUTY15

COMPACr.(TC) SERIES, Enfriado por

agua, 220V-1F-60HZ, capacidad
42000Btu/lir.

- Compresor marca EMERSON, modelo.
ZP36K5E-PFV-130:

- Gas reftig..R410A r

CUMATEMASTER

EQUIPO

COMPACTO
00 05 4PISO 17 alPISO 21-.73

Modelo

TCH042AGC3PCRSS

DATACENTER-TRANQUIUTY 16

COMPACT (TC) SERIES, Enfriado por '
agua, 220V-lF-60Hz; capacidad

42000Btu/hr.

■ "Comprésor marca EMERSON, modelo
. '2P36iCE-PFV;i30.

■ -GasreWg.RAlOÁ .

CUMATEMASTER
Piso ^ al PISOEQUIPO

COMPACTO
■4 0 O8 O30

Modelo

TCHD42AGC30CRSS

1

:30

^34(Íe6S

}&■

>52

V
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* -

•í-iC*'
Sctpción Senderos Generales

Fan coll de agua heladai Ccrdfiación
■ AHRI440

Capacidad: 120ÓDbtu/h,
■ Electridda.d:22ClV-li^60>lz '

Motor¡llí/iOHP

YORK

lÓ.'-í
' ModeloFHF3Q

81 FANCOIL P1S0ÍALP1S0.28 0 3 0 1

Fan colíde agua helada, Certificación
AHRI440

Capacidad:'18000 btu/h,
Eiectrlcidad:22OV-ÍF-60Hz

Motor [1) i/6 H’P

YORK.

8Z FAN CO\l PISO 1 AL PISO 28 0 3 0 1

Moefelo FHF40

Fan coü de agua helada. CertifícBctón
,AHRt440

Capacidad:' 24000 btú/h^
Electricidad: .Z20V-1F-60H2

Motdríi) 1/8HR.{1)1/6HP

YORK

83 FAN COIL PISO 1 AL PISO 28 132 0 3 0 1

Modelo FHF50

Fan.coll de agua helada; Certificación
, ANRI440-

Capacidad: 36600 btú/h,
eiectrltídad; 220V-1F-60HZ

Motor (2) 1/6 HP

yo8k
'FANCOIL ' ' PISO 1-AL PISÓ 2884 67 0 3 0 1

Modelo FHF60

Fan col] de agua, helada, C^fleadón

AHRI440.

Capacidad: 48000 btu/h.
Electricidad: 220V-lF-60Hz

Motor (2) 1/4 HP

YORK

FAN COIL PISO l'AL PISO 28 96

■u
o 3 0 1

Modelo FNF14

Fan coil de agua helada, Certificación

AHRl 44DCapacldad: 60000 hiafh,
Electricidad: 220V-lFf60HiMotor (5)

1/4 HP

FANCOIL* '.86 P1S01AL'P1S028 YORKModelo FNF2075 0 ■ 1o 3

Fan coil.dé água.helada, Certificación
AHm4ÍO

Capacidad: 72ÓD0 btu/h,
Electricidad: 220V-ÍF-60H2

Motor (1)1HP

I

YORK

FANCOIL PISO 1 AL PISO 2887 IOS 0 3 0 1

Modelo AHI20

■f <

««y/.

BOMBAS DE CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE 577 GPM, 25 HP>
380V-3F-6QHZ

TACO
BP-31-01 ,¡
BP-31-02

2 0 .3 0 1
.1 Modelo KS6Ó13.- Motor marca BALDOR-Refiancer

(Súper-E motor) TEFC NEMA PREMIÚM

. BOMBAS. DE CONDENSAaÓN

SECUNDARIODE 369 GPM, 20 HP,
380V-3F-60HZ

- Motormarca BALDOR Rellancer-

TACO
BS.31-01 ‘

8S*Bl-02 • .
89 2 Ó '3 0 . 1

Modelo KS4013

a
:(Súper*E motor) TEFC NEMA PREMIUM

, modelo 0'9F657X73461
,IC-31-01

- lC-31-02

INTERCAMBIADQRES DE CALOR 225 MUELLER

Modelo AT40 LF150
90 2 0 0 0 1

GPM

91 TSA*31*01 ■ TANGENTIALAIRSEPARATOR 0S.M25#- 1 TACO: .0, 0: • 2 Q

PISO.31 .
92 TE-31-0I EXPANSION TANKS CA*125,24 GAL- TACO1 0 0 Z 0

Torre DE enfriamiento de tiro

INDUCIDO, VENTIWDOR AXIAL DE 1890
M.ESAN

TORRE-AA-31-01

TORRE-AA-31-02

TORBE-AA-31'03

93 GPM 3 011 0 1
Modelo'-MXR-KM-61-

Motor marca Marathón TEAO NEMA,

380V/3F/60H2, 2S HP
18.5

.TORRE DE ENFRIAMIENTO DE TIRO

INOUCtÓO, VENTIWDOR AXIAL DE 650,
TORRE-DATA-31* MESAN

01
.94 GPM 2 li O 0 í

TORRE-DATA*31. Modelo MXR-KM-A6*
> Motor marca Marathón TEAO NEMA,

380V/3F/60Hz,lSHP
02 7.5

TAA-Sl-Ol

TAA-31'02

TANQUE DE ABLANDAMIENTO DE

AGUATIPOTWIN 36X72

HJC
.95 2 P 04 0

Modelo 3672

S5dí68'., *«Y

V-:.
CQ

31#

y
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.C-

Seedón-Servidas Generales

|i^ESCRÍP,aÓíit:^‘
SI

^íTRlM^'
am'f

ís

MjDEA-

Modelo

MDV-

286(Í0)W/DCN1{B)

UG; 95^0 BTU/H.

á80V/3F/60HZ
Gas réfrig, R410A

•UC-20-Ó1
ÜC-20-02

• 0 02 0 496:

MIOEA

Modelo

MDA>DW0T2/VN1.,

UE: 47800 BTU/H

.'220V/1F/60HZ

UE-20-01

ÜE'^-02
0 0 02 497 PÍS0.2D

BA5

MIDEA-

Modelo

MDV-D.112T2/VN1-
UE: 38200.BTU/H

22ÓV/1F/60H2'
U£-20^03

UE-20-04
0 0 • 02 498

BAS

MIDEA

Modelo

MDVC-

280(10)W/DCN1(B)

UQ: 86000 BTU/H
-380y/3F/60H2

Gas réfrig.' MiÓA
0, 4 0 . 099 UC-31-01 1

5

MIDEA - -

Modelo'

MDVC-

252(8)W/DCN1(B)-

IX; 95500 BTU/H

3.80V/3F/60HZ
Gas refríg. MlOA

P 4 0.

^0
PIS031 • 1UG-31-02lop

MIDEA.

Modela

MDA-D140T2/VN1-

UE-31-0I

UE-3l-d2

UÉ-31-03
yE-31-04

UE! 47BQD BTU/H
'220V/1F/60R2

:4 o oo101

BAS

y?5fS5=?r?s3>=sr?

III
miTí- mui■4'^

1^1 ■bitíSaóJí^r'
52; » ^1ví^DÉSCfílPCIuN' ‘ mmmmm

mid
V TEXTRACTOR AXIAL CON

.ACCIONAMIENTO DIRECTO Caudal:

. 1542.CTM, 220V-1F-60H1

’ ‘SÓTANO4 SOUR&PALAU 0 0.EAADS4-01 1 3 1 •102

EXTRACTOR AXIAL CON

Accionamiento directo caudal:

IISSCFM:, 220V*lF‘60Hz

EAA'DS4-q2
EAADS4-03

SÓTANO 4 2 SOLER & PAUL! 0 • 3 0 • 1 •103

EAfilS4*01

■EARl S4:02

EARIS4-03:

EARIS4-04 .

. EARtS4-05
EARÍS4*06

EARIS4-07

.EAR1S4^

EXTRACTOR AXIAL’CON REJILLA Caudal:

50 CFM- 220V-lF-60Hr
SÓTÁNO'4 d8 SOLER &PÁLAU' 0 3

O
104

EXTRACTOR AXIAÍ CON REJILLA Caudal:

124.CFM,220V-lf-60Hz
SÓTANO 4- O'"SOLER 8i PAIAU '3^ 0 1105 EARI S4’09 1

EARI S3-P1.

EARl S3-02.

EARI S3-03

EARI S^-
EARI 53-05^

EARIS3-06

EARIS3-d3'
EARiS3:lP
EARtS34l

EARiS3>12

EXTiV^CTGR AXIAL CON REJÍOA Caudal:
50 CFM -3W

SÓTANOS 10 SOLER & PAUU 0 3. 0 1Toe

l

EARI sa-o?

EARÍS3-09
EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA Caüdal:

70 CFm'220V.1F-^60H2
SÓTANOS 2 SOLER & PAWy 0 3 0 1,,107

CENTRIFUGO CON REJILLA' .

INCORPORADA Cáudal:71Q CFM

/0.1S‘'C.A

;ecris3-oi ■
EÓRIS3-P2

SÓTANO 3 SOLER&PAIAU ;3 Q:i 2 0 11C8;

36 de $8
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V

S^c/ón Servicios Generales

EAR! S2t01

.EAR!S2-b2
EAR! S¿-Ó3^ '
ÉÁr‘1S2^
EARl S2^Ó7

EABrS2.0S
£ÁftIS2-09 '

ÉAW.SMO

\' l -

EXTRACTOR AXIAL Caudal:'50 CFM

Z20V-1F-60HZ

i

SÓTAN02 SOLER &PALAU8 P 3 Q 1109

•A-

EXTRACTOR AXIAL Caudal: 140 CFM

220V-lF-6bHr
5ÓTAN02: SOLER'&PALAUEAR)S2-05 1 0 3 •P 1lio

EXTRACTOR AXIAL Caudal: 70 CFM

220VrlF-6pHt
■ ‘EAR1S2-Ó6' SÓTANO 2 , 1 SOLER & PALAU .0. 3 Ó 1111

' CENTRIFUGO CONRtJIlLA
INCÓRPÓRADA Caudal; 2ÍÓ CFM

/0>15“C.A22QV-lF-S0Hr .

i

ECRIS2-01

’ECRl $2-02':*'
SÓTANO! SOLER & PAIAU D2 0 3 .1 .112

;

ECGS2-01 *

EeG S2-02. 5

EC(3S2-03 .f
ECGSZ-OA^y-

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE-

Cauda): 1100 CFM@0.7"c.a. 220V-1F-^SÓTANG2 SVSTEMAIR 0 3 04 1Íi3

60Hz

EXTRACTOR AXIAL CON REJIUA

INCORPORADA Caudal: SO CFM 220V-

IF-GOHi

i

EARISl-01 }

EARISl-02 :
kSÓTANO 1, SOLER&PALAU ■34, 2 0 0 1

EXTRACTOR'AXIAL CON REJILLA

INCORPORADA CaudaI:7S CFM 220V*

• ■ IF-BOHz'
SÓTANO 1 SOI£R& PALAUEARIS1^3 . 1 0 3 0. 1 .lis

EXTRACTOR AXIAL QON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 85 CFM220V-

• 1F-6ÚHZ

SÓTANO 1 SOLER & PALAUEARI Sl-04 V 1 0 3 0 1116
í

I

• EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA'

IÑCORPO^ACaudál; 130 CFM 220V-

' 1F-60HZ
EARI SI-OS i SÓTANO í * 31 SOLER & PALAU 0 0 1

I

EXTRACTOR CENTRIFUGO .CON REJILLA
INCORPORADA Caudal; 161.

CFM@0.1Src.a. 220V-1F-60HZ '

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 197

SÓTANO 1 SOLER& PÁtAÜ 0' 3 *0’ ... 1 slia ECRI Sl-01 •1
1

I

ECRISlrOa ; SÓTANO 1 : ■SOLER,& PALAU; P -11 0. 3119
1

CFM@0.15*'ca. 220V»lP>60Hz

.EXTRACTOR CENTRIFUGO CONREÍILIA
INCORPORADA Caudáli 184

CFM@0;l5"ca^20V-lF»60Hz

■ ECRl Sl-03 !

ECRJ„Sl-04 I
SÓTANO! 3 * 0* • ‘ 12' SOLER & PALAU O120

EXTRACTOR AXIAL ACGIONAMÍENTO

DmECTO.paudal:7SOCFM 220V-1F^
I.

SOLER & PALAUSÓTANO 1. 0:, 3; 0 .EAADSi'ÓS . 1 1121

60Hi

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINCTE

Caudal: 3756 CFM@0.8"c^. 220V-1F-J SÓTANO 1 SYSTEMAIR^ 0 3 ■. -P,.1 1ECG Sl-01

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 470 CFfM@l.Ó6"c.a. ¡Í20V-lFv
SOHz

SÓTANO!EC6S1.02 ‘ 1. SYSTEMAIR 0 3 0 • 1123

EXTRACTOR AXIAL Caudal: 4800 CFM
3SGr\/-3F-$0Hz

. EA-Sl-01 ’

£A-S1-U2^ i ^
bSÓTANO 1* 2' GREENHECk 0 •S 1 '124

eA-si-03 ;
EA-Sl^

EA-Sl-OS

■ ‘EA-si-06 ;
EA-Sl-07 J

. EA-SÍ-08 I
EA-S1*09 í
EA-Sl-10 '

EXTRACTOR AXIAL Caúdaü 75Ó0 CFM

. ■ , 380V-3I^60Hz ,;. ■
SÓTANO 1 / 8 GREENHECK 0 3^ 0 1125

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudai: 230

CFM@0.1S"c.a. 220V-1F-60HZ '

£CRll-01.. .

ECR!l-02
■ PISO!126 2 SOLER&PAIAU 0. ' 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA ••

■|NCORPORADA,Caudal: Í3p ' '
CFMg>6.3"c.3.2'2DV-lF-60Hz .

. '-SOLER&'PAIAU' ECRU^3 ’' Pito 1 30 0, i1.•127

I
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Banco
de la Nación
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Seécfófí.Séfv/eios .Gonera/es

EXTRAaOR CENTRIFUGO CON-flEJlLlA

TNGORPpRAOACaudat: 100
:CFM@0.1S"c.a. 220V-1MQHZ

ECR\ 1-04 • SOLER &PAIAU 0 o 1PISO 1 1128

E)CTRACTORCENTRÍFUGO EN GABINETE
Caudal: 647CFKfl@>0.70"c.a. 220V-1F-

6ÓHz .

EC61-01 0^’STEMAIR 0 3 1PiSOÍ 1129

EJCTRACTORCENTRIF.UGp EN GABINETE
Caudal: 74ÍCFM@0.7CÍ'’c.a. 220V-Í^- 0SYSTEMAIR- 3 0 1,EC61-Ó2 PISOl 1130

60Hz

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 385rCFM(S)O^Ó”iia.
SOLER &PALAU 0 3 .0 1piso i 1131

- EXTRACTOR AXIAL Caudal: 188 CFM

220V-lFr60H2
SÓliR&.PAlAU 6 0 1 .3flS02 1132 EA2-01

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

(NCORPORADÁCaudal: 60

. CFMg?'0.15"c:a; 220V-lF-6bHz
SOL£RS: PALAU , . 0. • 3' 0 l1.ECRI2-02 PIS0:2133

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal:l6a CFM@0^'^c.a. 220V4F- 1 SOLER &.PALAU 0 3 P 1EHC2pl, , PISÓ 2-134.
60Hz

EXTRACTOR HEUCOGENTRIFUGÓ

Caudal: 87 CFMg>0.2^c.a. 220V-lF-60Hz

-:EHG2-02

EHC2-03
"0^:*PIS0 2 ‘ • 2 SOLER & PALAU ' ‘ ‘•'3- •0 1Í3S

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

. -Caudal: 1291 CFM(®0.70'‘c.a; 220V-1T-

" • 60Hl

0- 3 0

a
£CG‘2-01 P1S02 1 SYSTEMAIR136

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: Í3Í8 CFM@0.7Q''c.a. 220V-3E- ■•1 3 0SYSTEMAIR 0 1tCG 2-02 ,P’SO 2137 ji
60Hz

EXTRACTOR CENTRir^GO EN GABINETE

Caudal; 436 CFM @0.4O’'c,a. 22ÓV-1F‘
60Hz

‘ 1 .SYSTEMAIR 0- 3- 0ECG 2-03 PISO 2 1138

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

-i'SYSTEMAIR Ó.Caudal; 678CFM@P,7Ó”c.a. 220V-1F-’ 1 0 1339 ECG 2-04- P1S02

60Hz

ÉXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 918 CFM@0JO'’c.a. 220V'1F* SYSTEMAIR 0 3 * '• 0 ■r 1 i140 ECG 2-05 . PISO 2^ 1

60Kz

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO.

Caudal: 161 CFM@02"c.a. 220V-1F- 0.SOLER & PALAU. 0.- 3- 1 .EHC3-01 PISO 3 1lAl

60Hz

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 87 CFM@0.2Vc,a.-220VrlF.60Hr
SOLE.RR PALAU 01 P 3 1142 EHC3‘02 PlSp 3

EXTRACTOR.HHUCOCENTRIFUGO
Caudal: 253 CFM@'Ó.4‘'c.a. 220V-1F-■ • EHC3-03 SOLER 8t PAUU 3 1PISO 3 1 0 0.143

60Hz

aKTRACrOR HEUCOCENTRIFUGO

Cauda): 152 CFM@0.2''c.a. 220y-lF- 3 ' 0SOLER &PAIAU 0EHC3-04 PISO 3 1144

60Hz

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 181CFM@Ó.2“c.a. ’220V-1F-
60Hz :■

SÓLER&PAlAü ’l'EHC3P5 PISO 3. 0 3 Ó145 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN CABiNnt

'Cauáai: l824 CFM@0j0"c-a. 220V-ÍF- 3146 PISÓ 3 • SYSTEMAIR 0 0 1• ECG 3-01 1

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 1134CFM{S)¿70‘'c.a;; 220V-1P-• ECG 3-02* SYSTEMAIR. 0 3 O '.1"PISO 3 1147

BOHz

EXTRACTORCENTRIFUGO en GABINETE

Caudal: 469 CFM@d70^¿a.22DV-ÍF-Pisos ■ 0 1 'ECG 3-03 1 SYSTEMAIR 0 3'148

SOHz

EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA

INCÓRPORADA.Caudal: 119 CFM-220V-
IF-SOHz ^

SOCERSiPAIAO ' .0 1 'piso 4 •3 0149 EARU-Ol 1

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO \
Caudal: 331 CFM@tí.25’'c.a, 220\/-iF-

60Hr •

EHC 4-01

ÉHC4-P2
‘SOLER ¿PÁLAÜPISO 4; 2 0 3 • P 1 .150

r

I
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■ .f.i i a*

t

GD0062
Banco

■.de la Nación
■ d banco , da iodos

Sección Sorvícios Géaersfes

'EXnwcrQRHEljcOCENTRlFDGO ' ’
Caud3l:-306 i:FM@07‘‘c.a. 220V-afr-

■ 6OH2

EHC4-ÓE‘ !

ÉHC4-04 !'
P1S04 2 ‘ v,SOLEft& PALAU * 0 3 .0151 1

ÉXtRACrORHELlCOCeNTRIFÜGO

Caudal: 60'CFMia'0.5"cia;220V-lF-50Hz
EHC-W)5 . PISO 4- -1 soler &PAUU Ó 3 0 1152

EXTRAQOR HHÜGOCENTRIFUGO

Caudal: Í9I CFM@0.2*’c.a. 220V-ÍF-EHC4ÍÓ6 ; SOLER &.PALAU1S3 PlSp4 1 Ó 3 0 1

60Hz

EXTRACrORCENTWFUGO EN GABINETE,

Cauda'l:,4a6 Cf'M@OSO"c3,220V-ÍF-154 • ECG4:01 Pisd;4 1 SY^-EfylAIR^ . ó 3 0 1.

eoHz

EXTRACrOR’CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 450 Cf M@0^0"c,a. 22Qy-ÍF-ECQ4-02 PIS0415S 1 SYSTEMAm 0 3 0 1

60K2^

EXTRACTOR HEUGQCENTRlFUGÓ
Caudal; 74.CFM@0.5'c.a. 22qv-lF~60Hz

EHC5-01 ‘ PISOS SOLER &PÁIAU -.3 0156 1 0 1
4ii <-

Pisos

EXTRAaOR CENTRIFUGO CON RPIUA

INCORPORADA Caudal: 19S

CFM@0.4Q'‘C.g.220V»lF-60Hz,

EHCS-P2" 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1157

7

EXTRAaOR AXIAL CON REJILÍA
INCORPORADA Caudal: 111CFM 22CIV-

1F-60HZ

EARI5*GI . .SOLER &PAIAU158 PISOS 1 0 3 0 1

EXI^.CTOR CENTRIRUGO-EN GABINETE
Caudal: 1903 í:FMg)0.70''ca; 22pV-lí=-ECG S-01 SVSTEMAIR-1S9 PISOS 1 0 3 0. 1

I 60Hz

EXTRACTOR CENTRÍFUGO EN GABINETE

Caudal: 1529 CFM @0.70“ca 220V-1F-ECG 5-02 PISOS 1 SYStEMAlR Ó •3 0 1■160

60Hz

:EXTRÁGrOR CENTRIFUGO'ÉN GABINETE

Cauda): 421 eFM@0.60"c.a. 22oV-lF^
60HZ’

ECG 5-03 PISOS SYSTEMAIR 3 1161 1 Ó 0
V

EXTRAQOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 631 CFMlSi0,6Q‘'c.a. 220V^lFr

■ • I

isi iECG 5-04 PISOS 1 SYSTEMAIR 0 3 0

60Hz

• EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: l063CFM@0.70"¿a. 220V-1F-
60Hz.

SYSTEMAIR163 EC66-01 PISO 6. 1 ; 0 3 O 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO ERGABINETE

Caudal: 1341CFM@0,70“c.a* •220V-1F-ECG6-02 . PISO 6 1 SYSTEMAIR 0 3.^ ,0164 ’l

-60Hz

.i
EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

áudal: 1198CFM@0,30"c.a. 220V-1F-ECG 6-03' pisos 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

60Hz

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 230 CFM@0¿0"c.a,220V-lF- SOIER& PALAU ,EHC 6-01 PISOS . 0 3 0 .1166 1

60Hz

EXTRAaOR HEUCOCENTRIFUGO

^.Caudal: 70,CFM@a.40;^c.a. 220V-1F-EHC6-02 ■ SOLER & PALAUPISOS 1 0 3: . Q 1167

60Hz

EXTRAaOR AXIAL CON REJILLA

IÑCORRÓRADA Caudal; 152 CFM 220V-
IF-SOHz

SOLER & PALAUEARIS-Oi • PISOS 1 0 - • 3. o : • •' 1168

PREOPITADOR ELECTROSTATICO

Marca: UNIVERSAL Caudal: 11200 CFM
SOLER & PALAU; ‘3.PREQP-OS^l PISOS 1 0 0 ,1.159-

PREOPITADOR ELEaROSTATICÓ

Marca: UNIVERSAL Caudal: 11200 CFM
PISOS SOIE.R& PALAU 0 3' 0' ‘PREaP-06-02 :.l .i170

EXTRAaOR AXIAL CON REJILLA

INCORPORADA Cáudal: 123 CFM 220V.

IF-SOHz..

^ •EARI7-01 PISO 7 l-'. • SOLER & PALAU , .. 0 0 i17Í

ñAf\

w

y
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Sección Seivioíos Generales
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el banco de todos

£HC7'02

EHC7-CS

EHC7-04

EHC7-05

EXTRAáOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 338 CFM@í0.40"c4i. ‘220V-1F-
. 60Hz

4' SOLER & PAUU' 0 3. PlPISO 7'172

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 338 CFM@0.2S’’c;a. 220V-1F-

EHC7-01

EHC7^S

EHC7-07

'3> Ó 1SOLERaPAlAU. 03'PIS07173

60Hz

•EXTKACTOR HELICOCENTRIFÜGO

Caudal: 2S3 CFM@0¿"c.a. 22CW-1F--
EHC7-08

EHC7-b8
3 Ó 1SOLER & PALAU 02PISO 7174

60Hz

EXTRACTOR HELICOCENTRIFÜGO

Caudal: 95 eFMl§)ÓÍ”c.a. Electricidad:.
22ÓV-1F-60HZ

SOLER & PÁIAU 0 3 Ü íERC7.;0 PISO? 117S

p<TRAaÓR;HEUCpCENTRIFUGO
Caudal: 237 eFM@0.4''c.a. 220V-1F- SOLER& PALAU' 3 0 1Q1EHC7^U PISO?176

68Hz J

EXTRACTOR HELICOCENTRIFÜGO

Caudal:'60 CFM@D.S"c.3.. 220V-1F- ■ 3SOLER & PALAU ‘ 0 P 1PIS07- •1EHC7'X2177

60Hz

EXTRACTOR HELICOCENTRIFÜGO

Caudal: 17C CFM@0.4"c.a.:: 220V-1F- SOLER&PAUU . ... 0 '• 3 . . o; 1P1S07 : .1EHC7-13178

60Hz

aDCTRACTOR'CENTRJFUGO EN GABINETE

Caudal: ^20 CFM@Ó.5ü"c.3.22W-1F- STSTEMAIR 0 3 01179 PISO?ECG 7-pi:
60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINHE

Caudal: 484 CFM@0.4D"c.a. 220V-aF-’ PISO 7 3 0 asySTEMAIR 01:ECG7-02180

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 484 CPM@0.40"c.a. 220V-1F- * 0 3. 0 1a SYSTEMAIRPISO?ÍCQ 7-03181

mi
EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

0 3 0 1 'Caudal; 7l9.CF M@O^OV.a. 220V>1F. SYSTEMAIRPISO 7 aECG 7-04182

m J.

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 489 CFM{5!0.30"c.a. 220V-1F-

: m-

• 1 •0 a o1 SYSTEMAIRECG 7-05 PISO?183

EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA

SOLER&PALAU 0 3 0. a .PISOS INCORPORADA Caudal: 90 CFM 220V-

aF-SOHz

aEARl^a184

EXTRACTOR HELICOCENTRIFÜGO

Caudal; 3SSCTMÉ>Q;3"c.a.220^ SOLER & PALAU 0 3 0. ia•EHC8-0a PISOS.185.

m.
EXTRACTOR HELICOCENTRIFÜGO

Caudal: 303 CFM@0.3Vá. 22bV-l^

n
SOLER & PALAU 0 3 D•1186 ■ EHC8^2 PISOS.

m.

.EXTRACTOR HÉLICQCENTRlFÜGb
Caudal: 174 CFMg)03^c.a. 220V-1F- SOLER & PALAU : i .3 02 0EHC8-03 PISOS127-

60Hz

EXTRACTOR HELICOCENTRIFÜGO

Caudal: 60 CFM@0.5"c.a. 220V-1F-Pl^8 3 0 aSOLER & PALAU 01EHC8-04188

60Hz

EXTRACTGR CENTRfFUGO EN GABINETE
Caudal: 793 CTM@0.60"c.a. 220V-1F; 13 0Pisos SYSTEMAIR 01189 ECG 8-01

^QHz

EXTRACTOR CENTRÍFUGO EN GABINETE

Caudal: 740 CFM(5)0.60"c.a. 220V-1F- 3 0 1SYCTEMAIR 0ECG 8-02 PISOS a190

\EXTRACTOR CENTRÍFUGO EN GABINETE

Caudal: 855 CFMg»0.60-c.a. 220V.1F-

•/ BHz • '

ECG 8^D3

ECG 8^4
SYSTEmiR Ó 3 0 1;- 2PISO S ■191

extractor CENTRIFUGO CON REJILLA

SOLER & PALAU 0 3 0 1\im. 1ECR19-01 PISO 9 •192

•• • bM^O^-cá, 220V-1F.60HZ

A ^\
\

\ o
..F O'

z
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9

P'

G00061
^ Banco
■^ de la Nación
*. * e/ tonco dé todos ■

f--

Socaón Saciad Gehera/es

EXTRAaOR CÉNTRIFUGe (XN REJILLA
INCORPORADA Caudsi: 195
CFM(S>Ó.rM.220V>lF.60Hz

193 Edy9*02 PISO.9 1 : SOIIR & PAIAU 0 3. .0 1

r V

EXTRftCtOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 219

'eFM@0.rc.a. 22QV-1F-60HZ

194 EGRf>03 ■pisog. 1 SÓLER.&PALÁU 0 3 0 .1

I EXTTWaOR CENTRIFUGO CON REJIÜA

INCORPORADA Caudal: 57

CFM@0.2''c.3. 220V'1F*60Hz

ECRÍ9-0419S PISO 9 SÓLER&PAUU1 0 3 . 0 I

EXTRACTOR CENniFU_GO CON REJILlA

INCORPORADA Caudal: 44

CFM@Q.2"c.á; 220V-ir-60Hz

196 ECRI^OS PISOS SOLER&PAUU' 0 31 0 1

EmACrORHElICOCENTRIFÚGO
Caudal; 60CFM@0.25"c.a. 220V-ÍF-EHCS-'Ol I ; 0197 PISOS SOLER&PAUU1 0 3 .. 1

60Hz

EXTRAaOR CENTRIFUGO EN GABÍlNlETE

Caudal: 598 CFMfSiD50"c.a.. 220V-1F-198 EGG 9-Qir PISO 9 X SYSTEMAIR Ó 3 P 1

60Hz
X

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 64fi CFMg>0.50V.a. 220V-1P-:o
V»'

-ECG9-02 PISO 9 1 SYSTEMAIR 0 3 P 1

60Hz

EXTRACTOR aNTWFUGO CON REJILU

INCORPORADA Caudal: 298

• CFM@arc.a. 22PV-1F-60HZ

200 ECRUD-Ol, , PISOlO 1 SOLER&PAUU 0 3 0 1

EXTRACTORCENTRIFUGO CON REJILU

INCORPORADA Caudal; 195

CFM'@Q.l«c.a. 220V.1F-60HZ

201 EC8110-02 ! Pi^.lO ■iX SOLER&PAUU ■ 0 ' 3 0

I
EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA

.INCORPORADA Caudal: 219

CFMm.2»c.a,22QV-lP-6ÓHz

ECRI10-03 ' SOLER&PAUU'202 PISO 10 1 0 3 0 i.

EXTRACrpRáNTRIFUGO CON REJÍLU
INCORPORADA Caudal: 57

CFM@03"c.a. 220V-lF-60Hz

ECRI 10-04 *203 .PISO 10 1, SOLER&PAUU 0. 3 0- 1

EXTRACTOR CENTRIFUGÓ CON REJILLA

ECRI1CW5 i INCORPORADA caudal: 44

CFM^P3:c.a,,22DV:l,^S0.Hz

204 PISO 10 SOLER&PAUU1 O. 3 P' 1

EXTRACTOR HELÍCOCENtRIFUGÓ

Caudal: 60 CFMiao.25"c.3. 220V-1F-EHCKWIl PISO 10 •205 SOLER& PAUU ‘1 0 3 0 1

SDHz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal; 598 CFM(SK).5Q’-c.a.-22QV-lf:.206 ECG 10:01 PISO 10 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1 "

'■ extractor HELICOCENTRIFUGO

6udal;1171CFMg)0.50"c.a. 220V-ÍF-207 ÉCG 10-02 PISO IP 1 SOLER & PAUU 0 3 0 1

SOHz

EXTRACrORCENtRIFUG.Q CQN__REÍtLU

INCORPORADA Caudal; 298

CFM@0.2"c.a. 220V-1P-60HZ

ECRI 11-01,208 PISOU 1 SOLER&PAUU 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILU

INCORPORADA Caudal: 195

CfM@0.1"ca.220V-lF-60Hz

209 - ECRI 11-02 PlSOll SOLER &PAUU1 0 .3 0 i
I

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJÍIIA

Incorporada cauciaií 219

CFM@0.2"c.ai 220V-ÍF-«)H2

210 ECRI 11-03 PISO 11 1 SOLER&PALAU 0 3 0 1

EXTRACTORCENTRIFUGO CON REJIIÍA

INCORPORADA audai; 57
CFM@a.3‘*c.a. 220V-ÍF*^Hz

1ECRI 11-04 PISO 11 SOLER&PAUU 0 3211 l • 0

EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON REJILU

INCORPORADA Caudal; 44

CFM@03^C,a, 220V-lFr60Hz

£CRriÍ-0S ‘ ■ ' * PISO U 1 SOLER&PAUU212 0 3 0 1

# \ Fétx %
A.

J’i; r.:*
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de ¡a Nación
e! fónco'cte todos

•V-
i

Séccióh Servicios Gerierstes

EXTRACTOR HEUCOCENTRtFÚGQ

Caudal; 60 CfM@0.25"c.a. 220V-1P- SOLER & PAIAU 0; 3 0 I-1pisoai2X3

60Kz

EXTRACTOR CENTWFUGO EN GABINETE

Caudal: 59S-CFM'@0.50"c.a'. 220V-1F
.. 60Hz

0SYSTÉMAIR- 1O 3lECG11-01 PISO n.214

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 648 GFMta>0.5Q"c.a. 220V-1P- SYSTEMAIR 0 3 0 11ECG 11-02 PISO 11-21S

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

lNCORPDRADA.Cauda|:298

CFM@0.2"c.a. 220V-lF-6dHr
SOLERfitPALAU 3 0 1.1 0:PISO 12ÉCRI12-01216

EXTRACTOR CENTRÍFUGO CON.REJtUA

INCORPORÁDA'Caudal: 195

CFM|3í0.rc.a. 220V-lI^60Hz

SOLER&PALAU , 3: 0 10PISO 12 1ECRI 12-02217

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 219

CFM@0.2'’c.a. 220V-1F-60H2

SOLER &PALAU .0' 3 0 11ECRI'a2-03 •PISO 12218

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILU

INCORPORADA Caudal: 57

GFM@0.2''ca. 220V-lF-60Hz

0SOLER & PAIAU' 0 3i1ECRI 12-04 'PISO 12219

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 44

CFM@0.2*'ta. 220V-lF-^z
SOLER & PAIAU P 3. 0 11:ECR112-05. PISÓ 12220

EXTRACTOR CENTRIFUGO CQN-RPILU

INCORPORADA Caudal: 2S4

CFJVl@0.25‘'c.a. 220V-1F‘^0H2

■ SOLER &PALAU.1 0 .3. . 0 1ECRI 12-06 Piso 12221

EXTRACTOR HEUCOGENTRIFÜGO

Caudal: 60 CFM@0.25‘’c.ai 22dv-lF- 0 3. 01 SOLERA PAIAU 1EHC12-01 P5012222

60Hz

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGQ

Caudálrll71CFN]@q.5Ó**e.a. 220V-1F- 0,SOLER & PAIAU 3 0 . 11ECG 12-01.. -PISO,12223

6ÓHz

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO, .
Caudal: 1171 CFM@0.50"c.a. 220V-1F- SOLER Si PAIAU 0- 3 0 11224 ECG 12-02' • PISO 12

60HZ

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

ÍNCORPOWDA Caudal: *298
CFM@0.2"c.a. 22pV-lF-60H2

ECRI 13-01 SÓIER &. PALAU 0 3 0 iPISÓ'lB 1225

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 19S

CFM^O.l-ta. 220V-lF-60Hr

PISOB SOLER & PALAU' 0 3 0226 1'ECRI 13-02

5 • EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA

INCORPORADA Cauda!: 219

CFM@0.2''c.3. 22CIV4F-66Hz

1SOIER & PAIAU 0 3 . 0ECRIB-OS Piso 13 1227

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: S7

CFM@'0P/e.a. 220VrlF-60Hz
SOLERA PALAU 0 3 0 1 •-PISÓ 13 1225 . ECRM3-04 •

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA

INCORPORADA Caudal: 44’

CFM@0.2‘'c.a.: 220V-ÍF-6QHZ

SOLERA PAIAU 0 3 0 1ECRI Í3-PS PISOB 1229

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

iÑcÓRPORApACaudalílSS
' CFM@b.2*'c.á- Electricidad: .220V-1F-

♦ 60Hz

• SOLER A PAIAU. 3D 0 • 1230 EGR] 13-06. PISO 13 1

EXTRACTORNEUCOCENTKIFUGO

SOLER A PALAU •0‘ 3 Ópisp'13 : ‘ Caudal: 60 CFM@0.2S"c,a.220V-ai^ 1231. EHC 13-01

60Hz

czcfeas
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Sección Soñncíos Generaíés
i

IXTRAaOR HEliCÓCErJTRIFUGO

Caudal: 1171 CFM{a)0.50”c.a. 220V>1F-232 ED3 PISO 13 1

j,SPLÉR & PALAU
0 3 p. .1

■ .-x
60Hz

EXTRACTOR CENTRÍFÜGG EN GABINETE

Caudah.WB CFM@)0.50"c.a. 220V-1F-•PIS0'13233 . ECG 43-02 . 1 SYSTEMAIR 0 3 P 1

BOHz

75-
EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADACaudal: 298

CFM@0.2"Cia, 220V-lF*6OHz

234 BCRI14-01 .PISO 14 SOLER Si PALAU1 0 3 0 ,1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON.REJILLA •

INCORPORADA Caiidal: 195
• CFM@D.l''c.a. 220V-1F-6ÓHZ

ECRI14-02235 PIS014 1 SOLER &PAUU 0 3 P .1

EXTRACTOR CENTRIFUGO eON REJlLlA

INCORPORADACaudal: 219

CFM@a2"ca.220V-ÍF.6ÓH2

236 ' PISO 14ECRI 14-03 ' 1 SOLER & PALAU ,0 3 0 1

EXTRACTORaNTRIFUGO CON REJILIA

INCORPORADA Caudal: 57

CFM@0J"c.a. 220V-1F-60H1

237 ECRM4-04 4“ PISO 14- 1 SOLER &PAIAU 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 44.

CFM@0.3"c.a. 220VrlF-60Hz
:>

-H
ECRI 14-05 . PISO 14 SOLER & PALAU1 0 3 0 1

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

-Caudal; 60CFM@p.25"c.a. 220V-1F-239 EHCW-pi- PISO 14 1 SOLER & PALAU P 3 0 1.

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 598 CFM@0.50"ca. Caudal:,

598 CFM@050"c.a. 220V-lF-6pHz

ECG14-01 •240 .PÍSÓ14 1 SYSTEMAIR Ó 3 0 1

KTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 648 CFM@050"c.a. 220V-1F-:ECG14-02241 PISP14 1 SYSTEMAIR 0 3 0. ■ 1

60H2í

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIliA

ÍNCÓRPORADÁ Caudal: 298 '
CFM@p.2"ca,.220V-lF-60Hz

ECRIlS-pl •2.42 PISO 15 1 SOLER & PALAU Ó 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADACaudal: 195.

.CFMgK).l'*C.a. 220V-1F-60HZ

243 ECRI 15^2 PISO 15 SOLER StPAlAU1 O 3 0 i

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal; 219

•.GFM@0¿^C.a. 220V-1F-60HZ

244 ECRI 15-03 PIS0.15 SO LER& PALAU '1 . 0 3 0 1

.\

EXIFÍACTOR CENTRIFUGÓ CON RÉJILIA

INCORPORADA Gaudaksf
CFM@0.3"c.a. 220V-lF-€0Hz

ecríisAda,245 PISO 15 1 : SOLER & PALAU Ó 3 0 1

EXT^CTOR CENTRIFUGÓ CON REJILLÁ

INCORPORADACaudal: 44

CFM@0.3"c.a.220V-lF-60Hz

,246 ECRI 15-05 PISOOS SOLER PALAUi O 3 Ó 1

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60 CFM<®0.25"c.a..22pV-lF-EHO15-01247 PISO 15 SOLER & PALAU1 0 a 0

60HZ

EXTRACTOR CENTRIFUGO EÑ GABINETE

Caudal: 598 CFM@0,50*'c.a. 220V-1F--248 ECG 15-01 ■ PISO 15 0'SYSTEMAIR1 0 3 1

60Hz

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 1171'CFM@0.50‘’c:a. 220V-^ÍF-249 ECG 15-02 • PISO 15 SOLER & PAL AÜ Ó1 3 0 i
6QHz-

EXTRACTORtCENTRIFUGO CÓN.REJILLA
INCORPORADACaudal;298
CFM^;2"ca.220V-1F-60HZ

PISO 16 ‘250, ECRI 16-01 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

lNCbRPORADACaudal;'l95
CFM@0.rc.3.'22bV-lF-60H2

•251 . ECRI 16-02 .PISO 16 ' SOLER Si P/1. 0 3 0 i

ro-
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Secc/ón Servidos Geiteraíes

EXTRACTOR CENTRIFUGO'CON RDILLA
INCORPORADA Caudal: 219

CFM@0.2"ca. 220V-lf5-60H2

0 1SOLER &PALAU P 3ECRI16-03 PIS016 1252

EXTPÁCTOR CENTRIFUGO CON RBILIA

INCORPORADA Caudal: 57

CFM@0.2‘‘c.a. ÜÓVrlF-SOHi
SOLER.& PALAU 0 3 P iPISO 16. 1253 ECRI 16-04

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 44

:CFW(5)0.2’’c.a, 22C)V-lF-60Hz

SOUR & PALAU 0^ 3 0 1ECRI 16-05 PISO 16 1254

EXTRACTOR'CENTRIFUGO CON REJILÍA
INCORPORADA Caudal: 173 - ■

CFM@0.2"c:a. 220V-1F-60H2

0. 'SOLER & .PAUU •3 :0 11. ECRI 16-06 PISO 16255

EXTRACTOR ¿EÑTRIFUGOCOÑ REJILLA

INCORPORADA Caudal: 205.
CFM@p.2"ca. 220y-lf-6ÓH2

1 SOLER & PALAU 0 3 0, 1PISO 16;256 ECRI 16-07
<

EXTRACTORHEUCOCENTRIFUGO

‘.Caudal: 60 CFM@0.25!’c.a.22ÓV.lF-. SOLER & PALAU 0 3 0 112S7 EHC.lSrOl PJSO16

60H2

EXTRACTORHEUCOCENTRIFUGO

O
Caudal; 1171 CrM(S>0.50"c.a. 220V-1F- SOLER & PALAU1 0. 3 0EC616-01 PISO 162-;e

60Mi

■ EXTRACTORHEUGOCENTRÍFUGO

. Caudal: 1171 CFM@0.50**c.a. 22QV-1F» '•3SOLER &PAIAU 0 P i•1259 ECG 16-02 PISO 16

mi

EXTRACTOR CENTRIFUGÓ CON REJILLA
INCORPORADA Caudal; 29A

GFM@6.2“c.a. 220V-ÍF-6bHz

soler St PALAU , 3. 01 0 1260 ECRI 17-01 PISO 17

:

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA CaudalM9S

-CFM@0.2"c.a. 220V-1F-60H2

SOLER & PAUU 0 3 0 1■' ECRI 17-02 PISO'17 •1,261

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal:.2^9
CFM@0.2''c,b. 220V-1F-60HZ

SOLER & PALAU P 3 • O. 1EGRI.17;*Q3 piso 17 1.262

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILU

INCORPORADA Caudal: 44

.GFM@0,2*’c.á. 220V-1F-60H2

01 SOLER & PALAU 0 3- .1263 ECRI 17-04 PIS0.17

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJllIA

INCORPORADA Caudal: 44

<FM@0.2"c,a.220V-lF-^Hz

SOLER &• PALAU 0 3 0 •1■2S4 PISO 17ECRI 17-05. 1

aEXTRACTOR HEUCOCB^fTRIFlJGO

Caudal: 60 CFM@0.25"c.a'.22pV4F- SOLER&PALAÜ 0 -3 0'.265 EHG17-01 PISO 17 1

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caud3l:‘598CF'M@0.50"c:a.220V-lF- 1 SYSTEMAIR O 3' . p ■1266 ECG 17-01 PISO 17

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal; 648 CFM@Q30'^¿.a. 220V-IF- 0 3 •1ECG 17-02 PlSO;l7 1 S'YSTEMAIR 0267

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 298,

CFlVl.(®0.2''c.a. 220V-ÍF-60H2

3> 0 1_ PISO'18 SOLER & PALAU 0268 ECRI 18-01 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal; 1^
CFM@0.2"c.a. 220V-lF-6.0tíz.

3'SOLER Si PALAU 0 0 1ECRI 18-02 PISÓ 18 1.269

\EXTWÍCrOR CENTRIFUGO CON REJILÍA^

ÍNCÓRPÓRADA Caudal; 2Í9
CFM@p.2'^C.a.'22'0V-ÍF-60Hz

SOLER & PALAU Ó 3 Ó • " 1ECRÍ18-03' PISO 18 -1270

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA

■INCORPORADA Caúdalí 44

CFM@0.2''C;a: 220V-1F-60HZ

ECRI 18<14

ECRIlS-pS
PISO 18 SOLER & PALAU 0 3. 0- .1 ■271 2

TÍT^
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Sección Sérvicios Generales

EXTRACTOR CENTRIFUGO GON-REJIUA.

INODRPORADA Caudal: «4

GFM@ol2"c.a,' 22aVrlF-60Hz

EGRI18-07 ;
ECRI18CI8

'2'272 RISO 18 LER&PALAU 03 1

EXTRACTOR HEUCOCENTOIFUGO

Cauris!; 60 CFM@0.25"c.a. 220VTlIr-.

"60Hz

EHClfi-Ol PISO 18 1 SOLER & PALAU 0 3- 0 1273

f
EXTRAaÓR CENTRIFUGO EN GABINETE

C3ud3l:S98 CFM@0.20"e.a; 220V-W-ECG 18^1 PISO Í8274 '1 SYSTEMAIR 0 3 O 1

^Hz

EXTRAaOR HEUGOCENTRIFU60

Caudgl: 1171 CFMM5QVgu2 2QV-lg:
>60Hz

SOLER & PÁLAU275 ECG.18:<J2 ' PISO 18 i 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA

IN'CORPORADÁ Caudal: 298

;CFM@0'2‘‘i:.a. 220V-1F-60HZ-

I
ECRJl^l . PISd í9 'l'276 1 SOLER &PAIAU 0 3 0

EXTOACTOR.CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal; 195

CFM ©az'cra. 220V-aF-60Hz

ECR( 19^2 • PISO 19 SOLER &PAIAU277 1 0 3 0 1

;

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJÍliA

INCORPORADA Caudal; 21?
CFMéa2''c.a. 220V-ÍF*6bHz

i

Éaui3-Ó3 .Piso 19 1 SOLER &RAIAU. 0 3 0 1
»

1^. EXTRAaOR CENTRIFUGO CON REJILU

incorporada Caudal: 44

CFM@b,2‘'c,a. 220V-1F^6092

/

. -ECRllS^ SOLER & PALAUPISO 19 0. 3279 1 0 i

DCmACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 44

.CFM@0.2*c.a. 220V.ÍT-60Hz

ECRI19*(»230 PISO 19 1 SOLER & PALAU O 3 o; 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Cauda): 189

CFM@0.3*’c.a.: 22dV-lF-60Hz

281 ECRi as^oe PISO 19 -SOIJÉRSiPAUU 01 3 0: 1

;■<

EXTRACTOR CENTRIFUGÓ CON REJIUA

INCORPORADA Caudal: 122

CFM@0.25*c.a. 220V-lf-60Hz

•SOLÉR-&PÁUU282 ECRl 19-07 PISO 19 1 0. 3 0 1

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO^

Caudal: 60 CFM!aK).25Va, 220VrlF-' PISO 19EHC19-01' . SOLER & PALAU283 '1 0 3 0 1
I

•60HZ

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal:598 CFM@>0¿0'’c.a. 220V-1F-PISO 19264 ECG19-01 1 SYSTHMAIR 0 3 0 1

eoHz'

-u EXTRAaOR HEIICOCEKTMFUGO

Caudal: 1171 CFMiao.50"c.a. 120V-1F-
J,

ECG'i^Z .. PISO 19 SOLER &PÁUÜ o; 3 0 1265 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 298

• CFMgO.Z'Ic.a. 220V-1F-60HZ

SOLER & PALAUeCR) 20-01 PISO 20 1 O 3 0 1266

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA-

INCORPORADA Caudal: 195

CFM@0.2"c.a. 220V-1F-60HZ

Ó 3SOLER & PALAU287 ECRI2CW2 PISÓ 20 1 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 219 ;

CFf41@0.2"c.a.220V-aF-60H2

i.• ECRl 20-02 • •’P1S0.20 1 SOLER & PALAU 0 3 0.288

EXTRACTOR CENTRlFUGO.CON REJILLA

INCORPORADA' Caudal: 44

CFM@0.2"c.a. 220V-aF-60H2

.269 ECRl 20-04 '■ PISO 20 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudál;:44

CFM@0.2*'ca. 22OV-1F-60HZ

ECRriCKiS ‘ PI502P 1 SOLER & PALAU A 3 0 1290

E^BACTOR'CENTRIFUGO CON REJILLA-
INC0RPORADACaudal:122

- c.a. 220V-1F.60HZ

SOLER & PALAU 0' ECRl 20-06 PISÓ 20 1 3. 0 1r291

/.T rrjíís
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. Banco

^ de la Nación
■ el banco de todos

Secdón S&vldos Gép^erales

EXTRACTOR HÉLICOCENTRlFUéO

Caudal: 60 CFM@0.25"ta. 220V-1F- .1 •;S0UR & PAIAU 0 3 0PISO 20 1292 EHC2()-01

ÓOHz

EXACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE.

Caudal; 598 CFM@0.W'‘ta. aÓV:-lf- SYÉTEMAIR’ XECG'2P^1 PISO 20 0 3 0,1293

$0H2

EXTRACTOR CENTRIFUGÓ EN GABINETE

Caudal: 64SCFM@030"c^. 220V-1F- 3 0. 1SYSTEMAIR 0.ECG20-02 PISO 20 12S4

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJlUA

INCORPORADA Caudal: 298

CFM@0.2'’c.a. 220V-lF:60Hi

1 SOLER aPALAU 0 3 0 1PISO 21295 ECftl 21-01

éCTRACTOR CENTRÍFUGO ;C0N RÉJILIA
INCORPORADA Caudal: 195

CFM@i0.2'^c.a.220V-lF-60H2.

SOLER&PAIAU d 3 0 •1 .1ECRI21-02 PISO 21296

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILIA

' INCORPORADA Caudal: 137 '
‘ CFM@0.rc.a. 220V-1í^60H2

i SOLER & PALAU 0d: 3 ^ iPISO-21.297 ECRI 21-03

EXTRACTOR CENTRIFUGO. CON REJILLA

INCORPORADA Cauda!; 57

CFM<S>0.2*'c.a. 220V-1F-60HZ- o
SOLER & PAIA.U 0.1 0 3EGRl 21-04 PISO 21298

EXTRACTOR CENHÍtFUGÓ CON REÍILLA

ÍNCORPÓRADACaudáblSS
CFMía>p4"c.a. 220V-ÍF-60HZ

SOLER &PÁUU 3 .0 10ECRI 21-05 •PISO 21 1299

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal; 2391.

CF!VHa>0.l“¿a. 22ÓV-lF-6bHz-' ,
SOllR giPALAU 0 3 0 11ECRI 21-06. PISO 21.'30p

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO ‘

•. .Caudal; 60.CFM@>0.25''c^,22dv-lF- 0 11 SOLER & PALAU q 3301 EHC 21-01 PISO 21

6DHz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE’

Caudal; S98 CFM@0¿0“c.a,
SYSTEMAIR 3 0 •' 1 ..1 0302. ECG 21-0.1 PISO 21

E.XT.RA,CTQR HtepCTMB)£LLG5
Caudal; 1171 CFM@D.50''e:á. 220V-1F-

éOHz

SOLER&PAIAU 0 3 0 1ECG21-02 .PÍSO'ai 1303

eXTRACTÓR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 298.

CFM@0.2''c.a. 220V-1F-60HZ.

' 3,SOLER & PALAU 0 0 1ECRI 22-01 Piso 22 1304

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

lNCORPORADÁCaudal:lS5

CFM@0.rc,a.220V-lF-6ÓHz
1 SPIER&PAIAU 0 3 0ECRI 22-02' •PISO 22305

• EXTRACTOR CENOTÜGÓ CON REJILtA
INCORPORADA Caudal: 166

C:FM@a25'’c.a. 220V-lF-(>OHr

'i SÓLE.R.&fAlAÜ 00 3 1306 ECRI 22-03 PISO 22

* EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 90

CFM@o;25"c.a.220V-lF-60Hz

SOLER & PAUU 0 . 3 : 0 1P1S0.22 .1307 ECRI 22-04

EXTRACTOR,CENTRIFUGO.CpN REJIUA

INCORPORADA Caudal: 116

;CFM@0.3"c.a. 220V-1F-60HI

SOLER &PÁLÁU 0 3 0. 1ECRI 22-05 PISÓ,22 1308

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

' INCOr'po'rADA Caudal; 239
CFM@0.1*!ca' :'220V-lF-60Hz

SOLER & PALAU 3' .0 1ECRI'22^ PISO 22 1 O'309

. EXTRACTOR H EUCOCENTRIFUGO i

Caudal: 60 CFM(ai0.25“c.3. 220V-1F- SOLER & PALAU 0 3 0 1EH022-01 PISO 22 1-310

.60Hz

prrRACrORCENTRIFUGO EN GABINETE
Caudal: 700'CFÍvl@0í50'!c.a.

: SYSTEMAIR 0 . 3 0 1311 ECG 22-01 PISO 22' 1
r
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Sección Seivic/os Generaíes
\ ,

EXTRAaOR CENTRIFUSO EN GABINETE

Caudal: 700 CFM@0.5<rc.a. 220V*1F«

:í 60Hz
312 ECG 22*02 PISO 22 1 .. SYSTEMAIR 0 3 0

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILIA

INCORPORADA Caudal:. 298

CFM@0;2’’C^. 220V-lF-K)Hl

■ ECW23-01 • .313 PISO 23 1 SOLER StHAlAU 0 3 P 1

I EXTRACTOR CENTRIFUGO CON Cauda!:'

19S CFM@d.l"c3.REJ!UA
INCORPORADA 220V-lF-60Hz

3M ECRr23-02 PISO 23 1. SOLER &PA1AU Ó 3 0 .i

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA,

INCORPORADA Cáutíal:136 -

CFM(5)0.25”c.a. 220V*lF-60Hz

31.5 ECRl 23-03 PISO 23 SOLER.&PALAU1 0 3 0. 1

EXTRACTOR CENTRIFUGÓ CON REJILlA
INCÓRPORADACaudal: 95’

, CFM@0.2S"c.a..:220V*aF-60Hz.

í

ECRl 23^ ¡ ^316 . PISO 23 SOLER &PAIAU1 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILW

INCORPORADA Caudal: 69

CFM(5J0.25'''c.a. 220V-ÍF-6bH2
ECRl 23-05317 PISO 23 SOLER &PÁÚU 0 3 Ó1 1 .

.. . PISO 23

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADÁ.Caudal: 23$
CFM(S)G.rca, 220V-1F-60HZ

o ECRÍ 23-06 SOLER &PALAUi 0 3 0 1

t-i

EXTRACTOR H EUCOCENTRIFUGO

Caudal: 60 CPM@0.25"c.a. 220V-1F.
I -cV

EHC 23-01 I PISO 23 SOLER&.PALAU319 1 0 3 0 1^
• I

60Hl

EXTRACTORCENTRIFUGOEN GABINETE

Caudal: 700 CFM@0.50"c.a. 220V-1F-

I

I
1PISO 23 SYSTEMAIR’320 ECG 23^1 i 0 3 0 1

60Hz

.EXTRACTOR CENTRIFUGO, EN GABINETE
Caudaí;700 CFM@0.50'‘ca, 220V-1F-

í

ECG 23-02 i PISÓ 23 Ó32i 1 SYSTEMAIR 3 0 1

6pHz

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILU

INCORPORADA Caudal:'298

CFM|a>0.2"c.a. 220V4F-60HZ

.ECRI 24-01- ’ i SOLER &PALAU322 Piso 24 0 3 0 1

)

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RUJLLA

INCORPORADACaudal: 195

CFM@q.l"c.a. 22DV-1F-60H2

323 ECRÍ 24-02 ¡ PISO 24 • 1 SOLER &PALAU p 3 P 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 229

CFM@0-2'’c.a.-220V-ÍF-60H2
SOLER & PALAU324 EGRi 24-03 PISO 24 .0. 3 0i 1'

EXTRACTOR CENTRIFUGO, CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 169

CFM@0.2S"c.a. 220V.1F-60HZ

-3ECRl 24-04 , PISO 24 1, SOLER & PALAU 0 P 1325

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REÍIUA

INCORPORADA Caud^: 239

CFM|ao,l"c.a. 220V-1F-60HZ ,

' 1ECRl 24*05 PISO 24 SOLER & PALAU 0 3326 1 P

1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON.REJILIA

INCORPokÁDA'Caudal: 95 ’
CFM@03“c,a. 22bv-lF-60Hz

PISO 24 SOLER & PALAU327 ECRl 24*06 1 0 3 0 . i

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO.

Caudal: 294 GFM(S>0.3''c.a. 220V-1F- SOLER & PAIAU328 EHC24-01 . PISO 24 1 0 3 0. 1

60Hz.

EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO.

Caudal; 60 CFM@0.25"c.a. 220V-1F- SOLER & PAUU329 EHC 24-02 PISO 24 1 0 3 0 1

60H2

EXTRACTOR CENTKIFüGO EN GABINETE

Caud3l:.700 CFM@0.50"&a. 22ÓV-1F-ECG 24-01 PISO 24 1 SYSTEMAIR 0 3 0. 1330

5QHz

Caudal; ll?lCFM(S)Q.5D‘*c.a. 220V-1F-

-Miz

• SOLER &PISO 24 I • 0. 3 0331 ECG 24-02 ‘ 1

[m
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EXTR^CTOR CENTRIFUSO CON REJILLA

INCORPORADA ¿udal: 298
CFM@04“c.3. ^ÓV-1F-60Hz.

SpLER&PALAU 0 1p.ECR1.25-0J PISO 25 1332

EXTRACTOR-CENTRIFUGO CON REJiUÁ

‘ Incorporada Caudal: 19S
CFM@Ó.rc.a. 220V*lF^60Hz

SbLER'&PALAU; 3^ 0. 11 0-ECRI25-02 PISO 25'333

E)CrRACTOR C£NTRlFUGO CON REJILLA

.INCORPORADA.Caud3!:235

CFM |S)0.25"c.'a, 220V-lF-60Hz

SOLER & PAUU 0 3 0 1PISO 25 1334 ECRl 25-03

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 210

CFM@0l25‘’c.a. 220V-ÍF-6ÓHz
SOLER & PALAU 3 0 11 0ECRI .25-04 PISp.25335

EXTRAadR CENTRIFUGO CON REJIUA

INCORPORADA Caudal: 156

CFM@0:25-c:á:220V.lF.60Hz

3 0SOLER & PALAU . 0 I 1ECRl 25-05 PISO 25. 1336

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA

INCORPORADA Caudal;.239

CFM@0.1"c.a. 220V-1F-60HZ

0 ,1SOLER & PALAU 0 3^ECRl 25-06 .•;piso.25 1337

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJIUA

.1NCORPORADA Caudal: 143

CFKÍm3"ta. 22OV-1F-60HZ
'S‘SOLER & PALAU 0 31ECRI ,25-07 PISO 25338

extractorhelícocentrifugo
.Caudal: 60 ci M@0.3‘'c.a. 220V-lf- SOLER & PÁIAU 0 :3- 0 iPISO 25 1339 , EHC 25.-01

6ÓHz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN-GABINETE

Caudal: 700 CFMg>0.S0"c.a..220y^lFiECG 25-01 PISO 25 SYSTEMAIR . 0 3. 0 11340

60Kz

EXTRACTOR CENTRÍFUGO EN GABINETE

.Caudal: 70) eFM@0.50:'c.a. 220V-1F- :o0 3ECG2S-02 PISO 25 1 S^'STEMAIR 1341

60Hz •5

extractor CENTRIFUGO CON RCIILIA
ÍNCÓRPORADACaudal:130

CFM^O.rcia, ¿20V-1F-60HZ-
0^SOLER & PAUU 0 3. 1342 ECRl 26-Oi PISO 25 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO.COri REJIUA
INCORPORADA Caudal: 200.

:CFM@0.2"c.a; 220V-1F-60HZ

SOLER & PAUU . . 0 3 0^ 1 .ECRI ,2^2. PISO 26 •1343

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILU

incorporada Caudal: 101

CFM@0.25'’c.a.. ”
SOLER & PAUU 0 3 0 • 1344 ECRI 26-03 PIS026 1

XTEXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILU

INODRPORADA.Caüdal: 239

CFM(?jd.Í‘’c.a'.
SOLER &fAUU 0 3 . 0PISO 26 1■34S. ECRI'26-04

EXTRACTOR aNTRiFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudál: 45

' eFM@>0:3''c.a.220V-lF-6ÓHZ
,PíSó;2'6 SOLER &.PAUU' 3ECRI 26^5 Ó 0 11346

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILU

INCORPORADA Caudal: 228

GFM@0.2S"ta. 220V-1F-G0H2

PISO 26 SOLER & PAUU 0 3 0- .1347 ECRI 26-06 1-

EXTRACTORCENTRlFUGp CON REJIUA

INCORPORADA Caudal: 182
GFM@0‘2S“c.3. 220V4F-60HZ

SOLER&PAUU 0. 3 0 ’ 1ECRl 26-07 Piso 26 .1348

EXTtóCTOR

HEUGOCEÑTRIFUGOCaudal: 250
■CFM(§)0.4*'c.a. 220.V-1F-60HZ

SOLER &.PAUU ' P 0'1 3 •1349 ÉHC26-Ó1. PISÓ 26.
\

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFüGOCaudal: 250'

GFM@0.4':c.a. 220V-1F-60HZ

SOLER & PAUU 3 0 13SÓ 'EHC 26-02, PISO 26 1' D

EXTRACTOR HEUCpCENTRlfUGO
. 6udaL* 60 CFM(®0.3'’c;8. 2Íoy-lF- 0PÍS026 .SOLER & PAUU •• 0 3 . 1

_ EHC_^3- 1;351

60Hz.
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EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal:163 GFM.@0.4"cJ. 22pV-lF-

, i' 60Hz
352 EHC26-04 PISO 26, ^SOLER & PALAU 0 3 11 0

^•4

EXTRACTOR HEUCpeENrTRIFUGO

Caudal: 228CFM@0.3''c.a. 220V-ÍF- SOLER& PALAU■ 'EHC 26-05 PISO 26 0 3353 1 0 I

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 405 CFM@0^"c.a.'220V-lF-354 ECG 26-01 PISO 26 •1. SY^MAIR 0 '3 0 1

60Hz

DCTRACTOR CENTRIFUGO EN GÁBINETÉ

Caudal: 406 CFM@0;50'‘c.ai 220V-1F-355 ECG 26-02 PIS026 1 SYSTEMAIR 0 3 0 -a.

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

CaudahJÓ) CFM@0.40"c.a.:220V^lF-356 EC6.26-03'■! . PISO 26 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

60H2
\

H^ACTP£.lj,EüGOC,E,NT.BiFUgQ
Caudal; 117Í.CFM(S0.St)"c.a. 22DV-1F-

. ..

ECG 26-04 PICO 26 . .SOLER & PALAU357 1 0, 3 0 1

V

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 298'

CFM@a2"c,a, 220V-1F-60HZ.:.,U
■ ECRl 27-01 PISO 27 SOLER & PALAU1 0 3 0 1.

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA 6udaí: 195
CFM@dl"c.a. 220V-1F-60HZ

SOLER SiPALAU •'ÓECRl27-02 " PISO 27 0359 1 3 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RÉJÍLLA
INCORPORADA Cauda): 239

CFM@0.1''m. 220V-1F-60HZ

ECRl 27-03
i

SOLER & PALAU360 PISO 27 1 .0. 3 0 1

'EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO

Caudal: 60 CFM(S}0.25''c.a; 220V-1F-3S1 EHC 27-01 PISO 27 1 SOLER & PALAU ' 3 00 1

GÓHz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 700 GFM@040'’c.a. Caudal:

700CFM@0^0”c.a.

ECG 27-01 :362 PISO. 27 1 SYSTEMAIR, 0 •3 O i

f

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal:700 CTM@0.40"c.a. 220V-1F-3S3 ECG:27-02 , PISO 27 1 SYSTEMAIR P 3 0 1

60Hz,!

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REHILA

INCORPORADA Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 22'OV-l F-60Hz
Q-364 ECRl 28-01 PISO 28 1 SOLER & PALAU. 3 0' 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Gaudal:195

CFM@0.1"c.a. 220V-1F-60HZ

í

50LER& PALAU.365 ECRl 28-02 PISO 28 1 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REIÍLLA

INCORPORADA Caudal: 239

CFM@0.1''c.a. ^ZOV-lF-eOHz

0 *1 'ECRl 28-03 PISO 28 1 SOLER & PALAU. 0 3366

EXTRACTOR HEUCOGENTRlFUGp

Caudal; 60 CFM@Ó.2S*'c.a. 220y-lF-EHC 28-01 ’ SOLER & PALAU 0 3 d367 PI50;2a 1 1

60Hz

DCTOCTORCENTRIFUGOEN GASINÉTE

Caudal: 700 CFM@0.40"ta. 220V-ÍF- 0PISb.28 1 SYSTEMAIR 3 0 1•368 ECG 28-01 •

60Hz.

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 700 CFM@0.40''c.a. 220V-1F- 1 SYSTEMAIR p 3 0 1366 ECG28-02 Piso 28

60Hz,

EXTRACTORCENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal; 298

CFM@0.2*c.a.220V-lF.60Hz

SOLER & PALAU 0PISO 29 0. 3 1370 ECR! 29*01 1

EXTTWCTOR CENTRIFUGO CON.REJILLA

INCORPORADA Caudal! 19S

220V-1F-60HZ

MU %

SOLER aPAlAU Ó 3:‘-- ' 0 í371 ECRI29:P2 PISO 29 1

SL

\Z\ • «

\

y
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EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RElllLA

INCORPORADA Caudal: 239

CFJVl@0.1Va..22bv-ÍF:60Hz.
1 SOLER PALAU 0, :3 0 1.ECRl 29-03 PISO 29-372

EXTRAqOR HEUCOCENTRIFÜGÓ
Caudal: 60 CFM®0.25‘'¿a. 220V-1F-EHG'2?-01 0^SOLER & PAIAU 3 0 1PISO 29 1373

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

C3ú.dál:700CFMg>0.40"c.a. 22GV-1F- 3 .01 .SYSTE.MAIR 0 1EGG 23-01 PISO 29374

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal:'700CFM@b.40%a, 22bV¿.lF- > SVSTEMAIR .3 0PISO 29 1 0 iÉCG 29-0'^375

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

INCORPORADA Caudal: 298

CTM@0.2'c:a. 22ÓV-1M0HZ

3 0PISO 30 1 SOLER & PALAU- 0 1376 ECRl 30-01

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILIA

INCORPORADA Cauda!: 195

- Cf M@0.I'’c.3. '220V-1F'6DHz'

■ SOLER & PAIAU. Ü 3 ■O.- 1ECR130-02 PISÓ 30 1377

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA.
INCORPORÁDACa.udal: 239
CFM^O.rta. 220V-ÍF-6bHÍ ‘ O

PiSO'30 SOLER & PALAU * 0i ^3 ,.:0378 EGRI30-0S

EXTRACTOR HEUCpCENTRIFUGO

Caud3j:-6CrCFM@0-25:'c.a,220V-lF-
60Hz •

SOLER & PALAU 0 3..EHC 30-01, ♦ PISO 30 1 0 137S

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 700 CFM#0.40'ta. ^OV-IF- SVSTEMAIR 0 f 0PISO 30 1 •3 . • 13B0 6CG30^1,
60Hr

EXTRACrORCENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 700 CFM@D.40"cxa. 220V-1F- 3 0 1381 ECG 30-02 PISO 30 1 S^-STEMAIR 0

60Hz i i

EXTRACTOR CENTRÍFUGO EN GABINETE

;C:AUDAL470CFM @
• i'SOLER & PAÍAU Ó 3 0.382 EC6Sa-02 sor 01 1

W:<K b:fim

EXTRACTOR CENTRIFUGO DE SIMPLE

ENTRADA10911 CFM^SHP, 1.22" CA
.3?0/3F/60Hz

- Motar marca UNIVERSAL MOTORS >

IPS5, modelo 113 M-4

SYSTEMAIR

EGSE8-0Í 2PISO 8-TERRAZA' 1 0 1 1383

Modelo SYQSl'CKXX

EXTRACTOR CENTRIFUGO DE SIMPLE

ENTRADA IBOD Cf M. IHP. 1.2" GA

3SG/3F/60HZ
- Motor marca UNIVERSAL MOTORS

IPS5, modelo BF3ÍB0M-4

SYSTEMAIR* ■

0 2 1 1384 ÉCSE,8-02 PISO 8.- TERRAZA 1.;

Mpd^o SYQS lOOOC

EXTRACrORCENTRIFUGO DESIMPLE

ENTRADA 22400 CFM; 15HP, 1.5" CA
380/3F/.60HZ

- Motor marca UNIVERSAL MOTORS

1P55, modelo HE30-16QM-4-B3

SYSTEMAIR

EGSE8-03 PISO 8 r terraza 2 1 1385 1 ,0

Modelo SYQS lOOOC

VENTILADOR CENTRIFUGO DE FLUJO'

MIXTO 1^00 CFM/lOHP-1.6"
CA.380/3F/60HZ

• Motor marca Marathón XRl hfgh

effideri^ IPS5, modelo
FArE2Í3TtFN16855SÁÁL

•GREENHECK

386 VCG 8 - 01 PISO 8-terraza 1 .0 2 1 1

Modelo QEI-33-L-75-X

EXTRACrORCENTRIFUGO DESIMPLE'

ENTRADA 3Ó611 CFM, 5HP, L7" .CA
■ ;:38b/ÍF/60Hz

- Motor marca UNiVÉJíSALMOTQRS

ÍP5S, mode1o.HE30:16ÓM-4^B3

SYSTEMAIR

Piso .31-AZOTEA; - .Q. . ■ 2 ' 1387 ECSETT-01 1 . 1,

Modelo SYQS 1400C:

so de 58

<u

V
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EXTRACTOR CENTRIFUGO OE SIMPLE

ENTRADA Í9587 CFM, 15HP, .r CA

. *. ^30/3F/60Hz
-Mptor'marca UNIVERSAL MOTORS.

iPSS, modelo HE3b-160M-4-S3

; SYSTEMAIR

V-Modelo SYQ$1000C
EGSETr-02 . PISÓ 31-AZOTEA 1 v: 0 2 1 .1

EXTRACTOR CENTRIFUGO-DESIMPLE

ENTRADA 19417CFM, 15HP,,2" CA

380/3F/6OH2
- Motor marqa UNIVERSAL MOTORS

>IPSS> modelo HE3D-ieOM-4-B3

SYSTEMAIR

PISÓ 31-AZOTEAECSETT-03389 1 0 2 1. 1

Modelo SYQSIOOOC

■pORACTORCENTRÍFUGOEN GABINETE
Caudal; 980 CFM(®.0.5Ó'’c.a. 220V-1F- i.39Ó ECGTT-Ol PISO 31-AZOTEA. SYSTEMAIR 21 0 1

60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINCTE

Caudal": 1200 CFM@0.Z5*'c.3. 22av-lF-Bdl ECGTT-P2 j PIS0 31-AZOTEA 1 SYSTEMAIR 0 2 1 •1

VENTILADOR CENTRIFUGO EN

■GABiNEn 980 CFM., 0.25HP - O.S" CA

220/1F/60HZ

392 ' VGGTT-01 PIS0.31-AZOTEA 1 SYSTEMAIR 0 2 1 1 ■

'1
VENTILADOR CENTRIFUGO EN

GABINETE 1200 CFM, 0.25HP - 0.25"
CA220/lF/^Hz-

-¿■i...

PISlíat-AZOTEA'393 VCGTT-OZ . 1 SYSTEMAIR 0 2 1 1

* '^'1 IC'»Ci.

i>.X. i:Ia;
»I *.«

i*L-,V*í;*455i5¿AírS

pii•é4'^ac.«sí-' «i ÍtomI) pNUAíl
£&£ s:

VENTILADOR CENTRIFUGO DE SIMPLE

ENTRADA Caudal: 15000,CFM,
3S0V/3F/60HZ, ZOHP

-Motor marca WEG Vy221PS5 NEMA

Efflclericy92.5%

GREENHECK

É3rP8-0i i PISOS394 1 0 1 2 1
Modelo USF-333-10-

BI-2pÓ^X
i

• VENTILADOR VANO AXIAL Caudal:

1S317 CFM, 380V/3F/6DH2.40HP

- Motor marca MARATHON XR! hlgh
efficlency IP55, modelo
PE324TSTTSie002ANL.

GREENHECK
í SOT.l PARA E3YE3-SÍ-01'325 1 O i 2 1

ModeloVADS'30F2Í-

M-1140-X

E4

VENTHADORCENTRIFUGO DESIMPLE

ENTRADA Caudal; 15000 CFM,

380V/3F/60HZ, 20HP
- Motor marca WEG W22IP55 NEMA

Efnclencv.92.59S

GREENHECK

,396 E4-P8-01 pisos 1 0 1 2 1i
Modelo USF¿333-10-

ál-2Ó0-X

VENTI ADOR VANO AXIAL Caudal:

18317 CFM, 380V/3F/60HZ, 40HP.
- Motor marca MARATHON XRI hígh

efficlencv IPSS; modelo
PE324TSTTSag)02ANL

GREENHECK

SOT. 1 PARA E3 Y
E4-S1-01 1 O 21 1

Modeló VADS-30F2Í-

.14-1140-X

E4

VENTIADOR CENTRIFUGO OS SIMPLE

ENTRADA Caudal: 40000 CFM,

38py/3F/6pH^ SOHP
- Motor marca BALDOR Reliancer

■(SO'per-E motor) NEMA Premium, ■
^ modelo MA36-Ü26-1822

GR.EENHECK

. E1-P31-01 . 2'398 PISO 31 1 O
Modelo 40<SW-AF-

2l-10dM500-X

VENTIIADORCENTRIFUGO DESIMPLE

ENTRADA Caudal: 40000.CFM,
380V/3F/60HZ,SOHR

- Motor marca BALDOR'Relláncer

(Súper-E rpotor) NEMA Premium,
modelo MA3641264822

GREENHECK

399 E2-P31-01 PISO 31 1 Ó 1 2 M "
Modelo 40-CSW.AF-

21-10-JI-500-X

VENGADOR CENTRIFUGO DESIMPLE

ENTRADA Caudal: 40000 CFM,

380V/3F/G0HZ, SÓHP
- Motor marca BALDOR Reliancer

{Súper-E motor) NEMA Premium,
modelo MÁ36-1126-1822

GREENHECK

El-SlrOl SOTl40D 1, 0 .1 2 1
Modelo 44-CSW-BI-

21-1Ó-I1-500:X

VENTIADORTUBO AXIAL-Caudal:

40255 CFM, 380V/3F/60HZ, 40HP

• Motor marca MARATHON XRÍ hlgh
efficíencY 1P55

'GREENHEa

SOT.l PARA.E.IY
401 El-Sl-02 1 0 1 2 1

Modelo AX-90-275-E2

12:

SldefiS'
I

0
/mm

yy



r Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

: f’ ’

de /g Nación
el íxjn^ d& todos

Sección Servicios Genera/es

VENTILADOR TUpÓ AXIAL- Caudal:
A02S5 eFM¡ .3«)V/EF/60H2, <10HP

- Motor marca MARATHÓN XRl high
efficlency IP5S

GREENHECK '

SOt, 1 PARA E1;Y
11 0. 1 2402 El-Sl-03

MbdetoAX.9.(>-275-
Q935-X

E2

VENTILADOR CENTRIFUGO OE SIMPLE

ENT'RADA Caudal: 40D00 Gf M,
380V/3F/6qHZ. SpHP- Motor, marca

RALDOR Beliancer (Sdper-E motor)

NEMA Prerniúm,.modelo MA36-1126-

GMENHECKModelo.

.44-CSW-AF-21-1D-IÍ-
SOOiX

0 1 2 1.E2-S1-01 SOT. a 1403

1822

VENTILADOR HELICPIDAL(E2-S1)
Caud3l:A025S CFM, 380V/3F/60H2,,

GREENHECK

SÓT. Ó1 ” 1ÁÓHP 1 O 1 2404 E2-S1-02
Modelo AX-90-275-

0935-X.- Motor marca MARATHON XRl tiigb ^
efficler:cy:lPS5

VEfTTILADOR HÉUCOIDAL (ES-SO).
Caudal: 40255 CFM, 38ÓV/3FypO'HZ,

GREENHECK

SÓTÓl ,2 140HP 1 0„ 1E2-S1-0340S
Modelo AX-SO-275-

093S-X.- Mptormarca.MARATHON XRl high
effidaney IPS5

V VENTIUDORTUBO.AXIAL-Caudal;

d&SS.CFM, 380V/3f/6DHZ, 40HP

- Motor mam MARATHON XBI lilgh.
efficlencylPSS

GREENHECK

SOra PARA EIY
o 1 2E2-Sl-:04 0406

Modeló ÁX-90-275-
093S-X’

E2
r

DÁMFER CORTA FUEGO- CORTA HUMO
FSD-212-

BEÜMO 0 ;o 2 0PISO 1-PISO 30 43;407

3=?

t
m'Cí$.

iic^íóp iiTRtte M

Variadoresde Frecuencia,Modelo
FClb2P37KT4E2ÓdeSOHP

-ifiÍESIWi lii Mi ©^574.

•Presurliaclón El y

...o;VF-El-Sl-01 1 OANFQSS p ^ 0 240B E2-

sdtano 01

Présurl23cjón;Ely:
Variadores daPrecuencla, Modelo

rci02P37Kt4E2Óde50H'P
0 . oVF-E2-S1.01 E2- 1 DANFOSS. 0409

sótano 01

PresiurizaclónEly
Variadores de Frecuencia, Modeló

Fa02P75ÍCr4E20 dé lOOHP
0ANFO5S .. 0 0 2^ 0VF-El-Sl-02. :E2- '■1410

sótahoOl

Presumaclón. Ely
. Variadores de Frecuencia,. Modelo

FClü2P90Kr4E20tie 125 HP
2'DANFOSS o o oVF-E2-S1-02 E2- 1411

sótanoOl

Presurlzación El y

QVariadores de Frecuencia, Modelo
FClO2P37!Cr4E20de5OHP

pANFOSS. 0 O 2412 .. VF-E1-P31-01 E2- 1

Piso 31

Presurizaclón El y
Vaciadores de Frecuencia, Modeló

' FCl'02P3.7KT4E2Ode5OHP
VF-E2-P31^1 DANFOSS O b 2 O413- E2- 1

Piso 31

Presurizadón E3 y Varfádoresde Frecuencia, Modelo
FC101P15KT4E20,de 20 HP

VF-n3-P8-bl .0 0 2 -OE4- 1 DANFOSS414

Piso 08-

Presurizaclón E3 y
Variadores de Frecuentía, Modelo,

FC101P15KT4E2Pde20HP
DANFOSS Ó p 2 0VF-E4.P8-01. E4- ,1415

Piso 08

Presurizaclón E3 y
E4-s¿tano 01

Variadores de Frecuenda, Modelo
FC102P30KT4E20de40 HP

' 0'VF-E3-S1-01 1 DANFOSS 0, 2 04^

Presurizadón ES.y
Vaiiadores de Frecuenda, Modelo

FCl02P3pKT4E20 de 40 HP
DANFOSS •0 0. 2 0VF-E4-S1-01 E4- -1-417

sótano 01

Bombas

secundarias -

DataCenter

. Piso 15 ■

Vaciadores de Frecuenda, Modelo

FGÍ01P15KT4E2Ó de 20HR
DANFOSS 2VF-DATA-P15-01 .:0 0 • ,0418 X

Bombas

secundarias-

Data Center

PIsp.lS'

Variadores de Frecuenda, Modelo
FCa01P15KT4E20d6 20HP.

DANFOSS 0 0 ■VF-DATA-PlS-Oa' 1 0 2-419

fe 1^

/£l %
\ -ex

o-'rfX

;Í0 : 'o\
le ¿03^
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Bombas de Agua
Hélada

PJsolS

Varíadores ds Frecuencia, Modeb

FCigiP37ía4E20de50HP
VF-BAH-P15-01420 1 OANFOSS 0 0 2 0

V

Bombas de Agua
Helada

Piso 15

Varíadores de Frecuencia, Modela
FC101P37ia4E20 deSOHP

421 Vf*aAH-P15'02 1 OANFOSS 0 0. 2 O

Bombas de Agua
Helada

Piso 15

Varíadores deFrecúencia, Modelo
FC101P37KT4E20deSOHP

VF-BAH-P15-03422 OANFOSSa 0 0 2 0

Bombas

Secundarías-

Data Center

Piso 31

Varíadores de Frecuencia, Modelo
FC102P15KT4E20de20HP

423 VF-DATA-P31-01 OANFOSS 01 0 2 0

Bombas

Secundarias-

Data Cénter-

Piso 31

Varíadores de Frecuencia, Modelo
Fa02P15KT4E20de20HP

424 VF-PATA-P31-02 1 OANFOSS 0 0 2 0

Ventiladores de

j'^Torrede
enf/amíento-Piso

: i» 31

VF-TORREAH-

P3101

Varíadores de Frecuencia, Modelo
Fa01P18ia4E20 de 25 HP

425 1 OANFOSS 0 0 2 0

Ventiladores de

‘Jorre de
en^iamiento-PSsoD VF-TORREAH-

P31-02

. Varíadores de Frecuencia, Modelo
FC101P18iCr4E20 de 25 HP

U a 1 OANFOSS O 0 2 0

31í:ú
Ventiladores de

Torre de

énfríamiento-Plso

VF-TORREAH-

P31-03

Varíadores de Frecuencia, Modelo
FC101PlBKT4£20de25HP

OANFOSSk- 427 1 . 0 0 2 0
r

31

Ventiladores de

Torrede

enfriamiento ■

Oata Center-Plso

VF-TORREDATA-

P31-01

Varíadores de Frecuenda, Modelo

FC101P7K5T4E20deÍ0 HP
1 OANFOSS O 0 2 Ó

31

Ventiladores de

Toiíe de

enfriamíéntb-

Data Center-Plso

Varíadores de Frecuenda, Modelo
FC101P7K5T4E20 dclOHP

VF-TORRE DATA-

P31-02
429 i OANFOSS O 0 2 O

31

Bombas

Secundarias

AH.Sdt 1

Varíadores dé Frecuencia, Modelo

Fa01P7SKT4E20 de 100 HP
Vf-BAK-Sl-01430 1 OANFOSS O . 0 2 0

Bombas

Secundarías

AH.Sót. 1

Varíadores de Frecuencia, Modelo
FC101P7SKT4E20 de 100 HP

431 VF-BAH-51-02 1 OANFOSS 00 2 0

.i
Bombas

Secundarías

AH^ét. 1

Varíadores de Frecuenda, Modelo
Fa01P75KT4E20 de 100 HP

VF-BAH-Sl-03 1 OANFOSS O O 2 • O

5
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Sección Serviciqs Generales

ANEXO 2

LISTA SERVICIOS Y SUIWINISTRO DE REPUESTOS PARA EL

MANTENIMIENTO CORRECTIVO '

.ít^EQÚlPOS'^E^

Ilipipl,

P„„ „

ffi

mmsr^
V-7

é§- ■■im® III IÑ *> '-V4
% »ílfe

VEhmLADOR CENTRIFUGO,

6795 CFM,3HP-L25“C:A,

380/3F/60HI,

- Motor marca BALDOR

ReDancer{Súper-E motor)

NEMA Premlum, modelo

M36G271S26S61

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR-

ELÉCTRICO
UNID. 11 GREENHECK

PISO 8-TERRAZAECG 8-01
Modelo USF'324-

10-BI.30-X BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO UNID. 12

V6ÍTTILADOR CENTRIFUGO,

.17596 a=lyi/8HP-L75"

CA,389/3F/60Hz
-Motor marca WEGW22

IP55 NEMA Effidency 86.5-

88.5%, Modelcv
R01018E73E215T-W22

SUMINISTRÓ Y CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO
UNID;

y
3

.GREENHECK

ECG 8-02 PISO 8-TERRAZA
• Modelo USF-340-

JO-BWOO-X BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO UNID. i4

VENTILADOR CENTRIFUGO

DE FLUJO MIXTO, 19637

CFM,10HP-1,75"CA. ..

3S0/^F/60Hz

- Motor marca MARATHON

XRlhtgh efficiencylPSS,

modelo

PV0215TrFN16S59AAL

GREENHECK

BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO. 1 ■UNID.5 VC6&-01 PISO 8'TERRAZA
Modelo aEI-33-l-

7S-X

VENTILADOR CENTRIFUGO

DE FLUJO MIXTO. 1S429

CFM,10HP-1.75'’ CA.

380/3F/60HZ ’

-Motormarca MARATHON

XRlhiBh effidency 1P55,

modelo

PVE21STTFN16859AAL

GREENHECK

BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO UNID. 26 , VCG8-02 , PISOS-TERRAZA
Modelo QEI-33-L-

100-X

-0
VENTILADOR CENTRIFUGO

DE DOBLE ENTRADA EW

GABINETE, 13773 CFM,

7.5HP-1.8“CA.

3M/3F/60H2

-Motor marca ViíEGW21

IP55, modelo AL132S-04

GREENHECK

BARNIZADO DE MOTOR EliCTRICO UNID. 2VCDET-^l PISO 31-AZOTEA7
Modelo BOW-

M630-C-5.5KW-CW

VENTILADOR CENTRIFUGO

DE DOBLE ENTRADA EN ,

GABINETE, 13773 CFM,

7.5HP -1.8" CA.

380/3F/60HZ ,

-Motor marca WEÓ W21

IPS5, modelo AL132S-04

GREENHECK

‘PISO 31-AZOTEA BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO • UNID. 28 VCDET-02
Modelo BDW-

M630-C-5.5KW-CW

(■
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VENniAPÓR CENTRIFUGO

D£ DOBLE/NTRADA EN
6ABINETél3773CFIyl,

7.5HP-i;8"C.A.

. '3B0/3F/60H2

r Motor marca WEGW21

IPSS; modelo AÚ32S-04

i

6REENHECK

•BARNIZADO OE MOTOR ELÉCTRIGO9 VCOET-03 PISO 3X-AZOTEA UNID. 2
^ Modelo BDW-

M630-C-5.5KW-CW

■ P

VENTILADOR-CENTRIFUGO

DE'DOBLE ENTRADÁ'EN

GABINETE, 13773 CFM,

7,5HP-1;8“ CA. '

3Bb/3F/60Mz

- Motor rnarce.WEGWZl

1P55, modelo AL132S-04

GREEÑHECK-

PISO 31-AZOTEA BARNIZADO DE MOTOR ELéCTRlCO10 VCOET-04 -UNID.. 2
Modelo RDW-

M630-G-5.5KW-CW

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

FJLTROSOE AIRE TIPO BOLSA MERV

13 DE 24"X24''X22''

pisp-BYPisbn UNID. 110411

vi**

SUMINISTRO Y CAMBIÓ DE

FILTROS DE AIRE TIPO.'CARTÓN
CORRUGADO MERV S DE

24"X24"X2"-

•ir*

PISQ-SV PISO 3l

JC7
UNIO. • 1104

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

FILTROS DE AIRE DE MAIIA DE

ALUMINIO DEErxiAW
3 CAPAS DE MALLA DE-ALUMINIO

DE 0/4 OE ESPESOR

13 PISO 8 Y PISO 31. 1S5MT2

VENTILADORES

DEL SISTEMA

DEINYECqÓN

DEAIRE

FRESCO.

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

FILTROS DE AIRE DE MALLA «UL

LAVABLE 24‘X24”kl“
14 PIS0.8YPIS031 t4T2 165

SUMINISTRO Y CAMS10.DE FAJAS

OE Transmisión
'PISO 8 Y PISO31IS -48;Unid.

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

RODAMIENTOS DIVERSOS

CÓDIGOS

PISO 8 Y PISO 3116 UNID. 48

SUMINISTRÓ Y CAMBIO DE

RESORTES AN-nVIBRATORlOS
PISO 8 Y PISO 3117 UNia . 32

SUMINISTRO Y.CAMBIO DE

MANÓMETROS DIFERENaALES DE.

PREIÓN DE AIRE

13 PISOSYPIS031 UNID. 7

Qr
SUMINISTRO Y CAMBIO DE

CHUMACERAS DIVERSOS CÓDIGOS
PISÓ 8 Y PISO 31 UNID. • 16

tí nnnWfdrTrNct Ir-m

^T

m SiDBCRjpqóN''» íSf.,--;-w í'||ci«uTF«ssüjrrÍNTÍs^
.•.v%

N

rvfíÉDlDfePlüIS 'mM
EXTRACTOR DE FLUJO

MIXTO 28250 CPM38t)V-

3F-60HZ, 20HP

- Motor marca BAIDOR

Relíancer (Súper-E.motor)

NEMAPremlurfi,modelo

39K0S7X819G2

GREENHECK

. SÓTANO 1 BARNIZADO DE MOTOR ELÉafilCOEFMSl-01 UNIO. 2 •20

,QEI-36-I-200-™l

TT
EXTRACTOR DE FLUJO

MIXTO 29250 CFM 38aV-

3F-60H2,15HP

- Motor tr» rea BALDOR

Rellancer.¡Súper-E motor)

NEMA Premiem,,modelo

39K0S7X3982S4T

GREENHECK'

SÓTANO-2 BARNIZADO DE MOTOR EIÍCTRICO UNID.21 EFMS2-01 2

QE1-33-I-150-HTUL

fc-jáb .S 1 -• S
A \
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\

DCTRACTOR DE FLUJO *

MDCtO 292SaCFM38eVr

3F-60HZ, ISHP

- Motor marca BALDOR

Rellahcer (5úper-E niotpr^

NEMA Premlurrij modelo

39K0S7X398254T

GREENHECK

BARNIZADO PE.MOTOR ELÉCTRICO^... SÓTANOS UNID, :2EFMS3-Ó122

:Q.EI-33-I-1S^HTUL

EXTRACTOR DE FLUJO

MtCTO 29250 CFM3K)V-

3F-60HZ, ISHP

Motor marca BALDOR

ReHancer (Súper-E motor]

NEMA Premium, modelo:

39KD57X398254T

GREENHECK ’

MRÑIZApq DE MptÓH eléctrico:SÓTAÑÓ4 ■UNÍP; 223 EFM,S4-01

QEI-33rl-lS0-mUL

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

ELÉaRICO380V/3F-

VENTIUDOR AXIAL

REVERSIBLE 292SDCFM

380'V-3F-6PH!í,15HP

- Motor marca ATBIR55;

modelo ISO W4E-11

SIStÉMAÍR ■1unid;24

SÓTANO 2VARS2-01
Modelo AXRiPOO-

10/17'-4/8¡B)SA,
BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO UNID. ■, 125

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3R ,•

VENTlUDORAXIAL

• REVERSIBLE 29250CFM

BBOV-BF-EDHA 15HP

- Motor m-irca ATB IP55,

modelo 160L/8/4E-11

r:
:UNIDV‘SiSTtM’AiR26

SÓTANOS-VARS3-01
.Modelo ÁXR IODO-

’ lG/17''-4/£(B]5A
BARNIZADO DE MOTOR ELéaRICO- ■UNID; 127

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

. ELéGTRICO3¿0V/3F
VENTILADOR/WIAL

REVERS.1BU292S0CFM

3ájV-3F-6QHz, ISHP

- MotormarcaATB IPSS;
modelo 160L/8/4E-U

UNID.' 1SISTEMAIR28

SÓTANO 4VARS4-01'
Modelo AXR1000-

10/ir-4/8(B)SA
BARNIZADO DE MOTOR EIÍCTWCO UNID. 129

JFS2-01

,„JFS2-p2

JFS2--P3

JPSl-p4.
JFS2-0‘5.

JFS2:. 06

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 3MV/3F

VENTILADORJETFAN

380V-3F-6qHri2;4HP

- Motor marca Marathón,

modelo MARTR'HSFSOL

4/2-83 ^

i • t

UNID, ■ 6SISTEMAIR30

-SÓTANOS
Modelo AJ840a-

2/4ÍB>-TR BARNIZADODE MOTOREIÍGTR1CO 6-3i UNID.

JFS3-.01
JFS3-D2.

JFS3-D3

jFS3-04

JFS3-D5

jFS3.-06

VENTIIA.DORJETFAN

3SÓy-3F-MH2,2.4HP
- Motor marca Marathón,

modeIo.MARTRHSFKlL

4/2-83

SUMINISTRÓ V CAMBIO ÓE MOTOR-

ELÉCTRICO 3a3V/3F
SISTEMAIR UNID. 6-32

SÓTANO 3
Modelo AJ8400-

2/4(B)-TR BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO UNID,33

JFS4-01

JFS4-02

JrS4-03.

JFS4-04

Jf S4-05-

JFS4-06

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR-

ELÉCrRIC0.380V/3F.

VENTILADOR JET FAN

380V-3F-6ÓHZ.2.4HP

- Motor marca Marathón,,

modelo MARTRHSFOTL

4/2-83

UNID. 6SISTEMAIR34

SÓTANO 4,
Modelo Al8400-

2/4(B)-TR BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO 6UNID.;35

SUMINISTRO Y CAMBIO PE FAJAS

DETRANSMISIÓN PARA EQUIPOSSÓTANOS 1,2.3 Y 4 UNID. 4236

EFM

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

aiUMACERAS PARA EQUIPOS EFM

DIVERSOS CÓDIGOS

SÓTANOS 1,2,3 Y 4 '8UNID.37
VENTILADORES.

DEL SISTEMA

EXTRACCIÓN

•DE MONOXID

í.

SUMINISTRO Y CAMBIO DE;

RODAMIENTOS DIVERSOS

CÓDIGOS PARAEQÚIRq'S EFM Y
,SÓTANOS 1,2,3 Y4 UNID. ISO38

•VAR^

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

ÁCrUADÓR ELÉCTRICO DE ■

OÁMPER MGTORÍzÁDÓ
39 SÓTANOS 1,2,3 V 4. UNID. • 7

{
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.t;jDE5CRIRClÓN||'
teópíroÍQu^o;:

K.-í<

iéNFRÍAOi
im

m ic^'£iNr!

P«ít•i

wm

\
SUMINISTRO y CAMBIO.DE

ACTUADOR DEVÁLyULA DE
ORIFICIO VARIABLE

40 UNID. 6

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FLOW

SWJTCH MEgANÍCO
UNID. .12.

SUMINISTRO Y CAMBIO OE FLOW

SWrrCH .ELECTRÓNICO
42 UNID. 12.

SÚMINISTT® Y CAIsABIÓ DE

VÁLVUU DE ORIFICIO VARIABLE
43 UNID. .3

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

TRANSDUCTOR DE PRESIÓN

¥ '
44 UNID. .6i'

-T'
SUMINISTRO Y CAMBIO DE

SENSOR DEtEMPEiWrURA DE

AGUA

■>'
45 UNID. 12

k

á. Q
SUMINISTRO Y CAMBIO DE

SENSOR PE TEMPERATURA DE GAS,.

reFrigerante

r‘

UNID. 3

SUMINISTRO Y CAMB)0 DE

COOLANTPARA TARJETA

electrónica VSD'

47 GALÓN 35

SUMINÍSTRO Y.GAMBlp DE

intercambiador de calor del

GABINETEDE ARRANQUE DELVSD

48 UNID. 3‘
CHILLERCON

CONDENSADOR ENFRIADO

POR AGUA 630 TR

YORK

CHILAR N"

01,02 Y 03

SOTANO 1

SUMINISTRO YCAMBJO DE ACEITE

PARACHÍLLER
Modelo:

YKH4F4P9-ESG'

49 •GALÓN 45

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FILTRO

DE ACEITE
5Í3 UNID. 9

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FUTRO

DESHÍDRATADOR
51 UNID. 9

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

ACTUADOR PE LOSVANES DE

ROTACIÓN.

52 UNID. 3 ’

SUMINISTRO Y CAMBIO DE CABLE

DE CONTROL DE PANEL OPTÍVIEW
53 UNID; 6

a BALÓN/

13.60 K6

SUMINISTRO Y RECARGA DE. GAS

REFIGERANTE R134A
40

SUMINISTRO Y CAMBIO DE GRASA

para MOTOR DE CHILLER

CARTUCHO

/450GR
55 24

SUMINISTRO Y CAMBIO DE ..
VÁLVULA TIPO MARIPOSA DÉ 8" 0

PARA SISTEMA DE REFRIGERAOÓN

DEiCHÍLLER (DESGAR(^ DE

CONDENSADOR)

56 UNID. ’ 2

.. SUMINISTRO YCAMBIO DE

EMPAQUETADURAS DE LASTAPAS

OE CONDENSADORES DE 3

■ CHILLER, PARA'ASEGURAR EL
SELLÁDOHERMÉTICOLUEGO DE

LA LIMPIEZA QUÍMICA

125'57 PÍES

. SUMINISTRO Y CAMBIO DE

.VÁLVULA TIPO MARIPOSA CON '

PALANCADE 8" 0 PÁRATUBERÍA
DE FIERRO CLASE 125

58- UNIP. 6

o

4^ arf % .r

fSscfrN' S7de68
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g Banco
^ de la Nación

el banco cíe todos
Sección Sécelas Generales

SUMINISTRO Y CAMBIO DE jüNTA

DE.DÍPANSiÓN DES" 0;CLASE 125^
UNID. 8

59

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE 10“ 0 CIASE 250.
UNID. 3

50

SUMINISTRO Y CAMBIO OE'

MANÓMETROS CON GLICERINA DE

4“ DE DIAL RANGO 0-300PS1

“UMPIEZA QUÍMICA DE TUBERÍw”
DELCQNDENSAD'OR'DE CHiLLER

LIMPIEZA QUÍMICA DETUBERÍAS .

DÉLEVAPÓRADpR DElCHiLLER

84UNIDYORKCHILLER CON

CONDENSADOR ENFRIADO.

POR AGUA 630 TR.

61 CHILLER N*

01,02Y.03 SOTANO-1

Modelo:

YKH4E4P9-ES6

UÑID. 6
62

UNID. 6
63

ANÁLISIS DE VIBRACIÓN DEL

COMPRESOR
9unid.

64

ANÁLISIS DINÁMICO DE CHILLER 6UNID.

ANÁLISIS DE ÁCEnt DE CKÍLUR UNIO. 9
66

mm

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

CONTACrORES DETABLER'O

fLÉCTRlCOp.E CHILLER;

UNID. 4
67

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

, SENSORES DE TEMPERATURA DE

AGUA.

8UÑID.

SÜMINlSTROYCAMBlp DE ACEITE
PARA CHILLER

LITRO: 10
69

SUMÍNJSTRO YCAMBIO DE FILTRO

DESHIDRATADOR
UÑID. 8YORK70

CHILLER CON

CONDENSADOR ENFRIADO

PORÁGUASbTR

■■ CHILLER

AGENCIA H’ Ol
SUMINISTRO Y CAMBIO DE FLOW

SWITCH MECÁNICO
>ÓTANO 01 UNIO. 6M^elp

YCWL005bSE40XA8

71

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

■VÁLVULAtipo'MARIPOSA CON

PALANCA DE 4" 0 PARA TUBERÍA
DE FIERRO CLASE 125

■L1MPIEZA;QUÍMICA DETUBERÍAS
DELGONDEÑ5ADÓR

UMPIEZA QUÍMICA DE TUBERÍAS
DEL EVAPORADO R •

ANÁLISIS DÉ ACEITE DE CHILLER

UNID. 4
72

UNIP.^ H73

UNID.: 2
74

UNID. 3 .
75

tm
.W

til I-
iS

’sIMi'JSS.i

'■sr*
s: .'«í.

-«i^-EQUlPOS'l
mBmssms

«í> íMlptó^;

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR-

ELÉCTRICO 380V/3F
UNID. 1

76

BOMBAS PRIMARIAS DE

1512GPM. 30HP,380V-

SF-60H?

- Motor marca BALDOR

Reliáncer {Super-E motor)

TEFC NEMA PREMIUM >

modelo 1PE966X6D6GÍ

• REB08INADO. DE MOTOR

ELÉCTRICO
UNID. 1

77

TACO:

BARNIZADO DE MOTOR ELÍGTRICO UNID.BP-Si

01,02,03Y04
‘SÓTANO Ó178

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA BOMBA DE
Modelo KS8011

UNIO., 16
79

30HP

SUMINISTROY.CAMaiO DESELLO

MECÁNICO PARA BOMBA DE 3ÓHP
UNID. 8

SO'

58¿e68

oh0

V.
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Banco

■ de ía Nación
e! banco de todos

Sección SBrvfcíos Generahs

SÜMiÑIStRO'Y p\MB]0 DE EJE Y
. .BOCINA PARA IMPULSOR DE

BOMBA d£30HP

SI UNID. . 4.

í..
•? ’í'

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE;y.^.iClASE'l25.
82 UNID. 8

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

eiícírIcq.ssgv/sf
83 UNID. ■‘1j

BARNIZADO DE MOTOR ElEaRICO84 UNIO. 2

BOMBAS'DEAGUAHEIAPA

DE 120GPM,7;S HP,3KJy-
3F-6PHZ

-Motor marca BAIDOR

Reliancer(Súper-E motor)

TEFGNEMAPREMIUM,,

modelo 37H545R1S8G1

SUMINISTRO y CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA BOMBA DE

7.SHP

85 UNIO. 8

TACO
8P-AG

01Y 02
SÓTANO 01 SUMINISTRÓ Y CAMBIO DE SÉLÍO

MECÁNICO PARA BOMBA DE 7;5HP
86 UNID. 4

Modelo KS30Í1

SUMINISTRO y CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA IMPULSOR pE

BOMBA DE 7.5HP

87 UNID, 2

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE 3" 0 CLASE 125
88 ÜNID. 4

íi. SUMÍNÍSTRO Y CAMBIO DH MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F
^ÜÑID.89 1

LCr RE60BINAD0 DE MOTOR

ELÉCTRICO
'1UNID.

fe .. BARNIZADO OE MOtOR ELÉCTRICO91 UNID. 6
BOMBAS SECUNDARÍAS DE

2268 GPM, 100HP,;380V-
3F-K)Hz -Motor marca

BALDOR Reltancer {Súpér^E

motor) TEFC NEMA

PREf^IUM,modélGA40.
,6110-0686

SUMINISTRÓV CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA BOMBA DE92 UNID. .12

^S101,02Y TACOMpdelo
KS1013

;:|00HPSÓTANOOl
.03 ■SUMINISTRO Y CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA SOMBA DÉ93 UNID. -6

-lOOHP

SUMINISTRO y CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA IMPULSOR DE

BOMBA DÉ 1©DHP

394 UNID.

SUMINICTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE 10“ 0 CLASE 125
UNID. 635

SUMINISTRO y CAMBIO DE MOTOR.

ELÉCTRICO 380V/3F
96 UNID. 1

-RESOBINADODE MOTOR

ELÉCTRICO
97 UNIO. 1

BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO98 UNID. 3

BOMBAS OE

CONDENSACIÓN 1890GPM,

75HP, 380V-3F-60H2

- Motor marca BALDOR

Betlancer {Súper-E motor)

TEfC NEMA PREMIUM,

• modelo A3.6-6182-1S15

SUMINISTRO Y.CAMBIO DE.

■RÓPAMIEÍ^ PARA BOMBA DE
7SHP

■O UNID. 16
TACO

BC-Sl

ai.0Z,03:YD4
SÓTANOOl

'.SUMINISTRO Y CAMBIO DESELLO

MECÁNICO PARA7BÓMBA DE
Modelo KSlOlB ÜNID..100 8

75HP

SUMINISTRO Y CAMBIO OE EJE Y'

BOCINA PARA IMPUISÓR DE

BOMBA DE 75HP

.ÜNip.:101

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE 10“ 0 CLASE 250'
102 unid; 4

IP m

"‘^'í^EQUIPOS'EXISTENTES"*'^^ V SÍVW <
I

'SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F
UNID. 1103 BOMBAS SECUNDARIAS DE

ll¿26PM,50HP,38dV-3F-BS-15 TACO

01,02 Y 03 • PISO 15' REB08INADO.de MOTOR

ELÉCTRICO.

60Hz
104 LJNID. 1

-Motormarca BAIDOR*

Reliancer (s¿per-E motor) TEFC
Modeló KS6013

' BARNIZADO p^gffljgRELÉGTRICXJ UNID. 6.105

Tí T.r^ííJ'f

ü m
S94i€8

IDzQ « t
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A
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de la Nación
el banco de todos

\

Socclóh Servicios Generalas

NEMA PREMÍUM, modelo
12T079yS27Gl

SUMINISTRO y CAMBIO-DE

rodamiento para bomba de UNID. ■ 12106

SÓHP

SUMINISTRO Y CAMBIO DESELLO

MECÁNICO PARA BOMBA DE 50HP
UNID: 6107

BOMBAS SECUNDARIAS OE
BS'15

01,02 Y 03

PISOOS. TACO SUMINISTRO Y CAMBIO OESJE Y

BOaNA PARA IMPULSOR DE

BOMBA DE50HP

1182 GPM, SOHP, 38QV.3F*

108 UNID.60Hz 3

• Motor marca. BALpOR
Rellancer (Súper-E motor) TEFC.
nemaPREMiUM, modelo

Í2*rp79Y527Gl

Modeló 1^5013

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE E)(PAÑSIÓN DES" 0 CLASE 125
UNID. 6109

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR'

EliCTRigj 380V/3F

BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO

unid; a •lio

UNID. 2111
.BOMBAS DÉ

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE 3G9GPM,

20HP,380V-3F-60Hz

' Motor ma rea BALDOR

fieirancer (Súper-E motor)

TEFC NEMA PREMIUM,

modelo 09F657X734(31

SUMINIfTROyCAMfllODE
RODAMIEIWO PARA BOMBA OE UNID. 4U2

20HPTACO
BC-15

01Y 02
SUMINISTRO Y CAMBIO DESELLO

MECÁNICO PARA BOMBA DE 20HP

PISO 15
UNID..113

Modelo tS4013

SUMINISTRO Y CAMBIO OE EJE Y

BOCINA PARA IMPULSOR DE

BOMBA DE20KP

ÜNÍD, 2114

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA
US

DE EXPANSIÓN DE 4" 0 CLASE 125

mM
imw
íüi

'Wz:Dpcni
S

•:í
SUMINISTRO Y.CAMBIO DE'

ELECTROBOMBADE25HP-116

380V/3F

BARNIZADO DE MOTOR ELÉaRIO?117

SUMINISTROYCAMBIODE

RODAMIENTO PARA BOMBA DE UNIO. A118.
BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DES77 GPM,

25HP,380V-3F-60Hr

- Motor marca BALDOR

Rellancer (Siiper-E motor)
TEFC NEMA PREMIÜM

25HPBP-3Í

01Y02' SÜMINIS7KO Y CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA BOMBA DE 25HP
TACO UNID. 4 .119

PISO 31
.SUMINISTRO Y.CAMBIO OEEJE Y

BOCINA RAWL IMPULSOR DE

BOMBA DE 25HP

Modelo K560H
UNID.Í20

.1
SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DÉ 6’'.0 CLASE 125
UNID.- A121

SUMINISTROYCAMBIODE

VÁLVULA TIPO MARIPOSA CON

PAUNCA DE 6" 0 PARA TUBERÍA
DE RERRO CLASE 125

UNID.122 4
BP-31

OlyOZ

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

ELECTRQBOMBADEZOHPr

38C)V/3F'

UNIO. 2123

BdMBASDE

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE369 GPM,

20 HP. saov-SF-epHz

- Motor marca BALDOR

Rellancer (Súper-É motor)
TEFC NEMA PREMIUM.

modelo09F657X734Gl

BARNIZADO DE MÓtÓR ELÉCTRICO UNID. 2124

SUMINISTRO Y CAMBIO DE-

RODAMIENTO PARA BOMBA,DE
TACO.

UNID. 4125 BS:31

0rY02
PISO 31

20HP
Modelo KS4013

SUMINISTRO Y CAMBIO OE SELLO'

MECÁNICO PARA BOMBA DE 20HP
.UNID.126 4

SUMINISTRO Y CAMBIO DE EJE Y

BOdNAPARAIMPUlSORDE

bomba DEZpHP

UÑID. . 2Í27

O
o

S ^<Se£8

Ih¡1 -

\
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ir-r•l

'í. I

000G51
Banco

de ¡g Nación
d banco-detodas

(

Sección Servicios Generares

SUMINISTRO Y «MBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE4''.0 CLASE XZS
128 UNID. 4

■¿'i -“■Í'V 5UMINISTR0YCAMB10 DE

V^VULATIPO MARIPOSA CON

PALANCA DE 4" 0 PARA TUBERÍA

DE FIERRO CLASE 125

129 UNID. 4

.h

*SI
WzS|]

iwt íSií«-®9S^I SI4i§yig95|XSifa'|s«í
iáliMailils

>ssí:««.í;

IICÍUIPQEXISTENTÉT

LT'T^^ílí.'t

K
.v*í

3?^*
Jkít;*

SUMINISTRO Y CAMBIÓ OE MOTOR

ElÉCTRICÓ

380V/3F

130 UNIO, 3-

*4 '

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

RODAMIENTOS DE MOTOR

ELéCTRICO 'Í25HP} E IMPULSOR

’H/'

#'•
131 TORRE 6

;f- SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN
h;- ■132 UNID. 45

O SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO MARIPOSA CON.

PAIANCA DE 6" 0 PARA TUBERÍA

DE FIERRO CIASE 125

.’*"i
.K* ’r TORRE DE ENFRIAMIENTO

DETIROINDUaDO,

VENTILADOR AXIAL DE

1890 GPM

- Motor marca Marathón.

7EAO NEMA,

380V/3F/60HZ, 25, HP

r 133 UNID, 12.
MESAN

TQRRE-AA-31

0t02yP3
PISO 3,1

Modelo MXR-KM-

61-18.5

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VÁLVULATIPO MARIPOSA CON

PAIANCA DES" ^ PARA TUBERÍA
DE HERRO aASE-125

134 UNID. 3

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE S" 0 CLASE.125
Í35 UNID. 3

SUMINISTRO YCAMBIO DEJUNTA

DÉ EXPANSIÓN DE fi" 0 CLASE 125
136 UNID. 12

SUMINÍSTROYCAMBIODE

PURGADORES DE AIRE DE 3/4" 0
137- UNID. 6

SUMINISTROYCAMBIODE

RESORTESANTIVlBRATORiOS
138 UNID. 12

SUMINISTRO y CAMBIÓ DE MOTOR

ELÉCTRICO

380V/3F

Í39 UNID. 1 ■

SÜMINICTRO Y CAMBIO DE

RODAMIENTOS DE MOTOR.

ELÉCTRICO (ISHP) E IMPULSOR

■ :k^íO TORRE .S^
TORRE DE ENFRIAMIENTO

DE TIRO INDUODO,

VENTILADOR AXIAL DE eso

GPM

- Motor marca Marathón'

TEAÓNEMA,

380V/3F/6DHÍ,IS HP

V

MESÁN SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN
TORRE-DATA-'141 UNID. 18

.31 PISO 31
Modelo MXR-KM-

A6-7.5

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VÁLVUUTIPO MARIPOSA CON

PAUNCA DE 5" 0 PARA TUBERÍA

DE FIERRO CLASE 125

^01y02 ‘

142 UNID. 4 .

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE 5" 0 GLASE Í25
143 UNIO. 4

SUMINISTROYCAMBIODE

RESORTES ANTIVIBRATORIOS
144 UNIO. •. 8

}
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^ de la Nación
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y

.jÍ :■ '
. .. \

Seccióri Senados Generales

■A.

i*

gü:
SUMINISTROTCAMBIQ DE

VAlVUW AUTOMÁTICA MAGNUM

36X72

SUMINISTRO Y CAMBIÓ OE BOLIA

- DE TANdUE DE SALMUERA

unid. • .2-1«

UNID. 1146

SUMINISTRO y cambio DE.

CARTUCHO DMIN/NO •'

HARDWATER

UNID. 4147

SUMINISTRO y CAMBIO DE .

CARTUOIÓ.RIÑSE
UNID. 2148

SUMINISTROY CAMBIO’DE-

•CARTUCHO INTEL VALVÉ,DOUBLE
SEAT.NOSPRINGASSIST

UNID.-■ HJC ■ 2TANQUE DE

'. .'ABLANDAMIENTO ^DE

■,AGUA'.T1P0TWIN.36X72

149
TAA-31

01 y 02
PIS031

PIE■Modelo 3672. .■ SUMINISTRO Y CAMBIO DE RESINA

CATIÓÑICA
ISO■ISO

CÚBICO .

. SUMINISTRO Y CAMBIO DE,
CONTROLADORLOGIX764

í-UNID.iSl

■SUMINISTRO V CAMBIÓ DE EJE DE

• i LEVAS'MAGNUM LOGlXTWlÑ

293/298:CrJPOA,Pyi) .

.UNIO. 21S2

SUMINISTRO DE SAI INDUSTRIAL

' SECASp/SOSlNyODO
SACO POR 50 KG

. -864 .,SACOS153

5UM1NISTOO DE aiGClOA ALGIODA

ÜCiUIDO
GALÓN' ■540-1S4

•'i
I

X/M1
*P’

•í'*~

^2¡SS¡¿Í2^^
SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO MARIPOSA CON

PALANCA DE 8" 0 PARA TU BERÚ
MUÉLLER.

UNID. ; S15S
INTERCAMBIAOOR DE

.CALOR 1182GPM

IC-IS.

01y02Y03
PISO 15

Modelo AT80LB- OE FIERRO CLASE125

SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE 8" 0 CLASE Í2S

150
'UNID.1S6

SUMINISTRO YCAMBIO DÉ JUNTA

DE EXPANSIÓN DE 5" 0 CÍASE 125
• UNID. . 8157

MUEUER

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO MARIPOSA CON

PALANCA DE S" 0 PARA TUBERÍA
DE FIERRO CLASE 125 ■

IC-OATAIS

01Y 02

INTERCAMBIADOR.DÉ,

calor 369 GPM
PISO 15

Modelo AT40 ■

LF150-
' UNID.' .81S8 ■>

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VÁLVULA TÍK) MARIPO^:GpN
PALANCA DE 4“ 0 PARA TUBERÍA

DE FIERRO CIASE 125

UNID, 6159

. MUEaEB

IC-Sl INTERCAfVlBlADORES.DE

CALOR 225 GPM
^SUMiNlSTRO Y CAMBIO DE JUNTA
DE ¿(PANSIÓN DE.4“ 0 CLA5E12S

PISÓ31
Modelo AT40

LF150

8.01 y 02160

SUM1NÍSTR07 CAMBIO DE -

INTERCAMBIAOOR DE CALOR 225

GRM,.MQP.AT4ÓU;X5g

UNIO, 1161

■f.
i

Ai

ir' .n.,4'
jjr

Deigaiioteto^ .: /'
tóele
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dé la Nación
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'■ 1

Sección Servicios Generales

.y:
•j.'vv:

V.-í*
i

ü Sí

LS
•)^3Í^«.íiítSÍÍ»*?s

162

UMA^Cap.acitlad total:

120,OOOBTU/h(10Tft)
38ÓV'3F6pHz

-.Motor 8aIdDr/2i:íP,

modelo 35HB76N29161

YORK ñEBOBlNADODE.MOTOR

eUgtrico
: ‘ UÑtóSl

■01Y02 ‘ ‘‘

163 UNID. 1
SÓTANOOl

V

Modeló AVI SUMINISTRO y CAMBIO DE

RODÁMIENTÓS DE, MOTOR Y

CHUMA.aRAS

-S'-'á 164 MOTOR 6t

r-
165 BARNIZADO DE MOTOR ÉIÍCTR1C0 UNID. 4-■ F ■■ ■

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

EliCTRÍCO

380V/3F
D‘ 4' UNID. 1

f - í

REBOBINADO DE MOTOR

ELÉCTRICO
467 UNID. 1

YORK,
UMA;C3p3diiád total:

360,000 BTU/h (30 TR).
380V-3f-60Hz

- Motor Balddr.SHP

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

ACTUADOR ElÉCTRICO DE

«Alvula modulante de2 Vías

DE3''0

UMA03 .

OIYOZ ;
. PISO 3 Modelo (Cn-

OSAXOZS-

BAKA02S4

168 UNID. 1

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

rodamientos.de MOTORY

CHUMACERAS

169 MOTOR 4

BARNEADODE MOTOR EliaRICO170 UNID. 4

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO ,

380V/3F.-

171 UNID. ' .1

REBOBINADO DE MOTOR

ELÉCTRICO
172 UNID. .1 I

YORK
UMA,Capacidad total:

360,000 B'ru/h (30 TR),
380V'3F60Hz

' -Motor Baldor,3HP

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

ACTUADOR ELÉCTRICO DE

VÁLVUIA MODULANTE DE2 VÍAS ’

DE3’0. ■

UMA05 .

01Y 02 .

i

Modelo XTt-

054X075-

BAKAp2á4

PISOS
173: UNID. i

t

CL
SUMINISTRO. Y CAMBIO DE-

RODAMIENTOS DEMOTORV ‘

•CHUMACERAS- ' -

BARNIZADO DE MOTOR ELÉaRICO

174 MOTOR 4
i

175 UNID. 4

'ilüfelg mm

I
Y- 4^^

Si m
SUMINISTRO Y CAMBIO DE '

MOTORES DE lyio'HP
Tan coD de agua hélada,

C6!tlflcacldnAHRI440

Capacidad; 12010 btu/h,

Electrlcidád:22(ÍV-lF-60Hz
Motor (1) 1/10 HP

176 UNID. 10
YORK

. PISO 01 AL PISÓ

28 , ’

±

FANCOIL ■
SUMINISTRO Y CAMBIO DE MAUA

AZUL LAVABLE DE FILTROSDE AIRE

-iÚ'f ModeloFHFSO UNID. ■ io
i-

Fan coll de agua helada,

Certificación AHRI440

Capacidad: 18000 btu/^.
Electricidad: 220V-1F-60HZ

Motor (1)1/6 HP

SUMINiSTROY CAMBIO DE

MOTORES DE 1/6 HP
■ UNID.178 20’.

YORK
'PISO 01 AL PISÓ

FÁNCOIL. 1
28 SUMINISTRO Y CAMBIO DE MAltA

AZUL LAVABLE DE FILTRQS bEAIRE
Modelo FHF4D179- UNID. 82

i 1O

'í>\ eaacca

I

y
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Fan coil de ajua fielada,'
Certificación AHRI440

Capacidad: 24000 btu/h,

aectrlcldad::220V-lF-60Hz,

Motor (1)1/8 HP, (1)1/6

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

MOTORES DE 1/6 HP
UNID. . &180

YORK
PISd.OlALPIS'Ó

FANCOIL
28 SUMINISTRO Y CAMBIO DE MAUA

AZUL lAVABlE DE FILTROS DE AIRE
Modelo FHFSD UNID. 132181

HP

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

MOTORESDE 1/6 HP

Fancoll de agua helada,

Cértlficacldn AHRI 440

Capacidad; 36000 btu/h,

Electricidad; 220V-1F-6CIHZ

Motor (2)-l/6HP

UNID. 10182
YORK

PISO 01 AL PISO-
FANCOIL

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE FILTROS DE AIRE

28
65Modelo FHF60 UNID.,183

Fan cpil de agua helada.

Certificación AHRI

440Capaddad: 48000

btu/h. Electricidad: 220Vr

lF-60HaMotor (2),l/4 HP

SUMINISTRO Y’CAMBIO DE

MOTORES DE 1/4 HP
UNID. 20184

YORKModeId

FNFÍ4

PISO DIAL PISO
FANCOIL

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE FILTROS DE AIRE

28
UNID. 96IBS

SUMINCTRO Y CAMBIO DE

MOTORES DE 1/4 HP

Fan collde agua helada,

.Certificación AHRI 440

Capacidad: 60000 btu/h.
Electricidad: 22bv-lF-60Hz

Motor (2)1/4HP

.UNID. 20186
YORK

PISODl'ALPISO '
. FANCOIL,

SÚMINISTRO Y CAMBIO DE MALLA

Azul lavable de filtros de aire

28
72Unid., Mpdeló FNFZO187

SUMiNlSTRO Y CAMBIO DE FAJAS

DE EQUIPOS DE AKib BTU/H A-4Í
YA-42

UNID. 100. Fancoildeagua helada,
Certificación AHRI 410

Capacidad; 72000 btu/h.

Electricidad: 220V-1F-B0HZ

Motor (1) 1 HP

••188

YORK
PISO 01 AL PISO

SUMINISTRO Y CAMBIO DE '

MOTORES DE 1 HP

FANCOIL
UNID. IS28Í89

Modelo AHI20

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE FILTROS DE AIRE
UNID,, 105^19Ó.

SUMINISTROY,cambioDE ■

VALVWLA de 2 VIAS de BRONCE DEFan coll de agua helada

-Capacidad: 12000 btu/h.

- Capacidad; ISCOO btU/h.

'-Capacidad: 24000btu/h.

-Capacidad: 36000btu/h.

-Capacidad: 48000btu/h.

- Capacidad; 60000.btu/h.

-Capacidad; 72000btu/h,

289UNID.191

3/4" 0

SUMINISTROY CAMBIO DE

VÁLVULA DE 2 VlAS DE BRONCE DE

r0*

PISOOlALPlSO
UNID,. 278'YOPJÍ192 FANCOIL

28

SUMINISTRO Y CAMBIO DE.

ACTUADQR ELECTRICO DE

' VÁLVULA DE 2 VIAS ON/OFF

650UNID.193

I
m

SP'ntP

n

’'mJlPOS>EXlSTÍNTES2«írv>

ISílfIB'Slii mmm \ ai»t'-ii
■it

SP

SUMINISTRO Y CAMBIO DE EQUIPO

- DATA CÉNTER -TRANQUILITY16:

COMPACT (TC) SERIES, Enfriado,

por agua, 220V-1F-60HZ.

. Capacidad 42000Btu/hr Y

24000Btu/hr '

UNID. 4194

DATA.CENTER-

TRANQUILITYÍ6 COMPACT

(TC) SERIES^ Enfriado por
agua; 220V-1F-60HZ,

capacidad 42000Btu/hr.

- Compresormarca

EMERSON; modelo

ZP21K5E-PFV-130.,

-GasrefrigiRAlOA

SUMINISTROYCAMBIODE

COMPRESOR PARA EQUIPO TIPO

COMPACTO ENFRIADO POR AGUA

Y GAS REFRIg! R410A Capacidad
420p0Btu/hr y 24CM0Btu/hr

CLIMATEMASTER
■ UNID.. 12196

"equipos DE '
SÓT,01-P.1S0 30

Modelo.

TCH042AGQ0CRSS

DATA

SUMINISTROYCAMBIODE: -

VÁLVULA DE 2 VIÁS DE BRONCE DE UNID, 29196.

1'0'

SUMINISTROYCAMBIODE .

ACTUADORELÉaRICODE •

VÁLVULA 2 VlÁS ON/OFF

UNID.. • 29197

SUMINlSTRÓYCAM,BIO,DE

TERMOSTATO PARA AGUA HELADA
UNID. 10198

.W }O
o

ifOeltjadote'''
m

I

‘r

O
i
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' ÚtíPIEZA DE red; DE tuberías DE

, FIERRO DE S' 0 - LÍNEA. DE DATA
199 ML «0

m fTm SISfSíSW mu

mwiiMiiiSímm
m ÉisiigisíAefe-il,

tfmm
m

ií'f'nccrt
m X

^tu&ícacÍúíiiT^' O/SERVICOS ;
m Misa

YORK
UG: 48000 BTU/H

580V/3F/60HZ

Gssrefrig. R22

UOS4-01 ,

•UC-S4-02

Modelo

YNFFYC048BBD-B-

SUMINI5TR0 Y CAMBIO DE

•UNIDAD CONDENSADORA
200 .SOTANO 4 UNID. 1

r*

X

YORK

'SptAN0 4

,UC;, 36000 BTU/H

380V/3F/60HZ

Gas refríg; R2Z

Modelo

YNFfYC036BBD-B-.

SUMINI^P Y CAMBIO DE
UNIDAD CONDENSADORA

.UC-S4-03201 UNID. i•r.
'J4*.

X

/y
DAIKIN: Modelo

RX51S5L216

YORKíModelo

YCHFYC018BAABA-

>1

«íí^ J

UC-S3-0I

UCS2-B2

UC-Sl-03.

UC ,06-01

^tSN0 3
S5TÁN0 2

, PISO 6

UC; ,18000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410Á

SUMINGTROYCAMBIODE

UNIDAD CONDENSADORA.
UNID, 2

X

YORK

Modelo

■YCHFVC012BAABA-

UCS2-01

UCSl-01

UCSl-04

UC: 12000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refríg, R410Á

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

• UNIDAD CONDENSADORA
SOTANO 2203 UNID, 1

X

UQ 40000 BTU/H

220/1F/60HZ

GasrefrlgíRAlOA

L6
SUMINISTRO Y CAMBIO DE

COMPRESOR
204 UC-S2-03' SOTANO 2 Modelo

ARUV04OGSD0

UNID. 1
í

YORK
ÜCSi-02

.UCSl-08

UCSl-09

UE¡ 24000 BTÜ/H

220V/1F/60HZ'
SUMINISTRO Y-tAMBlG DE

UNIDAD CONDENSADORA

Modelo

YCHFXC024BAAX-
20S . SOTANO 1 UNID. 1

FX

UC 36000 STU/H

220/lF/6aHZ

Gasréfrig. R410A

YORK
UCSl-OS

UCSl-OS

SUMINISTRO YCAMBiO DE

UNIDAD CONDENSADORA
206 SÓTANO i Modelo

YaD36S41SlA

. UNID. 2

YORK

Modelo

YVFB6BMTMAHO-

UC: 30500 BTÜ/H

,220/lF/6DHZ

Ga$ refríg, R410A

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

UNIDAD CONDENSADORA ’
■ :üCSl-07 SOTANO 1 ‘ UNiD.‘ 1

X

35

auiPDSLRP.. WjSJXOiM ' 1 ■ *í ‘■
-.m msPMímtMw
B

iw
*Sfillí/Si^a^N^í :|||Egfi^^líwS|||p

''E(10HftO.:Bj5TE.W-Bj?
m¡m0

\í‘

m
MiDEA

Modelo•UD 95500 BTU/H 8600Ó'
, BTU/H

380V/^F/60HZ

. G3sfcfrig;R410A

ÜC-20-01

UC-20D2

UC-3Í-01' ■

• :UC-31-02

SUMlNtSTROVCAMBlaDE

UNIDAD CONDENSADORA

MOV.
4 ’208 PISO 31 UNID.

2BO(10)W/DCN1(B)

MDVe-

:á2{8)W/pCNÍ(B)

MIDEA

Modelo

MDV-

2aO{lO)W/DCNl(S]

MDVC‘

252í8)W/DCNl(Bj

■ UC-20-QI

UC-25-'02

-Ut31-01

UC-31-02

UC: 95500 BTU/H 86000

‘ BTU/H
380V/3F/60HZ

Gas refríg, ,R410A

SUMINlSTROYCAMBIOpE

■ COMPRESOR INVERTER 380/3F
209 PISO 31 UNID. 1

O .

Ledi^

v,:ií:65<i«a

w
/
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i
’i^m

té|D|l|p WiWie-MsiMmiiím D«;.

III e
a<

EXTRAOTRAXIALCON

ACaONAMIENTO DIRECTO

Caudal: 11S8CFM, 220V-

lF-:60Hz .

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

EQUIPO EXTRACTOR AXIAL CON

áccioNamientó directo

EAADS4-02Y
UNID., 2SÓTANO 4 SOLER&PAÍAU210

03

SUMINISTRO Y cambio DE

EQUIPO EXTRACTOR axial CON

REJILLA

EXTRACTOR AXIAL CON

REJILLA Caudal! 50 CFM-

220V-1FS0HZ ’

SÓTANOS VARIOS UNID. 10SOLER SiPALAUEARI211

-*

t■ EXTRACTOR CENTRIFUGO

EN gabinete Caudal; liOO

:CFM(Íid:r'c.a.22qv-lF-

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

EQUIPO EXTRACTOR CENTRIFUGO

EN GABINETE'

UNID. :2SÓTANO 2 SYSTEMAIREC6212

O
BOHz

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

MOTOR ELECTRICO

380V/3F/60HZ

UNID. 421J

extractor axial Caudal;

7SOO CFM 380V-3F-'60Hz
SÓTANO 1 GREENHECK SUMINISTRO Y CAMBIO DE

ACTUADOR ELÉCTRICO DE

EQUIPOS AXIALES DE ’ ‘

SUBESTACIÓN ELÉCTRICA

EA

UÑID. ip; .214

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

EQUIPO EXTRACTOR

H EUCOCENTRIFUGO CaudaLRSS:

CFM@0.20''c.á.

UNIO. . 10SOLER SiPALAU-EHC PISOSVARIOS21S
..V.

SUMINISTROYGAMBIP DE

EQUIPO DORACTOR CENTRIFUGO

.CON REJILLA INCORPORADA ■’

Caudal:. 19SCFM@0.40"c.á. 22DV-

IF-éOKz

UNID; 10SOLER &PAIAU216 EHC PISOS-VARIOS

SUMINISTROYCAMBIO DÉ,-

EQUIPO EXTRAaOR

HEUCOCENTRIFÜGO C3üdal:117Í

CFM@0.50"ca. 220V-lF-60Hz

UNID. 10 •SOLER a PAb^UPISOS-VARIOS217 ECG

r>SUMINISTROYCAMBIO DE

EQUIPO EOTiACTOR centrifugo’
CON rejilla INCORPORADA'

Caudal: 298 CFM@o;2"c.a. ;22í3V-

IF^OHz

UNID. 20SOLER ,&PALAU218 ECRI PISOSVARIOS

m

51 IREADE

lí
ilffllSiSSMVi ÍJÓ0l60.|Qlll^|

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

' ELÉCTRICO 5HP

EXTRACTOR CENTRIFUGO

DE SIMPLE ENTRADA 10911

CFM, SHP, 1.22" CA:

380jáF/60Hz,
- Motor marca UNIVERSAL

MOTORS IP5S, modelo

113 M-4

UNID. '1219

SYSTEMAIR-

PISO 8-terraza'ECSE8-01, BARNIZADO'dE motor ELÉCTRICOModelo SYQS

lOOOC
UNID. 2220

5HP

SUMINISTRO Y CAMBIO DE lylOTOR
ELÉCTRICO ISriP

EXTRACTOR CENTRIFUGO

DE SIMPLE entrada 22400

SYSTEMAIR
UNID.PISO 8-terraza221 ECSEa-03

'i'
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CFH 15HP;.LS“ CA

38a/3F/60Hz

■Motor maja UNIVERSAL
MOTORS tPSS, modelo

HE30-160M-4-B3

Modelo SYQS

lOOCC
BARNIZADO. DE MOTOR EIÍCTRICO

UNID. 2222
15HP

EXTRACTORCENTRIFUGO

DE SIMPLE ENTRADA 30611

CFM,5HP/l.r'CA

3S0/3F/6dHz
• Motor marca UNIVERSAL

MOTORS 1PS5, modelo'

HB30-160M-4-B3

suministro YCAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 5HP
UNID. 1223

systemáir

ECSETT-01. PISO 31-AZOTEA
Modelo SYQS '

MOOC
BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRIGO', unid: 2224

EXTRACTORCENTRIFUGO

DE SIMPLE ENTRADA 19587

CFM, 15HP,rCA

38b/3F/60Hz

r Motor marca UNIVERSAL

MOTORS IP55, modelo

-HE30-160M-4-B3'

SUMINISTRO Y CAMBIO DE-MOTOR

ELECTRiCO ISHP
UNID.225, 1

N

SYSTEMAIR

PISO.31-AZOTEAECSETr-^2
Modelo SYQS

lOOOC
BARNIZADO DE MOTOR ELÉCTRICO 2-UNID;226 'i; -

f-
?-

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR

EIÍCTRICO 15HP

EXTRACTOR CENTRIFUGO

DE.SIMPLE ENTRADA 19587

CFM, 1SHP,2''CA

B80/3F/60HZ

-Motormarca UNIVERSAL

MOTpRS.IPBS, modelo

,HE30-160M-4-B3

UNID. 1

SYSTEMAIR

•ECSEiTT-OB PISO 31-AZOTEA
Mc^eloSYQS

lOOOC
BARNIZADO DE MOTOR ÉLÉaRICO UNID. 2-.228

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAJAS

DE-TRÁNSMÍSIÓN DIVERSOS

CÓDIGOS

•' UNID. 42SYSTEMAIR229 PISO 08 Y 31

EXTRACTORES

PISOS ,

TÉCNICOS

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

RODAMIENTOS DIVERSOS

MODELOS

unid; 42230 PISO 08 Y 31 SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

chumaceras
UNID. 14PISO 08 Y 31 SYSTEMAIR231

Ü mM
Mí

^'‘^■'■EQUIPPS EXISTENTES ii^üiiiawg
«NID'Aóá?

-íísOBICACIÉ hXMim
i'i

(.1 SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAJAS'

DE TRANSMISIÓN DIVERSOS

CÓDIGOS
.UNID. ^ 4\--¿32 VENTILADOR CEt>lTRIFUGp

DE SIMPLE ENTRADA^

Caudal: ISOQÓCFM,

380V/3F/60ri2,20HP

-Motor marca WEGW22

IP55 NEMA Efficiency 92.5%

GREENHECK

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

RODAMIENTOS DIVERSOS

MODELOS “

ES-PB-Ol

E4.P8tOÍ
PISOS

UNID. 4233 Modelo USF-333-

JJD-BWOO-X

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

CHUMACERAS
UÑID. 4234

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAJAS

DE,TRANSMISIÓN DIVERSOS

CÓDIGOS

VENTILADOR CENTRIFUGO

DE SIMPLE ENTRADA ■

Caydaí: 40000'CFiyi,

380V/3F/60HZ, 5DHP

- Motor marca BALDOR

Reliaricer.(Sdper-E motor)

NEtylAPremlum, modelo

. MA36-112^1822

.16UNJO,235

.. El-P31^i;

E2-P31-Ó1

El-Si-01

£2-^51-02 'f

GREENHECK

SUMINISTRO Y CAMBIO DE’

RODAMIENTOS DIVERSOS

MODELOS

PISO 31
Modelo AO-CSVY-

AF-21-ip-JL:5pO-X

UNID. 8236'

SUMINISTRO YCAMBIObE

CHUMACERAS
UNID. 8237

/I
)
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SUMINISTROYCAMBIO DEPresuTÍMctón Ely Varladores de Frecuencia,

Modelo Fa02P37KT4E20

tíeSOHP

VF-El-Sl^Ol

VF-E2-S1-01
UNID.DANF05S VAWADOR DE FRECUENCIA DE 1E2-238

50HPsótano 01

Presurízación El y Várladorés de Frécuencía,

Modelo Fa02P37IOr4E20

deSOHP

SUMINISTROYCAMBIO DE

VARiAOOR DE FRECUENCIA DE
VF-E2-P31-01

VF-E2-P31-01
1UNID.E2- DANFOSS239 ■rf

50HPPiso 31

SUMINISTROYCAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE

Presurízación £3 y Varladores de Frecuencia,
Modelo FC101P15KT4E20

de20HP

VF-E3-PS01

VF>E4-P8-01
UNID,DANFOSS 3.E4-240

O20HPPiso 08

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE

Presurízación £3 y Varbdores de Frecuencia,

Modelo FC102P30KT4E20

de40HP

VF-E3-S1-01

VF-E4'S1-01

■ t
UNID. 1DANFOSSE4-24l

40HPsótano 01

VF-DATA-PIS-
Bombas

secundarias-Data

Center

Piso 15

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE

20HP

Varladores de Frecuencia,

Modolo Fei01P15KT4E20 ’

de 20HP

01

1•DANFOSS, UNID.242

VF-DATA-P15-

02

VF-BAH-P15-

01
Varladores de Frecuencia,

Modelo FC101P37KT4E20

deSOHP

SUMINISTROYCAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE .

Bombas de Agua
Helada

Piso as

VF-BAH-P15>
UNIO. 1DANFOSS243

02
50HP

VF-BAH-P15-

03

VF-DATA'PBl-
Bombas

Secundarias-Data.

Center

Piso 31

SUMINISTRÓ Y CAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE

Variadores de Frecuencia, ■

Modelo FC102P1SKT4E2D

de20HP

01

UNID. 1DANFOSS244

20HPVF*DATA-P31-

02

OVMORREAH-

P31-01

VF-TORREAH.

P31-02

VF-TORREAH-

P31-03

Ventiladores de

Torre de

enfriamiento-piso

SUMINISTROYCAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE •

Variadores de Frecuencia,

Modelo FC101P18KT4E20

de 25 HP

UNID. 1DANFOSS245

25HP
31

Ventiladores de

Torre de

enfriamiento-

Data Center-Plso

. . 31

VF-TORRE

DATA-P31-01 SUMINISTROYCAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE

Varladores de Frecuencia,

Modelo R:1Q1P7K5T4E2P

de 10 HP

UNIO. 2DANFOSS246

lOHPVF-TORRE

DATA-P31-02

•SUMINISTRO Y CAMBIO DE

VARIADOR DE FRECUENCIA DE

lOOHP

Bombas

Secundarías

AH.Sót. 1

Variadores de Frecuencia,

Modelo FC101P75KT4E20

de 100 HP

VF-BAH-Sl-01

VI^BAH-Sl-02

VF-BAH-Sl-03

UNID. • 1DANFOSS247

\
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“SERVICIO DE MANTENIMIEbo PREVENTIVO Y CORRECTIVO SOPORTE TECNICO Y

ATENCION DE EMERGENCIAS PARA LOS EQUIPOS DEL SISTEMA HVAC DE U SEDE

PRINCIPAL DEL BANCO DE LA NACIÓN"

SE BURIDAD DE LA INFORMACIÓN Y CIBERSEGURIDAD

• Para garantizar la integridad, disponibilidad y confidencialid ad de Ja información, de los

activos de la Sede San Botja y el impacto de la contratación; EL CONTRATISTA debe

impiementar y cumplir los Rneamientos de seguridad de la Informadón que apliquen al

servicio contratado del Reglamento-pará-la-6esti6n-da.la-Seguridad-dala Información y la

Ciberseguridad - Resolución SBS N°604-2021.

• EL CONTRATISTA se obligá a adoptar ]as:medidas necesarias para sus trabajadores,

representantes y personal subcontratados que intervengan para el cumplimiento del servicio

a contratar, que cumplan con las disposiciones det Banco sobre ia seguridad y
confidencialidad de la Información.

• EL CONTRATISTA es el responsable del resguardo y. protecdón de los activos, de

Información (equipos, personal, dispositivos, Interfeces, infotmáción, entre otros) de

propiedad del Banco, involucrados en el servicio contratado que se encuentren bajo la

administración del proveedor.

• EL BANCO DE LA NACIÓN én coordinación wn EL CONTRATISTA, adoptarán las medidas

de segúridad eri los sistemas y subsistemas involucrados en el servicio contratado, a fin de

mitigar los riesgos y asegurar que los activos de información relacionados con el servicio se

prctejan. Estas medidas deberáir ser plasmadas en un documento y ejecutadas en la etapa

de implementaclón y ante cualquier incidente o mejora del servicio.

• Antes de realizar cualquier cambio o mantenimienlo de los equipos o sistemas relacionados .

al servicio contratado, EL CONTRATISTA deberá coordinar ydefinlrcon EL BANCO DE LA

NACIÓN las aoáones pertinentes para dicha actividad.

• EL BANCO DE LA NACIÓN y El CONTRATISTA restringirán et acceso a la información física

y lógica, asi como a los activos inmersos en el servicio; sólo al personal autorizado de EL

BANCO DE LA NÁCIÓN-.y de EL CONTRATISTA, por lo que ningún tercero, no-autorizado

tendrá acceso a loa activos de Información relacionada con et servicio contratado.

• En la etapa de implementación, EL CONTRATISTA en coordinación con EL BANCO DE LA

NACIÓN definirán el proceso de cómo se gestionarán los iresgos, alertas, e incidentes de

seguridad de ia infomiación, relacionados con el servido contratado.

• De aplicar aigúri desarrollo de.softwara o aplicativo que el contratista proporcione para el

Banco eii el marco del servicio contratado, estos serán de titularidad de EL BANCO DE LA

NACIÓN, durante la ^ecución dei contrato; por lo tanto, EL CONTRATISTA no podrá asumir

ningún derecho sobre ellos.

O

O
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. X

CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACIÓN

• Gónio parte del seivicio El CONTRATISTA tomará conocimiento de la infbtmacáón del Banco.

Esta información es contidencial; por lo tanto; El CONTRATISTA y todo su personal

mantendrá la estricta confidencialidad de esta. El compromiso de confidencialidad se

prolonga hasta 10 años aún después de terminado el servicio, y se hace extensivo ál

personal que El CONTRATISTA subpontrate aun cuando hayan dejado de tener vínculo

laboral con el proveedor.

• El CONTRATISTA se compromete a mantener toda información que procese, transmita,

almacene o sea suministrada por el Banco en estricta reserva y absoluta confidencialidad,

asi como de adoptar las medidas que resulten necesarias para impedir que la Información

Confidencial sea conocida o revelada a terceros o que sea utilizada pata fines distintos para

los cuales fue entregada.

. El CONTRATISTA entiende que la obligación asumida está referida no sólo a documentos e

informaciones señalados por la otra parte como "confidenciales" sino a todos los documentos

e informaciones que, debido al referido servicio, pueda ser conocida por cualquier medio.

Incluyendo, sin limitarse á ella, a programas de cómputo, nombres de clientes, estrategias

financieras o comerciales, etc.

• Cu^uiéf información que se intercambie y se genere bajo cualquier formato y medio, como

parte del servicio, es de propiedad exclusiva de EL BANCO DE LA NACIÓN y por ningún

motivo puede ser utilizada por el contratista pata un fin distinto al que va a ser contratado y

no debe divulgarla a terceros salvo autorización expresa del BN.

« EL BANCO DE LA NACIÓN y El CONTRATISTA declaran conocer que están obligados a

salvaguardar y cumplir con la Ley N°29733 Ley de Protección de datos prersonales, su

Reglamento y Directivas de Seguridad; que sean aplicables al servicio objeto del contrato.

O

Nota: Las presentes elausulas no sop limitativas, debido que. et érea usuaria de et contratación

puede incluir otras cláusulas y/o mecanismos de control que considere pertinente al servicio a
contratar. O

y

T ^
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oooo4a-fi

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO SOPORTE TECNICO Y
ATENCION DE EMERGENCIAS PARA LOS EQUIPOS DEL SISTEMA HVAC DE LÁ SEDE

PRINCIPAL DEL BANCO DE LA NACIÓN”

í
CLÁUSULA DE GESTIÓN DE RIESGOS OPERATIVOS

* El proveedor debe aplicar las medidas de control para la gestión de los riesgos

pperadonales, que se^ aplicables ai servicio contratado por el Banco; que. permita

identificar, evaluar, tratar, controlar y monitorear los diversos riesgos asociados a dicho

servido, siendo responsable fiante al Banco en caso de la materialización de algún riesgo

operativo que, en el marco de la prestadón del servicio, afecte al Banco y/o sus dientes.

O

O
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3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION

CAPACIDAD TÉCNICA Y PROFESIONALA

CALIFICACIONES DEL PERSONAL CLAVEA.1

FORMACIÓN ACADÉMICAA.1.1

Un (1) Supervisor (Personal Clave)

Requisitos:

Contar con título universitario en cualquiera de las siguientes carreras:

• Ingeniería Mecánica ó
• Ingeniería Mecánica Eléctrica ó
• Ingeniería Eléctrica.

Acreditación:

El Título Profesional requerido será verificado por el comité de selección en el Registro Nacional de
Grados Académicos y Títulos Profesionales en el portal web de la Superintendencia Nacional de
Educación Superior Universitaria - SUNEDU a través del siguiente link: httDs://enlinea.sunedu.aob.oe/
o en el Registro Nacional de Certificados, Grados y Títulos a cargo del Ministerio de Educación a través

del siguiente link: httDs://titulosinstitutos.minedu.aob.De/. según corresponda.

En caso Título Profesional requerido no se encuentre inscrito en el referido registro, el postor debe

presentar la copia del diploma respectivo a fin de acreditar la formación académica requerida.

B.3.2 CAPACITACION

Requisitos:

Deberá contar con 20 horas lectivas en el curso de “Chiller: Sistema de agua helada en aire

acondicionado” y 20 horas lectivas en cualquiera de los siguientes cursos:

• Aire Acondicionado Industrial ó

• Ventilación Mecánica: Inyección y extracción de aire industrial ó

• Gestión ambiental en construcción de Edificios.

Acreditación:

La capacitación se acreditará con cualquiera de los siguientes documentos, mediante copias simples:
(i) constancias o (ii) certificados o (iii) cualquier otra documentación que, de manera fehaciente así la
demuestre.

Importante

Se podrá acreditar la capacitación mediante certificados de estudios de postgrado,

considerando que cada crédito del curso que acredita la capacitación equivale a dieciséis horas
lectivas, según la normativa de ia materia.

EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

Requisitos:

B.4

• Contar con experiencia no menor de 04 años en Instalaciones de Sistemas de Climatización o Aire

acondicionado industrial, o mantenimiento de sistemas HVAC o en todas las mencionadas, de las

cuales como minino dos (02) años deberán ser en edificios con certificación LEDD Silver o

categorías mayores a ello (demostrados) ó

• Con experiencia no menor a 03 años como supervisor en mantenimiento de sistemas HVAC y

equipos Chiller mayores a 400 TR. en edificios LEED, (demostrados).

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el cómputo del tiempo de dicha

experiencia sólo se considerará una vez el periodo traslapado.

90
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Acreditación:

La experiencia dei personai clave se acreditará con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia
simple de contratos y su respectiva conformidad o (¡i) constancias o (iii) certificados o (iv) cualquier otra
documentación que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto.

Importante

Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nombres y apellidos del
personal clave, el cargo desempeñado, el plazo de la prestación indicando el dia, mes y año
de inicio y culminación, el nombre de la Entidad u organización que emite el documento, la
fecha de emisión y nombres y apellidos de quien suscribe el documento.

En caso los documentos para acreditar la experiencia establezcan el plazo de la experiencia
adquirida por el personal clave en meses sin especificar los días se debe considerar el mes

completo.

Se considerará aquella experiencia que no tenga una antigüedad mayor a veinticinco (25)
años anteriores a la fecha de la presentación de ofertas.

Al caliifcar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha éxperiencia. En tal sentido, aun cuando en los

documentos presentados la denominación del cargo o puesto no coincida literalmente con
aquella prevista en las bases, se deberá validarla experiencia si las actividades que realizó el
personal corresponden con la función propia del cargo o puesto requerido en las bases.

C EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ S'OOO,000.00 (ocho millones
con 00/100 soles), por la contratación de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los ocho (8) años anteriores a la fecha de la presentación de ofertas que se computarán desde
la fecha de la conformidad o emisión del comprobante de pago, según corresponda. .

Se consideran Servicios Similares a lo siguiente:

• Servicio de instalación de Sistemas HVAC o

• Servicio de mantenimiento preventivo de Sistemas HVAC o

• Servicio de mantenimiento correctivo de Sistemas HVAC o

• Servicio de mantenimiento preventivo o correctivo de equipos críticos en una infraestructura: Chiller
o Torres de Enfriamiento o Electrobombas o Intercambiadores de Calor.

Acreditación:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditará con copia simple de (i) contratos u órdenes
de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestación; o (ii) comprobantes de pago cuya
cancelación se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depósito, nota de abono,
reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que
acredite el abono o mediante cancelación en el mismo comprobante de pago’, correspondientes a un

máximo de veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratación, se
debe acreditar que corresponden a dicha contratación; de lo contrario, se asumirá que los
comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerará, para la
evaluación, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo N® 8 referido a la Experiencia
del Postor en la Especialidad.

’ Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolución N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

“... el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser

considerado como una acreditación que produzca fehaciencia en relación a que se encuentra cancelado. Admitir ello
equivaldría a considerar como válida la sola declaración del postor afirmando que el comprobante de pago ha sido

cancelado"

(...)
“Situación diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término “cancelado” o

“pagado"] supuesto en el cual sí se contaría con la declaración tercero que brinde certeza, ante la cual debiera

reconocerse la validez de la experiencia".
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En el caso de sen/icios de ejecución periódica o continuada, solo se considera como experiencia la

parte del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) años anteriores a la fecha de
presentación de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a.tal parte

o los respectivos comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las

obligaciones que se asumió en el contrato presentado; de lo contrario, no se computará la experiencia
proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de selección convocados antes del
20.09.2012, la calificación se ceñirá al método descrito en la Directiva “Participación de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estado", debiendo presumirse que el porcentaje de las
obligaciones equivale al porcentaje de participación de la promesa de consorcio o del contrato de
consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participación se

presumirá que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en
caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganización societaria, debiendo acompañar
la documentación sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona jurídica como consecuencia de una reorganización

societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 9.

Cuando en los contratos, órdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado se
encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripción del contrato, de
emisión de la orden de servicios o de cancelación del comprobante de pago, según corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a la Experiencia
del Postor en la Especialidad.

Importante

Ai caiificar ia experiencia dei postor, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en

ios documentos presentados la denominación dei objeto contractual no coincida

iiteraimente con ei previsto en ias bases, se deberá validarla experiencia si las actividades
que ejecutó el postor corresponden a la experiencia requerida.

En ei caso de consorcios, soio se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, según la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la

convocatoria, conforme a la Directiva "Participación de Proveedores en Consorcio en las

Contrataciones dei Estado”.

Importante

Si como resultado de una consulta u observación corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorización del área usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho a
la dependencia que aprobó el expediente de contratación, de conformidad con ei numeral 72.3 del

artículo 72 del Reglamento.

El cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza mediante la presentación de una
declaración jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentación que
acredite el cumplimiento del algún componente de estos. Para dicho efecto, consignará de manera
detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral 2.2.1.1 de
esta sección de las bases.

Los requisitos de calificación determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaración
jurada.

OI

1
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CAPÍTULO IV A
FACTORES DE EVALUACION

La evaluación se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelación de las ofertas, se considera
lo siguiente:

PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

ASIGNACIÓN
FACTOR DE EVALUACION

A. PRECIO

La evaluación consistirá en otorgar el máximo
puntaje a la oferta de precio más bajo y otorgar
a las demás ofertas puntajes inversamente
proporcionales a sus respectivos precios, según
¡a siguiente fórmula:

Evaluación:

Se evaluará considerando el precio ofertado por ei

postor.

Acreditación:

Om X PMPPi

OíSe acreditará mediante el documento que contiene ei
precio de la oferta (Anexo N° 6).

i = Oferta

Pi = Puntaje de la oferta a evaluar
Oi = Precio i

Om = Precio de la oferta más baja
PWIP = Puntaje máximo del precio

88.00 puntos

B. SOSTENIBILIDAD AMBIENTAL Y SOCIAL

(Máximo 3 puntos)Evaluación:

Se evaluará que el postor cuente con una (1) práctica de

sostenibilidad ambiental o social

Acredita una (1) de las prácticas de
sostenibilidad

3 puntos
No acredita ninguna práctica en
sostenibilidad

En caso que el postor se presente en consorcio, cada uno de sus

integrantes, debe acreditar alguna de las prácticas de

sostenibilidad ambiental o social para obtener el puntaje. 0 puntos

B.1 Práctica:

Certificación del sistema de gestión de la seguridad y salud en el trabajo

Acreditación:

Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un sistema de gestión de seguridad y
salud en el trabajo acorde con la norma ISO 45001:2018, o con la Norma Técnica Peruana equivalente

(NTP-ISO 45001:2018) o norma que la sustituya, cuyo alcance o campo de aplicación considere el servicio

igual o similar al objeto de la convocatoria en edificios o edificaciones o construcción ecológica sostenible®
9

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificación acreditado para dicho sistema de

gestión, ya sea ante el INACAL (antes INDECOPI) u otro organismo acreditador que cuente con
reconocimiento internacional. 10

l/¡
Respecto de la definición del alcance o campo de aplicación del certificado en función al objeto de contratación, se describe

a manera de ejemplo la contratación de servicios de limpieza que, por la particularidad del mismo, es importante tomar en

cuenta el ámbito geográfico en el alcance. Así, se pueden considerar términos como: “limpieza de instalaciones en la ciudad

de...", “limpieza de centros educativos en las ciudades de...”, "limpieza de edificaciones en la provincia de...’’, "limpieza de

ambientes hospitalarios en el departamento de...”, "limpieza de centros educativos en la Región de...”, "limpieza de

instalaciones a nivel nacional”, entre otros.

El postor en su oferta podrá acompañar el certificado con documentación complementaria emitida por la misma Entidad

certificadora para precisar el alcance de su certificación; la cual debe corresponder a la sede que efectuará la prestación.

(M Sea fimnante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (MLA) del International Accreditation Forum-IAF
(httD://www.iaf.nut o del IntérAmerican Accreditation Cooperation-IAAC fhttD://www.iaac.orq.mxj o del European co-operation •

Accreditation Cooperation-PAC (http://wvró/.aDec-

10

for Accreditation-EA fhttp://www.european-accreditation.orq/) o del Pa

pac.orq/t.

m
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PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

ASIGNACIÓN
FACTOR DE EVALUACIÓN

12
El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestación'*’', y estar vigente
a la fecha de presentación de ofertas.

B.2 Práctica:

Certificación del sistema de gestión de la responsabilidad social

Acreditación:

Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un sistema de gestión de la
responsabilidad social acorde con el estándar SA 8000:2014"*®.

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificación acreditado ante el “Social

Accountability Accreditation Services” (SAAS).

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestación^'*, y estar
vigente'*® a la fecha de presentación de ofertas.

B.3 Práctica:

Certificación del sistema de gestión ambiental.

Acreditación:

Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un sistema de gestión ambiental acorde
con la norma ISO 14001:2015 o con la Norma Técnica Peruana equivalente (NTP-ISO 14001:2015), cuyo
alcance o campo de aplicación considere servicio igual o similar al objeto de la convocatoria en edificios o

edificaciones o construcción ecológica sostenible

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificación acreditado para dicho sistema de
gestión, ya sea ante el INACAL (antes INDECOPI) u otro organismo acreditador que cuente con
reconocimiento internacional’*®.

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestación*®, y estar vigente®®
a la fecha de presentación de ofertas.

11

En el certificado debe estar consignada la dirección exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestación.

12
Se refiere al periodo de"vigencia que señala el certificado presentado.

Entre las certificaciones voiuntarias más difundidas mundialmenle, referidas ai desempeño sociai en aspectos de la

responsabilidad sociai en los lugares de trabajo, se encuentra la correspondiente al estándar SA 8000, propuesto por la
Social Accountability International (SAI). La certificación bajo este estándar refiere que una organización ha demostrado

mediante una evaluación (Auditoría de Tercera Parte) que cumple con sus requisitos en los siguientes aspectos: Trabajo
infantil, trabajo forzoso o bajo coacción, salud y seguridad, libertad de asociación y derecho a la negociación colectiva,

discriminación, prácticas disciplinarias, horas de trabajo y remuneración.

13

14
En el certificado debe estar consignada la dirección exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestación.

15
Se refiere al periodo de vigencia que señala el certificado presentado.

16
Respecto de la definición del alcance o campo de aplicación del certificado en función al objeto de contratación, se describe

a manera de ejemplo la contratación de servicios de limpieza que, por la particularidad del mismo, es importante tomar en

cuenta el ámbito geográfico en el alcance. Así, se pueden considerar términos como: “limpieza de instalaciones en la ciudad

de...”, "limpieza de centros educativos en las ciudades de...”, “limpieza de edificaciones en la provincia de...", "limpieza de
ambientes hospitalarios en el departamento de...”, "limpieza de centros educativos en la Región de...", "limpieza de
instalaciones a nivel nacional”, entre otros.

17
El postor en su oferta podrá acompañar el certificado con documentación complementaria emitida por la misma Entidad

certificadora para precisar el alcance de su certificación; la cual debe corresponder a la sede que efectuará la prestación.

18
Sea firmante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (MLA) del International Accreditation Forum-IAF
(http://www.iaf.nui o del InterAmerican Accreditation Cooperation-IAAC (httD://www.iaac.orq.mx) o del European co-operation
for Accreditation-EA (http://www.european-accreditation.ora/i o del Pacific Accreditation Cooperation-PAC (http://www.apec-
pac.org/i.

En el certificado debe estar consignada la dirección exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la ¿19
ición.

20
Se refiere al periodo de vigencia que señala el certificado presentado.

iJ
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' ’ PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

'' ASIGNACIÓN
FACTOR DÉ'evaluación

B.4 Práctica:

Responsabilidad hídrica
1 =

Acreditación:

Copia simple del Certificado Azul emitido por la Autoridad Nacional del Agua que lo reconoce como empresa
hídricamente responsable del “Programa Huella Hídrica” (httD://www.ana.aob.De/certificado azuIL

B.5 Práctica:

Certificación del sistema de gestión de la energía

Acreditación:

Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un SGE acorde con la norma ISO

50001:2018 o con la Norma Técnica Peruana equivalente (NTP ISO 50001) o norma que le sustituya, cuyo
alcance o campo de aplicación considere servicio igual o similar al objeto de la convocatoria en edificios o

edificaciones o construcción ecológica sostenible^'' 22

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificación acreditado para dicho sistema de
gestión, ya sea ante el INACAL (antes INDECOPl) u otro organismo acreditador que cuente con
reconocimiento internacional 2®

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestación^'’, y estar
vigente^^ a la fecha de presentación de ofertas.

C. INTEGRIDAD EN LA CONTRATACIÓN PÚBLICA

Evaluación:

(Máximo 2 puntos)
Se evaluará que el postor cuente con certificación del sistema de

gestión antisoborno Presenta Certificado ISO 37001

2 puntos
Acreditación:

No presenta Certificado ISO 37001
0 puntosCopia simple del certificado que acredita que se ha implementado

un sistema de gestión antisoborno acorde con la norma ISO

37001:2016 o con la Norma Técnica Peruana equivalente (NTP-
ISO 37001:2017).

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de

Certificación acreditado para dicho sistema de gestión, ya sea ante

el INACAL (antes INDECOPl) u otro organismo acreditador que

cuente con reconocimiento internacional.^®

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina

21
Respecto de la definición del alcance o campo de aplicación del certificado en función al objeto de contratación, se describe

a manera de ejemplo la contratación de servicios de limpieza que, por la particularidad del mismo, es importante tomar en

cuenta el ámbito geográfico en el alcance. Así, se pueden considerar términos como: ''limpieza de instalaciones en la ciudad

de...”, “limpieza de centros educativos en las ciudades de...", “limpieza de edificaciones en la provincia de...", “limpieza de
ambientes hospitalarios en el departamento de...“, “limpieza de centros educativos en la Región de...", “limpieza de
instalaciones a nivel nacional", entre otros.

22
El postor en su oferta podrá acompañar el certificado con documentación complementaria emitida por la misma Entidad

certificadora para precisar el alcance de su certificación; la cual debe corresponder a la sede que efectuará la prestación.
Sea firmante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (MLA) del International Accreditation Forum-IAF
fhttp://vvww.iaf.nu) o del InterAmerican Accreditation Cooperation-IAAC (http://w\ww.iaac.ora.mxí o del European co-operation
for Accreditation-EA (http://www.european-accreditation.orq/í o del Pacific Accreditation Cooperation-PAC (http://www.apec-
pac.orq/í.

En el certificado debe estar consignada la dirección exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestación.

23

24

25
Se refiere al periodo de vigencia que señala el certificado presentado.

26
Sea firmante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (MLA) del International Accreditation Forum-IAF
(http://www.iaf.nui o del InterAmerican Accreditation Cooperation-IAAC (http://www.iaac.ora.mx) o del European co-operation
for Accreditation-EA (http://www.european-accreditation.orq/) o del PacifirMccreditation Cooperation-PAC (http://wvw.apec-
pac.orq/). I
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CP N" 0030-2024-BN "Sen/icio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
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PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

ASIGNACIÓN
FACTOR DE EVALUACIÓN

a cargo de la prestación 2’’, y estar vigente a la fecha de

presentación de ofertas.

En caso que el postor se presente en consorcio, cada uno de áus

integrantes, debe acreditar que cuenta con la certificación para

obtener el puntaje.

D. GARANTÍA COMERCIAL DEL POSTOR

Evaluación:

Se evaluará en función al tiempo de garantía comercial ofertada,

el cual debe superar el tiempo mínimo de garantía exigido en los

Términos de Referencia.

Acreditación:

Se acreditará mediante la presentación de declaración jurada del
postor.

Más de [120] hasta [150] días:
2 puntos

Más de [90] hasta [120] días:Advertencia

1 puntos
De conformidad con el literal h) del articulo 50 de la Ley,

constituye infracción pasible de sanción por el Tribunal de

Contrataciones del Estado "negarse injustificadamente a

cumplir las obligaciones derivadas del contrato que deben

ejecutarse con posterioridad al pago”.

E. SISTEMA DE GESTIÓN DE LA CALIDAD

(Máximo 5 puntos)Evaluación:

Se evaluará que el postor cuente con un sistema de gestión de la
calidad certificado^® acorde con ISO 9001:2015®° o Norma Técnica

Peruana equivalente (NTP-ISO 9001:2015), cuyo alcance o campo

de aplicación del certificado considere servicio igual o similar al

objeto de la convocatoria en edificios o edificaciones o

construcción ecológica sostenible®^

Presenta Certificado ISO 9001

5 puntos

No presenta Certificado ISO 9001
0 puntos

Acreditación:

Mediante la presentación de copia simple de certificado oficial

emitido por un Organismo de Certificación acreditado para dicho
Sistema de Gestión, ya sea ante el INACAL (antes INDECOPl) u

otro organismo acreditador que cuente con reconocimiento

27
En el certificado debe estar consignada la dirección exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestación.

28

Se refiere al período de vigencia que señala el certificado presentado.
La Certificación implica que un organismo de certificación independiente garantiza la conformidad de los productos/
servicios/procesos o sistemas de una organización, frente a los requisitos de una norma establecida.

Entre las certificaciones más difundidas mundialmente, y que es aplicable a todas las organizaciones independientemente
de su actividad o sector, referidas a la implementación de un sistema de gestión de la calidad, se encuentra la correspondiente

a la norma internacional ISO 9001, propuesto por la Organización Internacional para la Estandarización (ISO). La certificación
de la norma ISO 9001 confirma que una organización ha demostrado mediante una evaluación (Auditoría de Tercera Parte)
la implementación de un Sistema de Gestión de la Calidad, y con ello su capacidad para proporcionar regularmente productos

o servicios que satisfagan los requisitos de esa Norma Internacional, del cliente y los legales y reglamentarios aplicables, así
como su compromiso por aumentar la satisfacción del cliente a través de la aplicación eficaz y mejora continua del sistema.

Respecto de la definición del alcance o campo de aplicación del certificado, en función al objeto de contratación, se describe

a manera de ejemplo, el caso de la contratación del servicios de limpieza (donde además, por la particularidad del servicio,

es importante tomar en cuenta el ámbito geográfico), donde se pueden considerar términos como: “limpieza de instalaciones

en la ciudad de...”, “limpieza de centros educativos en las ciudades de...”, “limpieza de edificaciones en la provincia de...”,
“limpieza de ambientes hospitalarios en el departamento de...”, “limpieza de centros educativos en lajRraión de...”, “limpieza

de instalaciones a nivel nacional”, entre otros. )

29

30

31

m
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CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

PUNTAJE/METODOLOGIA PARA SU .

ASIGNACIÓN
FACTOR DE EVALUACIÓN

internacional?^. El referido certificado debe estar á nombre del

postor^^ y corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la
prestación^, y estar vigente^® a la fecha de presentación de

ofertas.

En caso que el postor se presente en consorcio, cada uno de sus

integrantes, debe acreditar que cuenta con la certificación para

obtener el puntaje.

36PUNTAJE TOTAL 100 puntos

Importante

Los factores de evaluación elaborados por el comité de selección son objetivos y guardan vinculación,
razonabilidad y proporcionalidad con el objeto de la contratación. Asimismo, estos no pueden calificar con
puntaje el cumplimiento de los Términos de Referencia ni los requisitos de calificación.

32 Sea firmante del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de ILAC (International Accreditation Cooperation) o del lAAC (Inter

American Accreditation Cooperation).

33

En caso que el postor se presente en consorcio, para obtener el puntaje respectivo, todos sus integrantes deben acreditar

que cuentan con las certificaciones vigentes con el alcance requerido, siempre que, de acuerdo con la promesa de consorcio,

se hubieran comprometido a ejecutar obligaciones vinculadas directamente al objeto de la convocatoria.

En el certificado debe estar consignada la dirección exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestación.
34

35
Se refiere al periodo de vigencia que señala el certificado presentado.

36
Es la suma de los puntajes de todos los factores de evaluación.
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CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
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CAPÍTULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse cláusulas adicionales
o la adecuación de las propuestas en el presente documento, las que en ningún caso pueden

contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo señalado en este capítulo.

Conste por el presente documento, la contratación del “Servicio de mantenimiento preventivo y

correctivo, soporte técnico y atención de emergencia para los equipos^del sistemaJHVií^^ Sede
Principal del Banco de la Nación”, que celebra de una parte ÍCQNSIGÑXR

con domicilio iegaí en
], y de otra parte

], con domicilio legal en
] Asiento N° [

...], debidamente representado por
según poder

] del Registro de Personas Jurídicas de la
], a quien en adelante se le denominará EL CONTRATISTA en los términos y

ENTIDAD], en adelante LA ENTIDAD, con RUC [
representada por [ ], identificado con DNI N° [

con RUC N®[
], inscrita en la Ficha N° [

del Registro de Personas Jurídicas de la ciudad de [..
su Representante Legal, [
inscrito en la Ficha N° [
ciudad de [
condiciones siguientes:

]I.

], con DNI N° [
], Asiento N° [

CLÁUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

], el comité de selección adjudicó la buena pro del CONCURSOCon fecha [
PÚBLICO N° 0030-2024-BN para la contratación del “Servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo, soporte técnico y atención de emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede
Principal del Banco de la Nación", a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO],

cuyos detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLÁUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto el “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte
técnico y atención de emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de
la Nación”.

CLÁUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislación vigente, así como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecución del servicio materia del presente
contrato.

CLÁUSULA CUARTA: DEL PAGO^^

La Entidad se obliga a pagar la contraprestación al contratista en Soles (S/), al término de cada
trimestre, previa liquidación del trabajo realmente ejecutado luego de la recepción formal y completa
de la documentación correspondiente.

La entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del Contratista de acuerdo a lo

establecido 171 del Reglamento de la Ley de contrataciones, considerando asimismo el siguiente
detalle;

Pago Trimestral = Corresponde a las actividades “Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y
Atención de emergencias”, previa liquidación de los trabajos realmente ejecutados en el periodo.

Para el pago se tramitará de acuerdo a los siguientes:

37
En cada caso concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato, podrá adicionarse la información^
a efectos de generar el pago.

resulte pertinente

/
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■yii

- Monto mantenimiento preventivo (A)
- Monto mantenimiento correctivo (B)

Fórmula de pago: (A) + (B)

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas, la Entidad debe contar con la siguiente
documentación:

• Carta dirigida a la Subgerencia de compras.

• Factura o comprobante de pago
• Acta de Conformidad emitida por la Sección Servicios Generales

Dicha documentación se debe presentar en el módulo de Logística, sito en el primer piso de la Av.
Javier Prado Este 2499 - San Borja.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestación deberá hacerlo en un
plazo que no excederá de los siete (7) días de producida la recepción, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligación, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo máximo de quince (15) días, bajo responsabilidad de dicho
funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago de las contraprestaciones pactadas a favor del CONTRATISTA
dentro de los diez (10) días calendario siguientes de otorgada la conformidad de los servicios,
siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo
responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendrá derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el artículo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el artículo 171 de su Reglamento, los
que se computan desde la oportunidad en que el pago debió efectuarse.

CLÁUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCIÓN DE LA PRESTACIÓN

El plazo de ejecución del presente contrato es de tres (03) años oontados a partir del día siguiente
de la culminaoión del contrato vigente; previo a ello, existe la condición de que el Plan de Trabajo
sea aprobado para el iniciar la prestación del servicio en concordancia con lo establecido en el

expediente de contratación.

El postor ganador de la buena pro deberá presentar a la Jefatura de la Sección Servicios Generales

del Banco de la Nación, el Plan de Trabajo Anual de los mantenimientos preventivos y Planes de
Contingencia, dentro de los siete (07) días calendarios contados a partir del día siguiente de haber
suscrito el contrato con la entidad

CLÁUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

Ei presente contrato está conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, así como los
documentos derivados del procedimiento de selección que establezcan obligaciones para las
partes.

CLÁUSULA SÉTIMA: GARANTÍAS

EL CONTRATISTA entregó al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantía incondicional,

solidaria, irrevocable, y de realización automática en el país al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

• De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL TIPO
DE GARANTÍA PRÉSENTÁDÁ] N° [INDICAR NÚMERO DEL DOCUMENTO'] emitida por
[SEÑALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepción de la prestación.

Importante
A
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I Ái amparo de lo dispuesto en el numeral 149.4 del artículo 149 del Reglamento de la Ley de
i Contrataciones del Estado, en el caso de contratos periódicos de prestación de servicios en
general, si el postor ganador de la buena pro solicita la retención del diez por ciento (10%) del

monto del contrato original como garantía de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse lo

siguiente:

“De fiel cumplimiento del contrato: ’ÍCCiÑsrGjSl®? ÉL jVLQíítO]. a través de la retención que debe
efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del número total de pagos a realizarse, de forma

prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalización del mismo.’’

En el caso que corresponda, consignar lo siguiente:

• Garantía fiel cumplimiento por prestaciones accesorias; [CONSIGNAR ÉL MONTO], a través
de la ÍÍÑDÍCÁR"EL^TÍPÓlDCG>S^ANf(A; PRESENTADA] Ñ° [INDICAR NÚMERO DEL
DOCUMENTO] emitida por [SEÑALÁR EMPRESA QUÉ LA EMITE], la misma que debe

mantenerse vigente hasta el cumplimiento totai de las obligaciones garantizadas.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 151.2 del artículo 151 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, si el postor ganador de la buena pro solicita la retención del diez por
ciento (10%) del monto del contrato de la prestación accesoria como garantía de fiel cumplimiento

de prestaciones accesorías, debe consignarse lo siguiente:

• “De fiel cumplimiento por prestaciones accesorias: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la

retención que debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del número total de pagos
a realizarse, de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalización del mismo.’’

Importante

En los contratos derivados de procedimientos de selección por relación de ítems, cuando el monto
del ítem adjudicado o la sumatoria de los montos de los ítems adjudicados sea igual o menor a
doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), no corresponde presentar garantía de fiel cumplimiento de
contrato ni garantía de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias, conforme a lo dispuesto en el

literal a) del artículo 152 del Reglamento.

CLÁUSULA OCTAVA: EJECUCIÓN DE GARANTÍAS POR FALTA DE RENOVACIÓN

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecución de las garantías cuando EL CONTRATISTA no las hubiere

renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto por el literal a) del numeral
155.1 del artículo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLÁUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACIÓN DEL SERVICIO

La conformidad de la prestación del servicio se regula por lo dispuesto en el artículo 168 del

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad será otorgada por Sección

Servicios Generales, Subgerencia Servicios de la Gerencia de Administración y Logística, previa

presentación de los entregadles descritos en el numeral 7.4 de los Términos de Referencia.

Todos los documentos deberán estar firmados por el profesional responsable (Personal Clave),

representante del Contratista y del área usuaria.

La conformidad de la prestación del servicio de Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y

Atención de Emergencia será otorgada trimestralmente por la Sección Servicios Generales, ;
Subgerencia Servicios de la Gerencia de Administración y Logística, en un plazo máximo de 10
dias calendarios de recepcionado los informes mensuales oportunamente e informe trimestral
correspondiente.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el

sentido de estas, otorgándole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8)
días. Dependiendo de la complejidad o sofisticación de las subsanaciones a realizar el plazo para

subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) días. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanación, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. ^ este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para/? u j/sanar.

?00-

wy
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Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
- características y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestación, aplicándose la penalidad que corresponda
por cada día de atraso.

CLÁUSULA DÉCIMA: DECLARACIÓN JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sanción de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLÁUSULA UNDÉCIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS
La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar

posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los artículos 40 de la Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo máximo de responsabilidad del contratista es de un año contado a partir de la conformidad
otorgada por LA ENTIDAD. La recepción conforme del Banco no enerva su derecho a reclamar

posteriormente por defectos o vicios ocultos.

CLÁUSULA DUODÉCIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecución de las prestaciones objeto dei
contrato, LA ENTIDAD le aplica automáticamente una penalidad por mora por cada día de atraso,
de acuerdo a la siguiente fórmula:

0.10 X monto vigente

F X plazo vigente en días
Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) días o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) días.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliación de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este último caso la calificación del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningún
tipo, conforme el numeral 162.5 del artículo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Otras penalidades aplicables

Conforme a la potestad establecida en el artículo 163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, el Consultor estará sujeto a las penalidades que se describen en la siguiente tabla:

N° CONDICIONES PENALIDAD PROCEDIMIENTO

Se verificará que El
Contratista haya realizado
la entrega del documento
solicitado en el ítem 7.3. De

corroborarse

incumplimiento,
procederá a aplicar la
penalidad correspondiente
previa notificación al
contratista.

Incumplimiento en el plazo de entrega
del plan de trabajo

el1 S/1000.00 por día de retraso
se

Según informe de La
Servicios

Incumplimiento en los plazos de
presentación de los informes y
documentos requeridos en el numeral
7.4 Entregadles de los Términos de
Referencia.

Sección

1 UIT por no presentar la
documentación requerida.

Generales.2

El procedimiento de
ratificación de la penalidad

UOV
lili
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será a través de una carta,

informe o correo dirigido al
Contratista.

Incumplimiento en los plazos de la
ejecución del mantenimiento
correctivo

SI. 250'por día de retraso3

Según informe de La
Sección

Generales.

Servicios
Por inasistencia del Personal Clave

(Supervisor) a ias reuniones y
citaciones vía correo electrónico

requeridas por ei área usuaria.

procedimiento
notificación de la penalidad
será a través de una carta,

informe o correo dirigido al
Contratista.

El de
SI. 2500 por inasistencia3

SI. 2500 por incumplir la
normativa descrita en seguridad,
salud y medio ambiente.

Incumpiir la normativa vigente en
seguridad, salud y medio ambiente.

4

Según
Sección

Generaies.

informe de La

Servicios

SI. 2500 soles por dia de
inasistencia dei Personal

Técnico para las atenciones
requeridas en Soporte Técnico.

procedimiento
notificación de ia penaiidad
será a través de una carta,

informe o correo dirigido al
Contratista.

deElPor inasistencia dei Personai Técnico,

para la atención dei Soporte técnico.

5

S/.5000 por cada hora y fracción
de no llegar a cubrir ia atención
de emergencia.

El contratista incurrirá en penalidad, al
minuto de superado los 60 minutos de
reportado la Emergencia.

6

Según informe de La
ServiciosSección

Generales.

Por Falsedad en la información en ia

realización de ios mantenimientos.
SI 2500 por cada evento
estipuiado en ei presente TDR.

procedimiento
notificación de la penalidad
será a través de una carta,

informe o correo dirigido al
Contratista.

deEl7

*La UIT a considerar será la que se encuentre vigente a ia fecha de la aplicación de ia penaiidad.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, según corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecución de la garantía de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto máximo equivalente al diez

por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del ítem que debió ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto máximo de la penalidad por mora o el monto máximo para otras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA: RESOLUCIÓN DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del artículo

32 y artículo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el artículo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procederá de acuerdo a lo establecido en el artículo 165 del

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
daños y perjuicios ocasionados, a través de la indemnización correspondiente. Ello no obsta la '
aplicación de ias sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo señalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demás
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA: ANTICORRUPCIÓN

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratándose de una

persona jurídica a través de sus socios, integrantes de los órganos de administración, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las se refiere el artículo

L
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7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estádo, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en generál,. cualquier beneficio o incentivo'iíegal en relación al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA sé obliga a conducirse en todó momento, durante la ejecución del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupción, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los órganos de administración, apoderados, representantes legales, funcionarlos,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el artículo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Además, EL CONTRATISTA se compromete a I) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilícita o corrupta de la que tuviera
conocimiento: y ¡i) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o prácticas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios públicos con los
que deba Interactuar, en situaciones reñidas con la ética. En tai sentido, reconoce y acepta la
prohibición de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donación, beneficio y/o gratificación,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sólo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demás normativa especial que resulte aplicable, serán de
aplicación supletoria las disposiciones pertinentes del Código Civil vigente, cuando corresponda, y
demás normas de derecho privado.

CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA: SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS^»»

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecución del contrato se resuelven
mediante conciliación o arbitraje, según el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliación dentro del

plazo de caducidad correspondiente, según lo señalado en el artículo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificación, según lo previsto en el numeral 45.21 del artículo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA: CODIGO DE ETICA:

Declaración Jurada de conocer que el BANCO cuenta con un Código de Ética cuyo objetivo
principal está orientado a establecer valores institucionales, principios, derechos, deberes y
prohibiciones éticos. Por tanto EL CONTRATISTA se compromete a tomar conocimiento del

contenido del mismo, a través del enlace http://www.bn.com.pe/nosotros/codlao-etica.asp.

CLÁUSULA DÉCIMA NOVENA: CONFIDENCIALIDAD

Por el presente instrumento, EL CONTRATISTA se obliga a guardar estricta y severa reserva,
confidencialidad y secreto respecto de la información que EL BANCO DE LA NACION le
proporcione, así como de la información correspondiente a las transacciones que procesa o de la
cual tome conocimiento, sea voluntaria o involuntariamente, con ocasión y a consecuencia de la
prestación del servicio contratado, o por error de quien se la provee, bajo cualquier modalidad o vía
de acceso, y aquella obtenida o producida por LA EL CONTRATISTA (informes o entregadles) para
EL BANCO DE LA NACION en razón de la prestación del servicio, siendo su compromiso formal
utilizar dicha información exclusivamente para la prestación del servicio contratado y de ningún
modo en perjuicio de EL BANCO DE LA NACION, y se obliga a adoptar todas las acciones

38
De acuerdo con el numeral 225.3 del artículo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las

controversias deriven de procedimientos de selección cuyo valor estimado sea menor o cinco millones con 00/100

- soles (S/5 000 000,00).
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necesarias, incluidas aquellas que corresponda frente a sus clientes y a su personal, a efectos de
que la información suministrada por EL BANCO DE LA NACION o a Ja que EL
CONTRATISTA tuviere acceso, se mantenga en absoluta reserva.

En este contexto, toda la información referida a clientes, personal, contabilidad, finanzas, productos,
tráfico de Ñamadas telefónicas, tráfico de Internet, mensajería electrónica, actividades de
comercialización, planes de negocio, técnicas de marketing, procesos, servicios, políticas de
precios, estrategias, buenas prácticas, metodología de trabajo, nombres o marcas comerciales,
modelos, descubrimientos, investigaciones, desarrollos, procesos, procedimientos, propiedad
intelectual, sistemas de seguridad, estructura y distribución de las oficinas, sucursales y agencias,

y también toda aquella información obtenida de terceras partes para EL BANCO DE LA NACION,
se considera confidencial y está considerada como parte de la obligación de reserva absoluta que
asume EL CONTRATISTA por el presente instrumento.

La referida información por consiguiente, sólo podrá ser usada por EL CONTRATISTA para los
fines señalados en esta Cláusula, sin que pueda dupiicaria, divulgarla, hacerla pública, transmitirla
a ningún tercero de cualquier forma que permita su divulgación, en los términos señalados en este
instrumento.

Cualquier producto o entregadle generado en la prestación del servicio por EL CONTRATISTA para
EL BANCO DE LA NACION será de exclusiva propiedad de éste, por lo que le corresponde la
propiedad intelectual sobre los mismos; conforme con ello, EL CONTRATISTA reconoce, acepta y
se compromete a que cualquier entregadle, producto final de estudio o evaluación desarrollado con

motivo de la prestación del servicio, tendrá también carácter confidencial, por tanto no podrá
utilizarlos en beneficio propio o de terceros.

Del mismo modo, por el presente instrumento EL CONTRATISTA reconoce que los Derechos de
Autor y demás intelectuales que se generen sobre toda la producción documental (física o digital)
que éste efectúe durante su vinculación contractual con EL BANCO DE LA NACION, o los

producidos por terceros y que le hayan sido confiados por éste, son de propiedad exclusiva de EL
BANCO DE LA NACION, quedando por tanto impedido de reproducirlos o divulgarlos sin su
autorización expresa.

Para los efectos del presente Compromiso, se entiende por documento todos aquellos
considerados como tales por la Ley sobre Derechos de Autor, Decreto Legislativo N“ 822, y el
Artículo 233° del Código Procesal Civil.

EL CONTRATISTA declara tener total conocimiento que la infracción del compromiso de reserva,
confidencialidad y secreto será considerado como incumplimiento contractual y, en consecuencia,
será causal de resolución del contrato. No obstante, EL CONTRATISTA queda exenta de
responsabilidad si la información o documentación es difundida por razón de mandato judicial,
legalmente requerida, o por terceros sin vinculación a él.

Asimismo, EL CONTRATISTA conoce que la vulneración de secretos comerciales se encuentra

tipificada como Delito Contra la Propiedad Intelectual de conformidad con lo estipulado en el
Artículo 216° y siguientes del Código Penal.

Las estipulaciones de esta cláusula se mantendrán vigentes por tiempo indefinido, es decir, se
mantendrán vigentes aun cuando el Contrato haya terminado por cualquier circunstancia.

CLÁUSULA VIGÉSIMA: PREVENCIÓN DEL LAVADO DE ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO

DEL TERRORISMO

"EL CONTRATISTA declara conocer que EL BANCO es una empresa sujeta a la Resolución SBS .
N° 2660-2015 - Reglamento de Gestión de Riesgos de Lavado de Activos y del Financiamiento del
Terrorismo, cuya finalidad es mantener un sistema de prevención de LA/FT con componentes de

cumplimiento y de gestión de riesgos de LA/FT. Por tanto, EL CONTRATISTA se obliga a respetar

la mencionada norma, así como cualquier otra norma legal sobre esta materia, desde su entrada
en vigencia.

Como parte de la gestión del Riesgo de Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo, EL
BANCO no se vincula con personas (ya sea con personas naturales como tal o estas en calidad de

representantes de personas Jurídicas privadas o de Entidades con personería jurídica de derecho
público), respecto de las cuales se les haya atribuido,

en sede judidial, r:^ jí Jnsabilidad por delitos 104
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precedentes de lavado de activos y financiamiento del terrorismo. Para tales efectos, EL BANCO,

conforme a la citada Resolución SBS, aplica un Régimen reforzado de debida diligencia en el
conocimiento de EL CONTRATISTA.

I.T

La información a la que tiene acceso El CONTRATISTA sólo podrá ser utilizada, para los fines
señalados en el presente contrato, de modo tal, que se obliga a guardar estricta y severa reserva
de la información a la que tiene acceso”. '■ i';

CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMERA: SEGURIDAD DE LA INFORMACIÓN Y CIBERSEGURIDAD

Para garantizar la integridad, disponibilidad y confidencialidad de la información de los activos de la

Sede San Borja y el impacto de la contratación; EL CONTRATISTA debe implementar y cumplir los
lineamientos de seguridad de la información que apliquen al servicio contratado del Reglamento
para la Gestión de la Seguridad de la Información y la Ciberseguridad - Resolución SBS N°504-
2021.

EL CONTRATISTA se obliga a adoptar las medidas necesarias para sus trabajadores,
representantes y personal subcontratados que intervengan para el cumplimiento del servicio a
contratar, que cumplan con las disposiciones del Banco sobre la seguridad y confidencialidad de la
información.

EL CONTRATISTA es el responsable del resguardo y protección de los activos de información

(equipos, personal, dispositivos, interfaces, información, entre otros) de propiedad del Banco,
involucrados en el servicio contratado que se encuentren bajo la administración del proveedor.

EL BANCO DE LA NACIÓN en coordinación con EL CONTRATISTA, adoptarán las medidas de
seguridad en los sistemas y subsistemas involucrados en el servicio contratado, a fin de mitigar los
riesgos y asegurar que los activos de información relacionados con el servicio se protejan. Estas
medidas deberán ser plasmadas en un documento y ejecutadas en la etapa de implementación y
ante cualquier incidente o mejora del servicio.

Antes de realizar cualquier cambio o mantenimiento de los equipos o sistemas relacionados al
servicio contratado, EL CONTRATISTA deberá coordinar y definir con EL BANCO DE LA NACIÓN
las acciones pertinentes para dicha actividad.

EL BANCO DE LA NACIÓN y El CONTRATISTA restringirán el acceso a la información física y
lógica, así como a los activos inmersos en el servicio; sólo al personal autorizado de EL BANCO DE
LA NACIÓN y de EL CONTRATISTA, por lo que ningún tercero no autorizado tendrá acceso a los

activos de información relacionada con el servicio contratado.

En la etapa de implementación, EL CONTRATISTA en coordinación con EL BANCO DE LA NACIÓN

definirán el proceso de cómo se gestionarán los riesgos, alertas e incidentes de seguridad de la
información, relacionados con el servicio contratado.

De aplicar algún desarrollo de software o aplicativo que el contratista proporcione para el Banco en
el marco del servicio contratado, estos serán de titularidad de EL BANCO DE LA NACIÓN, durante
la ejecución del contrato; por lo tanto, EL CONTRATISTA no podrá asumir ningún derecho sobre
ellos.

CLÁUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACIÓN

Como parte del servicio El CONTRATISTA tomará conocimiento de la información del Banco. Esta

información es confidencial; por lo tanto. El CONTRATISTA y todo su personal mantendrá la estricta
confidencialidad de esta. El compromiso de confidencialidad se prolonga hasta 10 años aún después
de terminado el servicio, y se hace extensivo al personal que El CONTRATISTA subcontrate aun
cuando hayan dejado de tener vínculo laboral con el proveedor.
El CONTRATISTA se compromete a mantener toda información que procese, transmita, almacene
o sea suministrada por el Banco en estricta reserva y absoluta confidencialidad, así como de adoptar
las medidas que resulten necesarias para impedir que la Información Confidencial sea conocida o

revelada a terceros o que sea utilizada para fines distintos para los cuales fue entregada.

n

El CONTRATISTA entiende que la obligación asumida está referida no sólo a documentos e

informaciones señalados por la otra parte como “confidenciales” sino a todos los documentos e

informaciones que, debido al referido servicio, pueda ser conocida por cualouier medio, incluyendo.
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sin limitarse a ella,, a programas de cómputo, nombres de clientes, estrategias financieras o
comerciales, etc.

Cualquier información que se intercambie y se genere bajo cualquier formato y medio, como parte
del servicio, es de propiedad exclusiva de EL BANCO DE LA NACIÓN y por ningún motivo puede
ser utilizada por el contratista para un fin distinto al que va a ser contratado y no debe divulgarla a
terceros salvo autorización expresa del BN.

EL BANCO DE LA NACIÓN y El CONTRATISTA declaran conocer que están obligados a

salvaguardar y cumplir con la Ley N°29733 Ley de Protección de datos personales, su Reglamento

y Directivas de Seguridad; que sean aplicables al servicio objeto del contrato.

CLÁUSULA VIGÉSIMA TERCERA: GESTIÓN DE RIESGOS OPERATIVOS

El proveedor debe aplicar las medidas de control para la gestión de los riesgos operacionales, que
sean aplicables al servicio contratado por el Banco; que permita identificar, evaluar, tratar, controlar
y monitorear los diversos riesgos asociados a dicho servicio, siendo responsable frente al Banco
en caso de la materialización de algún riesgo operativo que, en el marco de la prestación del
servicio, afecte al Banco y/o sus clientes.

CLÁUSULA VIGÉSIMA CUARTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PÚBLICA

Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Pública corriendo con todos

los gastos que demande esta formalidad.

CLÁUSULA VIGÉSIMA QUINTA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCIÓN
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante

la ejecución del presente contrato:

wm

]DOMICILIÓ DE LA ENTIDAD: [-.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SEÑALADO POR EL POSTOR

GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO]

EL CONTRATISTA autoriza las notificaciones para todo efecto de la ejecución contractual al
siguiente correo electrónico: [.j'... 7....
conste el acuse de recibo para surtir efectos.

La variación del domicilio aquí declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra

parte, formalmente y por escrito, con una anticipación no menor de quince (15) días calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes
lo firman por duplicado en señal de conformidad en la ciudad de [

FECHA].

...], estas notificaciones serán válidas al día en que

] al [CONSIGNAR

EL CONTRATISTA’LA ENTIDAD'

Importante

Este documento puede firmarse digitalmente si ambas partes cuentan con firma digital, según la
Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales^^.

39
Para mayor información sobre la normativa de firmas y certificado!

https;//wvw.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales
^digitales ingresar a:

r- -i. .7

wu
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ANEXO N° 1

DECLARACIÓN JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

], postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER

PERSONA JURÍDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°

[CONSIGNAR NÚMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de

[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURÍDICA] en la Ficha N“ [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURÍDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURÍDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente información se sujeta a la verdad:

El que se suscribe, [

Nombre, Denominación o
Razón Social;

Domicilio Legal:

Teléfono(s):RUC:

MYPE^o Sí No

Correo electrónico ;

Autorización de notificación por correo electrónico:

Autorizo que se notifiquen al correo electrónico indicado las siguientes actuaciones:

Solicitud de la descripción a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Solicitud de reducción de la oferta económica.

Solicitud de subsanación de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, según orden de prelación,
de conformidad con lo previsto en el artículo 141 del Reglamento.
Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratación.

Notificación de la orden de servicios'*''

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmación de recepción, en el plazo máximo de dos (2) días
hábiles de recibida la comunicación.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, según corresponda

Importante

La notificación dirigida a la dirección de correo electrónico consignada se entenderá válidamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepción.

40

Esta información será verificada por la Entidad en la página web del Ministerio de Trabajo y Promoción del Empleo en la

sección consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se

tendrá en consideración, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retención del diez por ciento (10%) del monto

del contrato, en calidad de garantía de fiel cumplimiento, en los contratos periódicos de prestación de servicios, según lo

señalado en el numeral 149.4 del artículo 149 y numeral 151.2 del artículo 151 del Reglamento.

Consignar en el caso de procedimientos de selección por relación de ítems, cuando el nippto del valor estimado del ítem no

supere los doscientos mil Soles {SI 200 000.00), cuando se haya optado por perfe
servicios.

41

1

el contrato con una orden de
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Importante vi-

Cuando se trate de consorcios, la declaración jurada es la siguiente:

ANEXO N° 1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

,], representante común del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL

CONSORCIO], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N“
[CONSIGNAR NÚMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente información se sujeta a la verdad:

El que se suscribe, [

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominación o
Razón Social:

Domicilio Legal:
RUC : Teléfono(s):
MYPE^^ Sí No

Correo electrónico:

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominación o
Razón Social:

Domicilio Legal:
RUC: Teléfono(s):
MYPE« Sí No

Correo electrónico:

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominación o
Razón Social:

Domicilio Legal:
RUC: Teléfono(s):
MYPE44 Sí No

Correo electrónico:

Autorización de notificación por correo electrónico:

Correo electrónico del consorcio:

Autorizo que se notifiquen al correo electrónico indicado las siguientes actuaciones:

1. Solicitud de la descripción a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

2. Solicitud de reducción de la oferta económica.

3. Solicitud de subsanación de los requisitos para perfeccionar el contrato.

42
En los contratos periódicos de prestación de servicios, esta información será verificada por la Entidad en la página web del

Ministerio de-Trabajo y Promoción del Empleo en la sección consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link

http://wvw2.trabajo.gob.pe/servlcios-en-linea-2-2/ y se tendrá en consideración, en caso el consorcio ganador de la buena
pro solicite la retención del diez por ciento (10%) del monto del contrato, en calidad de garantía de fiel cumplimiento, según
lo señalado en el numeral 149.4 del artículo 149 y numeral 151.2 del artículo 151 del Reglamento. Para dicho efecto, todos

los integrantes del consorcio deben acreditar la condición de micro o pequeña empresa.

04
43 Ibídem.

o \,
44 Ibídem.
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4. Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, según orden de prelación,
de conformidad con lo previsto en el artículo 141 del Reglamento.

5. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratación.

6. Notificación de la orden de servicios'^®

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmación de recepción, en el plazo máximo de dos (2) días
hábiles de recibida la comunicación.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
común del consorcio

Importante

I La notificación dirigida a la dirección de correo electrónico consignada se entenderá válidamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepción.

Consignar en el caso de procedimientos de selección por relación de ítems, cuando el monto del valor estimado del Ítem no

supere los doscientos mil Soles (SI 200 000.00), cuando se haya optado por perf^ir^har el contrato con una orden de

servicios. /
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ANEXO N° 2

DECLARACIÓN JURADA

(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURÍDICA], declaro bajo juramento:

No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupción, así como a respetar el
principio de integridad.

I.

No tener impedimento para postular en el procedimiento de selección ni para contratar con el
Estado, conforme ai artículo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

II.

Conocer las sanciones contenidas en ia Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, así
como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

Participar en el presente proceso de contratación en forma independiente sin mediar consulta,

comunicación, acuerdo, arreglo o convenio con ningún proveedor; y, conocer las disposiciones
dei Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represión de
Conductas Anticompetitivas.

IV.

Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y regias del procedimiento de selección.V.

Ser responsable de la veracidad de los documentos e información que presento en ei presente
procedimiento de selección.

VI.

Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de selección y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

vil.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, según corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta deciaración jurada, salvo que sea \
presentada por el representante común del consorcio. \
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ANEXO N° 3

DECLARACIÓN JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LOS TÉRMINOS DE REFERENCIA

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que iuego de haber examinado las bases y
demás documentos dei procedimiento de ia referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el “Servicio de
mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de emergencia para los equipos del
sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”, de conformidad con los Términos de Referencia

que se indican en el numeral 3.1 del Capítulo III de la sección específica de las bases y los documentos
del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o cpmún, según corresponda

Importante

Adicionalmente, puede requerirse la presentación de documentación que acredite ei cumpiimiento
de ios términos de referencia, conforme a io indicado en ei acápite relacionado al contenido de ias
ofertas de ia presente sección de ias bases.

(yk
r' ^
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ANEXO N° 4

DECLARACIÓN JURADA DE PLAZO DE PRESTACIÓN DEL SERVICIO

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a prestar el servicio objeto del presente procedimiento
de seiección en el plazo de IQONSIGNAR EL PLAZO'OFERTADO],

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o común, según corresponda
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO

(Sólo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N^ 0030-2024-BN
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso

que dure el procedimiento de selección, para presentar una oferta conjunta al CONCURSO PÚBLICO
N° 0030-2024-BN.

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,

de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, bajo las siguientes condiciones:

Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZÓN SOCIAL DEL CONSORCIADO 1],

2. [NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZÓN SOCIAL DEL CONSORCIADO 2],

Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMÚN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NÚMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante común del consorcio para

efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de selección, suscripción y
ejecución del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante común del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

a)

b)

Fijamos nuestro domicilio legal común en [ ].

Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son ias siguientes:

c)

d)

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZÓN SOCIAL DEL

CONSORCIADO 1]
[%]461.

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]

„ OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZÓN SOCIAL DEL

CONSORCIADO 2]
47

[%]

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]

100%48TOTAL OBLIGACIONES

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Consignar únicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en número entero, sin decimales.

Consignar únicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en número entero, sin decimales.

Este porcentaje corresponde a la surhatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del consorcio.

46
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Consorciado 1

Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1

o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

Consorciado 2

Nombres, apeilidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal

Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

De conformidad con el artículo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio
deben ser legalizadas.

nm
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ANEXO.N° 6

PRECIO DE LA OFERTA

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con ias bases, mi oferta es
la siguiente;

MANTENIMIENTO PREVENTIVO:

PRECIOS UNITARIOS MANTENIMIENTO PREVENTIVO:

RELACION DE EQUIPOS PARA MANTENIMIENTO PREVENTIVO
íPMíSI

FRECUENCIA

DE MANTTO

ANUAL

PRECIO TOTAL

S/
1.- EQUIPOS INYECCIÓN DE AIRE PRECIO UNITS/

^5
2 ü

SUBICACIÓ

N

.DESCRIPCI < Ú <
s

<CAN !2 s ,ÍG DUJ
N" EQUIPOS MARCA

s s s tu
ÓN ce ce zT. tnt/i W)l- << <

'k0r- ^ i

VENTILADOR

CENTRIFUGO, 6795

CFM,3HP-1.25"

C.A. 380/3F/60H2.

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)

NEMA Premium,

modelo

M36G271S268G1

GREENHECK

PISO 8 -

TERRAZA
ECG 8-01 1 ■ Modelo USF-

324-10-BI-30-

0 21 1 1

X

VENTILADOR

CENTRIFUGO, 17596

CFM,8HP-1.75"

C.A. 380/3F/60HZ

- Motor marca WE6

W22 IP55 NEMA

Efficiency 86.5-

88.5%, Modelo
R01018ET3E215T-

GREENHECK

PISO 8-

TERRAZA
Modelo USF-

340-10-BI-

100-X

2 ECG 8-02 1 0 2 1 1

W22

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

FLUJO MIXTO,

19637 CFM,10HP-

1.75" C.A.

380/3F/60HZ
- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55,
modelo

PVD215TTFN16859A

GREENHECK

PISO 8-

TERRAZA
0 23 VCG 8-01 1 1 1

Modelo QEI-

33-L-75-X

AL

VKÓ'

V
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VENTILADOR ■ '

CENTRIFUGO DE

FLUJO MIXTO,

18429 CFM, lOHP-

1-75"’CA.

380/3F/60HZ
- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55,
modelo

PVE215TTFN16859A

'■V

GREENHECK

PISO 8-

TERRAZA
VCG 8-02 1 0 2 1 14

Modelo QEI-

33-L-lOO-X

AL

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

DOBLE ENTRADA EN

GABINETE, 13773

CFM , 7.5HP -1.8"

C.A. 380/3F/60HZ
- Motor marca WEG

\W21 IP55, modelo
AL132S-04

GREENHECK
VCDE T-01

VCDE T-02

VCDE T-03

VCDE T-04

PISO 31-

AZOTEA
Modelo BD\W-

M630-C-

5.5KW-CW

5 4 0 2 1 1

SUB TOTAL DE EQUIPOS DE INYECCIÓN DE AIRE

FRECUENCIA

DE MANTTO

ANUAL

! PRECIO TOTAL
2.- EQUIPOS EXTRACCIÓN DE MONOXIDÓ PRECIO UNIT S/

S/

Si >

H
UBICACIÓ CAN <<

1 sDESCRIPCI Í2 Í2
«O

ssMARCA’ O tu 3N" EQUIPOS s sÓN
lUK o:„ z-N T. W) tn toI- 1-.< < <

EXTRACTOR DE

FLUJO MIXTO 29250

CFM 380V-3F-60HZ,

15HP

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)

NEMA Premium,

modelo

39K057X398254T

EFMS2- GREENHECK

01
SÓTANO 26 3 0 2 1 1

EFM S3 -01

EFM S4-01

QEI-33-1-150-

HTUL

EXTRACTOR DE

FLUJO MIXTO 29250

CFM 380V-3F-60HZ,

20HP

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)

NEMA Premium,

modelo

39K057X819G2

GREENHECK

SÓTANO 1 0 2 1 17 EFM Sl-01 1
QEI-36-1-200-

HTUL

VENTILADOR AXIAL

REVERSIBLE

29250CFM 380V-3F-

60Hz, 15HP

- Motor marca ATB

IP55, modelo

160L/8/4E-11

SISTEMAIR

VAR S4-01

VARS3-01

VAR S2-01

SÓTANO 4 Modelo AXR

1000 -10/17°

- 4/8(B)SA

8 3 0 2 1 1

VENTILADOR JET
JFS2-01

JFS2-02

JFS2-03

JFS2-04

JFS2-05

JFS2-06

FAN SISTEMAIR

380V-3F-60HZ, 2.4HP
- Motor marca

Marathón, modelo

MARTRHSF 90L 4/2-

SÓTANO 2 Modelo

AJ8400-

2/4(B)-TR

6 0 2 1 19

83
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VENTILADOR JET
JFS3-01

JFS3-02

JFS3-03

JFS3-04

JF S3 - 05

JFS3-06

FAN SISTEMAIR

380V-3F-60HZ, 2.4HP

- Motor marca

Marathón, modelo

MARTRHSF90L4/2-

6SÓTANO 3 Modelo

AJ8400-

2/4(B)-TR

0 2 1 110
I

I83

VENTILADOR JET

JFS4-01

JFS4-02

JFS4-03

JFS4-04

JFS4-05

JFS4-06

FAN
SISTEMAIR

380V-3F-60HZ,
2.4HP

- Motor marca

Marathón, modelo

MARTRHSF90L4/2-

SÓTANO 4 Modelo

AJ8400-

2/4(B)-TR

11 6 0 2 1 1

83

Sensor de monoxido

ALTA LABS- GX

Series Wiring

Plataformade

control BMS-

METASYS

SotOl

12 SENSORES al 48 ALTA LABS 0 0 0 1

Sot04

SUB TOTAL EQUIPOS DE EXTRACCIÓN DE MONÓXIDO

FRECUENCIA

DEMANTTO

ANUAL

PRECIO TOTAL
3.- EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO PRECIOUNITS/

S/

u. %

§UBICACIÓ

N

<DESCRIPCI CAN tA tA
!2

N° EQUIPOS MARCA
SÓN CC cez zT. ' V)to I-< < <

YORK

UC: 48000 BTU/H

380V/3F/60HZ

Gas refrig. R22

Modelo

YNFFYC048BB

D-B-X

0 4 0 013 UC-S4-01 SOTANO 4 1

YORK

UE: 48000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

YNFFXC048BB

14 UE-S4-01 SOTANO 4 1 0 4 0 0

Q-FX

YORK

UC: 48000 BTU/H

380V/3F/60HZ

Gas refrig. R22

15 UC-S4-02 SOTANO 4 Modelo

YNFFYC048BB

D-B-X

0 4 0 01

YORK

UE: 48000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

YNFFXC048BB

16 UE-S4-02 SOTANO 4 1 0 4 0 0

H-FX

ri8'

V
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Si.

YORK

UC: 36000 BTU/H

380V/3F/60HZ

Gas refrig. R22

17 UC-S4-03 SOTANO 4 Modelo

YNFFYC036BB

D-B-X

1 0 4 0 0
1

YORK

UE: 36000 BTU/H

220V/1F/60HZ
18 UE-S4-03 SOTANO 4 Modelo

YNFFC036BBH

1 0 4 0 0

-FX

DAIKIN
UC: 18000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

19 UC-S3-01 SOTANO 3 1 0 4 0 0
Modelo

RX5185L216

DAIKIN

UE: 18000 BTU/H

220V/1F/60HZ
20 UE-S3-01 SOTANO 3 1 0 4 0 0

Modelo

FTX5185L216

YORK

UC: 12000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

21 UCS2-01 SOTANO 2 Modelo

YCHFYC012BA

ABA-X

1 0 4 0 0

YORK

UE: 12000 BTU/H

220V/1F/60HZ
22 UE S2-01 SOTANO 2 Modelo

YCHFXC012BA

AB-FX

1 0 0 o4

YORK

UC: 18000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

23 UC S2-02 SOTANO 2 Modelo

YCHFYC018BA

ABA-X

1 0 4 0 0

YORK

UE: 18000 BTU/H

220V/1F/60HZ
24 UE S2-02 SOTANO 2 Modelo

YCHFXC018BA

AB-FX

1 0 4 0 0

TJ
LG

UC: 40000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

25 UC-S2-03 SOTANO 2 Modelo

ARUV040G5D

01 4 0 0

0

•7
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LQ

UÉ: 18000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

ARNU18G5CL

UE-S2-03/1 0 4 0 026 SOTANO 2 1

4

LG

UE: 18000 BTU/H

220V/1F/60HZ
UE-S2-03/2 Modelo

ARNU18G5CL

0 4 0 0SOTANO 2 1,27

4

LG
UC: 58000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

0 4 0 028 UCS2-04 SOTANO 2 1
Modelo

AUUQ60GH4

LG

UE: 58000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

AUNQ60GM2

0 4 0 0SOTANO 2 129 UE S2-04

A4

YORK

UC: 12000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

YCHFYCA12BA

ABA-X

01 0 4 030 UCSl-01 SOTANO 1

YORK

UE: 12000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

YCHFXC012BA

AB-FX

0 4 0 031 UE Sl-01 SOTANO 1 1

YORK

UC: 24000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

YCHFYC024BA

ABA-X

0 0SOTANO 1 1 0 432 UC Sl-02

YORK

UE: 24000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

YCHFXC024BA

AX-FX

0 4 0 033 UE Sl-02 SOTANO 1 1

YORK

UC: 18000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

YCHFYC018BA

ABA-X

0 0UC Sl-03 SOTANO 1 1 0 434

mV
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7

YORK

UE; 18000 BTU/H

220V/1F/60HZ
35 UE Sl-03 SOTANO 1 Modelo

YCHFXC018BA

AB-FX

1 0 4 0 0

YORK

UC: 12000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

36 UCSl-04 SOTANO 1 1 Modelo

YCHFYCA12BA

ABA-X

0 4 0 0

YORK

UE: 12000 BTU/H

220V/1F/60HZ
37 UESl-04 SOTANO 1 Modelo

YCHFXC012BA

AB-FX

1 0 0 o4

YORK
UC: 36000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

38 UCSl-05 SOTANO 1 1 0 4 0 0
Modelo

YaD36S41SlA

YORK

UE: 36000 BTU/H

220V/1F/60HZ
39 UE Sl-05 SOTANO 1 1 0 04 0

Modelo-Tipo
Fan Coii

YORK
UC: 36000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

40 UCSl-06 SOTANO 1 1 0 4 0 0
Modeio

YaD36S41SlA

YORK

UE: 36000 BTU/H

220V/1F/60HZ
41 UESl-06 SOTANO 1 1 0 4 0 0

Modeio - Tipo
Fan Coii

YORK

UC: 36000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A
u 42 UCSl-07 SOTANO 1 Modelo

YVFE36BMTM

AHO-X

1 0 4 0 0

YORK

UE: 36000 BTU/H

220V/1F/60HZ
iUESl-0743 SOTANO 1 0 4 0 0

Modelo-Tipo
Fan Coii

'"-f
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YORK

UC: 24000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

YCHFYC024BA

ABA-X

0 4 0 0UCSl-08 SOTANO 1 144

YORK

UE: 24000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

YCHFXC024BA

AX-FX

0 4 0 0SOTANO 1 145 UESl-08

YORK

UC: 24000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

YCHFYC024BA

ABA-X

0 4 0 046 UCSl-09 SOTANO 1 1

YORK

UE: 24000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

YCHFXC024BA

AX-FX

1 0 4 0 047 UE Sl-09 SOTANO 1

YORK

UC: 36000 BTU/H

380/3 F/60HZ

Gas refrig. R22

Modelo

YNFFYC036BB

A-B-X

0 4 0 048 UC-Sl-10 SOTANO 1 1

YORK

UE: 36000 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

YNFFXC036BB

0 4 0 0UE-Sl-10 SOTANO 1 149

H-FX

LG
UC: 44016 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

0 4 0 050 UC-Sl-11 SOTANO 1 1
Modelo

AUUQ50GH4

LG

l

UE: 44016 BTU/H

220V/1F/60HZ
Modelo

ATNQ50GMLA

0 4 0 0SOTANO 1 1 151 UE-Sl-11

4

LG
UC: 44016 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

01 0 4 052 UC-Sl-12 SOTANO 1
Modelo

AUUQ50GH4

\

w
V
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L6

UE: 44016 BTU/H

220V/1F/60HZ
53 UE-Sl-12 SOTANO 1 Modelo

ATNQ50GMLA

1 0 4 0 0

4

YORK

UC: 18000 BTU/H

220/1F/60HZ

Gas refrig. R410A

54 UC 06-01 PISO 6 Modelo

YCHFYC018BA

ABA-X

1 0 4 0 0

YORK

UE: 18000 BTU/H

220V/1F/60HZ
55 UE 06-01 PISO 6 Modelo

YCHFXC018BA

AB-FX

01 0 4 0

TERMOSTATO

TEC2616-4-

Protocolo de

comunicación

BACnet® MS/TP-
Networked

Thermostat

Controller.

Plataforma de

control BMS-

METASYS

PISO 01
TERMOSTA Johnson

Controls
al56 567 0 0 0 1

TOS
Piso 28

É S SUBICAGIÓ 3 § 3DESCRIPGI GAN !2 iSSALA DE MÁQUINASN° MARGA
sÓN

UJfi£: ce z zN T. <n tnh- < <

YORK
CHILLERCON

CONDENSADOR

ENFRIADO POR

AGUA 630 TR

CHILLER
Modelo

YKH4F4P9-

57 1 8 3 0 1
N°1

ESG

YORK
CHILLERCON

CONDENSADOR

ENFRIADO POR

AGUA 630 TR

CHILLER
58 1 Modelo

YKH4F4P9-

8 3 0 1
N°2

ESG

SOTANO 1

YORK
CHILLERCON

CONDENSADOR

ENFRIADO POR

AGUA 630 TR

CHILLER
Modelo

YKH4F4P9-

59 1 8 3 0 1
N°3

ESG

YORK
CHILLERCON

CONDENSADOR

ENFRIADO POR

AGUA DE 50 TR

CHILLER

AG-01
Modelo

YCWL0056SE4

OXAB

60 1 8 3 0 1

y
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BOMBAS

PRIMARIAS DE 1512

GPM, 30HP, 380V-

3F-60HZ

- Motor marca

BALDOR Rellancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo
10E966X606G1

BP-Sl-01'

BP-Sl-02

BP-Sl-03

BP-Sl-04

TACO

0 3 0 161 4
Modelo

KS8011

BOMBAS DE AGUA

HELADA DE 120

GPM, 7.5 HP,380V-
3F-60HZ

- Motor marca

BALDOR Rellancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo

37H545R188G1

TACO

BP-AG-01

BP-AG-02
2 0 3 0 162

Modelo

KS3011

BOMBAS

SECUNDARIAS DE

2268 GPM, lOOHP,

380V-3F-60HZ

-Motor marca

BALDOR Rellancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo
A40-6110-0686

TACO
BS-Sl-01

BS-Sl-02

BS-Sl-03

0 3 0 163 3
Modelo

KS1013

BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

1890GPM, 75HP,

380V-3F-60HZ

- Motor marca

BALDOR Rellancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo

A36-6182-1515

TACOBC-Sl-01

BC-Sl-02

BC-Sl-03

BC-Sl-04

64 4 0 3 0 1
Modelo

KS1013

UMA, Capacidad

total: 120,000 BTU/h

(10TR)380V-3F-
60Hz

- Motor Baldor, 2HP,
modelo

35HB76N291G1

UMA SI-
YORK

01
65 2 0 3 0 1

UMA SI-
Modelo AVI

02

TANGENTIALAIR

SEPARATOR

14", 125#

66 TSA-Sl-01 1 TACO 0 0 2 0

EXPANSION TANKS

CA-125,185 GAL
TACO 0 0 2 067 TE-Sl-01 1

UBICACIÓ <sDESCRIPCI CAN ¡2 !2SSALA DE MÁQUINAS 3N° MARCA
s UJ sÓN oc ec zzT.N intn-1- ;<■ <<

BOMBAS

SECUNDARIAS DE

1182 GPM, 50HP,

380V-3F-60HZ

- Motor marca

BALDOR Rellancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo
12T079Y527G1

\

TACO
BS-15-01

BS-15-02

BS-15-03

68 PISO 15 3 0 3 0 1
Modelo

KS6013

A
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BOMBAS Pt

CONDENSÁélÓN
SECUNDARIO DE 369

GPM, 20HP, 380V-
3F-60HZ

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo
09F657X734G1

i

TACO

BC-15-01

BC-15-02
69 2 0 3 0 1

Modelo

KS4013

MUELLER
IC-15-01

IC-15-02

IC-15-03

INTERCAMBIADOR

DE CALOR 1182GPM
70 3 0 0 0 1

Modelo AT80

LB-150

IC-DATA

15-01

IC-DATA

15-02

MUELLER

INTERCAMBIADOR

DE CALOR 369 GPM
71 2 0 0 0 1

Modelo AT40

LF150

TANGENTIALAIR

SEPARATOR

10", 125#

72 TSA-15-01 1 TACO 0 0 2 0

EXPANSION TANKS

CA-125,119 GAL
73 TE-15-01 1 TACO 0 0 2 0

iUBICACIÓDESCRIPCI <CAN <
s §!Í1 VS ¡2N' .DIVERSOS PISOS 3MARCA

ÓN s sN te ceT. z zlA v> U11-< < <

UMA,Capac¡dad

total: 360,000 BTU/h

(30 TR), 380V-3F-
60Hz

- Motor Baldor, 3FIP

YORK
UMA03-

01
74 PISO 3 Modelo XTI-

054X075-

BAKA0284

2 0 3 0 1
UMA 03-

02

UMA,Capacidad

total: 360,000 BTU/h

(30 TR), 380V-3F-
60Hz

- Motor Baldor, 3HP

YORK
UMA 05-

01
75 PISOS 2 Modelo XTI-

054X075-

BAKA0284

0 3 0 1
UMA 05-

02

DATA CENTER -

TRANQUILITY 16

COMPACT(TC)

SERIES, Enfriado por

agua, 220V-1F-

60Flz, capacidad

24000Btu/hr.

- Compresor marca

EMERSON, modelo
ZP21K5E-PFV-130.

- Gas refrig. R410A

CLIMATEMAST

ER
SÓTl,

PISO 15 Y

PISO 22

EOUIPO

COMPACT76 3 0 4 0 0
Modelo

TCH024AGC30

CRSS

O

\

DATA CENTER-

TRANQUILITY 16

COMPACT (TC)

SERIES, Enfriado por

agua, 220V-1F-

60FIZ, capacidad

42000Btu/hr.

- Compresor marca

EMERSON, modelo

ZP21K5E-PFV-130.

- Gas refrig. R410A

\

CLIMATEMAST

ER
\

EQUIPO

COMPACT
PISO 1 al

PISO 3
77 3 0 4 0 0

Modelo

TCH042AGC30

CRSS

O

125

y
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DATA CENTER -

TRANQUIÜTY 16

COMPACT(TC)

SERIES, Enfriado por

agua, 220V-1F-

60Hz, capacidad

42000Btu/hr.

- Compresor marca

EMERSON, modelo

ZP36K5E-PFV-130.

- Gas refrig. R410A

CLIMATEMAST

ER
EQUIPO

COMPACT
PISO 5 al

PISO 14
0 0 078 10 4

Modelo

TCH042AGC30

CRSS

O

DATA CENTER -

TRANQUIÜTY 16

COMPACT (TC)

SERIES, Enfriado por

agua, 220V-1F-

60Hz, capacidad

42000Btu/hr.

-Compresor marca

EMERSON, modelo
ZP36K5E-PFV-130.

- Gas refrig. R410A

CLIMATEMAST

ER
EQUIPO

COMPACT
PISO 17 al

PISO 21
05 0 4 079

Modelo

TCH042AGC30
O

CRSS

DATA CENTER -

TRANQUIÜTY 16

COMPACT (TC)

SERIES, Enfriado por

agua, 220V-1F-

60Hz, capacidad

42000Btu/hr.

- Compresor marca

EMERSON, modelo
ZP36K5E-PFV-130.

- Gas refrig. R410A

CLIMATEMAST

ER
EQUIPO

COMPACT
PISO 23 al

PISO 30
8 0 4 0 080

Modelo

TCH042AGC30

CRSS

O

Fan coll de agua

helada. Certificación
AHRI 440

Capacidad: 12000

btu/h.
Electricidad: 220V-

1F-60HZ

Motor (1) 1/10 HP

YORK
PISO 1 AL

PISO 28
81 FAN COIL 10 0 3 0 1

Modelo FHF30

Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRI 440

Capacidad: 18000

btu/h.
Electricidad: 220V-

YORK
PISO 1 AL

PISO 28
FAN COIL 82 0 3 0 182

Modelo FHF40

1F-60HZ

Motor (1) 1/6 HP

Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRI 440

Capacidad: 24000

btu/h.
Electricidad: 220V-

YORK
PISO 1 AL

PISO 28
83 FAN COIL 132 0 3 0 1

Modelo FHF50

1F-60HZ

Motor (1) 1/8 HP, (1)

1/6 HP

Fan coil de agua

helada. Certificación

AHRI 440

Capacidad: 36000

btu/h.
Electricidad: 220V-

1F-60HZ

Motor (2) 1/6 HP

YORK
PISO 1 AL

PISO 28
84 FAN COIL 67 0 3 0 1

Modelo FHF60

Fan coil de agua

helada. Certificación

AHRI 440

Capacidad: 48000

btu/h.
Electricidad: 220V-

1F-60HZ

Motor (2) 1/4 HP

YORK
PISO 1 AL

PISO 28
0 3 0 18S FAN COIL 96

Modelo FNF14

w
126

V
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Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRI 440

Capacidad: 60000

btu/h.
Electricidad: 220V-

1F-60HZ

Motor (2) 1/4 HP

j

YORK
PISO 1 AL

PISO 28
86 ■ FAN COIL 75 0 3 0 1

Modelo FNF20

Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRI 410

Capacidad: 72000

btu/h.
Electricidad: 220V-

1F-60HZ

Motor (1) 1 HP

YORK
PISO 1 AL

PISO 28
87 FAN COIL 105 0 3 0 1

Modelo AHI20

§UBICACIÓ 3DESCRIPCI CAN in 2m
¡2 22 2N° AZOTEA MARGA

ÓN 2 2 2lUccN Z ZT. VI tfi
< < <

BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE 577

GPM, 25HP,380V-

3F-60HZ

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM

TACO

BP-31-01

BP-31-02
88 2 0 3 0 1

Modelo

KS6013

BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE 369

GPM, 20 HP, 380V-
3F-60HZ

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo
09F657X734G1

TACO

BS-31-01

BS-31-02
89 2 0 3 0 1

Modelo

KS4013

MUELLER

IC-31-01

IC-31-02

INTERCAMBIADORES

DE CALOR 225 GPM
90 2 0 0 0 1

Modelo AT40

LF150

PISO 31

TANGENTIALAIR

SEPARATOR

05",125#

91 TSA-31-01 1 TACO 0 0 2 0

EXPANSION TANKS

CA-125,24 GAL
92 TE-31-01 1 TACO 0 0 2 0

TORRE DE

ENFRIAMIENTO DE

TIRO INDUCIDO,

VENTILADOR AXIAL

DE 1890 GPM

- Motor marca

Marathón TEAO

NEMA,

380V/3F/60HZ, 25

TORRE-AA-

31-01

TORRE-AA-

31-02

TORRE-AA-

31-03

MESAN

1
93 3 0 0 1

Modelo MXR-

KM-Gl-18.5

1

HP

TORRE DE

ENFRIAMIENTO DE

TIRO INDUCIDO,

VENTILADOR AXIAL

DE 650 GPM

- Motor marca

Marathón TEAO

NEMA,

TORRE-

DATA-31- MESAN

01 1
94 2 0 0 1

TORRE-

DATA-31-

Modelo MXR-

KM-A6-7.5

1

02

y
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380V/3F/60HZ, 15
HP

TANQUE DE

ABLANDAMIENTO

DE AGUA TIPOTWIN

36X72

HJC
TAA-31-01

TAA-31-02
2 0 4 0 095

Modelo 3672

i é§iUBICACIÓ <CAN ¡2 íaDESCRIPCI

ÓN

V)
stu

EQUIPOS VRFN” MARCA
s lU -tu

ZN T. vtinV} 1-< <

MI DEA

UC: 95500 BTU/H

380V/3F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

MDV-

280(10)W/DC

N1(B)

UC-20-01

UC-20-02
2 0 4 0 096

MI DEA

UE: 47800 BTU/H

220V/1F/60HZ

Modelo

MDA-

D140T2/VN1-

UE-20-01

UE-20-02
0 0PISO 20 2 0 497

BA5

MI DEA

UE: 38200 BTU/H

220V/1F/60HZ

Modelo

MDV-

D112T2/VN1-

UE-20-03

UE-20-04
0 098 2 0 4

BA5

MIDEA

UC: 86000 BTU/H

380V/3F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

MDVC-

280(10)W/DC

N1(B)

99 UC-31-01 1 0 4 0 0

MIDEA

UC: 95500 BTU/H

380V/3F/60HZ

Gas refrig. R410A

Modelo

MDVC-

252(8)W/DCN

10
UC-31-02 PISO 31 1 0 4 0 0

0

1(B)

MIDEA

UE-31-01

UE-31-02

UE-31-03

UE-31-04

UE: 47800 BTU/H

220V/1F/60HZ

Modelo

MDA-

D140T2/VN1-

10
04 0 4 0

1

BA5

SUB TOTAL EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO

V
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FRECUENCIA

DFMÁNTTO

ANUAL •

PRECIO TOTAL

S/ .

í

4.- EQUIPOS DE VENTILACIÓN FORZADA PRECIO UNITS/

< 7:

SiDESCRIPCI

ÓN

ÉUBICACIÓ S ,§ i2 3CAN !í! ül
N' EQUIPOS

I-MARCA
2 22 LU' U4

N T.
. iu

; in in w)t- < < <i

1

EXTRACTOR AXIAL

CON

ACCIONAMIENTO

DIRECTO Caudal:

1542 CFM, 220V-1F-

60Hz

SOLER &

PALAU

10 EAAD S4-
SÓTANO 4 0 3 0 11

2 01

EXTRACTOR AXIAL

EAAD SA CON

SOLER &

PALAU

10 02 ACCIONAMIENTO

DIRECTO Caudal:

1158CFM, 220V-1F-
60Hz

SÓTANO 4 2 0 3 0 1
3 EAAD S4-

03

EARI S4-01

EARI S4-02

EARI S4-03

EARI S4-04

EARI S4-05

EARI S4-06

EARI S4-07

EARI S4-08

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA Caudal:

50 CFM- 220V-1F-

60Hz

SOLER &

PALAU

10
SÓTANO 4 8 0 3 0 1

4

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA Caudal:

124 CFM 220V-1F-

SOLER &

PALAU

10
SÓTANO 4EARI S4-09 1 0 3 0 1

5

60Hz

EARI S3-01

EARI S3-02

EARI S3-03

EARI S3-04

EARI S3-05

EARI S3-06

EARI S3-08

EARI S3-10

EARI S3-11

EARI S3-12

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA Caudal:

50 CFM -3W

SOLER &

PALAU

10
SÓTANO 3 10 0 3 0 1

6

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA Caudal:

70 CFM 220V-1F-

60Hz

SOLER &

PALAU

10 EARI S3-07

EARI S3-09
SÓTANO 3 0 0 12 3

7

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 210 CFM

/0.15"C.A

SOLER &

PALAU

10 ECRI S3-01

ECRI S3-02
SÓTANO 3 0 3 0 12

8

EARI S2-01

EARI S2-02

EARI S2-03

EARI S2-04

EARI S2-07

EARI S2-08

EARI S2-09

EARI S2-10

EXTRACTOR AXIAL

Caudal: 50 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

10
SÓTANO 2 0 3 0 18

9

*'

y
“7
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EXTRACTOR AXIAL

Caudal: 140 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

11
SÓTANO 2EARI S2-05 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR AXIAL

Caudal: 70 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

11
SÓTANO 2EARI S2-06 1 0 3 0 1

1

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 210 CFM

/0.15"C.A 220V-1F-
60Hz

SOLER &

PALAU

11 ECRI S2-01

ECRI S2-02
SÓTANO 2 0 3 0 12

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1100 CFM(3)0.7”c.a.

220V-1F-60HZ

ECG S2-01

ECG S2-02

ECG S2-03

ECG S2-04

11
SÓTANO 2 SYSTEMAIR 0 3 0 14

3

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 50 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

11 EARI Sl-01

EARI Sl-02
SÓTANO 1 0 3 02 1

4

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 75 CFM

220V-1F-60HZ

11 SOLER &

PALAU
SÓTANO 1EARI Sl-03 1 0 3 0 1

5

EXTRAaOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 85

CFM220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

11
SÓTANO 1EARI Sl-04 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 130 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

11
SÓTANO 1EARI Sl-05 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 161

CFM@0.15"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

11
SÓTANO 1 0 3 0ECRI Sl-01 1 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 197

CFM(S)0.15''c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

11
SÓTANO 1ECRI Sl-02 1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 184

CFM(a0.15"c.a.220V

-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

12 ECRI Sl-03

ECRI Sl-04
SÓTANO 1 2 0 3 0 1

0

EXTRACTOR AXIAL

ACCIONAMIENTO

DIRECTO Caudal: 750

CFM 220V-1F-60HZ

EAAD SI- SOLER 8t

PALAU

12
SÓTANO 1 1 0 3 0 1

1 05

V
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EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal;

3756 CFIVI(a)0.8''c.a.

220V-1F-60HZ

12 - y

SÓTANO 1ECG Sl-01 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

470 CFM@1.06‘'c.a.

220V-1F-60HZ

12
SÓTANO 1ECG Sl-02 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

3

EXTRACTOR AXIAL

Caudal: 4800 CFM

380V-3F-60HZ

12 EA-Sl-01

EA-Sl-02
SÓTANO 1 2 GREENHECK 0 3 0 1

4

EA-Sl-03

EA-Sl-04

EA-Sl-05

EA-Sl-06

EA-Sl-07

EA-Sl-08

EA-Sl-09

EA-Sl-10

EXTRACTOR AXIAL

Caudal: 7500 CFM

380V-3F-60HZ

12
SÓTANO 1 8 GREENHECK 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 230

CFM@0.15"c.a.

220V-1F-60HZ

12 ECRI1-01

ECRI1-02

SOLER &

PALAU
PISOl 2 0 3 0 1

e

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal; 130

CFM(5)0.3"c.a. 220V-

1F-60HZ

12 SOLER 8l

PALAU
ECRI 1-03 PISOl 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 100

CFM@0.15"c.a.

220V-1F-60HZ

12 SOLER &

PALAU
ECRI 1-04 PISO 1 01 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

647 CFM@)0.70''c.a.

220V-1F-60HZ

12
ECG 1-01 PISOl SYSTEMAIR1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

741CFM@0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

13
ECG 1-02 PISO 1 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 385

CFM@0.20"c.a.

y\ 13 SOLER &

PALAU
EHC 1-01 PISO 1 1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR AXIAL

Caudal: 188 CFM

220V-1F-60HZ

13 SOLER &

PALAU
EA 2-01 PISO 2 1 0 3 0 1

2

y



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación".

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 60

CFM@0.15"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

13
0 3 0 1PISO 2 1ECRI 2-02

3

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 161

CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60HZ

SOLER &

PALAU

13
01 0 3 1EHC 2-01, PISO 2

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 87

CFM(»0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

13 EHC 2-02

EHC 2-03
2 0 3 0 1PISO 2

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1291 CFM@0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

13
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 2-01 PISO 2 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1318 CFM@0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

13
1 SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 2-02 PISO 2

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

436 CFM@0.40''c.a.

220V-1F-60HZ

13
0ECG 2-03 PISO 2 1 SYSTEMAIR 0 3 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

678 CFM@0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

13
0ECG 2-04 PISO 2 1 SYSTEMAIR 0 3 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

918 CFM(a)0.70''c.a.

220V-1F-60HZ

14
0ECG 2-05 PISO 2 1 SYSTEMAIR 0 3 1

0

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 161

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

14
0EHC 3-01 PISO 3 1 0 3 1

1

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 87

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

14
0 3 0 1EHC 3-02 PISO 3 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 253

CFM(S)0.4''c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

14
1 0 3 0 1EHC 3-03 PISO 3

3

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 152

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

14
EHC 3-04 PISO 3 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 181

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

14
1 0 3 0 1EHC 3-05 PISO 3

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1824

CFM(5)0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

14
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 3-01 PISO 3 1

6

■h32.

V



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN '‘Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de

emergencia para ios equipos del sistema HVAC Sede Principal dei Banco de la Nación’’.

EXTRACTO R-

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1134 CFM@0.70"c.a.

: 220V-1F-60HZ

14
PISO 3 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 3-02

7

•J

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

469 CFM@0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

14
ECG 3-03 PISO 3 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

8

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 119 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

14
0 3 0EARI 4-01 PISO 4 1 1

9

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 331

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

EHC 4-01

EHC4-02

SOLER &

PALAU

15
2 0 3 0 1PISO 4

0

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 306

CFM@0.7"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

EHC 4-03

EHC 4-04

15
2 0 3 0 1PISO 4

1

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(S)0.5"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

15
PISO 4 1 0 3 0 1EHC 4-05

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 191

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

15
EHC 4-06 PISO 4 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

416 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

15
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 4-01 PISO 4 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

450 CFM@0.50''c.a.

220V-1F-60HZ

15
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 4-02 PISO 4 1

5

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 74

CFM(®0.5"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

15
PISO 5 1 0 3 0 1EHC 5-01

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 198

CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU -

15
EHC 5-02 PISO 5 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 111 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

15
EARI 5-01 PISO 5 1 0 3 0 1

\8

lA EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1903 CFM@0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

15
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 5-01 PISO 5 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1529 CFM@0.70''c.a.

220V-1F-60HZ

16
ECG 5-02 PISO 5 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

0

y



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación".

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

421CFIVI(S)0.60"c.a.

220V-1F-60HZ

16
PISOS 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 5-03

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

631 CFM@0.60"c.a.

220V-1F-60HZ

16
3 0ECG 5-04 PISOS 1 SYSTEMAIR 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1063CFM@0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

16
0ECG 6-01 PISO 6 1 SYSTEMAIR 0 3 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1341CFM(5)0.70"c.a.

220V-1F-60HZ

16
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 6-02 PISO 6 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1198CFM@0.30''c.a.

220V-1F-60HZ

16
ECG 6-03 PISO 6 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 230

CFM(ffi0.50"c.a.220V

-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

16
0 3 0 1EHC 6-01 PISO 6 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 70

CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

16
EHC 6-02 PISO 6 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 152 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

16
EARI 6-01 PISO 6 1 0 3 0 1

8

PRECIPITADOR

ELEaROSTATICO

Marca: UNIVERSAL

Caudal: 11200 CFM

SOLER &

PALAU

16 PRECIP-06-
0 3 0 1PISO 6 1

9 01

PRECIPITADOR

ELECTROSTATICO

Marca: UNIVERSAL

Caudal: 11200 CFM

SOLER &

PALAU

17 PRECIP-06-
PIS0 6 1 0 3 0 1

0 02

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 123 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

17
EARI 7-01 PISO 7 1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 338

CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

EHC 7-02

EHC 7-03

EHC 7-04

EHC 7-05

SOLER &

PALAU

17
3 0PISO 7 4 0 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 338

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

EHC 7-01

EHC 7-06

EHC 7-07

SOLER &

PALAU

17
PISO 7 3 0 3 0 1

3

V



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de -
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

EXTRACTOR,^
HELICOCFÑTflIFÜGO
Caudal: 253

CFM@0.S"c.a. 220V-

IF-eOHz

17 EHC 7-08

EHC 7-09

SOLER &

PALAU
PISO 7 2 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 95

CFM@0.3"c.a.

Electricidad: 220V-

1F-60HZ

17 50LER &

PALAU
EHC 7-10 PISO 7 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 237

CFM@0.4"c.a.

220V-1F-60HZ

17 SOLER 8i

PALAU
EHC 7-11 PISO 7 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(ao.S"c.a.-

220V-1F-60HZ

17 SOLER &

PALAU
EHC 7-12 PISO 7 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 176

CFM@0.4"c.a.-:

220V-1F-60HZ

17 SOLER &

PALAU
EHC 7-13 PISO 7 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1220 CFM@0.50''c.a.

220V-1F-60HZ

17
ECG 7-01 PISO 7 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

484 CFM@0.40''c.a.

220V-1F-60HZ

18
ECG 7-02 PISO 7 SYSTEMAIR1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

484 CFM(a)0.40''c.a.

220V-1F-60HZ

18
ECG 7-03 PISO 7 SYSTEMAIR1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

719 CFM(5)0.30"c.a.

220V-1F-60HZ

18
ECG 7-04 PISO 7 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

489 CFM@0.30"c.a.

220V-1F-60HZ

18
ECG 7-05 PISO 7 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

3

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 90 CFM

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

18
EARI 8-01 PISO 8 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 355

CFM@0.3"c.a.

220V-1F-60HZ

18 SOLER 8[

PALAU
EHC 8-01 PISO 8 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 303

CFM(5)0.3"c.a.

220V-1F-60HZ

18 SOLER &

PALAU
EHC 8-02 PISO 8 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 174

CFM@0.3"c.a.

220V-1F-60HZ

18 SOLER 8i

PALAU
EHC 8-03 PISO 8 0 3 01 1

7

/í

y



Aí Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

■CP N° 0030-2024-BN “Sen/icio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principai del Banco de la Nación”.

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.5"c.a.

22OV-IF-6OH2

SOLER &

PALAU

18
0 3 0 11EHC 8-04 PISO 8

8

EXTRACTOR

CENTRÍFUGO EN

GABINETECaudal:

793 CFM@0.60''c.a.

220V-1F-60HZ

18
01 SYSTEMAIR 0 3 1ECG 8-01 PISO 8

9

EXTRACTOR

CENTRÍFUGO EN

GABINETECaudal:

740 CFM(a)0.60''c.a.

220V-1F-60HZ

19
SYSTEMAIR 0 3 0 1PISO 8 1ECG 8-02

0

EXTRACTOR

CENTRÍFUGO EN

GABINETECaudal:

855 CFM@0.60"c.a.

220V-1F-60HZ

19 ECG 8-03

ECG 8-04
2 SYSTEMAIR 0 3 0 1PISO 8

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

19
3 0 11 0ECRI 9-01 PISO 9

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

19
0 3 0 1PISO 9 1ECRI 9-02

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM(5)0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

19
0 3 0 1ECRI 9-03 PISO 9 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM@0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

19
0 3 0 1ECRI 9-04 PISO 9 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

19
0 3 0 1ECRI 9-05 PISO 9 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(5)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

19
3 0 1EHC 9-01 PISO 9 1 0

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

19
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 9-01 PISO 9 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

648 CFM(5)0.50''c.a.

220V-1F-60HZ

19
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 9-02 PISO 9 1

9

V



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación".

EXTRACTOR

CENTRIFUGO'CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2''c.a. 220V-,
1F-60HZ

SOLER &

PALAU

20
0 3 0 1ECRI10-01, PISO 10 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM(S)0.r'c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

20
0 3 0 1ECRI 10-02 PISO 10 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFIVI@0.2'’c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER 8i

PALAU

20
0 3 0 1ECRI 10-03 PISO 10 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM@0.3"c.a.220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

20
1 0 3 0 1ECRI 10-04 PISO 10

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM(S)0.3"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

20
PISO 10 1 0 3 0 1ECRI 10-05

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

20
3 0 1EHC 10-01 PISO 10 1 0

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFM(a)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

20
01 SYSTEMAIR 0 3 1ECG 10-01 PISO 10

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

20
0 1PISO 10 1 0 3ECG 10-02

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PAIAU

20
PISO 11 1 0 3 0 1ECRI 11-01,

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM(a)0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

20
0 3 0 1ECRI 11-02 PISO 11 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM(5)0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

21
3 0 11 0ECRI 11-03 PISO 11

0

y



A Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación".

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM@0.3''c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

21
0 3 0 1ECRI11-04 PISO 11 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.3"c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

21
0 3 0 1ECRI 11-05 PISO 11 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

21
EHC 11-01 PISO 11 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFIVI@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

21
ECG 11-01 PISO 11 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN.

GABINETE Caudal:

648 CFM(S)0.50''c.a.

220V-1F-60HZ

21
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 11-02 PISO 11 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2''c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER 8i

PALAU

21
0 3 0 1ECRI 12-01 PISO 12 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

21
ECRI 12-02 PISO 12 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

21
ECRI 12-03 PISO 12 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM(5)0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

21
ECRI 12-04 PISO 12 1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

22 SOLER &

PALAU
ECRI 12-05 PISO 12 1 0 3 0 .1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 254

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

22
ECRI 12-06 PISO 12 1 0 3 0 1

1

\

Z 1

,

V y



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
erriergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal dei Banco de la Nación".

EXTRACTOR ,

HELICOCENfRIFUGO
Caudal: 60

CFM(a)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

22 SOLER &

PALAU
EHC 12-01 PISO 12 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO’

Caudal: 1171

CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

22 SOLER &

PALAU
ECG 12-01 PISO 12 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM@0.50''c.a.

220V-1F-60HZ

22 SOLER &

PALAU
ECG 12-02 PISO 12 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

22
ECRI13-01 PISO 13 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

22 SOLER &

PALAU
ECRI 13-02 PISO 13 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

22
ECRI 13-03 PISO 13 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFIVI@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

22 50LER &

PALAU
ECRI 13-04 PISO 13 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM(a)0.2"c.a.:

220V-1F-60HZ

22 SOLER &

PALAU
ECRI 13-05 PI50 13 1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 185

CFIVI@0.2''c.a.

Electricidad: 220V-

1F-60HZ

23 SOLER &

PALAU
ECRI 13-06 PISO 13 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.220V

-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

23
EHC 13-01 PISO 13 1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM|S)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

23
ECG 13-01 PISO 13 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

648 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

23
ECG 13-02 PISO 13 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

3

y



Aí Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación".

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON •

REJILLA

INCORPORADACaud

al: 298

CFM(5)0.2''c.a. 220V-

IF-eOHz

. SOLER &

PALAU

23
0 3 0 1ECRI14-01 PISO 14 1

4

EXTRAaOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal; 195

CFM(a)0.1"c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

23
0 3 0 1ECRI 14-02 PISO 14 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

23
1 0 3 0 1ECRI 14-03 PISO 14

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM(®0.3"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

23
0 3 0 1ECRI 14-04 PISO 14 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM(S0.3''c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

23
0 3 0 1ECRI 14-05 PISO 14 1

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

23
0 3 0 1EHC 14-01 PISO 14 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFIVI@0.50''c.a.

Caudal: 598

CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

24
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 14-01 PISO 14 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

648 CFM(a)0.50‘'c.a.

220V-1F-60HZ

24
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 14-02 PISO 14 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM(5)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

24
0 3 0 1ECRI 15-01 PISO 15 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM(5)0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

24 SOLER &

PALAU
0 3 0ECRI 15-02 PISO 15 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM@0.2"c.a. 220V-

.1F-60HZ

SOLER &

PALAU

24
ECRI lS-03 PISO 15 1 0 3 0 1

4

\

ipj



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN "Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJÍLLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM@0.3"c.a. 220V-

1F-60HZ

24 SOLER &

PAIAU
ECRI15-04 PISO 15 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFIVI@0.3''c.a. 220V-

IF-eOHz

24 SOLER &

PAIAU
ECRI 15-05 PISO 15 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

24 SOLER &

PAIAU
EHC 15-01 PISO 15 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ.

24
ECG 15-01 PISO 15 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM(5)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

24 SOLER &

PAIAU
ECG 15-02 PISO 15 1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

25 SOLER &

PAIAU
ECRI 16-01 PISO 16 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

25 SOLER &

PAIAU
ECRI 16-02 PISO 16 1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM(5)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

25 SOLER &

PAIAU
ECRI 16-03 PISO 16 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

25 SOLER &

PALAU
ECRI 16-04 PISO 16 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

25 SOLER 8i

PALAU
ECRI 16-05 PISO 16 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 173

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

25 SOLER &

PALAU
ECRI 16-06 PISO 16 1 0 3 0 1

5

4 yA



r Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos dei sistema HVAC Sede Principai del Banco de la Nación’’.

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 205

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

25
0 3 0 1ECRI16-07 PISO 16 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25’'c.a.220V
-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

25
0EHC 16-01 PISO 16 1 0 3 1

7

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFIVI@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

25
0 3 0 1ECG 16-01 PISO 16 1

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

25
0ECG 16-02 PISO 16 1 0 3 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2''c.a.220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

26
ECRI 17-01 PISO 17 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

26 SOLER &

PALAU
ECRI 17-02 PISO 17 0 3 0 11

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

26
ECRI 17-03 PISO 17 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2''c.a.220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

26
ECRI 17-04 PISO 17 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

26 SOLER &

PALAU
0 3 0ECRI 17-05 PISO 17 1 1

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25''c.a.

220V-1F-60HZ

26 SOLER &

PALAU
0 3 0EHC 17-01 PISO 17 1 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

26
ECG 17-01 PISO 17 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

648 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

26
ECG 17-02 PISO 17 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

7



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal dei Banco de la Nación”.

EXTRACTOR '

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM(S)0.2''c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

26
ECRI18-01 PISO 18 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON '

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

26 SOLER &

PALAU
ECRI 18-02 PISO 18 1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM(a)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

27 SOLER 8i

PALAU
ECRI 18-03 PISO 18 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

27 ECRI 18-04

ECRI 18-05

SOLER &

PALAU
PISO 18 2 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

27 ECRI 18-07

ECRI 18-08

SOLER 8i

PALAU
PISO 18 2 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(®0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

27 SOLER &

PALAU
EHC 18-01 PISO 18 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFM@0.20''c.a.

220V-1F-60HZ

27
ECG 18-01 PISO 18 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM(5)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

27
ECG 18-02 PISO 18 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

27 SOLER &

PALAU
ECRI 19-01 PISO 19 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

27 SOLER &

PALAU
ECRI 19-02 PISO 19 0 3 01 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM@)0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

27
ECRI 19-03 PISO 19 1 0 3 0 1

8

y4



r Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de

emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal; 44

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

27
0 3 0ECRI19-04 PISO 19 1 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2"c.a. 220V-

IF-eOHz

28 SOLER &

PALAU
0 3 0 1ECRI 19-05 PISO 19 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal; 189

CFM(S)0.3"c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

28
0 3 0 1ECRI 19-06 PISO 19 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 122

CFM(5)0.25''c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

28
ECRI 19-07 PISO 19 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

28 SOLER &

PALAU
EHC 19-01 PISO 19 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFM@0.50''c.a.

220V-1F-60HZ

28
ECG 19-01 PISO 19 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

28
ECG 19-02 PISO 19 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA ,

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

28 SOLER &

PALAU
ECRI 20-01 PISO 20 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM(5)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

28
ECRI 20-02 PISO 20 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 219

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

28 SOLER &

PALAU
ECRI 20-03 PISO 20 0 3 0 11

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

28
PISO 20 0 3 0 1ECRI 20-04 1

9

V



r Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

EXTRACTOR ?: > ,
CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 44

CFM(5)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

29
ECRI 20-05 PISO 20 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal; 122

CFM(®0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

29
ECRI 20-06 PISO 20 1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25''c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

29
EHC 20-01 PISO 20 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

598 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

29
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 20-01 PISO 20 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

648 CFM(5)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

29
ECG 20-02 PISO 20 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

29
PISO 21 1 0 3 0 1ECRI 21-01

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

29
0 3 0 1ECRI 21-02 PISO 21 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 137

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER 8t

PALAU

29
ECRI 21-03 PISO 21 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 57

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

■ PALAU

29
0PISO 21 1 0 3 1ECRI 21-04

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal; 195

CFM(5)0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

29
PISO 21 1 0 3 0 1ECRI 21-05

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

30
0ECRI 21-06 PISO 21 1 0 3 1

0

Awm



Z' Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación’’.

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(a)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

30
3EHC 21-01 PISO 21 1 0 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal;

598 CFM@0.50"c.a.

30
SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 21-01 PISO 21 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal; 1171

CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

30
0 3 0 1ECG 21-02 PISO 21 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

30
ECRI 22-01 PISO 22 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADACaud

al: 195

CFM@)0.1"c.a.220V-

1F-60HZ

SOLER 8.

PALAU

30
0 3 0 1ECRI 22-02 PISO 22 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 166

CFM(5)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

30
3ECRI 22-03 PISO 22 1 0 0 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 90

CFM@0.25"c.a.220V

-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

30
3ECRI 22-04 PISO 22 1 0 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 116

CFM(3)0.3"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

30
ECRI 22-05 PISO 22 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM@0.1"c.a.:

220V-1F-60HZ

30 SOLER &

PALAU
ECRI 22-06 0 3 0 1PISO 22 1

9

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25''c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

31
EHC 22-01 PISO 22 0 3 0 11

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal;

700 CFM@0.50"c.a.

31
ECG 22-01 PISO 22 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM(S)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

31
0ECG 22-02 PISO 22 1 SYSTEMAIR 0 3 1

2

3 iV4
V



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

EXTRACTOR,; ■, „
CENTRIFUGO CÓÑ
REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

IF-eOHz

31 SOLER &

PALAU
ECRI 23-01 PISO 23 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

Caudal: 195

CFM@0.1"c.a.REJILL

A INCORPORADA

220V-1F-60HZ

31 SOLER &

PALAU
ECRI 23-02 PISO 23 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPOWVDA

Caudal: 136

CFM(5)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

31 SOLER &

PALAU
ECRI 23-03 PISO 23 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 95

CFM@0.25"c.a.:

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

31
ECRI 23-04 PISO 23 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 69

CFM@0.25''c.a.

220V-1F-60HZ

31 SOLER &

PALAU
ECRI 23-05 PISO 23 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

31
ECRI 23-06 PISO 23 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(S)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &.

PALAU

31
EHC 23-01 PISO 23 1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

32
ECG 23-01 PISO 23 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

32
ECG 23-02 PISO 23 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

S

32 SOLER &

PALAU
ECRI 24-01 PISO 24 0 3 01 1

2
\

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADACaud

al: 195

CFMiai0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

32
ECRI 24-02 PISO 24 1 0 3 0 1

3

/

y



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servido de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”.

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 229

CFM(S)0.2"c.a. 220V-

IF-eOHz

SOLER &

PALAU

32
0 3 0 1ECRI 24-03 PISO 24 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 169

CFIVI@0.25''c.a.
220V-1F-60H2

SOLER &

PALAU

32
ECRI 24-04 PISO 24 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM(ai0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

32
0 3 0 1ECRI 24-05 PISO 24 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 95

CFM(S)0.3"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

32
ECRI 24-06 PISO 24 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 294 .

CFM@0.3"c.a.

220V-1F-60HZ

32 SOLER &

PALAU
EHC 24-01 PISO 24 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

32 SOLER &

PALAU
EHC 24-02 PISO 24 0 3 0 11

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

33
ECG 24-01 PISO 24 SYSTEMAIR 0 3 0 11

0

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal:1171

CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

33
ECG 24-02 PISO 24 1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM|S0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

33 SOLER &

PALAU
ECRI 25-01 PISO 25 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFIVI(S)0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

33 SOLER &

PALAU
ECRI 25-02 PISO 25 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 235

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

33 SOLER &

PALAU
ECRI 25-03 PISO 25 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 210

33 SOLER &

PAIAU
ECRI 25-04 PISO 25 1 0 3 0 1

5

1

ffl



r Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para ios equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de ia Nación”.

CFM@0.25"c.a. .

220V-1F-60h’z '

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 156

CFM(®0.25''c.a.

220V-1F-60HZ

33 SOLER &

PALAU
ECRI 25-05 PISO 25 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM@0.1"c.a.

220V-1F-60HZ

33 SOLER &

PALAU
ECRI 25-06 PISO 25 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 143

CFM@0.3''c.a.

220V-1F-60HZ

33 SOLER &

PALAU
ECRI 25-07 PISO 25 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(a)0.3''c.a.

220V-1F-60HZ

33 SOLER &

PALAU
EHC 25-01 PISO 25 1 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM(a)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

34
ECG 25-01 PISO 25 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM(S)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

34
ECG 25-02 PISO 25 SYSTEMAIR1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 130

CFMia)0.1''c.a.

220V-1F-60HZ

34 SOLER &

PALAU
ECRI 26-01 PISO 26 1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 200

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

34 SOLER &

PALAU
ECRI 26-02 PISO 26 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 101

CFM@0.25"c.a.

34 SOLER &

PALAU
ECRI 26-03 PISO 26 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM(S)0.1"c.a.

34 SOLER &

PALAU
ECRI 26-04 PISO 26 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 45

CFM@0.3"c.a.220V-

1F-60HZ

34 SOLER &

PALAU
ECRI 26-05 PISO 26 0 01 3 1

6

y



A Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación".

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 228

CFM@0.25''c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

34
0 3 0 1ECRI 26-06 PISO 26 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 182

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

34
0 3 0 1ECRI 26-07 PISO 26 1

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 250

CFM@)0.4"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

34
PISO 26 1 0 3 0 1EHC 26-01

9

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 250

CFM@0.4"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

35
PISO 26 1 0 3 0 1EHC 26-02

0

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(a)0.3"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

35
0 3 0 1EHC 26-03 PISO 26 1

1

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 163

CFM(S)0.4"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

35
0EHC 26-04 PISO 26 1 0 3 1

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 228

CFM@0.3"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

35
EHC 26-05 PISO 26 1 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

406 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

35
ECG 26-01 PISO 26 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

406 CFM(a)0.50''c.a. .

220V-1F-60HZ

35
ECG 26-02 PISO 26 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

35
ECG 26-03 PISO 26 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171

CFM(a)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &.

PALAU

35
ECG 26-04 PISO 26 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

35
ECRI 27-01 PISO 27 1 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFMia)0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

35
ECRI 27-02 PISO 27 1 0 3 0 1

9

AiJl

1



Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de niantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención-de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación’’.

EXTRACTOR,
centrifugo'CON
REJILU ' '
INCORPORADA

Caudal: 239

CFM@0.1''c.a.220V-

1F-60HZ

36 SOLER &

PALAU
ECRI 27-03 PISO 27 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal; 60

CFM(a)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

36 SOLER &

PALAU
EHC 27-01 PISO 27 1 0 3 0 1

1

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM@0.40"c.a.

Caudal: 700

CFM(5)0.40"c.a.

36
ECG 27-01 PISO 27 SYSTEMAIR1 0 3 0 1

2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM|S)0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

36
ECG 27-02 PISO 27 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60HZ

36 SOLER &

PALAU
ECRI 28-01 PISO 28 1 0 3 0 1

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM(a)0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

36 SOLER &

PALAU
ECRI 28-02 PISO 28 1 0 3 0 1

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

36 SOLER &

PALAU
ECRI 28-03 PISO 28 1 0 3 0 1

6

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(S)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

36 SOLER &

PALAU
EHC 28-01 PISO 28 1 0 3 0 1

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

36
ECG 28-01 PISO 28 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

8

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal;

700 CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

36
ECG 28-02 PISO 28 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM(S)0.2''c.a. 220V-

1F-60HZ

37 SOLER &

PALAU
ECRI 29-01 PISO 29 1 0 3 0 1

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.rc.a. 220V-

1F-60HZ

37 SOLER &

PALAU
ECRI 29-02 PISO 29 1 0 3 0 1

1

y



r Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nación”. ■

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA .

INCORPORADA

Caudal; 239

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER &

PALAU

37
0 3 0 11ECRI 29-03 PISO 29

2

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60H2

SOLER &

PALAU

37
0 3 0 1EHC 29-01 PISO 29 1

3

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM(S)0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

37
01 SYSTEMAIR 0 3 1ECG 29-01 PISO 29

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM(S)0.40''c.a.

220V-1F-60HZ

37
SYSTEMAIR 0 3 0 1PISO 29 1ECG 29-02

5

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 298

CFM(5)0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

37
0 3 0 1ECRI 30-01 PISO 30 1

6

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 195

CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60HZ

SOLER 8i

PALAU

37
0 3 0 1PISO 30 1ECRI 30-02

7

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 239

CFM@0.1"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

37
1 0 3 0 1ECRI 30-03 PISO 30

8

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 60

CFM(S)0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

SOLER &

PALAU

37
0 3 0 1PISO 30 1EHC 30-01

9

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM(a)0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

38
3 0 11 SYSTEMAIR 0ECG 30-01 PISO 30

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

700 CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

38
1 SYSTEMAIR 0 3 0 1ECG 30-02 PISO 30

1

EXTRACTOR

CENTRÍFUGO EN

GABINETE CAUDAL

470 CFM @

SOLER &

PALAU

38
0 3 0 11ECG Sl-02 SOTOl

2

sUBICACIÓ § s !í¡CAN !í¡
(ADESCRIPCI SPISOS TÉCNICOS MARCAN°

ÓN a: zN T. (OV) V)
<< <



í Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Príncipai del Banco de la Nación”.

EXTRACrqRi: ■ ;
CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

10911 CFM, 5HP,

1.22" CA

380/3F/60HZ
- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo 113M-

SYSTEMAIR

38 PISO 8-

TERRAZA
ECSE 8-01 1 .0 2 1 1

3 Modelo SYQS

lOOOC

4

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

1800 CFM, IHP, 1.2"

CA 380/3F/60HZ
- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo
BF31B0M-4

SYSTEMAIR

38 PISO 8 -

TERRAZA
ECSE 8-02 1 0 2 1 1

4 Modelo SYQS

lOOOC

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

22400 CFM, 15HP,
1.5" CA

380/3 F/60HZ
- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-

160M-4-B3

SYSTEMAIR

38 PISO 8-

TERRAZA
ECSE 8-03 1 0 2 1 1

5 Modelo SYQS

lOOOC

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

FLUJO MIXTO 18000

CFM, lOHP-1.6"

C.A.380/3F/60HZ
- Motor marca

Marathón XRI high

efficiency IP55,
modelo

PVE213TTFN168559

GREENHECK

38 PISO 8-

TERRAZA
VCG 8 - 01 1 0 2 1 1

6 Modelo QEI-

33-L-75-X

AAL

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

30611 CFM, 5HP,

1.7" CA

380/3F/60HZ

- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-

160M-4-B3

SYSTEMAIR-

38 PISO 31-

AZOTEA
ECSE TT-01 1 0 2 1 1

7 Modelo SYQS

1400C'

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

19587 CFM, 15HP,

2" CA 380/3F/60HZ
- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-

160M-4-B3

SYSTEMAIR

38 PISO 31-

AZOTEA
ECSE TT-02 1 0 2 1 1

8 Modelo SYQS

lOOOC

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

19417 CFM, 15HP,

2" CA 380/3F/60HZ

- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-
160M-4-B3

SYSTEMAIR

38 PISO 31-

AZOTEA
ECSE TT-03 1 0 2 1 1

9 Modelo SYQS

lOOOC

' S

y
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EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

980 CFM@0.50"c.a.

22OV-IF-6OH2

PISO 31 -

AZOTEA

39
0 2 1 11 SYSTEMAIRECG TT-01

0

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal;

1200 CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60HZ

PISO 31-

AZOTEA

39
0 2 1 11 SYSTEMAIRECG TT-02

1

VENTILADOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE 980 CFM,

0.25HP-0.5"CA.

220/1F/60HZ

39 PISO 31-

AZOTEA
SYSTEMAIR 0 2 1 1VCG TT- 01 1

2

VENTILADOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE 1200 CFM

,0.25HP-0.25" CA.

220/1F/60HZ

39 PISO 31-

AZOTEA
1 SYSTEMAIR 0 2 1 1VCG TT- 02

3

SUB TOTAL EQUIPOS DE VENTILACIÓN FORZADA

FRECUENCIA

DE MANTTO

ANUAL

PRECIO TOTAL
5.- PRESURIZACIÓN DE ESCALERAS PRECIO UNITS/

S/

Vi

sUBICACIÓ ' <■É <
’S,DESCRIPCI;

. ÓN

CAN !í! !2 Z3N° EQUIPOS,. MARCA
s s lij sUlK a zzN T. lA

,
V) ,-l-< < ■<

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal: 15000 CFM,

380V/3F/60HZ, 20HP
- Motor marca VYEG

W22 IP55 NEMA

Efficiency 92.5%

GREENHECK

39
Modelo USF-

333-10-BI-

200-X

0 2 1E3-P8-01 PISOS 1 1
4

VENTILADOR VANO

AXIAL Caudal: 18317

CFM, 380V/3F/60HZ,
40HP

- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55,
modelo

PE324TSTTS16002A

GREENHECK

SOT. 1

PARA E3
39

Modelo VADS-

30F21-14-

1140-X

0 2 1E3-S1-01 1 1
5

YE4

NL

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal: 15000 CFM,

380V/3F/60HZ, 20HP
- Motor marca WEG

W22 IP55 NEMA

Efficiency 92.5%

GREENHECK

39
Modelo USF-

333-10-BI-

200-X

0 2 1E4-P8-01 PISOS 1 1
6

7
íM
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VENTILADOR VANO

AXIAL Caudai:,18317
CFM, 380V/3F/60HZ,
40HP

- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55,
modelo

PE324TSTTS16002A

■i

GREENHECK

SOT. 1

PARA E3
39

E4-S1-01 Modelo VADS-

30F21-14-

1140-X

1 0 1 2 1
7

YE4

NL

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal: 40000 CFM,

380V/3F/60HZ, 50HP
- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)

NEMA Premium,

modelo MA36-1126-

GREENHECK

39
E1-P31-01 PISO 31 Modelo 40-

CSW-AF-21-

10-JI-500-X

0 1 2 11
8

1822

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal; 40000 CFM,

380V/3F/60HZ, 50HP
- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)

NEMA Premium,

modelo MA36-1126-

1822

GREENHECK

39
Modelo 40-

CSW-AF-21-

10-JI-500-X

E2-P31-01 PISO 31 1 0 1 2 1
9

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal: 40000 CFM,

380V/3F/60HZ, 50HP
- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)

NEMA Premium,

modelo MA36-1126-

1822

GREENHECK

40
Modelo 44-

CSW-BI-21-10-

ll-SOO-X

El-Sl-01 SOT. 1 1 0 1 2 1
0

VENTILADOR TUBO

AXIAL-Caudal:

40255 CFM,

380V/3F/60HZ, 40HP
- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55

GREENHECK
SOT. 1

PARA El
40

El-Sl-02 1 0 1 2 1
Modelo AX-

90-275-0935-X

1
YE2

VENTILADOR TUBO

AXIAL-Caudal:

40255 CFM,

380V/3F/60HZ, 40HP
- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55

GREENHECK
SOT. 1

PARA El
40

El-Sl-03 1 0 1 2 1
Modelo AX-

90-275-0935-X

2
YE2

0

y
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VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal: 40000 CFM,

380V/3F/60HZ, 50HP
- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor)

NEMA Premium,

modelo MA36-1126-

1822

GREENHECK

40
Modelo 44-

CSW-AF-21-

10-II-500-X

0 1 2 1E2-S1-01 SOT. 1 1
3

VENTILADOR

HELICOIDAL (E2-S1)

Caudal: 40255 CFM,

380V/3F/60HZ, 40HP
- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55

GREENHECK

40
SÓT. 01 0 1 2 1E2-S1-02 1

Modelo AX-

90-275-0935-X

4

VENTILADOR

HELICOIDAL (E3-S1)

Caudal: 40255 CFM,

380V/3F/60HZ, 40HP
- Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55

GREENHECK

40
SÓT 01 21 0 1 1E2-S1-03

Modelo AX-

90-275-0935-X

5

VENTILADOR TUBO

AXIAL-Caudal:

40255 CFM,

380V/3F/60HZ, 40HP
- Motor marca

MARATHON XRl high

efficiency iP55

GREENHECK
SOT. 1

PARA El
40

E2-S1-04 1 0 1 2 1
Modelo AX-

90-275-0935-X

6
YE2

DAMPER CORTA

FUEGO - CORTA

HUMO FSD-212

40 PISOl-

PISO 30
43 BELIMO 0 0 2 0

7

SUB TOTAL PRESURIZACIÓN DE ESCALERAS

FRECUENCIA

DE MANTTO

anual

PRECIO TOTAL
PRECIOUNITS/6.7 VARIADORES DE FRECUENCIA

S/

<
ü7

‘sUBICACIÓ

N

§ ■<wiDESCRIPCI

ÓN

CAN !í) 5S5
EQUIPOS

tJU
N“ MARCA

5• 2 te z zT. vt <n
< <<

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P37KT4E20 de

50 HP

Presurizac

ion El y40 VF-El-Sl-
01 DANFOS5 0 0 2

8 01 E2-

sótano 01

Presurizac

ion El y

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P37KT4E20 de

50 HP

40 VF-E2-S1-
DANFOSS 0 0 2 01

9 01 E2-

sótano 01\

I)*! 156.r
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Variadoresde,

Frecuencia, Modelo
FC102P75KT4E20 de

lOOHP

Presurizac

ión El y
F,

41 VF-El-Sl-
1 DANFOSS 0 0 2 0

0 02 E2-

sótano 01

Presurizac

ión El V

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P90KT4E20 de

125 HP

VF-E2-S1-41
1 DANFOSS 0 0 2 0

1 02 E2-

sótano 01

Variadores de

Frecuencia, Modelo

FC102P37KT4E20 de

50 HP

Presurizac

ión El yVF-E1-P31-41
DANFOSS 0 2 01 0

2 01 E2-

Piso 31

Presurizac

ión El y

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P37KT4E20de

50 HP

41 VF-E2-P31-
1 DANFOSS 0 0 2 0

3 01 E2-

Piso 31

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P15KT4E20 de

20 HP

Presurizac

ión E3 yVF-E3-P8-41
21 DANFOSS 0 0 0

4 01 E4-

Piso 08

Presurizac

ión E3 y

Variadores de

Frecuencia, Modelo

FC101P15KT4E20 de

20 HP

41 VF-E4-P8-
DANFOSS 0 0 2 01

5 01 E4-

Piso 08

Presurizac

ión E3 y

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P30KT4E20 de

40 HP

41 VF-E3-S1-
1 DANFOSS 0 0 2 0

6 01 E4-

sótano 01

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P30KT4E20 de

40 HP

Presurizac

ión E3 y41 VF-E4-S1-
1 DANFOSS 0 0 2 0

7 01 E4-

sótano 01

Bombas

secundan

as - Data

Center

Piso 15

Variadoresde

Frecuencia, Modelo
FC101P15KT4E20 de

20HP

VF-DATA-

P15-01

41
DANFOSS 0 0 2 01

8

Bombas

secundan

as - Data

Center

Piso 15

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P15KT4E20 de

20HP

41 VF-DATA-

P15-02
DANFOSS 0 0 2 01

9

A

■ 1S7

\w y
\J
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Bombas

de Agua
Helada

Piso 15

Variadores de

Frecuencia, Modelo

FC101P37KT4E20de

50HP

42 VF-BAH-

P15-01
DANFOSS 0 0 2 01

0

Bombas

de Agua
Helada

Piso 15

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P37KT4E20 de

50HP

42 VF-BAH-

P15-02
DANFOSS 0 0 2 01

1

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P37KT4E20 de

50HP

Bombas

de Agua
Helada

Piso 15

42 VF-BAH-

P15-03
0DANF05S 0 0 21

2

Bombas

Secundari

as - Data

Center

Piso 31

Variadores de

Frecuencia, Modeio
FC102P15KT4E20 de

20HP

42 VF-DATA-

P31-01
01 DANFOSS 0 0 2

3

Bombas

Secundari

as - Data

Center

Piso 31

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P15KT4E20 de

20HP

42 VF-DATA-

P31-02
DANFOSS 0 0 2 01

4

Ventilado

res de

Torre de

enfriamie

nto-Piso

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P18KT4E20 de

25 HP

42 VF-TORRE

AH-P31-01
0 2 01 DANFOSS 0

5

31

Ventilado

res de

Torre de

enfriamie

nto-Piso

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P18KT4E20de

25 HP

42 VF-TORRE

AH-P31-02
DANFOSS 0 0 2 01

6

31

Ventilado

res de

Torre de

enfriamie

nto-Piso

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P18KT4E20 de

25 HP

42 VF-TORRE

AH-P31-03
2 01 DANFOSS 0 0

7

31

Ventilado

res de

Torre de

enfriamie

nto - Data

Center-

Piso 31

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P7K5T4E20 de

10 HP

VF-TORRE

DATA-P31-
42

01 DANFOSS 0 0 2
8

01

y
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Ventilado

res de

Torre de

enfriamie

nto - Data

Center-

Piso 31

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P7K5T4E20 de

10 HP

VF-TORRE

DATA-P31-
42

1 DANFOSS 0 0 2 0
9

02

Bombas

Secundan

as AH.Sót.

Variadores de

Frecuencia, Modelo

FC101P75KT4E20de

100 HP

43 VF-BAH-Sl-
1 DANFOSS 0 0 2 0

0 01

1

Bombas

Secundan

as AH.Sót.

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P75KT4E20 de

100 HP

43 VF-BAH-Sl-
1 DANFOSS 0 0 2 0

1 02

1

Bombas

Secundan

as AH.Sót.

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P75KT4E20 de

100 HP

43 VF-BAH-Sl-
1 DANFOSS 0 0 2 0

2 03

1

SUB TOTAL VARIADORES DE FRECUENCIA

TOTAL - MANTENIMIENTO CORRECTIVO: S/

MANTENIMIENTO CORRECTIVO:

.1.- EQUIPOS VENTILADORES DEL SISTEMA DE INVECCIÓN DE AIRE FRESCO ,

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

; SUMINISTRO

/SERVIDOS

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

UNIDAD

' MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N“ EQUIPOS EXISTENTES CANT.

VENTILADOR

CENTRIFUGO, 6795

CFM,3HP-1.25" C.A.

380/3F/60HZ.

GREENHECK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO

1 UNID. 1

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) NEMA

Premium, modelo

M36G271S268G1

ECG 8-01

Modelo USF-324-

10-BI-30-X

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
2 UNID. 1

VENTILADOR

CENTRIFUGO, 17596

CFM,8HP-1.75" C.A.

380/3 F/60HZ

GREENHECK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO

3 ECG 8-02 UNID. 1

- Motor marca WEG

W22 IP55 NEMA

Efficiency 86.5-88.5%,
Modelo

R01018ET3E215T-W22

\j\T
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Modelo USF-340-

lO-BI-lOO-X

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 14

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE FLUJO

MIXTO, 19637 CFM,

lOHP-1.75"C.A.

380/3F/60HZ

GREENHECK

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 1VCG 8-015 - Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55,
modelo

PVD215TTFN16859AAL

Modelo QEI-33-L-

75-X

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE FLUJO

MIXTO, 18429 CFM,

lOHP-1.75"C.A.

380/3F/60HZ

GREENHECK

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 2VCG 8-026 - Motor marca

MARATHON XRI high

efficiency IP55,

modelo

PVE215TTFN16859AAL

Modelo QEI-33-L-

100-X

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

DOBLE ENTRADA EN

GABINETE, 13773 CFM

,7.5HP-1.8" C.A.

380/3F/60HZ

GREENHECK

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 2VCDE T-017

- Motor marca WEG

W21 IP55, modelo
AL132S-04

Modelo BDW-

M630-C-5.5KVi/-C\W

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

DOBLE ENTRADA EN

GABINETE, 13773 CFM

, 7.5HP -1.8" C.A.

380/3F/60HZ

GREENHECK

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
2VCDE T-02 UNID.8

- Motor marca WEG

W21 IP55, modelo

AL132S-04

Modelo BDW-

M630-C-5.5KW-CW

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

DOBLE ENTRADA EN

GABINETE, 13773 CFM

, 7.5HP-1.8" C.A.

380/3F/60HZ

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
GREENHECK UNID. 29 VCDE T-03

■rso

’y
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- Motor marca WEG

W21 IP55, modelo
AL132S-04

f

Modelo BDW-

M630-C-5.5KW-CW

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

DOBLE ENTRADA EN

GABINETE, 13773 CFM

, 7.5HP -1.8" C.A.

380/3F/60HZ

GREENHECK

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
10 VCDE T-04 2UNID.

- Motor marca WEG

W21 IP55, modelo
AL132S-04

Modelo BDW-

M630-C-5.5KW-CW

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FILTROS

DE AIRE TIPO BOLSA

MERV 13 DE

24"X24"X22"

11 UNID. 1104

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FILTROS

DE AIRE TIPO

CARTÓN

CORRUGADO MERV

8 DE 24''X24"X2"

12 UNID. 1104

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FILTROS

DE AIRE DE MALLA

DE ALUMINIO DE

24"X24"X3/4"
VENTILADORES

DEL SISTEMA

DE INYECCIÓN

DE AIRE

FRESCO

13 MT2 165

3 CAPAS DE MALLA

DE ALUMINIO DE

1/4 DE ESPESOR

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FILTROS

DE AIRE DE MALLA

AZUL LAVABLE

24"X24"X1"

MT2 16514

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN

4815 UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS

DIVERSOS CÓDIGOS

4816 UNID.

/I

m'161
L. . J
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RESORTES

ANTIVIBRATORIOS

17 UNID. 32

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MANÓMETROS

DIFERENCIALES DE

PRESIÓN DE AIRE

718 UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CHUMACERAS

DIVERSOS CÓDIGOS

1619 UNID.

. 2.- EQUIPOS VENTIWDORES DEL SÍCTEMA EXTRACCIÓN DE MONOXIDO. ?

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N" EQUIPOS EXISTENTES CANT.

EXTRACTOR DE FLUJO

MIXTO 29250 CFM

380V-3F-60HZ, 20HP

6REENHECK

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) NEMA

Premium, modelo
39K057X81962

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
20 EFM Sl-01 UNID. 2

QEI-36-1-200- HTUL

EXTRACTOR DE FLUJO

MIXTO 29250 CFM

380V-3F-60HZ, 15HP

GREENHECK

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) NEMA

Premium, modelo

39K057X398254T

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
21 EFM S2-01 UNID. 2

QEI-33-I-150-HTUL

EXTRACTOR DE FLUJO

MIXTO 29250 CFM

380V-3F-60HZ, 15HP

GREENHECK

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) NEMA

Premium, modelo

39K057X398254T

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
22 EFMS3 -01 UNID. 2

QEI-33-I-150-HTUL

EXTRACTOR DE FLUJO

MIXTO 29250 CFM

380V-3F-60HZ, 15HP

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
23 EFM S4-01 GREENHECK UNID. 2

\

r
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- Motor marca •

BALDOS Reliancer

(Súper-E motor) NEMA

Premium, modelo

39K057X398254T

V

QE1-33-I-150-HTUL

VENTILADOR AXIAL

REVERSIBLE 29250CFM

380V-3F-60HZ, 15HP

SISTEMAIS

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

24 UNID. 1

VAR S2-01 - Motor marca ATB

IP55, modelo

160L/8/4E-11

Modelo AXR 1000 -

10/17° - 4/8(B)SA

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
25 UNID. 1

VENTILADOR AXIAL

REVERSIBLE 29250CFM

380V-3F-60HZ, 15HP

SISTEMAIS

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

26 UNID. 1

VARS3-01 - Motor marca ATB

IP55, modelo

160iy8/4E-ll

Modelo AXR 1000 -

10/17°-4/8(B)SA

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
27 UNID. 1

VENTILADOR AXIAL

REVERSIBLE 29250CFM

380V-3F-60HZ, 15HP

SISTEMAIS

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

28 UNID. 1

VAR S4-01 - Motor marca ATB

IP55, modelo

160iy8/4E-ll

Modelo AXR 1000 -

10/17° - 4/8(B)SA

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
29 UNID. 1

JFS2-01 VENTILADOR JET FAN SISTEMAIS

JFS2-02 380V-3F-60Hz,2.4HP

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

- Motor marca

Marathón, modelo

MARTRHSF 90L 4/2-83

30 UNID. 6Modelo AJ8400-

2/4(B)-TR
JFS2-03

JFS2-04

JFS2-05

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
31 JFS2-06 UNID. 6

JFS3-01 VENTILADOR JET FAN SISTEMAIR SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

32 6UNID.

JFS3-02 380V-3F-60HZ, 2.4HP

h
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- Motor marca

Marathón, modelo

MARTRHSF 90L 4/2-83

ModeloAJ8400-

2/4(B)-TR
JF S3 - 03

JF S3 - 04

JF S3 - 05

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
JF 53 - 06 UNID. 633

JFS4-01 VENTILADOR JET FAN SISTEMAIR

JFS4-02 380V-3F-60Hz,2.4HP

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

- Motor marca

Marathón, modelo

MARTRHSF 90L 4/2-83

34 UNID. 6Modelo AJ8400-

2/4(B)-TR
JFS4-03

JFS4-04

JFS4-05

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
JF S4 - 06 UNID. 635

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN

PARAEQUIPOSEFM

36 UNID. 42

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CHUMACERAS PARA

EQUIPOS EFM

DIVERSOS CÓDIGOS

37 UNID. 8

VENTILADORES

DEL SISTEMA

EXTRACCIÓN

DE MONOXID

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS

DIVERSOS CÓDIGOS

PARA EQUIPOS EFM

YVAR

38 UNID. 150

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ACTUADOR

ELÉCTRICO DE

DÁMPER

MOTORIZADO

39 UNID. 7

3.- EQUIPOS DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO.
üí

i

3.1 EQUIPOS CHILLER CONCOiMDENSADOR ENFRIADO POR AGUA 630 TR J

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS.

UNIDAD

•MEbibÁ

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N° EQUIPOS EXISTENTES CANT;

CHILLER CON

CONDENSADOR

ENFRIADO POR AGUA

630 TR

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ACTUADOR DE

VÁLVULA DE

ORIFICIO VARIABLE

YORK

40 UNID. 6

CHILLER N°

Modelo:01, 02 Y 03

'-íói'.A
V
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... YKH4F4P9-ESG

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FLOW

SWITCH MECÁNICO

41 UNID. 12

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FLOW

SWITCH

ELECTRÓNICO

42 UNID. 12

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA DE

ORIFICIO VARIABLE

43 UNID. 3

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

TRANSDUCTOR DE

PRESIÓN

44 UNID. 6

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SENSOR

DE TEMPERATURA

DE AGUA

45 UNID. 12

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SENSOR

DE TEMPERATURA

DEGAS

REFRIGERANTE

46 UNID. 3

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

COOLANT PARA

TARJETA

ELEaRÓNICA VSD

GALÓN47 35

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

INTERCAMBIADOR

DE CALOR DEL

GABINETE DE

ARRANQUE DEL VSD

48 UNID. 3

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE ACEITE

PARA CHILLER

GALÓN49 45

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FILTRO

DE ACEITE

50 UNID. 9

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FILTRO

DESHIDRATADOR

51 UNID. 9

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ACTUADOR DE LOS

VANES DE

ROTACIÓN.

52 UNID. 3

y
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE CABLE

DE CONTROL DE

PANEL OPTIVIEW

UNID. 653

SUMINISTRO Y

RECARGA DE GAS

REFIGERANTE

R134A

BALÓN/
13.60 KG

4054

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE GRASA

PARA MOTOR DE

CHILLER

CARTUCHO

/450 GR
2455

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA DE 8" 0

PARA SISTEMA DE

REFRIGERACIÓN DE

CHILLER

(DESCARGA DE

CONDENSADOR)

UNID. 256

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EMPAQUETADURAS

DE LAS TAPAS DE

CONDENSADORES

DE 3 CHILLER, PARA

ASEGURAR EL

SELLADO

HERMÉTICO LUEGO

DE LA LIMPIEZA

QUÍMICA

125PIES57

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 8" 0

PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

UNID. 658

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

8" 0 CLASE 125

UNID. 859

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

10" 0 CLASE 250

UNID. 360

\

r
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SUMINISTRO Y .

CAMBIO DE

MANÓMETROS CON

GLICERINADE 4" DE

DIAL RANGO 0-

300PSI

O

CHILLERCON

CONDENSADOR

ENFRIADO POR AGUA

630 TR

61 UNID 84

LIMPIEZA QUÍMICA
DE TUBERÍAS DEL

CONDENSADOR DE

CHILLER

62 UNID. 6

LIMPIEZA QUÍMICA
DE TUBERÍAS DEL

EVAPORADOR DEL

CHILLER

63 CHILLER N° YORK UNID. 6

ANÁLISIS DE

VIBRACIÓN DEL

COMPRESOR

64 01, 02 Y 03 UNID. 9

ANÁLISIS DINÁMICO

DE CHILLER
65 Modelo: UNID. 6

ANÁLISIS DE ACEITE

DE CHILLER
66 YKH4F4P9-ESG UNID. 9

I
3.2 EQUIPO CHILLER CON CONDENSADOR ENFRIADO POR AGUA SO TR I

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO,

EQUIPO

. MARCA DE r

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO .

TOTAL
N" EQUIPOS EXISTENTES CANT.,

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CONTACTORES DE

TABLERO

ELÉCTRICO DE

CHILLER

67 YORK UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

SENSORES DE

TEMPERATURA DE

AGUA

68 UNID. 8

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE ACEITE

PARA CHILLER

Modelo

YCWL0056SE40XAB
69 LITRO 10

CHILLERCON

CONDENSADOR

ENFRIADO POR AGUA

50 TR

CHILLER

AGENCIA N° 01
SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FILTRO

DESHIDRATADOR

870 UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FLOVY

SWITCH MECÁNICO

71 UNID. 6

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 4" 0

PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

UNID. 472

.1

y
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LIMPIEZA QUÍMICA
DE-TUBERÍAS DEL

CONDENSADOR

UNID. 273

LIMPIEZA QUÍMICA
DE TUBERÍAS DEL

EVAPORADOR

UNID. 274

ANÁLISIS DE ACEITE

DECHILLER
UNID. 375

3.3 ELECTROB(3MUAS - SOTANO 01

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

. SUMINISTRO

■■ /SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE
CANT.N” EQUIPOS EXISTENTES

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

BOMBAS PRIMARIAS

DE1512GPM, 30HP,

380V-3F-60HZ

TACO UNID. 176 BP-Sl

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) TEFC
NEMAPREMIUM,

modelo

10E966X606G1

REBOBINADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 177 01, 02, 03 Y 04

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
ModeloKS8011 UNID. 878

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE 30HP

UNID. 1679

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA

BOMBA DE 30HP

UNID. 880

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE 30HP

UNID. 481

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

8" 0 CLASE 125

8UNID.82

BOMBAS DE AGUA

HELADA DE 120 GPM ,

7.5 HP, 380V-3F-60HZ

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉaRICO 380V/3F

UNID. 183 BP-AG TACO

0
r 1
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- Motor marca

BALDOR Relia ncer

(Súper-E motor) TEFC
NEMA PREMIUM

modelo

37H545R188G1

BARNIZADO DE .
MOTOR ELÉCfRICÓ

84 01Y 02 UNID. 2

•..■SI-

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE 7.5HP

Modelo KS301185 UNID. 8

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA

BOMBA DE 7.5HP

86 UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE 7.5HP

87 UNID. 2

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

3" 0 CLASE 125

UNID. 488

BOMBAS

SECUNDARIAS DE 2268

GPM, 100HP,380V-

3F-60HZ

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

TACO UNID. 189 BS-Sl

-Motor marca BALDOR

Reliancer (Súper-E

motor) TEFC NEMA

PREMIUM, modelo
A40-6110-0686

REBOBINADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 190 01,02 Y 03

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
Modelo KS1013 691 UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE lOOHP

1292 UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA

BOMBA DE lOOHP

93 UNID. 6

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE lOOHP

UNID. 394

Al

y
V



Banco de la Nación - BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atención de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principai dei Banco de ia Nación”.

SUMINiSTROY

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

10’’ 0 CLASE 125

UNID. 695

BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

1890GPM, 75HP,

380V-3F-60HZ

SUMINISTROY

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

TACO UNID. 196 BC-Sl

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) TEFC

NEMAPREMIUM,

modelo A36-6182-

1515

REBOBINADODE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 197 01,02,03 Y 04

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
Modelo KS1013 898 UNID.

SUMINISTROY

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE 75HP

UNID. 1699

SUMINISTROY

CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA

7BOMBADE75HP

UNID. 8100

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE 75HP

UNID. 4101

SUMINISTROY

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

10" 0 CLASE 250

UNID. 4102

:

Km® 3.4 LLL'aROüOMBAS PISO J.S m
'imé

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

MARCA DE .

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N° EQUIPOS EXISTENTES CANT.

BOMBAS

SECUNDARIAS DE 1182

GPM, 50HP, 380V-3F-
60Hz

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) TEFC

NEMAPREMIUM,

modelo

12T079Y527G1

SUMINISTROY

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

UNID. 1103
BS-15 TACO

01,02 Y 03

Modelo KS6013

w r
.170.

V
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BOMBAS

SECUNDARIAS DE 1182’,

GPM, 50HP, 380V-3F-
60Hz

- Motor marca

BALDOR Reirancer

(Súper-E motor) TEFC

NEMAPREMIUM,

modelo

12T079Y527G1

REBOBINADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
104 UNID. 1

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
105 UNID. 6

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE 50HP

106 UNID. 12

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA

BOMBA DE 50HP

107 BS-15 TACO UNID. 6

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE 50HP

108 01,02 Y 03 UNID. 3

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

8" 0 CLASE 125

109 Modelo KS6013 UNID. 6

BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE 369

GPM, 20HP,380V-3F-

60Hz

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 380V/3F

lio BC-15 TACO UNID. 1

- Motor marca

BALDOR Rellancer

(Súper-E motor) TEFC

NEMAPREMIUM,

modelo

09F657X73461

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
111 01Y 02 UNID. 2

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE 20HP

Modelo KS4013112 UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA

BOMBA DE 20HP

113 UNID. 4

A\ /
J
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE 20HP

UNID. 2114

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

4" 0 CLASE 125

UNID. 4115

;
3.5 ELEi-TRÍJllOMPAS - PISO i\

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

PRECIO "

'UNITARIO

PRECIO

TOTAL

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE
CANT.N° EQUIPOS EXISTENTES

BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE 577

GPM, 25 HP,380V-3F-

60Hz

TACO

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) TEFC
NEMAPREMIUM

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ELECTROBOMBA DE

25HP-380V/3F

UNID. 2116

Modelo KS6013

BP-31

01 y 02

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉaRICO
UNID. 2117

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE 25HP

UNID. 4118

SUMINISTRO Y

CAMBIO DESELLO

MECÁNICO PARA

BOMBA DE 25HP

UNID. 4119

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE 25HP

2UNID.120

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

6" 0 CLASE 125

UNID. 4121 BP-31

Til
\
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVUUTIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 6" 0

PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

122 01 y 02 UNID. 4

BOMBAS DE

CONDENSACIÓN

SECUNDARIO DE 369

GPM, 20 HP, 380V-3F-

60Hz

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ELECTROBOMBA DE

20HP-380V/3F

123 BS-31 TACO UNID. 2

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) TEFC

NEMAPREMIUM,

modelo

09F657X73461

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
124 01v02 UNID. 2

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTO PARA

BOMBA DE 20HP

125 Modelo KS4013 UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO

MECÁNICO PARA

BOMBA DE 20HP

126 UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE Y

BOCINA PARA

IMPULSOR DE

BOMBA DE 20HP

127 UNID. 2

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

4" 0 CLASE 125

128 UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 4" 0
PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

129 UNID. 4

3.6 TORRES DE ENFRIAMIENTO

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

: PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N' EQUIPOS EXISTENTES CANT.

TORRE DE

ENFRIAMIENTO DE

TIRO INDUCIDO,
VENTILADOR AXIAL DE

1890 GPM

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO

130 TORRE-AA-31 MESAN UNID. 3

\

•v
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- Motor marca

Marathón TEAO

NEMA, 380V/3F/60HZ,
25 HP

380V/3F01, 02 y 03

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS DE

MOTOR ELÉCTRICO

(25HP) E IMPULSOR

Modelo MXR-KM-

G 1-18.5
6131 TORRE

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN

132 UNID. 45

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 6" 0
PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

UNID. 12133

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 8" 0
PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

134 UNID. 3

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

8" 0 CLASE 125

135 UNID. 3

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

6" 0 CLASE 125

136 UNID. 12

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

PURGADORES DE

AIRE DE 3/4" 0

6137 UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RESORTES

ANTIVIBRATORIOS

UNID. 12138

TORRE DE

ENFRIAMIENTO DE

TIRO INDUCIDO,

VENTILADOR AXIAL DE

650 GPM

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO

TORRE-DATA-
139 MESAN UNID. 1

31

L.-.
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- Motor marca

Marathón TEAO

NEMA, 380V/3F/60HZ,
15 HP

•1

380V/3F01 y 02

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS DE

MOTOR ELÉCTRICO

(15HP)E IMPULSOR

Modelo MXR-KM-

A6-7.5
TORRE 6140

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN

18141 UNID,

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 5" 0

PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

UNID. 4142

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

5" 0 CLASE 125

143 UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RESORTES

ANTIVIBRATORIOS

UNID. 8144

3.7 ABLANDADOR DE AGUA

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

'/SERVICIOS
UNIDAD

MEDIDA
N° EQUIPOS EXISTENTES CANT,

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA

AUTOMÁTICA

MAGNUM 36X72

UNID. 2145 TAA-31 HJC

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE BOLLA

DE TANQUE DE

SALMUERA

UNID. 101 y 02146 TANQUE DE

ABLANDAMIENTO DE

AGUA TIPOTWIN

36X72

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CARTUCHO DRAIN/
NO HARDWATER

Modelo 3672 UNID. 4147

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CARTUCHO RINSE

UNID. 2148

/

yV
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SUMINISTRO Y ,

CAMBIO DE

CARTUCHO INTEL

VALVE, DOUBLE

SEAT-NOSPRING

ASSIST

/

UNID. • 2149

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE RESINA

CATIÓNICA

PIE
150150

CÚBICO

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CONTROLADOR

LOGIX 764

UNID. 2151

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EJE DE

LEVAS MAGNUM

LOGIX TWIN

293/298 (TIPO A,

UNID. 2152

PYL)

SUMINISTRO DE SAL

INDUSTRIAL SECA

30/80 SIN YODO SACOS 864153

SACO POR 50 KG

SUMINISTRO DE

BIOCIDAALGICIDA

LÍQUIDO

GALÓN 540154

3.8 INTERCAMBIADORES DE CALOR

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

. PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE
CANT.N° EQUIPOS EXISTENTES

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 8" 0
PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

IC-15 MUELLER

UNID. 9155

INTERCAMBIADOR DE

CALOR 1182GPM01, 02 Y 03

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

8" 0 CLASE 125

Modelo AT80 LB-
156 UNID. 9

150

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

5" 0 CLASE 125

IC-DATA 15 MUELLER

157 UNID. 8

01Y 02

INTERCAMBIADOR DE

CALOR 369 GPM

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 5" 0
PARA TUBERÍA DE

FIERRO CLASE 125

Modelo AT40

LF150
8158 UNID.

i 7;7-ó ;
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA TIPO

MARIPOSA CON

PALANCA DE 4" 0
PARATUBERfADE

FIERRO CLASE 125

159 IC-31 . MUELLER UNID. 6

INTERCAMBIADORES

DE CALOR 225 6PM

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSIÓN DE

4" 0 CLASE 125

160 01 y 02 8

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

INTERCAMBIADOR

DE CALOR 225 GPM,

MOD. AT40 LF150

Modelo AT40

LF150
161 UNID. 1

3.9 UMAS

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N° EQUIPOS EXISTENTES CANT.

UMA, Capacidad total:

120,000 BTU/h (10 TR)
380V-3F-60HZ

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO

UMA SI YORK

162 UNID. 1

- Motor Baldor, 2HP,
modelo

35HB76N291G1

01Y 02 380V/3F

REBOBINADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
163 Modelo AVI UNID. 1

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS DE

MOTOR Y

CHUMACERAS

164 MOTOR 6

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
165 UNID. 4

UMA,Capacidad total:

360,000 BTU/h (30

TR), 380V-3F-60HZ

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO

UMA 03 YORK

166 UNID. 1

- Motor Baldor, 3HP 380V/3F01Y 02

Modelo XTI-

054X075-

BAKA0284

REBOBINADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
167 UNID. 1

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ACTUADOR

ELÉCTRICO DE

VÁLVULA

MODULANTE DE 2

VÍAS DE 3" 0

168 UNID. 1

y
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS DE

MOTORY

CHUMACERAS

MOTOR 4169

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 4170

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO

UMA,Capacidad total:

360,000 BTU/h (30

TR), 380V-3F-60HZ

YORKUMA 05

UNID. 1171

380V/3F- Motor Baldor, 3HP01Y 02

Modelo XTI-

054X075-

BAKA0284

REBOBINADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 1172

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ACTUADOR

ELÉCTRICO DE

VÁLVULA

MODULANTE DE 2

VÍAS DE 3" 0

UNID. 1173

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS DE

MOTOR Y

CHUMACERAS

MOTOR 4174

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 4175

3.10 EQUIPOS FAN COIL

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

PRECIO.

TOTAL.

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

, MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE
CANT.N' EQUIPOS EXISTENTES

Fan coil de agua

helada, Certificación
AHRI 440

YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MOTORES DE 1/10
UNID. 10176

Capacidad: 12000

btu/h.

Electricidad: 220V-1F-

60Hz

HP

FAN COIL Modelo FHF30

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE

FILTROS DE AIRE

Motor (1) 1/10 HP UNID. 10177

Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRI 440

YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MOTORES DE 1/6
UNID. 20178

Capacidad: 18000

btu/h.

Electricidad: 220V-1F-

60Hz

HP

FAN COIL Modelo FHF40

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE

FILTROS DE AIRE

Motor (1) 1/6 HP 82UNID.179

T
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Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRl 440

YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE '■

MOTORES DE 1/6
180 UNID. 25

Capacidad: 24000

btu/h.

Electricidad: 220V-1F-

60Hz

HP

FAN COIL Modelo FHF50

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE

FILTROS DE AIRE

Motor(l)l/8HP, (1)

1/6 HP
181 UNID. 132

Fan coil de agua

helada, Certificación
AHRl 440

YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MOTORES DE 1/6
182 UNID. 10

Capacidad: 36000

btu/h.

Electricidad: 220V-1F-

60Hz

HP

FAN COIL Modelo FHF60

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE

FILTROS DE AIRE

Motor (2) 1/6 HP183 UNID. 65

Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRl 440

YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MOTORES DE 1/4
184 UNID. 20

Capacidad: 48000

btu/h,

Electricidad: 220V-1F-

60Hz

HP

FAN COIL Modelo FNF14

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE

FILTROS DE AIRE

Motor (2) 1/4 HP185 UNID. 96

Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRl 440

YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MOTORES DE 1/4
20186 UNID.

Capacidad: 60000

btu/h.

Electricidad: 220V-1F-

60Hz

HP

FAN COIL Modelo FNF20

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE

FILTROS DE AIRE

Motor (2)1/4HP187 UNID. 77

Fan coil de agua

helada. Certificación
AHRl 410

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE EQUIPOS DE

72,000 BTU/H A-41
YA-42

YORK

UNID. 100188

Capacidad: 72000

btu/h,
FAN COIL

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MOTORES DE 1 HP

Electricidad: 220V-1F-

60Hz
Modelo AHI20189 UNID. 15

,179

y
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MALLA

AZUL LAVABLE DE

FILTROS DE AIRE

105Motor (1) 1 HP UNID.190

Fan coil de agua
helada

-Capacidad: 12000

btu/h.

-Capacidad: 18000
btu/h.

-Capacidad: 24000

btu/h.

- Capacidad: 36000

btu/h.

-Capacidad: 48000

btu/h.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA DE 2 VÍAS

DE BRONCE DE

3/4" 0

289UNID.191

YORKFAN COIL

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVUUDE2VÍAS

DE BRONCE DE 1" 0

-Capacidad: 60000

btu/h.
278UNID.192

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ACTUADOR

ELÉCTRICO DE

VÁLVULA DE 2 VÍAS

ON/OFF

-Capacidad: 72000

btu/h.
UNID. 650193

3.11 EQUIPOS COMPACTO - DATA

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL'

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

• UNIDAD

MEDIDA
CANT.N“ EQUIPOS EXISTENTES

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE EQUIPO

-DATACENTER-

TRANQUILITY 16

COMPACT (TC)

SERIES, Enfriado por

agua, 220V-1F-

60Hz. Capacidad

42000Btu/hry

24000Btu/hr

DATACENTER-

TRANQUILITY 16

COMPACT (TC) SERIES,

Enfriado por agua,

220V-1F-60HZ,

capacidad

42000Btu/hr.

CLIMATEMASTER UNID. 4194

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

COMPRESOR PARA

EQUIPO TIPO

COMPACTO

ENFRIADO POR

AGUA Y GAS

REFRIG. R410A.

Capacidad

42000Btu/hrv

24000Btu/hr

EQUIPOS DE

DATA

- Compresor marca

EMERSON, modelo
ZP21K5E-PFV-130.

UNID. 12195

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VÁLVULA DE 2 VÍAS

DE BRONCE DE 1" 0

Modelo

TCH042AGC30CRSS
UNID. 29196 - Gas refrig. R410A

V
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE ‘

ACTUADOR

ELÉCTRICO DE

VÁLVULA 2 VÍAS

ON/OFF

197 UNID. 29

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

TERMOSTATO PARA

AGUA HELADA

s

198 UNID. 10

LIMPIEZA DE RED

DE TUBERÍAS DE

FIERRO DE5"0-
LÍNEA DE DATA

199 ML 400

3.12 EQUIPOS SPLIT DE EXPANSIÓN DIREaA

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N" EQUIPOS EXISTENTES CANT.

UC: 48000 BTU/HUC-S4-01 YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

UNIDAD

CONDENSADORA

Modelo

YNFFYC048BBD-B-
200 UNID. 1

380V/3F/60HZUC-S4-02

X

Gas refrig. R22

UC: 36000 BTU/H YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

UNIDAD

CONDENSADORA

Modelo

YNFFYC036BBD-B-
201 UC-S4-03 UNID. 1

380V/3F/60HZ
X

Gas refrig. R22

DAIKIN: Modelo

RX5185L216

YORK: Modelo

YCHFYC018BAABA-

UC-S3-01 UC: 18000 BTU/H

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

UNIDAD

CONDENSADORA

220/1F/60HZUC S2-02

202 UNID. 2X

Gas refrig. R410AUC-Sl-03

UC 06-01

UC: 12000 BTU/HUC S2-01 YORK

SUMiNiSTROY

CAMBIO DE

UNIDAD

CONDENSADORA

Modelo

YCHFYC012BAABA-220/1F/60HZ203 UCSl-01 UNID. 1

X

Gas refrig. R410AUC Sl-04

UC: 40000 BTU/H LG

SUMINISTROY

CAMBIO DE

COMPRESOR

Modelo

ARUV040G5D0
220/1F/60HZ204 UC-S2-03 UNID. 1

Gas refrig. R410A

UE: 24000 BTU/HUCSl-02 YORK

SUMINISTROY

CAMBIO DE

UNIDAD

CONDENSADORA

Modelo

YCHFXC024BAAX-
205 UNID. 1

220V/1F/60HZUC Sl-08

FX

UC Sl-09

SUMINISTROY

CAMBIO DE
UC: 36000 BTU/H206 UCSl-05 YORK UNID. 2

y
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UNIDAD

CONDENSADORA

Modelo

YaD36S41SlA
220/1F/60HZUCSl-06

Gas refrig. R410A

UC; 36000 BTU/H YORK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

UNIDAD

CONDENSADORA

Modelo

YVFE36BMTMAHO-220/1F/60HZ UNID. 1207 UC Sl-07

X

Gas refrig. R410A

i■J.lSLQUirOSVRF

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

UNIDAD

MEDIDA

PRECIO. ,

UNITARIO

PRECIO;
TOTAL

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO .

/SERVIÓOS
EQUIPOS EXISTENTES CANT.N-.

UC: 95500 BTU/H

86000 BTU/H
MI DEAUC-20-01

380V/3F/60HZ ModeloUC-20-02 SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

UNIDAD

CONDENSADORA

UNID. 4208 MDV-

280(10)W/DCN1(B)
Gas refrig. R410AUC-31-01

MDVC-

252(8)W/DCN1(B)
UC-31-02

UC: 95500 BTU/H

86000 BTU/H
MIDEAUC-20-01

380V/3F/60HZ ModeloUC-20-02 SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

COMPRESOR

INVERTER 380/3F

UNID. 1209
MDV-

280(10)W/DCN1(B)
Gas refrig. R410AUC-31-01

MDVC-

252(8)W/DCN1(B)
UC-31-02

4.- EQUIPOS DEL SISTEMA DE VENTILACIÓN FORZADA

4.1 EXTRACTORES SS.HH., DEPÓSITOS Y OTROS

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

PRECIO

, TOTAL

PRECIO

UNITARIO);

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

MEDIDA

MARCA DE ^

EQUIPO EXISTENTE
CANT.N° EQUIPOS EXISTENTES

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EQUIPO

EXTRACTOR AXIAL

EXTRACTOR AXIAL

CON ACCIONAMIENTO

DIRECTO Caudal:

1158CFM, 220V-1F-

60Hz

EAADS4-02Y
SOLER & PALAU UNID. 2210

03
CON

ACCIONAMIENTO

DIRECTO

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EQUIPO

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA Caudal:

50CFM- 220V-1F-

60H2

SOLER & PALAU UNID. 10211 EARI

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EQUIPO

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN

GABINETE Caudal:

1100 CFM@0.7"c.a.

220V-1F-60HZ

UNID. 2SYSTEMAIR212 ECG

V
l
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/

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

MOTOR ELÉCTRICO213 UNID. 4

380V/3F/60HZ

EXTRACTOR AXIAL

Caudal: 7500 CFM

380V-3F-60HZ

EA GREENHECK SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

ACTUADOR

ELÉCTRICO DE

EQUIPOS AXIALES

DE SUBESTACIÓN

ELÉCTRICA

214 UNID. 10

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EQUIPO

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 385

CFM@0.20"c.a.

215 EHC SOLER & PAIAU UNID. 10

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EQUIPO

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

INCORPORADA

Caudal: 198

CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60HZ

216 EHC SOLER 8i PALAU UNID. 10

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EQUIPO EXTRACTOR

217 ECG SOLER & PALAU HELICOCENTRIFUGO UNID. 10

Caudal: 1171

CFM(5)0.50"c.a.

220V-1F-60HZ

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

EQUIPO EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

218 ECRI SOLER Sí PALAU REJILLA

INCORPORADA

UNID. 20

Caudal: 298

CFM(5)0.2"c.a.

220V-1F-60HZ

4 2 EQUIPOS ..XTRACTORES i’ISQSIlCNICOS

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

UNIDAD

MEDIDA

SUMINISTRO

/SERVICIOS

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

PRECIO

UNITARIO

PRECIO.

TOTAL
N" EQUIPOS EXISTENTES CANT.

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

10911 CFM, 5HP, 1.22'

CA 380/3F/60HZ

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 5HP

219 ECSE 8-01 UNID. 1

- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo 113M-4

y
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BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
ModeloSYQS

lOOOC
2220 UNID.

5HP

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

22400 CFM, 15HP, 1.5'

CA 380/3 F/60HZ

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 15HP

UNID. 1221

- Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-
160M-4-B3

ECSE 8-03

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
Modelo SYQS

lOOOC
UNID. 2222

15HP

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

30611 CFM,5HP, 1.7'

CA 380/3F/60H2

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 5HP

UNID. 1223

ECSE TT-01 - Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-

160M-4-B3

Modelo SYQS

1400C

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
224 UNID. 2

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

19587 CFM, 15HP, 2'

CA 380/3F/60HZ

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 15HP

225 UNID. 1

ECSE TT-02 - Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-

160M-4-B3

Modelo SYQS

lOOOC

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
UNID. 2226

EXTRACTOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

19587 CFM, 15HP, 2"

CA 380/3 F/60HZ

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR

ELÉCTRICO 15HP

227 UNID. 1

ECSE TT-03 - Motor marca

UNIVERSAL MOTORS

IP55, modelo HE30-
160M-4-B3

Modelo SYQS

lOOOC

BARNIZADO DE

MOTOR ELÉCTRICO
228 UNID. 2

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN

DIVERSOS CÓDIGOS

EXTRACTORES

PISOS

TÉCNICOS

229 SYSTEMAIR UNID. 42

mV
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS

DIVERSOS •

MODELOS

230 SYSTEMAIR UNID. 42

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CHUMACERAS

231 SYSTEMAIR UNID. 14

5.- EQUIPOS VENTILADORES OElSISElMA PRESURIZACION DE ESCALERAS

DESCRIPCIÓN

CÓDIGO

EQUIPO

MARCA DE

EQUIPO EXISTENTE

SUMINISTRO

/SERVICIOS

UNIDAD

-MEDIDA

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
■ N”' EQUIPOS EXISTENTES CANT.

VENTIUDOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal: 15000 CFM,

380V/3F/60HZ, 20HP

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN

DIVERSOS CÓDIGOS

232 E3-P8-01 GREENHECK UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS

DIVERSOS

MODELOS

- Motor marca WEG

W22 IP55 NEMA

Efficiency 92.5%

233 E4-P8-01 UNID. 4

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CHUMACERAS

Modelo USF-333-

10-BI-200-X
234 UNID. 4

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE

SIMPLE ENTRADA

Caudal: 40000 CFM,

380V/3F/60HZ, 50HP

E1-P31-01 GREENHECK

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE FAJAS

DE TRANSMISIÓN

DIVERSOS CÓDIGOS

235 UNID. 16

- Motor marca

BALDOR Reliancer

(Súper-E motor) NEMA

Premium, modelo

MA36-1126-1822

E2-P31-01

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

RODAMIENTOS

DIVERSOS

MODELOS

Modelo 40-CSW-

AF-21-10-JI-500-X
236 El-Sl-01 UNID. 8

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

CHUMACERAS

237 E2-S1-02 UNID. 8

6.- VARIADORES DE c^RECUENCIA

DESCRIPCIÓN
CÓDIGO

EQUIPO

UNIDAD

MEDIDA

. MARCA DE ,
EQUÍPO EXISTENTE

SUMINISTRO >

/SERVIDOS

PRECIO

UNITARIO

PRECIO

TOTAL
N' EQUIPOS EXISTENTES CANT.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

50HP

Variadores de

Frecuencia, Modelo

FC102P37KT4E20 de

50 HP

VF-El-Sl-01

238 DANFOSS UNID. 1

VF-E2-S1-01

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

50HP

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P37KT4E20 de

50 HP

VF-E2-P31-01

239 DANFOSS UNID. 1

VF-E2-P31-01

y
A
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SUMINISTRO Y

CAMBIO DE •

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P15ia4E20 de

20 HP

VF-E3-P8-01

UNID. 1DANFOSS240

20HPVF-E4-P8-01

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

40HP

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P30KT4E20de

40 HP

VF-E3-S1-01

UNID. 1DANFOSS241

VF-E4-S1-01

VF-DATA-P15-
SUMINISTROY

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

Variadores de

Frecuencia, Modeio
FC101P15KT4E20 de

20HP

01

DANFOSS UNiD. 1242

20HPVF-DATA-P15-

02

VF-BAH-P15-
SUMINiSTROY

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

50HP

01 Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P37KT4E20de

50HP

VF-BAH-P15-
DANFOSS UNID. 1243

02

VF-BAH-P15-

03

VF-DATA-P31-
SUMINISTROY

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

20HP

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC102P15KT4E20 de

20HP

01

DANFOSS UNID. 1244

VF-DATA-P31-

02

VF-TORRE AH-

P31-01 SUMINISTRO Y

CAMBIODE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

25HP

Variadores de

Frecuencia, Modeio
FC101P18KT4E20 de

25 HP

VF-TORRE AH-

P31-02
UNID. 1245 DANFOSS

VF-TORRE AH-

P31-03

VF-TORRE

DATA-P31-01
SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P7K5T4E20 de

10 HP

2246 DANFOSS UNID.

VF-TORRE

DATA-P31-02
lOHP

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE

VARIADOR DE

FRECUENCIA DE

lOOHP

VF-BAH-Sl-01 Variadores de

Frecuencia, Modelo
FC101P75KT4E20 de

100 HP

UNID. 1247 DANFOSS
VF-BAH-Sl-02

VF-BAH-Sl-03

S/TOTAL MANTENIMIENTO CORRECTIVO

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA (PREVENTIVO + CORRECTIVO): SI

El precio de la oferta en Soles {SI) incluye todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislación vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del servicio a contratar; excepto ia de aquellos
postores que gocen de alguna exoneración legal, no incluirán en el precio de su oferta los tributos
respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos dei postor o
Representante iegal o común, según corresponda

Importante
a

m..

tyV vy
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i • En caso que el postor reduzca su oferta, según lo previsto en el artículo 68 del Reglamento,
debe presentar nuevamente este Anexo. ^ .

-.i

» El postor que goce de alguna exoneración legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneración, debiendo incluir el siguiente texto:

“Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACIÓN]".
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ANEXO N° 7

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Mediante el presente, el suscrito detalla la siguiente EXPERIENCIA EN LA ESPECIALIDAD;

MONTO

FACTURADO

ACUMULADO

FECHA DEL

CONTRATO

/:ocp« ■

FECHA DE LA

CONFORMIDAD

DE SER EL

, CASO'®

TIPO DE

CAMBIO

VENTA®®

N” CONTRATO / 0/S/.

'COMPROBANTE DE.
PAGO

OBJETO DEL

CONTRATO

EXPERIENCIA

PROVENIENTE®^ DE:
IMPORTE®^MONEDACLIENTEN”

'S4

1

2

3

4

Se refiere a la fecha de suscripción del contrato, de la emisión de la Orden de Servicios o de cancelación del comprobante de pago, según corresponda.

Únicamente, cuando la fecha del perfeccionamiento del contrato, sea previa a los ocho (8) años anteriores a la fecha de presentación de ofertas, caso en el cual el postor debe acreditar que la

conformidad se emitió dentro de dicho periodo.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganización societaria, debiendo

acompañar la documentación sustentatoria correspondiente. Al respecto, según la Opinión N° 216-2017/DTN “Considerando que la sociedad matriz y la sucursal constituyen la misma persona jurídica,

la sucursal puede acreditar como suya ia experiencia de su matriz”. Del mismo modo, según lo previsto en la Opinión N° 010-2013/DTN, "... en una operación de reorganización societaria que

comprende tanto una fusión como una escisión, ia sociedad resuitante podrá acreditar como suya la experiencia de la sociedad incorporada o absorbida, que se extingue producto de la fusión;

asimismo, si en virtud de la escisión se transifere un bloque patrimonial consistente en una línea de negocio completa, la sociedad resuitante podrá acreditar como suya la experiencia de ia sociedad

escindida, correspondiente a la línea de negocio transmitida. De esta manera, la sociedad resultante podrá emplear la experiencia transmitida, como consecuencia de la reorganización societaria

antes descrita, en tos futuros procesos de setección en ios que participe”.

Se refiere al monto del contrato ejecutado incluido adicionales y reducciones, de ser el caso.

El tipo de cambio venta debe corresponder al publicado por la SBS correspondiente a la fecha de suscripción del contrato, de la emisión de la Orden de Servicios o de cancelación del comprobante

de pago, según corresponda.

Consignar en la moneda establecida en las bases. ^

50

51

52

53

54

Him-

/
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MONTO

FACTURADO

Acumulado

FECHA DEL

CONTRATO

OCP

FECHA DELA

conformidad
. DE SER EL

CASO?®

TIPO DE

CAMBIO

VENTA®®

N° CONTRATO / OIS I

COMPROBANTE DE

PAGO

EXPERIENCIA

PROVENIENTE®! DE:
OBJETO DEL

CONTRATO
IMPORTE®*MONEDAN® " CLIENTE , 49

54

5

6

7

8

9

10
v'í

20

TOTAL

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

I
■va

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o común, según corresponda
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ANEXO N° 8

DECLARACIÓN JURADA

(NUMERAL 49.4 DEL ARTÍCULO 49 DEL REGLAMENTO)

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURÍDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACIÓN DE LA PERSONA JURÍDICA] como consecuencia de una reorganización societaria,

no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del artículo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, según corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaración, el postor puede verificar la información de
la Relación de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones dei Estado con Sanción

Vigente en http://portai.osce.gob.pe/rnp/content/relaci0n-de-pro veedores-sancionados.

También ie asiste dicha facultad al órgano encargado de ias contrataciones o al órgano de la

Entidad al que se le haya asignado la función de verificación de ia oferta presentada por ei postor
I dañador de ia buena pro.
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ANEXO N" 9

AUTORIZACIÓN DE NOTIFICACIÓN DE LA DECISIÓN DE LA ENTIDAD SOBRE LA

SOLICITUD DE AMPLIACIÓN DE PLAZO MEDIANTE MEDIOS ELECTRÓNICOS DE

COMUNICACIÓN

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Señores

COMITÉ DE SELECCIÓN
CONCURSO PÚBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

El que ^ suscribe, ], postor adjudicado y/o Representante Legal de ['©ÓNSIgNAR
CASO DE SER PERSONA JURÍDICA], identificado con [CÓÑSrGNÁRtTPÓ'DE DOCUMENTO-DE

IPENTJPAD] N° [CONSIGNAR NÚMERO, DÉ DOCUMENTO DE IDENTIDAD], autorizo que durante la
ejecución del contrato se me notifique al correo electrónico [INDICAR EL CORREO ELECTRÓÑIC01
lo siguiente:

v' Notificación de la decisión de la Entidad respecto a la solicitud de ampliación de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o común, según

corresponda

Importante

La notificación de la decisión de la Entidad respecto a la solicitud de ampliación de plazo se efectúa
por medios electrónicos de comunicación, siempre que se cuente con la autorización

correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo utilizado.

w
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ANEXO N°10

DECLARACIÓN JURADA (persona jurídica)

RESOLUCIÓN SBS N° 2660-2015 - REGLAMENTO DE GESTIÓN DE RIESGOS DE LAVADO DE

ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO

Señores

BANCO DE LA NACIÓN

PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN [CONSIGNAR]
Presente.-

[CONSIGNAR NOMBRE DE LA EMPRESA], con Registro Único de Contribuyentes N“ [CONSIGNAR],
con domicilio legal en [CONSIGNAR], distrito de [CONSIGNAR], provincia y departamento de
[CONSIGNAR], debidamente representada por su apoderado, el señor [CONSIGNAR], identificado con

Documento de Identidad N° [CONSIGNAR], cuyo poder obra inscrito en la Partida Electrónica N“

[CONSIGNAR], del Registro de Personas Jurídicas de [CONSIGNAR], declaro bajo Juramento;

Conocer que EL BANCO DE LA NACIÓN es una Entidad Financiera sujeta al cumplimiento del
Reglamento de Gestión de Riesgos de Lavado de Activos y del Financiamiento del Terrorismo,
aprobado por Resolución SBS N° 2660-2015, y que por tanto se obliga a proporcionar toda aquella
información necesaria a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los artículos 36° y 37° del referido
Reglamento, así como a cualquier otra norma legal sobre la materia desde su entrada en vigencia, para

lo cual se compromete a presentar con carácter obligatorio la siguiente documentación para la firma del
contrato, la misma que se detalla:

SI ES PERSONA JURÍDICA:

r
192
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lo: ra

PERSONA JURÍDICA:
m

mm ^$1
VS:

Denominación o razón social:1

2 Número de RUC: Número de Registro equivalente, para no domiciliados:

Dirección de la oficina o local principal donde desarrolla las actividades propias del negocio
(Indicar: Jr. - Av. - Calle - Pasaje / N° / Dpto-lnt. N° /Urb. - Complejo - Zona - Sector /Distrito/Provincia/Departamento):

3

Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios:
4

Años de experiencia en el mercado:5

Se encuentra incluida en la lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América

(OFAC) SI NO □6-

Representante legal:

Nombres y Apellidos:

Tipo y número de documento de identidad (marque con una "X" según corresponda).

DNI ( ) Pasaporte ( ) Carné de Extranjería ( ) Otro (Indique):
7

Domicilio (indicar: Jr. - Av. - Calle - Pasaje / N° / Dpto-lnt. N° /Urb - Complejo - Zona - Sector /Distrito/Provincia/Departamento):

Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios:

Años de experiencia en el mercado:

Contar con antecedentes penales ( ) No contar con antecedentes penales (

Se encuentra incluido en la ista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América

(OFAC) SI □- NO □

Identificación de los accionistas, socios o asociados, que tengan directa o indirectamente más del 25% del capital social, aporte o participación
de la persona jurídica. Respecto de cada uno de ellos, se debe indicar:

En caso el accionista, socio o asociado sea persona natural:

Nombres, Apellidos y porcentaje del capital social:
1.

2.

Tipo y número de documento de identidad (marque con una "X" según corresponda).

DNI ( ) Pasaporte ( ) Carné de Extranjería ( ) Otro (indique):
1. 1. 1. 1.

2 2 2 2

Contar con antecedentes penales (
De marcar SI, detallar Nombre y Apellidos de dicho (s) accionista (s), socio (s) o asociado (s), que cuenta con antecedentes penales:

No contar con antecedentes penales (

Se encuentran incluidos en la lista emitida por la Oflcina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América

(OFAC) SI □ NO □
De marcar SI, detallar Nombre y Apellidos de dicho (s) accionista (s), socio (s) o asociado (s), que se encuentra en la Lista OFAC:

8

mrnmEn caso el accionista, socio o asociado sea persona jurídica:

Denominación o razón social:

Número de Registro equivalente, para no domiciliados:Número de RUC:

Dirección de la oficina o local principal donde desarrolla las actividades propias del negocio
(Indicar: Jr. - Av. - Calle - Pasaje / N° / Dpto-lnt. N° /Urb. - Complejo - Zona - Sector/Distrito/Provincia/Departame nto):

Años de experiencia en el mercado y rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios:

Se encuentra incluido en la lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América

(OFAC) SI □- NO □ ^ ^
N° Teléfono:

NOMBRE:

Afirmo y ratifico todo lo manifestado en la presente declaración jurada y me
comprometo a presentarla cada dos (02) años de ejecución contractual

FIRMA:

FECHA (día/mes/año): / /

Importante:
- Cuando se trate de consorcios, la presente Declaración Jurada debe ser presentada por cada uno de los integrantes del consorcio.

- La información debe ser completada en su totalidad.

(193
L.
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DECLARACIÓN JURADA (persona natural)

RESOLUCIÓN SBS N” 2660-2015 - REGLAMENTO DE GESTIÓN DE RIESGOS DE LAVADO DE

ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO

Señores

BANCO DE LA NACIÓN

PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN [CONSIGNAR]
Presente.-

[CONSIGNAR NOMBRE DE LA EMPRESA], con Registro Único de Contribuyentes N“ [CONSIGNAR],
con domicilio legal en [CONSIGNAR], distrito de [CONSIGNAR], provincia y departamento de
[CONSIGNAR], debidamente representada por su apoderado, el señor [CONSIGNAR], identificado con
Documento de Identidad N° [CONSIGNAR], cuyo poder obra inscrito en la Partida Electrónica N“

[CONSIGNAR], del Registro de Personas Jurídicas de [CONSIGNAR], declaro bajo juramento:

Conocer que EL BANCO DE LA NACIÓN es una Entidad Financiera sujeta al cumplimiento del
Reglamento de Gestión de Riesgos de Lavado de Activos y del Financiamiento del Terrorismo,
aprobado por Resolución SBS N° 2660-2015, y que por tanto se obliga a proporcionar toda aquella
información necesaria a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los artículos 36° y 37° del referido
Reglamento, así como a cualquier otra norma legal sobre la materia desde su entrada en vigencia, para
lo cual se compromete a presentar con carácter obligatorio la siguiente documentación para la firma del
contrato, la misma que se detalla:

SI ES PERSONA NATURAL:

Por el presente documento, declaro bajo juramento, lo siguiente:

PERSONA NATURAL;

Nombres: Apellidos:1

Tipo y número de documento de identidad (marque con una "X" según corresponda).
2

Pasaporte ( ) Carné de Extranjería ( ) Otro (Indique): N°DNI ( )

Nacionaiidad (en caso de extranjero):3

Domiciiio (Indicar: Jr. - Av. - Caiie - Pasaje / N° / Dpto-lnt. N° /Urb - Complejo - Zona - Sector /Distrito/Provincia/Departamento):
4

Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios:
5

Años de experiencia en el mercado:
6

N° Teléfono: Correo electrónico:7

Declaro bajo juramento:
8

Contar con antecedentes penales ( No contar con antecedentes penales (

Se encuentra incluido en la

de América (OFAC) SI aa emitida p^a Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos
- NO □

9

NOMBRE:
Afirmo y ratifico todo lo manifestado en la presente declaración

jurada y me comprometo a presentarla cada dos (02) años de

ejecución contractual.

FIRMA:

/ /FECHA (día/mes/año):

*Importantc;

- La iní'ormadón debe ser completada en su totalidad.
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, , , . ANEXO N° 11 . . .

FORMATO DE DECLARACIÓN JURADA DE NO ENCONtRARSE INSCRITO EN EL REGISTRO

DE DEUDORES DE REPARACIONES ClVILES (REDERECI)

Señores

BANCO DE LA NACIÓN
Presente. -

Yo [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS] identificado con documento de identidad

N° [CONSIGNAR NÚMERO DE DNI O DOCUMENTO DE IDENTIDAD ANÁLOGO], domiciliado en
[CONSIGNAR EL DOMICILIO LEGAL], representante legal del postor [CONSIGNAR EL NOMBRE,
DENOMINACIÓN O RAZÓN SOCIAL DEL POSTOR], declaro no encontrarme inscrito en el Registro
de Deudores de Reparaciones Civiles (REDERECI) y, por lo tanto, de no contar con ninguno de los
impedimentos establecidos en el artículo 5.®® de la Ley N° 303531 (Ley que crea el Registro de Deudores
de Reparaciones Civiles REDERECI) para acceder al ejercicio de la función pública y contratar con el
Estado.

En caso de resultar falsa la información que proporciono, me sujeto a los alcances de lo establecido en
el artículo 411 del Código Penai, concordante con el artículo 33 del Texto Único Ordenado de la Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por el Decreto Supremo N°
0062017JUS.

En mérito a lo expresado, firmo el presente documento

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o común, según corresponda

ss
Artículo 5. Impedimento para acceder al ejercicio de la función pública y contratar con el Estado

Las personas inscritas en el REDERECI están impedidas de ejercer función, cargo, empleo, contrato o comisión
de cargo púbiico, así como postuiar y acceder a cargos púbiicos que procedan de elección popular. Estos
impedimentos subsisten hasta la cancelación integra de la reparación civil dispuesta.

Lo dispuesto en el párrafo anterior es inaplicable a las personas condenadas por delitos perseguidles mediante el

ejercicio privado de la acción penal.
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ANEXO N° 12

DECLARACION JURADA DE NO ESTAR INHABILITADO PARA CONTRATAR CON EL ESTADO

Señores

BANCO DE LA NACIÓN
Presente.-

De nuestra consideración:

el/laMediante

Sr./Sra...,

el presente,
identificado/a DNIcon

Representante legal de la empresa
domicilio en [CONSIGNAR INFORMACIÓN DEL CONTRATISTA PERSONA JURÍDICA O

[CONSIGNAR

N° con

NATURAL]
INFORMACIÓN DEL

con número telefónico [

CONTRATISTA PERSONA JURÍDICA O NATURAL] y RUC
[CONSIGNAR INFORMACIÓN DEL CONTRATISTA PERSONA JURÍDICAN°

O NATURAL].

A nombre propio y de la empresa
represento, DECLARO BAJO JURAMENTO lo siguiente;

,a la cual

1. No tener impedimento para ser postor y/o contratar con el Estado, conforme al artículo 11 de

la Ley de Contrataciones del Estado.
Conocer, aceptar y someterme a los términos de referencia de la contratación.

Ser responsable de la veracidad de los documentos e información que presento a efectos del
presente requerimiento.
Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
así como en la Ley N°27444, Ley de Procedimiento Administrativo General.

2.

3.

4.

Ciudad, de de 20

Firma del Representante legal

Importante

Aquellos socios, accionistas, participacionistas o titulares, de vuestra empresa que tengan
participación individual o conjunta superior al 30% del capital o patrimonio social en otra
empresa con el mismo objeto social, deberán suscribir de manera individual la presente
declaración jurada, adjuntando la ficha RUC de la empresa que forman parte, siendo vuestra
empresa responsable sobre la veracidad de dicha información.
Tratándose de consorcio, la declaración jurada es presentada por cada persona natural y/o

jurídica integrante del consorcio. . .
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